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2 Capitulo 1T—Bem-vindo

Bem-vindo ao Guia do usuario do CX Print Server

Bem-vindo ao Xerox CX Print Server, Ativado por Creo para impressoras
digitais Xerox DocuColor 7000AP/8000AP Guia do usudrio. Este guia

do usudrio aplica-se as impressoras digitais Xerox DocuColor 8000AP

e Xerox DocuColor 7000AP. Observe que, embora todas as referéncias

as impressoras neste guia especifiquem a impressora digital

DocuColor 8000AP, as informagdes descritas aqui se aplicam a ambas.
Esperamos dar-lhe o suporte necessdrio desde a pré-impressao até

a impressao.

O CX Print Server é um servidor colorido poderoso e abrangente

que oferece alto rendimento e previsio de dados da impressdo

a fluxos de trabalho digitais. Juntamente com a impressora digital
DocuColor 8000AP, o CX Print Server dirige efetivamente o crescimento
de impressao on-demand necessaria e fornece a melhor qualidade de
produtividade possivel.

Este Guia do usudrio lhe ajudard a operar o CX Print Server. Também
pode ser utilizado como manual de referéncia para questoes ou
procedimentos. O estudo deste Guia do usudrio permite-lhe tirar

o proveito maximo das diversas caracteristicas inicas e avancadas

do CX Print Server.

Este Guia do usudrio destina-se aos operadores e administradores

de sistema do CX Print Server. Este guia explica como obter uma
impressao rapida e ficil, quer a partir do CX Print Server, quer a partir
de estagdes de trabalho cliente. Para os novos ou ocasionais usudrios
do CX Print Server, foram incluidos procedimentos ficeis de seguir.
Sao fornecidas informagdes detalhadas para aqueles que precisam
conhecer melhor o sistema do CX Print Server.

Visao geral do CX Print Server

O CX Print Server é um sistema de pré-impressao on-demand que utiliza
as tecnologias de pré-impressao avancadas do Creo Spire para direcionar
uma impressora digital DocuColor 8000AP.

Como solucio ideal de cores digitais para impressoras, o CX Print Server
permite imprimir de estagdes de trabalho clientes Microsoft Windows, Macintosh
e UNIX. O CX Print Server processa arquivos de imagens em formatos page-
description language (PDL). Por exemplo, Adobe PostScript, PDF e Informacao
varidvel, utilizando a tecnologia RIP (Raster Image Processor). O sistema
converte arquivos de imagens em um formato RTP (Ready To Print, Pronto para



Visdo geral do CX Print Server
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Creo Print Server

imprimir) para impressdo direta e de alta qualidade. O CX Print Server
aprimora o processo de impressao ao permitir uma impressao com fluxos

de trabalho predefinidos.

Juntamente com a impressora digital DocuColor 8000AP,

o CX Print Server lhe permite imprimir de forma eficaz boletins

de propaganda, brochuras, panfletos, catdlogos de maquetes, provas

de prelo e publica¢gdes com impressdo on-demand. Quando instalada
como uma impressora de rede rapida com o CX Print Server, a impressora
digital DocuColor 8000AP imprime até 80 paginas totalmente coloridas
de tamanho A4 (210 x 297 mm) ou Carta (8,5 polegadas x 11 polegadas)
por minuto.

O CX Print Server combina funcionalidades de RIP, automacao,
ferramentas de controle e capacidades de desenvolvimento especiais
do hardware com a arquitetura de PC.

SSC Box

Xerox DocuColor Printer

Ethernet
| | 1
s RO O O
MAC MAC PC PC

A

UNIX

Figura 1: CX Print Server para impressora digital DocuColor 8000AP

AVISO: Um cabo de ethernet coberto deve ser utilizado a partir da placa de
Token Ring ao Hub de Token Ring para que esteja de acordo com a Diretiva
do Conselho 89/336/EEC.
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Componentes de hardware e software

O CX Print Server é uma plataforma dedicada da Creo que é executada em
um ambiente Windows XP.

O CX Print Server inclui:

Hardware da Creo, incluindo a placa de interface
Software, incluindo:

0 Software da Creo

0 Sistema Operacional Windows XP Professional

O Adobe Acrobat versao 7.0

Formatos suportados

O CX Print Server fornece os seguintes formatos de arquivo:

PostScript (arquivos compostos ou pré-separados)
PDF

EPS

Creo VPS (Variable Print Specification)

VIPP (Variable Data Intelligent PostScript Params)
PPML (Personalized Print Markup Language)

Arquivos GAP (Graphic Art Port) - (formatos de arquivos dos diversos
sistemas de pré-impressao, como por exemplo, Brisque job e TIFF / IT)

CT e LW da Creo
JPG, TIFF

Formatos pré-separados
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Fluxo de trabalho

O CX Print Server recebe e processa arquivos das seguintes estagdes

de trabalho-cliente:

*  Macintosh — com Mac OS X (10.1 e posterior)
*  Windows — com Windows 2000 e XP
» Estacoes de trabalho e servidores da UNIX

O fluxo de trabalho basico do CX Print Server ¢ o seguinte:

O usuario ativa a Impressaon
no aplicativo de DTR
[por exempla, o Microsoft PowerPoint)

O uEuario selecions uma
das impressaras viduais
do C¥ Prirt Server padréo
(por exemplo, o ProcessPrint)

O arguivo passa por zpoal para
o Cx Print Server

v

O arguivo COmega O procEssamento
e acordo com as configuracoes
predefinidas no arguivo ou para
a impressora virual selecionada

ApdE & conclusan do processamenta,
0 @rguivia & IMpresso Na impressors
DocuColor e um formsto RTR
(promto para impressa do trabalho
& armazenado na pasta de
armazenamento do CX Print Server
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Ativando o CX Print Server

1. Ligue o monitor.

2. Pressione o botao liga/desliga localizado atrds do painel frontal do
CX Print Server.

Os indicadores de liga/desliga no painel frontal acendem-se.
O sistema operacional Windows é iniciado e, em seguida,
aparece a tela instantdnea do CX Print Server.

Xerox CX Print Server, Powered by Creo
for the Xerox® DocuColor 7000AP/8000AF Digital Presses

SPIRE

ASYANCED PRINTING TECMMOLOGY

PRINT ON-DEMAND @ Creo, 1393-2007, Al rights reserved,
SOLUTIOMNS Creothe Creo loge and all other Creo product names and services
referred to in this program are tradermatks of Creo and may be registered
in the 1.5, and other countries, XEROX is a tradematk
of XERO¥ CORPORATION,

& Notas:
* Sea CX Print Server drea de trabalho jé esta ativada, abra a drea de
trabalho a partir do menu Iniciar.

* Por defini¢ao, a caixa de verificagao Logon automatico estd
selecionada na janela Ferramentas > Configuragées >
Administracdo > Seguranca. Esta op¢ao permite-lhe abrir a drea de
trabalho sem ter que passar pelo processo de logon a cada vez. Se
deseja designar niveis de acesso diferentes para cada usudrio, é
necessario definir as configuragoes de seguranga na janela Settings.
Para obter mais informagoes sobre como designar niveis de acesso,
consulte “Seguranga” na pagina 213.
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A area de trabalho

Tabela 1:

Ap6s desligar o CX Print Server, a drea de trabalho aparecerd

automaticamente.
#=Spire POSQA_SF_OPALZ Administrador — o x|
1 Trabalho Selegdio Ferramertas Corfrole Exir  Ajuda
Processando: Impririndo: . — creo
Imposition Made Easy_Ad2 \ =
u = =i 530
2| SPIRE ast% w | S — s
pagina 20 de 20 w13 Pronto
3 i
— ¥ Filas ¥ 1] Estoques de papel 1]
@F[ =) Fila de impressio Totel3  Band. Status  Tamanho  [Tipode papel Peso 8
Status Tipo ... Thulo Emissor Enviado Péginas Conjunios Band... 5 Prorto &3 Méio revestido 75-105 gin? j
© RIP  ColorFlowChan_V... Adninistrador Jan 61332 3 1 Band... = Prorto 12x15 Mo revestido 75-105 gin®
© RIP  Creo_Spre_Sd_A.. Administredor Jan 61332 1 1 Band... O Prorto A4 Méio revestide 75-105 gin? |
© RTP  Fern_Adl Admivistrador Jan 6 0945 1 1 —
Armazenam. o
4 Total 15 Mostrar: @2 w @
Status Tipo det... Thulo Erissor Enviado Péginas Tamenho do ...
©  RIP 3 1 11.96M D
(a3 Fila de processamento L L e ————— 133 4 2w 7
Status Tipo d... Thulo Emi Enviado Péginas Conjurios ® FRIP FH_LowRes Administracor JanB11:45 2 316N
S >0 o FIP card Rdministredor Jan € 11:05 1 2080
© PDF  Lizerd_ad1 Administracor Jan 1538 1 1 W RTP Tiger_Ad  Administracor JanB510:58 1 4550
© PDF  Sunflower_Adl  Admiristrador Jan51338 1 1 W RIP CMY_Chert_.. Administracar Jan§10:37 1 s32M
© Pz ATFad Administrador Jan 80955 1 1 W RTP Lizard A4 Administrador Jan 0818 4 8.25M =
e rs CMY_Chart_A31  Administrador Jan 61338 1 1 - Espago livre do usudrio: 2.18GE Usada: 94668
- I Piiniura o
<) Thulo: Toys2
Tipo de arquivo: RTP
Intervalo: Al
Copias: 1
Total de paginas: 1
5 imples, A3, 180 revestido, 75-105 gin®
. LIL
M| A

Area de trabalho do CX Print Server

Item

Nome

Descricao

1

Barra de menus

Consiste dos menus Trabalho, Selecdo, Ferramentas, Controle e Ajuda.
Clique no nome de um menu para abrir o menu correspondente.

Painel Status

pagina 11.

Contém o Painel do logotipo, a drea de status Processando, a drea de
status Imprimindo, o icone de servidor e o icone de impressora.

Para obter mais informag¢des sobre os icones de servidor e de
impressora, consulte “Os monitores do servidor e da impressora” na

Barra de menus

Consiste em botdes de atalho para a janela Importar, Centro de
recursos, Visualizador de mensagem e a janela Calibragem.
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Tabela 1: Area de trabalho do CX Print Server

Item Nome Descricao

4 Filas Consiste da Fila de Processamento, que lista os arquivos a serem
processados. Apds um arquivo ser processado com sucesso, ele move-se para
afila Fila de Impresséo (a drea superior) ou para a janela Armazenamento.

Para obter mais informagdes sobre filas, consulte “Filas de trabalho” na
pagina 13.

5 Alerta de trabalho |Exibe o ultimo erro detalhado que estd relacionado a um trabalho
selecionado.

Para obter mais informagoes sobre a janela Alertas, consulte “Janela
Alerta de trabalho” na pagina 235.

6 Miniatura Exibe uma visualiza¢ao da miniatura de uma pagina especifica em um
trabalho RTP que concluiu o processamento.

7 Armazenamento |A janela Armazenamento contém arquivos que:
* foram impressos com éxito

* foram suspensos, cancelados ou falharam durante o processamento
ou a impressao

* foram enviados diretamente da estagao de trabalho cliente para a janela
Armazenamento ou foram importados para a janela Armazenamento

8 Estoques de papel | Exibe informagdes sobre o papel em cada bandeja e mostra também se a
bandeja estd pronta para impressao.

OBSERVACAO: Esta janela esté incluida apenas na Visualizacdo classica
aprimorada. Para obter mais informacdes, consulte “Personalizacdo da
exibi¢do da drea de trabalho” na pagina 10.

Personalizacao da exibicao da area de trabalho

v Filas

v Armazenam.

v Alertas

v Miniatura
Estogues de papel

# Exibic&o classica do Spire
Spire Classic Plus View
Exibic&o das filas

Atualizar exibigio

O menu Visualizar permite-lhe personalizar a drea de trabalho. A partir
deste menu, vocé pode abrir e fechar a janela Filas. O menu fornece
também as seguinte opgoes de visualizagao:
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* Visualizacdo classica do Spire: Exibe o painel de status, a barra de
ferramentas, a janela Armazenamento, a janela Filas, a janela
Miniatura e a janela Alertas

* Visualizacao classica aprimorada do Spire: Exibe o painel de status, a
barra de ferramentas, a janela Estoques de papel, a janela Armazenamento,
a janela Filas, a janela Miniatura e a janela Alerta de trabalho

* Visualizacdo das filas: Exibe somente a Fila de Processamento ¢ a Fila
de Impressao

* Atualizar visualizacdo: Reverte a vista padrao da fabrica para a vista
que estd sendo exibida

Dica: Por definicao, as janelas no espaco de trabalho estao todas reduzidas,
ou seja, anexadas ao espaco de trabalho. Vocé pode separar ou desencaixar
uma janela da area de trabalho ao clicar com o botao direito na barra de
titulo da janela e ao selecionar Desencaixar janela.

Os monitores do servidor e da impressora

Os icones do servidor e da impressora estio na extremidade direita do
painel de status e indicam (através de uma animagao) se o processamento
e a impressdo estdo ocorrendo. Se um dispositivo de acabamento for
conectado a impressora, o dispositivo de acabamento também aparece no
icone da impressora. Vocé pode clicar no icone impressora ou servidor
para exibir a informacéao de status. Vocé também pode visualizar
mensagens com relacdo ao modo de operagdo da impressora e o status
préximo ao icone impressora. O indicador de lembrete de calibragem faz
com que vocé seja lembrado para calibrar sua impressora. Vocé pode
configurar o lembrete na janela Configuragoes.

Para obter mais informagdes sobre como configurar o lembrete de
calibragem, consulte “Cor” na pdgina 227.

fcone do fcone da
servidor impressora
- } = creo
= - - ! 00
s = u 12:00:11
Pronto
Indicador do
lembrete de

calibragem



12

Capitulo 2—Como comecar

O Monitor do DFE

» Clique no icone servidor para abrir a janela do Monitor do DFE.

A janela Monitor do DFE exibe as seguintes informagdes:

Tabela 2: Descricao da janela Monitor do DFE

Esta guia

Mostra

Uso do disco

Quanto espaco estd disponivel no disco do usudrio
e no disco da impressora

Rede

Informacoes sobre a rede

Impressoras virtuais |Lista as impressoras virtuais que vocé definiu

O monitor da impressora

» Clique no icone impressora para abrir a janela Monitor da impressora.

A janela Monitor da impressora exibe as seguintes informacoes:

Tabela 3: Descricao da janela Monitor da impressora

Esta guia Mostra

Estoque de Informagdes sobre o papel em cada bandeja e mostra

papel também se a bandeja estd pronta para impressao

Retocador Informagoes sobre os dispositivos de retoque
conectados a Impressora digital DocuColor 8000AP

Toner Se hé toner suficiente

Consumiveis Status de outros produtos que podem ser recarregados




Filas de trabalho 13

Filas de trabalho

Ap6s entrar no CX Print Server, um trabalho estd localizado na janela Filas
ou na janela Armazenamento, dependendo do fluxo de trabalho.

A janela Filas consiste em duas dreas, a Fila de Processamento e a Fila de
impressao.

* A Fila de processamento lista o trabalho que estd sendo processado no
momento e os trabalhos que estao aguardando para serem processados.

* A Fila de impressao lista o trabalho que estd sendo impresso no
momento e os trabalhos que foram processados com éxito e estdo
aguardando a impressdo. A Fila de impressdo também lista trabalhos
congelados (trabalhos para os quais a opgdo especificada nao estd
disponivel; por exemplo, estoque de papel ou retocador).

Cada fila guarda os trabalhos em espera na ordem em que eles entraram
(a nao ser que um trabalho urgente “interrompa” a ordem de envio).

Para obter mais informacdes sobre como gerenciar trabalhos, consulte
“Gerenciamento das filas do Trabalho” na pégina 32.

A qualquer momento, é possivel exibir informacdes sobre o ntimero e o
status dos trabalhos nas filas. Vocé também pode alterar a ordem dos
trabalhos e suspender ou reiniciar a fila.

Ap6s iniciar o CX Print Server, a janela Filas ¢ exibida. A janela Filas
consiste na Fila de impressao e na Fila de Processamento.

" Filas_Y o

Total O

Status  Tipo o=

Ernizzor Erviado Péginas Conjuntos

Status Tipo de t... Thulo ... Enviado Paginas Conjuntos
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A janela Filas

Cada fila guarda os trabalhos conforme a ordem de entrada. O trabalho
superior na fila é o trabalho que esta em execu¢ao no momento, enquanto
todos os outros estdao aguardando para serem executados.

Observacao: Se houver trabalhos muito curtos na Fila de impressao, diversos
trabalhos podem estar em execucdo ao mesmo tempo. Os trabalhos marcados
Como em execugao sao listados em primeiro lugar e impressos na ordem em que
estao relacionados.

Se necessario, é possivel alterar a ordem dos trabalhos que estao
aguardando nas filas. Vocé também pode visualizar e editar os pardmetros
dos trabalhos.

Apés enviar trabalhos PDL (ou reenviar trabalhos PDL), a Fila de
processamento lista os arquivos que serdo processados.

r'_p Fila de processamento Tatal 1

Statuz | Tipo det... Tiulo Emizzor Enviaco Paginas Conjuntos

TourJob_11

Ap6s um arquivo ser processado com sucesso, ele move-se para a Fila de
Impress&o e aguarda a impressdo ou para a janela Armazenamento
(dependendo do fluxo do trabalho ou da impressora virtual atual).

rl_p Fila de impressio Tatal 2
Statuz | Tipo det... Tiulo Emizzor Enviaco Paginas Conjuntos

i RTP IG_Test_|etter operator Sepd 0545 1 1

ry RTP IG_Test_A41  operstor Sept 1004 1 1

Para obter mais informagoes sobre operagoes nos trabalhos localizados no
Gerenciador de filas, consulte “Anulagdo de um trabalho em execu¢ao” na
pagina 34.
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A janela Filas lista as informagoes sobre os trabalhos que estao sendo
processados. Os indicadores de status indicam o status de cada trabalho.
A Tabela 4 descreve os indicadores de status utilizados na Fila de
processamento e na Fila de impressao.

Tabela 4: Indicadores de status da Fila de Processamento e da Fila de Impressao

Este Indica que:

indicador

de status

(D] O trabalho esta sendo executado.

L] O trabalho estd congelado e em espera na Fila de
impressdo. Se um trabalho estiver congelado, isso
indicard que a op¢ao especificada ndo estd disponivel; por
exemplo, estoque de papel ou retocador.

O trabalho estd em espera.

O trabalho é urgente.

£l O trabalho urgente estd congelado.

O trabalho urgente estd em espera.

Para obter mais informagdes sobre trabalhos urgentes, consulte “Execucado
de um trabalho urgente” na pagina 37.
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Clique com o botéo direito do mouse no titulo da coluna para selecionar
as colunas que deseja exibir.

Tabela 5: Descricdes da coluna da Fila de Processamento e da Fila de Impressao

Esta coluna Indica esta informacao:

Tipo de trabalho O formato do trabalho PDL; por exemplo, PS
(.ps), PDF(.pdf), VPS(.vps).

Cargo O nome do arquivo a ser impresso. Se vocé
enviar um arquivo cujo nome jd exista no
CX Print Server, um ndmero seré adicionado
automaticamente ao nome do arquivo.

Por exemplo, se enviar um arquivo chamado
lagosta e esse nome ja existir, 0 novo arquivo
serd renomeado para lagosta.

Emissor Nome de usudrio da pessoa que enviou

o trabalho quando o CX Print Server estd
conectado a um controlador de dominio.
Se o CX Print Server ndo estiver conectado
a um controlador de dominio, “guest” serd
exibido na coluna Emissor.

Enviado A data e a hora em que o trabalho foi enviado
pela primeira vez ao CX Print Server.

Paginas O ndmero de péginas a processar em um
trabalho PDE. Se o software de DTP suportar
a op¢do, o numero de péginas serd indicado
para outros trabalhos PDL.

Conjuntos Numero de copias a serem impressas

Conjunto de papel/ Nome do conjunto de papel ou nome do
Nome do estoque estoque

Tamanho do papel Tamanho do papel
Peso Peso do papel
Tipo Tipo do papel

Revestimento Revestimento do papel
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Tabela 5: Descricoes da coluna da Fila de Processamento e da Fila de Impressao

Esta coluna

Indica esta informacao:

Tamanho do
arquivo

Tamanho do arquivo do trabalho

Conta

Nome da conta tirado do parametro
Informacées do trabalho

Informacoes do
trabalho

Tipo de informagdes sobre o trabalho obtidas
do parametro Informacées do trabalho

Imposicao

Tipo de imposicao utilizado

Excecao de pagina

Se o trabalho possui ou ndo exce¢oes

Servidor

Nome do servidor a ser utilizado

Nomes da
impressora virtual

Nome da impressora virtual a ser utilizada

Informacdes de status

| l_p Fila de impressio

Total 1

As areas de status Processando e Imprimindo contém o seguinte:

Os botoes Suspender e Reiniciar (para obter mais informagdes,
consulte “Suspendendo e reiniciando filas” na pagina 33).

O nome da fila.

O namero de trabalhos na fila—por exemplo, 2.

Se um trabalho estd atualmente sendo processado ou impresso,
o nome do trabalho e um indicador de processo sdo exibidos.

Processando:
CMY_Chart_Tab

100%
Pagina 1 da1 002

Observacgao: Para trabalhos em PDF, a area de status Processando indica
0 numero total de paginas. Para outros trabalhos PDL, o nimero de paginas
é indicado somente se o software de editoracao eletrénica no qual foram
criados suportar esse recurso.
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Janela Armazenamento

A janela Armazenamento é exibida por padrao. Se vocé fechar a janela
Armazenamento, poderd reabri-la selecionando Armazenamento no
menu Visualizar.

A janela Armazenamento é o principal repositdrio para trabalhos. Ela contém:

* Trabalhos impressos (concluidos)

* Trabalhos que foram movidos manualmente para a janela
Armazenamento ou anulados durante o processamento ou a impressao

* Trabalhos que falharam durante o processamento ou a impressdo

* Trabalhos recuperados

* Trabalhos que foram importados diretamente da janela Armazenamento
a partir da estagdo de trabalho cliente (selecionando a op¢ao Fazer spool e
armazenar para o fluxo de trabalho)

Na janela Armazenamento, é possivel ver o nimero de trabalhos

armazenados e seus status.

A cada trabalho da janela Armazenam. é atribuido um estado, conforme

mostrado na Tabela 6:

Tabela 6: Botdes de status da janela Armazenamento

icone | Status Indica que

E Concluido A impressao do trabalho foi concluida.

[ Em espera Vocé moveu o trabalho da janela Filas para
a janela Armazenamento ou o fluxo de
trabalho atual ou a impressora virtual moveu
o trabalho para a janela Armazenamento
automaticamente.

] Com falha O trabalho falhou durante o processamento
ou a impressao.

¥ Anulado Vocé anulou o trabalho na janela Filas
enquanto o trabalho estava sendo executado.
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Exibir: @ 2w @

Por padrao, a janela Armazenam. exibe todos os trabalhos,
independentemente do status de cada um. Todos os botdes de status estdo
selecionados, ou seja, eles aparecem pressionados. Se vocé clicar em um
botio de status, por exemplo, o botdo Trabalhos concluidos, o botdo serd
liberado e a lista ocultard todos os trabalhos concluidos:

9|
Total 23 Mostrar: & 2 v @
Statuz Tipo det... Tiulo Emizzor Enviaco Paginas
1 RTP ColorFloweChart_Tak Administrador Set 511:45 3 ;I
1 RTP Whitelys_Promotion Administrador Set 511:05 40
1 RTP ‘Whitelys_Promotion? Administrador Set 510:59 40
1] RTP Erightress1 Administracdor Set 51037 1
[x] P MoFonts_Letter Administrador Set 50819 1
1 PDF Imposition Made Easy_Letter! Administracdor Set S14:32 20
1 PDF iTrust Bank Job Readhet Administrador Set 51433 1
1 YRS iTrustBank_Letter Administrador Set 51317 10
1 PS Golfer_Letter3 Administrador Set 51204 1
1 PDF Imposition Made Easy_Letter  Administracdor Set S11:56 20
[x] POF Sunflovwer_Letter3 Administrador Set 51536 1
[x] POF MoFonts_Letter Administrador Set 50955 1 -
‘| | 4

Espaco livre do usuario: 2.18GE Usado: 9.46GE

Se vocé clicar no botiao Trabalhos concluidos novamente, o botao
é pressionado e a lista exibe os trabalhos concluidos.

Observacgao: Quando todos os botdes de status estiverem na posicao liberada
(nao selecionados), a janela Armazenamento ndo mostrard nenhum trabalho.

Na janela Armazenamento vocé pode executar as seguintes agoes:

* Submeter um trabalho. Consulte “Importa¢ao e impressao de
trabalhos” na pégina 28.

* Executar um trabalho urgente antes de outros trabalhos. Consulte
“Execucdo de um trabalho urgente” na pdgina 37.

* Visualizar e editar um trabalho, usando o PitStop Edit para trabalhos
nao processados ou a janela do Visor e editor de trabalhos para
trabalhos processados. Consulte “Editando trabalhos” na pagina 43.

* Exibir e editar os parametros de um trabalho. Consulte “Exibi¢ao
e edi¢dao dos parametros do trabalho” na pégina 36.

* Arquivar um trabalho. Consulte “Arquivando e recuperando
trabalhos” na pagina 39.



20

Capitulo 2—Como comecar

Duplicar um trabalho. Consulte “Duplicando trabalhos” na pagina 39.

Excluir um trabalho. Consulte “Exclusao de um trabalho” na
pagina 37.

Ver o histérico de um trabalho (na janela Historico de trabalhos).
Consulte “Visualizar um Histdrico de trabalhos” na pagina 42.

Exportar um trabalho como arquivo PDE. Consulte “Exportar como
PDF2Go” na pagina 112.

Exibir o relatorio do Job Ticket de um trabalho. Consulte “Relatério do
Job Ticket” na pagina 42.

Exibir o relatério do preflight de um trabalho. Consulte “Relatério do
preflight” na pagina 142.
Observacao: Vocé sé pode visualizar um Preflight de um trabalho se ativar

o parametro Preflight antes de processar o trabalho. Para obter mais
informacdes, consulte “Preflight” na pagina 139.

Usar o analisador de PDF para detectar problemas nos arquivos PDF
importados que podem afetar o processamento. Consulte “Analisando
um trabalho em PDF” na pégina 139.
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A janela Configuracbes

x
Administragio Mome do servidor
N = Mome do host: posga_sf_35 M
Configuragio de rede
Ferramentas remotas CelEEhos
Seguranca Data: Jan 5 2006
Discos do sistema
Backup da configuracio L s M
Preferéncias
Localizagéo
isualizagéo do Pré-RIP
Padriies gerais
Gerenciador da fils de impresséo
Cor
Merisagens
Saidas do JOF
Visualizar a configuragio
-

Pode-se configurar todas as preferéncias do sistema na janela
Configuragoes.

Observacao: Se efetuar logon no CX Print Server como convidado, a janela
Configuracdes nao estara disponivel.

Para abrir a janela Configuracoes:
» No menu Ferramentas, selecione Configuracoes.

A janela é dividida em duas dreas:

* Administracdo: Contém configuragdes de administra¢ao do sistema.

* Preferéncias: Contém preferéncias do sistema.

Observacao: Todos os usuarios podem visualizar as configuracoes de
Administracao e Preferéncias, mas somente um administrador pode
configurar as definicoes.

Para obter mais informacdes sobre como configurar as preferéncias do
sistema, consulte “Configurando o CX Print Server” na pagina 202.
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O Centro de recursos

Centro de recursos ﬂ
Recursa: | Impressoras viduais s |

Titulo Publicado Substituir PPD Pagina dindmica  Comentarios

CRED-CT3I9F9581 E_SpoolStare Sim Mo
CRED-CT3I9F9581E_ProcessStare Sim Mo
CRED-CT39F9581 E_ProcessPrint Sim Mo
1] | ;I
LA N

O Centro de recursos permite-lhe adicionar, remover e gerenciar recursos
externos para o CX Print Server.

Para abrir o Centro de recursos:

» Na barra de ferramentas, clique em Centro de recursos El
O Centro de recursos fornece o acesso aos seguintes recursos:

* Impressora virtuais, consulte “Gerenciando impressoras virtuais” na
pagina 53

* Fontes, consulte “Gerenciando fontes” na pagina 135

*  Modelos de imposi¢ao, consulte “Criando, exibindo e modificando
modelos de imposi¢dao” na pagina 93

* Elementos VI em cache, consulte “Gerenciando Elementos VI” na
pagina 197

* Conjuntos de papel, consulte “Gerenciando conjuntos de papel” na
pagina 58

* Gerenciador de perfis, consulte “Gerenciador de perfil” na pdgina 168
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A janela Parametros do trabalho

O CX Print Server permite editar arquivos PDL e alterar as configuragoes
do trabalho (por exemplo, tamanho do papel, imposi¢ao e configuragdes
de cores) na janela Parametros do trabalho.

Para abrir a janela Parametros do trabalho:

» Clique duas vezes em um trabalho na janela Armazenamento ou Filas.

Parametros do trabalho

Trabalho: Archive

I

Fapel

hocio de imy

Mimero de copias
Intervalo de impressdo
Método de impressdo
Ordem de impresséo
Entrega

Agruparmento

Posigdo da imagem
Eszcala da imagem
Girar a 130

Gallop

X

Impres. vidual ProcessPrint Erviado: Set 05 ,12:02:55

“alores

Tuda

Sirmples
Delal
Frente

Sirn
0.0,00,0000
100%

NET)

Néo

; =
] EL

Acabamerto

Moco de impresséo

Separagies >

) Imptimir separacties em cores

© Imprimir divisdes em escals de tons

]

A barra de titulos da janela Parametros do trabalho exibe a seguinte

informagao:

* O nome do trabalho

* O nome da impressora virtual

* O tempo de envio
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Cada guia possui um conjunto de pardmetros e valores relacionados que

vocé pode selecionar.

Tabela 7: Descricdo das guias na janela Parametros do trabalho

Esta guia

Permite-lhe

Configuracoes de
impressao

Configurar os parametros do trabalho
relacionados—por exemplo, o Intervalo de
impressao e o Método de impressao. Consulte
“Guia Configurag¢des de impressdao” na pagina 246.

Estoque de papel

Configuras os parametros do trabalho relacionados
ao estoque de papel—por exemplo, o Tamanho do
papel e o Nome do conjunto de papel. Consulte
“Guia Estoque de papel” na pagina 251.

Qualidade de
impressao

Configurar os parametros relacionados a
qualidade de impressao—por exemplo, Trapping
e Qualidade da imagem—e aprimorar a
qualidade dos trabalhos impressos. Consulte
“Guia Qualidade da impressao” na pagina 253.

Cor

Aplicar corregdes de cor de tltima hora, ou
configurar o trabalho de saida para corresponder
com outros dispositivos de saida. Consulte “Guia
Cor” na pagina 257.

Imposicao

Configurar os parametros do trabalho relacionados
ao posicionamento, dobra, apara¢do e encadernacao
de paginas—por exemplo, Margens e Modelo.
Consulte “Guia Imposi¢do” na pagina 264.

Servigos

Configurar os parametros do trabalho que irdo
auxiliar o fluxo do seu trabalho—por exemplo,
caminho APR e Preflight. Consulte “Guia
Servi¢os” na pagina 273.

Acabamento

Selecionar a partir das diversas opgoes para
concluir seu documento impresso—por exemplo,
definir as configuracdes para a capa e a contra-
capa. Consulte “Guia Acabamento” na pagina 279.

Excecoes

Define os conjuntos de papel a incluir excecdes
especiais em um trabalho, e adiciona inserc¢des ou
intercala¢oes. Consulte “Guia Excecdes” na
pagina 283.
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Menu Ajuda

O menu Ajuda fornece informagoes sobre a versao de software instalada no
CX Print Server e permite-lhe acessar a ajuda on-line, que é baseada neste
guia de usuario.

Para abrir a janela Sobre:

> No menu Ajuda, selecione Sobre.

Xerox CX Print Server, Powered by Creo
for the Xerox® DocuColor 7000AP/8000AP Digital Presses

SPIRE

Asrancen PrinTine TECuwoLOGY

PRINT ON-DEMAND  © Creo, 1399-2007. All rights reserved.

SOLUTIOMNS Creo the Creologo and all other Creo product names and services
referved ta in this pragram are trademarks of Creo and may be registerad
in the 1.5, and other countries, XEROY iz a trademark

A janela Sobre exibe a seguinte informacao:
* Numero da versdo do software do CX Print Server
* Data da instalagdo da versao

* Quaisquer atualizagoes que foram instaladas sobre a versao

Para abrir a janela ajuda on-line:

» A partir do menu Ajuda, selecione Tépicos.
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Desligando o CX Print Server

1.

]

o v~ W

]

Na 4rea de trabalho do CX Print Server, no menu Trabalho,
selecione Sair.

A drea de trabalho do CX Print Server é fechada e a drea de trabalho do
Windows é exibida novamente.

Observacgao: Se houverem trabalhos sendo processados ou imprimidos,
uma mensagem aparecera.

Verifique que o icone Spire desapareceu da sua barra de tarefas.

BEI#054 ns | |[OEI B0 e

Barra de tarefas com o Barra de tarefas sem o
fcone do Spire fcone do Spire

Na édrea de trabalho do Windows, selecione Iniciar > Desligar.
Na caixa de didlogo Desligar, selecione Desligar.
Quando o Windows for encerrado, desligue monitor.

No CX Print Server, clique no botdo de liga/desliga atras da porta
frontal.
As luzes indicadoras de liga/desliga no painel frontal apagam-se.

Observagao: Algumas situacdes podem exigir que o botao liga/desliga seja
pressionado por mais de 4 segundos.
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Importacao e impressao de trabalhos

O fluxo de trabalho bésico para imprimir um trabalho no CX Print Server
consiste em trés etapas principais:

1. Importagao do arquivo.
2. Processamento do trabalho.
3. Impressao do trabalho.

Depois que o trabalho foi impresso, ele é armazenado na janela
Armazenamento e pode ser reenviado para impressdo. Consulte
“Reimprimindo trabalhos” na pédgina 31.

Importac¢ao de trabalhos

O recurso Importar trabalho pode ser utilizado para enviar trabalhos nas
seguintes situagoes:

* Quando um arquivo page-description language (PDL) for criado
em uma esta¢do de trabalho cliente que néo estiver conectada ao
CX Print Server

* Quando um arquivo PDL estiver localizado em um meio externo,
como em um CD-ROM

* Quando o arquivo desejado residir localmente no CX Print Server

Para importar um trabalho para o CX Print Server:
1. No menu Trabalho, selecione Importar trabalho.

Aparece a janela Importar.
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Bimporr zl
Procurar em: | | Europe (A4_A3) = | il =
Maorne Modificado Tamanho Tipo
clf 2 ME bt O
","_.. Fern_Ad4 pdf 09412/04 16:03 EME Adobe Acrobat D
E Golfer_A4 ps 091 204 16:03 495 KB PostScript File
T 19_Test_Adps 09412104 16:08 7ME PostScript File
-,"_.. Lizard_~A4 pof 091 204 16:03 SME Adobe Acrobat D...
","_.. Sunflower_A4 podf FMM204 18:00 SME Adobe Acrobat D
E Tiger_A4 ps 09412/04 16:03 2 MB PostScript File
Tipo de arguivos: | Todos 0 arguivos Spire suportados (*.... |
Otens
Impressara virtual: ProcessPrint ¥ |
= rporar

2. Para acessar os arquivos desejados, clique no botdo de nivel superior

ou clique duas vezes nas pastas de arquivo para descer na arvore
de arquivos.

3. Na lista superior da janela Importar, selecione o(s) arquivo(s)

i B
desejado(s) e clique no botao Adicionar .

Observacao: Utilize SHIFT ou CTRL para selecionar diversos arquivos ou CTRL+A
para selecionar todos os arquivos. Se desejado, adicione o mesmo arquivo
mais de uma vez.

O(s) arquivo(s) aparece(m) na lista inferior.
4. Selecione uma impressora na lista Impressora virtual.

& Observacao: Para remover um arquivo, selecione o arquivo desejado na lista

inferior da janela Importar trabalho e clique no botdo Remover -
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Processamento

5. Clique em Importar.

Todos os arquivos listados na lista inferior sdo enviados ao
CX Print Server para serem processados e impressos como
definido na impressora virtual selecionada.

Para verificar o status dos trabalhos importados:
1. Clique na seta de icone Servidor.

':-_l'l_

=
o =/l

A janela Importando/Recuperando aparece.

Importando/recuperando ll
Importandoifrecuperando:  lord?

Dhe: ChDocuments and Settings'Eugeneihly Documentst...
Tamanho do trabalho: 0.16Mb (0% transferidos)

Trahalhos restartes: 1

Ignorar este trabalho Anular todos os trabalhos m

A janela Importando/Recuperando indica o nome do arquivo sendo
importado, seu local e o tamanho do trabalho. Indica também a
percentagem do trabalho ja transferida, numérica e graficamente.

2. Selecione uma das seguintes opgdes:
* Clique em Ignorar trabalho para interromper a importacao

do arquivo atual e importar o préximo trabalho na fila de
importacao.

* Clique em Ignorar todos os trabalhos para interromper
a importag¢do de todos os arquivos.

* Clique em Fechar para sair da janela Importando/Recuperando.

Ap6s um trabalho entrar no CX Print Server, ele é exibido na Fila de
processamento ou na janela Armazenamento, dependendo do fluxo
de trabalho. Depois que o trabalho estiver na Fila de processamento,
0 seu processamento comega.

Para obter mais informagdes sobre a janela Filas, consulte “Gerenciamento
das filas do Trabalho” na pagina 32.
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Impressao de trabalhos

Depois que o trabalho tiver sido processado com éxito, ele se tornard RTP
(Ready to Print, Pronto para imprimir). Dependendo do fluxo de trabalho
designado, o trabalho é movido para a Fila de impressao ou para a janela
Armazenamento.

> Se o trabalho for movido para a janela Armazenamento, envie-o para
impressao.

O trabalho é movido para a Fila de impressao.

Para obter mais informagdes, consulte “Gerenciamento da janela
Armazenamento” na pagina 38.

A fila de impresséo lista o trabalho que esta sendo impresso e todos os
trabalhos que foram processados com éxito e estdo aguardando a impressao.

Para obter mais informagdes sobre a janela Filas, consulte “Gerenciamento
das filas do Trabalho” na pagina 32.

Depois que o trabalho é impresso, ele ¢ movido para a janela
Armazenamento.

Reimprimindo trabalhos

Enviando um trabalho RTP que nao exige modifica¢oes

> Selecione o trabalho na janela Armazenamento e no menu Trabalho
selecione Enviar.

Os trabalhos sdo colocados na Fila de impressao.

ﬁ Observacao: Utilize SHIFT ou CTRL para selecionar diversos trabalhos.

Enviando um trabalho que exige re-RIP

1. Clique duas vezes no trabalho para abrir a janela Parametros do
Trabalho.

2. Altere o parametro desejado e clique em Enviar.

O CX Print Server determina automaticamente se seu trabalho necessita
passar novamente por RIP e coloca-o na fila adequada.
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Gerenciamento das filas do Trabalho

Batch de trabalhos

O fluxo do batch de trabalhos combina trabalhos com atributos semelhantes
em um dnico batch para permitir que a impressora os imprima
continuamente, sem pausas. Este recurso economiza tempo de impressao,
especialmente para um ntimero grande de trabalhos pequenos. Os trabalhos
que utilizam papel do mesmo tamanho e peso sdo adequados para batching.

Quando um trabalho entra na Fila de impressao, o CX Print Server verifica se
ele é adequado para ficar em batch com o trabalho anterior:

* Um trabalho que pode ser colocado em batch aparece com o indicador

de status em execugao (@I, A impressora imprime ambos os trabalhos
sem pausas entre eles.

* Um trabalho que nio pode ser colocado em batch com o anterior

aguarda na fila e aparece com o indicador de status em espera [H. Ele
¢é impresso somente quando a impressora termina o trabalho anterior
e faz uma parada.

somente forem consecutivos na fila. Dois trabalhos ndo serdo colocados em

ﬁ Observagao: O CX Print Server colocara os trabalhos adequados em batch
batch se um trabalho inadequado estiver entre eles na fila.

Os seguintes tipos de trabalho ndo podem ser combinados em um batch:
* Trabalhos agrupados e nao agrupados

* Trabalhos que utilizam bandejas de saida diferentes

* Trabalhos com posi¢des de grampeamento diferentes

& Observacao: A opcao de batch de trabalhos esta ativa por padrao.

Para desativar o batch de trabalhos:

» Na janela Configuragdes, selecione Preferéncias > Gerenciador da fila
de impressao > Desativar o batch de trabalhos.

Para obter mais informagdes sobre o batch de trabalhos, consulte
“Gerenciador da fila de impressao” na pagina 225.
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Alteracdao da ordem de trabalhos nas filas

Vocé pode reorganizar os trabalhos em uma fila para alterar a ordem em
que serdo processados ou impressos. Por exemplo, esse recurso serd ttil
quando houver um trabalho urgente que tenha prioridade.

& Observacao: So6 é possivel mover um trabalho de cada vez.

Para mover um trabalho uma posicao acima na fila:

» Clique com o botdo direito do mouse no trabalho e seleciona uma das
seguintes opcoes:

O Promover: para mover o trabalho uma posi¢ao acima
O Promover ao topo: para mover o trabalho para o topo da fila

ﬁ Observacao: O trabalho é colocado debaixo do trabalho em execucao.

Para mover um trabalho uma posicao abaixo na fila:

» Clique com o botdo direito do mouse no trabalho e seleciona uma das
seguintes opcoes:

O Rebaixar: para mover o trabalho uma posi¢ao abaixo

O Diminuir nivel: para mover o trabalho para o fim da fila

Suspendendo e reiniciando filas

Se necessario, é possivel interromper uma fila temporariamente e,
posteriormente, continuar sua operag¢ao. Para fazer isso, utilize os botoes
Suspender e Reiniciar.

Para suspender uma fila:

» Clique no botiao Suspender @]

O botio fica vermelho (modo Suspender) e o processamento/
impressdo para apds a conclusio da execucio do trabalho atual.
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Para reiniciar uma fila:

» Clique no botao Reiniciar 5 -1

O botio fica verde (modo Reiniciar) e o processamento/impressio do
trabalho que estd no topo da fila é iniciado.

Anulacao de um trabalho em execucao
Para interromper o processamento ou impressao de um trabalho em
execucao:

» Clique com o botao direito do mouse no trabalho em execug¢ao na
janela Filas, e, no menu, selecione Anular.

(= 5 Fila de processamento Total 1

Statuz | Tipo det... Tiulo ... [Enviado Paginas Conjuntos

Sunflowwer L. ... Set 61204 1

O trabalho move-se da fila para a janela Armazenamento e a janela
Alerta de trabalho é atualizada.

O status Anulado ) ¢ atribuido ao trabalho e é iniciada a execu¢do
do préximo trabalho na fila.
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o
Mostrar: @ 2w @

Statuz Tipo det... Tiulo Erniz=ar Envisdo Paginas Tamanho dc
) PDF Sunflovwer L. Administrador Set 609:55 3 044w
1 RTP ATF_AS_new Administrador Set 60520 1 16.04 b
1 P ATF Worman... SAdministrador Set 51536 1 204 M
1 RTP PAMTOME_C... Administrador Set 51432 26 115.58 M
1] | ;I

Espaco livre do usuario; 2 27GE Usado: 9.37GE

Observacao: Para retornar um trabalho a fila apropriada, clique com o botao
direito no(s) trabalho(s) na janela Armazenamento e selecione Enviar.

Para retornar um trabalho a Fila de processamento ou Fila de
impressao:

» Na janela Armazenam., clique com o botdo direito do mouse no
trabalho e selecione Enviar.

Transferéncia de um trabalho para a janela Armazenamento

&

Para adiar o processamento ou a impressao de um ou mais trabalhos,
utilize a op¢ao Mover para armazenamento.

Para mover um trabalho para armazenamento:

Observacao: Se o trabalho estiver em execucado, essa opcdo nao estara
disponivel.

1. Selecione o trabalho na janela Filas.

(= B3 Fila de impressio Total 5
Statuz | Tipo det... Tiulo Emizzor Enviaco Paginas Conjuntos

i RTF Imposition Ma... S&dministrador Set 51432 20 1

A PANTOME_C i cor £ 40 26 1

gy RTP PAMTOME_C... Administrador Set 610033 2 1

gy RTF Sunflovwer_L... &dministrador Set 51432 1 1

gy RTF Color_Flowwe... Sdministrador Set 51432 3 1

35
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Clique com o botéo direito no trabalho e selecione Mover para
armazenamento.

O trabalho move-se da fila para a janela Armazenamento e aparece
com o indicador trabalho em espera [,

o
Mostrar: & 2 v @

Statuz Tipo det... Tiulo Erniz=ar Envisdo Paginas Tamanho dc

1 RTP PAMTOME_C... Administrador Set 610:37 2 G564 M

1 RTP PAMTOME_C... Administrador Set 60955 26 115.59 M

) POF Color_Flowwe... Administrador Set 603:20 3 0.44 M

1 RTP ATF_AS_new Administrador Set 51536 1 16.04 b

1 PS ATF Woman... Administrador Set 51432 1 2.04 b

1 RTP PAMTOME_C... Administrador Set 51432 26 115.58 M

10912
| I ]

Espaco livre do usudrio: 2.25GE Usado: 9.38GE

Para retornar um trabalho em espera da janela Armazenamento para
sua fila original:

» Clique com o botao direito do mouse no trabalho e selecione Enviar no

menu.

O trabalho move-se da janela Armazenamento para a fila.

Exibicao e edicao dos parametros do trabalho

®

> Najanela Filas ou Armazenamento, clique duas vezes no trabalho cujos

parametros deseja exibir.
Notas:

* Na janela Filas, é possivel editar os parametros dos trabalhos que ainda nao
comegaram a ser executados. Se desejar editar os parametros de um
trabalho em execucao, primeiro suspenda a fila (clique no botao Suspender).

* Se vocé editar os parametros de um trabalho na Fila de impressao
e as alteracdes exigirem um novo RIP do trabalho, ele serd movido
automaticamente para a Fila de processamento.

A janela Pardmetros do trabalho aparece.

Para obter mais informagdes sobre a janela Parametros do trabalho,
consulte “Defini¢ao de pardmetros na janela Parametros do trabalho”
na pagina 246.
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Execucao de um trabalho urgente

Quando vocé tem um trabalho urgente, pode envia-lo para processamento
ou impressdo e executd-lo antes de outros trabalhos. Se enviar um trabalho
para processamento enquanto outro estiver sendo processado, este é
interrompido temporariamente, mas mantém seu status “em execug¢ao”.
Quando o processamento do trabalho urgente é concluido e ele é movido
para a Fila de impresséo, o processamento do trabalho interrompido é
retomado.

Se enviar um trabalho urgente enquanto outro estiver sendo impresso, este
¢ interrompido temporariamente apds a pagina atual (ambos os lados) ou
conjunto ser impresso, mas mantém seu status “em execu¢do”. Quando for
concluida a impressao do trabalho urgente, a impressao do trabalho
interrompido é retomada.

Portanto, se varios trabalhos forem selecionados (um depois do outro) como

ﬁ Observagao: Somente um trabalho pode ser processado ou impresso por vez.
trabalhos urgentes, eles serdo processados/impressos na ordem de selegao.

Para enviar um trabalho urgente:

Observacao: S6 sera possivel executar essa agao se um trabalho estiver
aguardando na fila. Se o trabalho estiver ativo, essa op¢ao nao estara disponivel.

» Na janela Filas ou Armazenamento, clique com o botdo direito do
mouse no trabalho e selecione Executar imediatamente.

O trabalho aparece com o indicador de status urgente f& no topo da
fila apropriada e é executado imediatamente.

Exclusao de um trabalho

Excluir um trabalho da janela Fila de processamento, Fila de
impressao ou Armazenamento, remove permanentemente o trabalho
do CX Print Server. Depois disso, para imprimir o trabalho, sera
necessdrio reenvid-lo ao CX Print Server para processamento. Para
remover temporariamente um trabalho de uma fila, utilize a op¢ao
Mover para armazenamento (consulte “Transferéncia de um trabalho
para a janela Armazenamento” na pagina 35).
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Para excluir um trabalho:

aguardando na fila. Se o trabalho estiver em execucao, essa opcao nao

& Observacao: S6 sera possivel executar essa agao se um trabalho estiver
estara disponivel.

1. Clique com o botao direito no trabalho desejado na fila ou janela
Armazenamento e selecione Eliminar.

A seguinte mensagem aparece.

Excluir trabalhos =

Tem certeza que deseja excluir hotel?

2. Clique em Sim.
Os trabalhos selecionados sdao excluidos.

Observacao: £ possivel excluir mais de um trabalho por vez: Selecione os
trabalhos e, no menu Trabalho, selecione Excluir.

Gerenciamento da janela Armazenamento

Enviando trabalhos

Para enviar um trabalho na janela Armazenamento:

» Na janela Armazenamento, clique com o botio direito do mouse no
trabalho e selecione Enviar.

Os trabalhos RTP sdo enviados a Fila de impressdo. Todos os outros
trabalhos sao enviados a Fila de Processamento.
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Duplicando trabalhos

Para duplicar um trabalho:

» Najanela Armazenam., clique com o botao direito do mouse no
trabalho e selecione Duplicar.

O arquivo selecionado é duplicado e recebe 0 nome do trabalho
original seguido pelo sufixo _dup.

ﬁ Observagao: Ao duplicar um trabalho RTP é criada uma versao PDF do trabalho.

Descarte de informacdes RTP

As informag¢oes RTP podem ser descartadas, se desejado. Sob certas
circunstancias, é necessario descartar dados RTP. Por exemplo, quando
desejar realizar um novo RIP no arquivo, arquivar um trabalho sem as
informagdes RTP ou editar tabulacdes.

Para descartar informacées RTP de um trabalho:

» Najanela Armazenam., clique com o botao direito no trabalho
relevante e selecione Inverter a origem.

Os dados RTP sdo descartados e o arquivo retorna ao seu formato
original; por exemplo, PostScript.

Arquivando e recuperando trabalhos

Para manter espaco livre suficiente no disco, recomenda-se realizar o
backup dos trabalhos e dos arquivos relacionados em um servidor externo
e exclui-los da janela Armazenamento.

Este processo de backup é chamado Arquivamento. E possivel recuperar
trabalhos arquivados e arquivos relacionados posteriormente para uso futuro.

Vocé pode definir um caminho de arquivamento padrao, que serd exibido
automaticamente na caixa de didlogo Abrir, quando selecionar Arquivar
no menu Trabalho. Defina esse caminho na janela Configura¢des, em
Preferéncias > Padrées gerais.

Se um trabalho incluir elementos VI, serd necessdrio arquivar ou recuperar
esses elementos antes de arquivar ou recuperar o trabalho. Para obter mais
informacgdes sobre arquivamento ou recuperagao de elementos VI,
consulte “Gerenciando Elementos VI” na pégina 197.



40 Capitulo 3—Fluxos de trabalho basicos

Para arquivar um trabalho em um servidor externo:
1. Najanela Armazenamento, clique com o botio direito no trabalho que
pretende arquivar e selecione Arquivar.

Sera exibida a caixa de didlogo Arquivar.

= Arquivar E]
Procurar em: B iy Documerits s | il
Maorne Tamanho Tipo Modificado
[ wy Music File Folder OB/D5/06 14:40
[ My pictures File: Folder

0609006 14:40

Tipo de arguivos: Arguivo de gabinete ] |

Mot Archive

2. Localize a pasta desejada e clique em Arquivar.

Um arquivo de gabinete (um arquivo compactado) que contém todos os
arquivos relacionados ao trabalho arquivado é criado no local selecionado.

& Notas:

O trabalho arquivado mantém o seu status atual (isto é, concluido, com
falhas, em espera ou anulado) e é arquivado com as informacbdes das
janelas Parametros do trabalho e Histérico do trabalho.

Ao ser recuperado, um trabalho arquivado guarda o nome do trabalho
original, e ndo o nome atribuido quando foi arquivado.

Na janela Alerta de Trabalho, verifique se o arquivamento foi
concluido.

4. Exclua o trabalho da janela Armazenamento.

Para recuperar um trabalho arquivado:

1. No menu Trabalho, selecione Recuperar de arquivo.

Sera exibida a caixa de didlogo Recuperar.
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= Recuperar g|
Procurar em: ) My Documents = | H
Morme Tarmanho Tipo Modificacdo
[ My Music File: Folder 11109106 16:05

[ My Pictures File Folder 11/03/06 16:06

Tipo de arguivos: Arguivos de gabinete -
0 ttens

P recuperar 3

2. Localize o trabalho arquivado pelo nome, selecione o arquivo de
gabinete relacionado e clique em Recuperar.

O trabalho selecionado aparece no topo na lista da janela
Armazenamento. E atribuido a ele o indicador de status

(concluido, em espera, com falha ou anulado) que possuia antes do
arquivamento.

& Notas:
* E possivel recuperar mais de um trabalho por vez.

*  Também sao recuperados os arquivos relacionados ao trabalho
(por exemplo, PDL).

* O trabalho é recuperado com as informacoes nas janelas Parametros do
trabalho e Historico do trabalho.

* O arquivo de gabinete ndo é excluido.

3. Najanela Alerta de trabalho, verifique se o arquivo foi recuperado
com éxito.
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Visualizar um Histoérico de trabalhos

» Na janela Filas ou Armazenamento, clique com o botao direito do
mouse no trabalho e selecione Histérico do trabalho.

A janela Histdrico do trabalho aparece.

Para mais informacdes sobre a janela Histérico do trabalho, consulte
“Historico do trabalho” na pégina 236.

Relatorio do Job Ticket

O relatério do Job Ticket contém todas as informacdes da janela
Pardmetros do trabalho (incluindo os dados da barra de titulo da janela
Parametros do trabalho). O relatério do Job Ticket apresenta os
parametros do trabalho em uma tnica folha e pode ser exportado ou
impresso em uma copia de impressao.

Esta funcao é util para:

* Tornar as informagdes do trabalho disponiveis para o servico Hot-Line
no caso de consulta do cliente.

* Salvar os pardmetros do trabalho para uso futuro.

* Fornecer ao cliente uma ferramenta para acompanhar os trabalhos
Impressos.

Para exibir o relatério do Job Ticket:

1. Clique com o botao direito na janela Armazenam. e selecione
Relatério do Job Ticket no menu.

A janela relatério do Job Ticket aparece.
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2.

3.

#=Relatério do Job Ticket x|
Home do trabalho ATF_A3
Enviado Set M1, 09:11:59

Home da impressora virt... ProcessPrint

Configuragbes
Nimero de copias 1
Intervalo de impresséo Tudo
Método de impressgo Simples
Ordemn de impressdo Det1aM
Entrega Frente
Agrupstento Sim
Posigéo da imagetn 0.0,000000
Escala da imagem 100%
Girar & 180 Méo
Gallop (=1
Papel
Mome do conjurto de papel  -m_undefSTR
Tamanho do papel A3
Tipo de midia Papel
Peso &1-105 ghn®
Revestimento &0 revestido
Bandeja Automético J
o

Pode-se exportar ou imprimir o relatério ao clicar em Imprimir ou
Exportar.

O relatério do Job Ticket é exportado como um arquivo de texto.

Editando trabalhos

Existem duas maneiras de visualizar e editar trabalhos a partir do
CX Print Server:

Antes de processar, utilize o software Enfocus PitStop Edit para
Acrobat. Consulte “Edi¢do de um trabalho nao processado” na
pagina 44.

Apbs o processamento, utilize o Editor de trabalhos do
CX Print Server. Consulte “Edi¢do de trabalhos processados”
na pagina 45.
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Edicdo de um trabalho nao processado

O software PitStop Edit permite:

* Visualizar e alterar as propriedades de um objeto; por exemplo,
propriedades de cores.

* Criar listas de a¢oes, que vocé pode utilizar para automatizar trabalhos
repetitivos.
Para editar o trabalho utilizando o PitStop Edit:

1. Clique com o botao direito do mouse no trabalho e selecione
Visualizacao e editor de trabalhos.

Observacao: O trabalho deve ser um arquivo PDF ou PostScript. Para obter
& informacoes sobre como editar trabalhos processados, consulte “Edicao de
trabalhos processados” na pagina 45.

O arquivo ¢ aberto no Acrobat.

2. Utilize o software PitStop Edit para editar o trabalho, conforme
desejado.

vl Dica: Consulte a documentacao do PitStop Edit (C:\Arquivos de
programas\Adobe\Acrobat\plug-ins\Enfocus\Documentation\PitStop
Manual.pdf) para se familiarizar com as fung¢des do software.
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Edicao de trabalhos processados

A ferramenta Editor de trabalhos permite visualizar e editar os trabalhos
RTP antes de imprimir. Vocé pode utilizar o Editor de trabalhos para
excluir, mover ou inserir paginas. Enquanto vocé navega por varias paginas
de um trabalho, pode visualizar miniaturas do trabalho. Para um trabalho
imposto, pode visualizar as folhas de imposicao, incluindo o layout das
péaginas em cada folha. Pode-se também visualizar a orientagdo, as marcas
de recorte e as marcas de dobra das paginas.

Para abrir o editor de trabalhos:

» Na janela Armazenamento, clique com o botdo direito do mouse no
trabalho RTP que deseja visualizar e selecione Visor e editor de
trabalhos.

A janela Editor de trabalhos aparece, mostrando a primeira pégina do
trabalho selecionado.

Botdes de navegacao
| Livretol s | ﬂﬂl Pagina 1 i |L|l|

Os botdes de navega¢do permitem selecionar um livreto ou uma pégina
especifica para visualizagdao, bem como navegar pelas paginas do trabalho
atual.

Observacgao: Quando a primeira pagina de um livreto estiver em exibicao,

& o botdo de navegacao Pagina anterior leva para o livreto anterior. Quando
a Ultima pagina de um livreto estiver em exibicdo, o botdo Proxima pagina
leva para o proximo livreto.
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Visualizacao do trabalho

Os botoes de visualizacao permitem alternar o modo de exibicao da pagina.
Tabela 8: Botbes de visualizacao

Este botdo: Permite:
ﬂ Visualizar uma érea diferente da imagem.
Panoramica

Wl

Conta-gotas

Descobrir os valores CMYK de uma édrea
especifica na pagina. Para localizar os valores,
primeiramente clique no botao Conta-gotas.
Em seguida, mova o ponteiro para o ponto da
pégina em que deseja medir os valores de
cores e clique. Os valores CMYK serdo
exibidos como dica de ferramenta.

«

Mais zoom

Ampliar a drea selecionada da pégina.

&

Menos zoom

Reduzir o tamanho da 4rea selecionada em 50%.

Zoom de um para um

Visualizar o tamanho real da pagina na escala
um para um (1:1).

Ajustar a tela

Dimensionar a pagina para que se ajuste ao
espaco disponivel na tela.

;||5.25% *|

Visualizar a imagem em diferentes niveis
predefinidos de ampliagao selecionando uma
porcentagem na lista.

=Y

Girar exibicao

Girar a pagina em 90°, 180° e 270°.

EY

Mostrar/ocultar
separacao

Ativar ou desativar uma ou mais separagoes.
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Visualizando paginas no Editor de trabalhos

A janela Editor de trabalhos possui trés guias—Livretos, Miniaturas
e Folhas de imposi¢do, que permitem alternar entre as visualizagdes.

A guia Livretos

A guia Livretos exibe os livretos incluidos no trabalho selecionado e os
nomes e niumeros de paginas em cada livreto. A guia Livretos é aberta por
padrao ao visualizar um trabalho RTP que nao seja de imposigao.

Para exibir uma pagina na guia Livretos:

» No painel esquerdo da guia Livretos, clique duas vezes no nome da
pégina que deseja exibir.

A pagina ¢ exibida no painel direito.

¥ visor e editor de trabalhos - TourJob_10_Ad x|
Livreto | Ministuras | Folhas er w2 R N
— =
i
i
I+ Livretol
Gging 2 4
» Livretoz *
» Livreto3
» Livretod n
» Livretos 3
» Livretos H
¥ Livreto? H
» Livretos
» Livretod ,
b Livretal0 gl
T
EN
' 5
[ Lhvretat 3] JJ| Pagnal = |ﬁﬂ
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A guia Miniaturas

A guia Miniaturas mostra as miniaturas de cada pagina do livreto

selecionado. Essas miniaturas permitem localizar uma pégina especifica
mais facilmente.

Para exibir uma pagina na guia Miniaturas:

1. Clique na guia Miniaturas.

As versdes em miniatura das pdginas aparecem do lado esquerdo da
guia, no painel de miniaturas.

2. Utilize a barra de rolamento, conforme desejado, para exibir todas as

paginas.
¥ visor e editor de trabalhos - TourJob_10_Ad x|
Dz
— =
Livretot 5
i
i
(3
it
f
i
i
1
T
EN
. - 4
Linetoz B [ Lhvretat 3] JJ| Pagnal = |ﬁﬂ
|

3. Para exibir as miniaturas lado a lado, redimensione o painel de

miniaturas arrastando a barra que divide os painéis na guia.

4. Clique duas vezes na miniatura da pagina que deseja exibir.

A pagina é exibida no painel direito.
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A guia Folhas em imposicao

A guia Folhas em imposicao estd disponivel somente para trabalhos RTP
de imposigao. Essa guia permite exibir as folhas em imposi¢do e verificar os
parametros de imposi¢ao. Nao é possivel editar o trabalho nessa guia.

Notas:
& * Em trabalhos VI, aparece o nimero do livreto em vez do numero da folha—
por exemplo, Livreto 1, Pagina 15.

* Em trabalhos duplex, cada folha é exibida duas vezes, uma para o lado A e
outra para o lado B. Por exemplo: Folha 1, Lado A.

Para exibir uma pagina de um trabalho em imposicao:
1. Clique na guia Miniaturas ou Livretos.

2. Selecione a miniatura ou a pagina desejada.

3. Clique na guia Folhas em imposicao.

A pagina selecionada do trabalho em imposicao é exibida.

P=visor e editor de trabalhos - Imposition Made Fasy_Letterl x|
Miristuras | Fohas R EETE e NEY
Y i B 4
b Falhaz
b Folha3
b Falhad
b Falhas
b Falhag
b Falha?
b Folhag
b Falhag
b Falhato
Informagbes dafolha
Tamanho da folha: A3 SEF E
Tamanho da aparagio: A4 i
Margens: 0.0 -
Medianizes: 0.0 | j
Aparagio da borda: 0.0 Fohat =100
Selec. trah, |
ez

4. Para editar o trabalho, clique na guia Livretos ou Miniaturas.

a visualizacao da folha em imposicao, a visualizacao sera atualizada de acordo

& Observacao: Se um trabalho RTP em imposicdo for editado, e depois retornado
com as modificacoes aplicadas.
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Edicdo de um trabalho RTP

E possivel editar um trabalho RTP das seguintes maneiras:

* Mover paginas dentro de um trabalho.
*  Excluir pdginas de um trabalho.
* Inserir paginas de outro trabalho.

Observacao: Trabalhos que podem ser editados no Editor de trabalhos
& ndo podem passar por um novo RIP. Depois de salvo no Editor de trabalhos,

o trabalho é um novo arquivo RTP sem um arquivo PDL associado. Nao

é possivel aplicar parametros que exijam um novo RIP a esses trabalhos.

Para mover uma pagina em um trabalho:
1. Clique na guia Miniaturas.
2. No painel de miniaturas, clique na pagina que deseja mover.

3. Arraste a pagina para o local alvo.

& Observacao: O marcador vermelho indica onde a pagina sera inserida.
#=visor e editor de trabalhos - Imposition Made Easy_Letter x|
Livreto Miniiztiir a5 5 M a
-l
Livretot
{
: o 5
=l JJ Pégina 1 s ﬁﬂ

Selec. trah, Excluir |

{ savarcomo.. L Fectnr ]

A pagina é movida para o local selecionado e os nimeros de paginas
sao atualizados.

4. Clique em Salvar como para salvar as modifica¢cdes no trabalho.
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Para excluir uma pagina de um trabalho

1. Najanela Editor de trabalhos, clique na pagina que deseja excluir
e clique em Excluir.

A pagina é excluida e os nimeros de pdginas sao atualizados.

2. Clique em Salvar como para salvar as alteragoes.

Cépia de paginas em um trabalho

E possivel copiar uma pégina ou todas as paginas de um trabalho para
outro.

Para copiar uma pagina em um trabalho:

1. Najanela Editor de trabalhos, clique em Selecionar trabalho.

A janela Trabalhos RTP aparece.
X

Fern Lefter pof
Golfer_Letter ps
1G_Test_Letter ps
Lizard_Letter pof
Sunflower_Letter pof

19,06M
19,05M
19,06M
19,05M
19,05M
3,06M

16,94h

Tiger _Letter ps
Test Paged

2. Selecione o trabalho com a pédgina que deseja copiar e clique em OK.
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Na guia Miniaturas, o painel esquerdo se divide em dois. As miniaturas

do segundo trabalho aparecem abaixo das miniaturas do trabalho que
estd sendo editado.

#Z=visor e editor de trabalhos - Imposition Made Easy_Letter

x|
Livretn | Ministuras | Folhas em i
RN
Livretot
-s -
r
1
Mesclar trab
Livretot B
I,
g A
1 = =
&l gina 1 | v
Selec. trah, Excluir Fechartrab. |
e e

3. No conjunto de miniaturas inferior, localize a pagina que deseja
copiar.

4. Arraste a pagina até o conjunto de miniaturas superior, para o local
desejado no trabalho que estd sendo editado.

& Observacgao: O marcador vermelho indica onde a pagina serd inserida.
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= visor e editor de trabalhos - Imposition Made Easy_Letter x|
Livreto Miniaturas SIGED _‘ Z‘ g‘ g‘ @ jlm j D. %
=
Livreto1 ¥
Tooa - o
i :
. : wf
.:.n.\m; I _i :‘
i LA g
1 §
Mesclar trab
Livretot
s
A
= el =
A 5
1 :
3 I
Excluir Fechartrab. |
= e

A péagina copiada é inserida no local desejado e os nimeros de paginas
sao atualizados.

5. Clique em Salvar como para salvar as alteragoes.

Para copiar todas as paginas de um trabalho para outro trabalho:

1. Siga as etapas de 1 a 4 do procedimento para copiar uma pagina em
um trabalho (consulte a pagina 51).

2. Clique no botao Mesclar trabalhos.

Todas as paginas do segundo trabalho aberto sao inseridas no final do
trabalho que esta sendo editado.

3. Clique em Salvar como para salvar as alteragoes.

Gerenciando impressoras virtuais

O CX Print Server fornece trés impressoras de rede padrao, conhecidas
também como impressoras virtuais. Impressoras virtuais ¢ uma fungao
utilizada para mecanizar fluxos de trabalho, que entio definem o fluxo

do trabalho. Elas contém fluxos de trabalho predefinidos que sdo
automaticamente aplicados a todos os trabalhos de impressao processados
com a impressora virtual. Nao é necessério reinicializar configuragoes de
trabalho para cada trabalho, o que aumenta a eficiéncia da impressao.
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Uma impressora virtual é uma impressora publicada na rede com
parametros especificos definidos para o processamento e a impressdo
no CX Print Server. O CX Print Server contém um mecanismo que
instala automaticamente as impressoras virtuais publicadas na estagao
de trabalho cliente com o PPD e o driver de impressora adequado.

O CX Print Server ¢ predefinido com trés impressoras virtuais:

* ProcessPrint
Os arquivos enviados a esta impressora sdo processados de forma
automatica e enviados imediatamente para impressdo na impressora
digital DocuColor 8000AP.

* ProcessStore
Os arquivos enviados a esta impressora sdo automaticamente
processados e armazenados no formato RTP na janela Armazenam.
Posteriormente, vocé pode enviar o trabalho para impressao ou alterar
os parametros do trabalho e submeté-lo novamente ao processamento
ou a impressao.

* SpoolStore
Os arquivos enviados a esta impressora sdo automaticamente
armazenados na janela Armazenam. até serem enviados para
processamento e impressdo. Pode-se importar somente arquivos PDL
(tais como: PS, PDFE VIPP, VPS) a spool store, ndo arquivos RTP que
passaram por RIP.

Observacao: Os parametros do trabalho relacionados a impressdo que sao

definidos no trabalho a partir do driver ou PPD substituem os parametros

definidos na impressora virtual.

As op¢oes Impressora padrao definidas no PPD utilizam os pardmetros
padrdo especificados para a impressora virtual escolhida.

Adicionando uma nova impressora

Quando se adiciona uma nova impressora virtual, pode-se especificar se
ela é publicada na rede e se os parAmetros da impressora virtual irdo
substituir os pardmetros do PPD.

Além disso, baseando-se em conjuntos de papel predefinidos, é possivel
especificar que uma impressora virtual suporta exce¢oes de pagina
dinamicas e selecionar os conjuntos de papel desejados

(até quatro conjuntos para cada impressora virtual). Um trabalho que
tenha incorporado comandos de exce¢des de pagina dindmicas, e é enviado
a impressdo usando uma impressora virtual de exce¢des de paginas
dinamicas, é imprimido usando os atributos de papel definidos.
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Para adicionar uma nova impressora:
1. No menu Ferramentas, selecione Centro de recursos.
A janela Centro de recursos é aberta.

2. Na lista Recursos, selecione Impressoras virtuais.

ﬂ
Recurso | Impreszoras virusis = |
Titula Publicado Substituir PPD Pagina dindmica  Comentarios

CREO-CT39F9851 E_SpoolStore Sitn LG M&Eo
CREQ-CT39F9881 E_ProcessStore Sitn Mao M&o
CREQ-CT39F 9881 E_ProcessPrint Sim MN&o M&Eo
q | 2
=]

3. Clique no botao Adicionar .

O quadro de didlogo Adicionar nova impressora virtual aparece.

Adicionar impressora virtual =

Mome:

Comn haze em; | ProcessPrint a

Publicar na rede
_| Substituir parametros do PPD
_| Suporte &= excegdes de pagina dindmicas

Comentarios:

Editar ..
-

4. Na caixa Nome, digite o nome da nova impressora que deseja
adicionar.
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10.

11.

Na lista Com base em, selecione uma impressora existente com
configurag¢des similares.

Se desejar, digite no quadro Comentarios quaisquer comentdrios com
respeito aos pardmetros da impressora virtual (opcional).

A caixa de verificacao Publicar a impressora na rede ¢é selecionada
como padrao. Cancele a caixa de verificacao se nao deseja publicar
a impressora na rede.

Selecione a caixa de verificagao Substituir parametros do PPD
se desejar que os parametros da impressora virtual sobrescrevam
a selecao do parametro de PPD.

Se deseja que esta impressora suporte excecdes de pagina dindmicas,
selecione a caixa de verificagdo Suporte as excecdes de pagina
dinadmicas.

Para obter mais informagdes sobre as exce¢oes de pagina dinamicas,
consulte “Exce¢des de pdgina dinimicas” na pagina 132.

Edite os parametros do trabalho da nova impressora virtual
(consulte Editando uma impressora existente).

Observacao: Se ndo editar os parametros do trabalho, as configuracoes da
nova impressora virtual sao retiradas da impressora na qual foi baseada.

Clique em OK na caixa de didlogo Adicionar nova impressora virtual.

A nova impressora aparece na lista Impressora.

Editando uma impressora existente

Para editar uma impressora existente:

1.

Na drea Impressoras virtuais, selecione uma impressora na lista
e clique no botao Editar .

A caixa de didlogo Editar impressora virtual aparece.
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Editar impressora virtual =

Mome: ProcessPrint

L13

Com baze em: I

Publicar na rede
_| Substituir parametros do PPD
_| Suporte &= excegdes de pagina dindmicas

Comentarios:

2. Clique em Editar.
A janela Pardmetros do trabalho aparece.

3. Selecione os pardmetros desejados e altere as configuragdes de acordo
com suas necessidades.

4. Clique em OK para retornar ao quadro de didlogo Editar impressora
virtual.

5. Clique em Salvar para salvar as novas configuragdes.

Excluindo uma impressora existente

1. Najanela Impressoras virtuais, selecione uma impressora na lista

e clique no botao Excluir E

Excluir impressora virtual =
\ Tem certeza que deseja excluirlmpressora virtual
! EUGEHE_HewPrinter ?
—]

2. Na mensagem que aparece, clique em Sim para excluir a impressora
designada.
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Gerenciando conjuntos de papel

O CX Print Server é fornecido com conjuntos de papel predefinidos para
sua conveniéncia. Tais conjuntos de papel nao podem ser removidos mas
podem ser modificados. Além disso, pode-se adicionar, modificar ou
remover conjuntos de papel personalizados de acordo com suas exigéncias.

Para adicionar um novo conjunto de papel:

1. No menu Ferramentas, selecione Centro de recursos.

A janela Centro de recursos é aberta.

2. Na lista Recursos, selecione Conjuntos de papel.

Centro de recursos

Recurso: | Conjuntos de papel

# =  Mome do conjunta de ... Tamanha
1 A4 Un_31-105

3 A4 Transparency
4 A3_Un_81-105

5 A%_Co_g1-105

& AS5_Un_81-105

7 A5_Co_g1-103

] SRA3_Un_81-105
a SRA3_Co_51-105
10 MaxSize

11 Tah

12 Text

13 Admin sheet
-2

Ad

a4
a3

)
Perzonslizar
Personalizar
SRAZ

SRAZ
Personalizar
Personalizar
SEF Carta
SEF Carta

Tipo
Papel

Peso
§1-105 g/m?

Transparén... &1-105 g/m?

Papel
Papel
Papel
Papel
Papel
Papel
Papel
Papel
Papel
Papel

81-105 gim*
81-103 gim?
81-105 gim®
81-103 gim?
&1-105 gim?
81-105 gim?
&1-105 gim?

Revestime...  Cor

Mo revestido Branco

M&o revestido Limpar
Mo revestico Branca
Revestido Branca
Mo revestico Branca
Revestido Branca
Mo revestico Branca
Revestido Branca
Mo revestioo Branco

106-135 gin? Mao revestido Branco
106-135 gin? Mo revestido Branco
106-135 gin? Mao revestido Verde

3. Clique no botdo Adicionar -*...

Aparece a janela Propriedades do conjunto de papel.
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4.

5.

Propriedades do conjunto de pape =
Morne: =Digite 0 novo nome=
Tamanho: A4 =
Cor: I Branca s
Peso: 51-105 gin® ¥
Revestimento: M&o revestido
Tipa: Papel >
M. do conjunto de papel 13
0

Introduza os seguintes pardmetros:

O Nome: introduza o novo nome do conjunto de papel. Recomenda-
se que o nome seja o mais descritivo possivel—por exemplo,
Letter90gsmuncoat.

O Nas listas Tamanho, Cor, Peso, Revestimento e Tipo, selecione as
propriedades desejadas para o novo conjunto de papel.

O Se vocé tiver ativado a fun¢ao de papel personalizado, mapeie
o conjunto de papel para um Perfil personalizado.

Observacao: £ possivel a configuracio para até dez perfis personalizados.

Para obter informagdes sobre como ativar a fun¢do de papel
personalizado, consulte “Padroes gerais” na pagina 224.

Clique em OK.

Para adicionar um conjunto de papel:

1.

Na janela Conjunto de papel, selecione o conjunto de papel que deseja
modificar.

Clique no icone Editar A}

Aparece a janela Propriedades do conjunto de papel.

Modifique as propriedades desejadas do conjunto de papel.

Clique em OK.
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Para excluir um conjunto de papel:
1. Najanela Centro de recursos, com a op¢ao Conjuntos de papel
selecionada, selecione o conjunto de papel que deseja excluir.
2. Clique no icone Remover —
O conjunto de papel _¢é excluido.

Observacao: Os conjuntos de papel predefinidos do sistema ndo podem ser
excluidos.
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Visao Geral

®

Para imprimir um trabalho a partir de uma esta¢ao de trabalho cliente,
selecione um dos seguintes métodos:

* Imprima o trabalho em uma das impressoras de rede (virtuais) do
CX Print Server, por exemplo, ProcessPrint.
O trabalho passa por spool e é processado ou impresso (de acordo com
o fluxo de trabalho selecionado da impressora virtual). Se utilizar este
método, vocé poderd imprimir por meio de qualquer software — por
exemplo, Microsoft Word — e utilizar qualquer formato de arquivo,
de qualquer esta¢do de trabalho cliente (Windows, Macintosh ou UNIX).

* Arraste o trabalho para uma hot folder.
O trabalho passa por spool e é processado ou impresso (de acordo com
o fluxo de trabalho selecionado da impressora virtual correspondente).
Se vocé utilizar o método de hot folder, poderd imprimir a maioria dos
arquivos PDL no CX Print Server; por exemplo, arquivos PostScript,
PDE, EPS, Variable Print Specification e VIPP.

Para obter mais informagdes sobre hot folders, consulte “Utilizando as
hot folders” na pagina 76.

Observacao: Os trabalhos PDL que passam por spool no CX Print Server
devem ter extensdes de nome do arquivo apropriadas—por exemplo,
*.ps ou *.pdf.

Trabalho a partir de estacdes de trabalho cliente

Windows

O CX Print Server pode receber trabalhos de impressdo de uma estagdo
de trabalho cliente Windows que tenha um dos seguintes sistemas
operacionais:

*  Windows 2000 e Windows XP

Como exemplo, a se¢ao a seguir descreve como definir uma impressora de
rede do CX Print Server para uma esta¢do de trabalho cliente com sistema
operacional Windows XP Professional.
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Definindo uma impressora - Windows XP

&

Use o Assistente para Adicionar Impressora do Windows para definir as
impressoras de rede do CX Print Server.

Observacgao: Quando vocé adiciona uma nova impressora de rede do

CX Print Server a uma estacdo de trabalho cliente, ndo é necessario instalar

0 arquivo PPD do CX Print Server e o driver de impressora PostScript da Adobe
separadamente. Eles ja foram instalados automaticamente no Assistente para
Adicionar Impressora do Windows.

Para definir uma impressora de rede no Windows XP utilizando o
ambiente de rede:

1. Na drea de trabalho, clique duas vezes em Meus locais de rede e
procure a impressora de rede desejada.

' Ypossu_f3 Q@El
":l

Fle Edit ‘Wiew Favortes Tools  Help
<) ? | ? 7 ! Search Folders y 2 x n Elv

Address | i \ipossu_f3 =4 ' 22
Mame Comments

L7 HF_FontDownLoadsr

L HF_ProcessPrint Hok Folder For ProcessPrink

L HF_ProcessStore Hok Folder For ProcessStore

L HF_SpoolStare Hok Folder for SpoolStore

I HF_VI

g, ProcessPrint POSSU_F3_ProcessPrint

&5 ProcessStore POSSU_F3_ProcessStore

L ScanToSpire

L shared

L sharedDocs

g4 5poolstore POESL_FE_SponiStore

L Utilities

C\..“;Pnnters and Faxes Shows installed printers and fax printers and helps vou add new ones.

2. Clique duas vezes no icone de rede.

A impressora de rede é definida na estagao de trabalho cliente Windows.
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Copiar do driver de impressora do Windows

Execute este procedimento se precisar criar arquivos PostScript
a partir de estagoes de trabalho que nao estejam na mesma rede
que o CX Print Server; por exemplo, em sites do cliente.

1.

2
3.
4

Na unidade CX Print Server D:\, clique duas vezes na pasta Utilities.
Clique em PC Utilities e em Driver de impressora.
Localize o diretério do driver relevante para sua versao do Windows.

Usando um utilitario de compressao, como o WinZip, comprima
o diretério e copie-o em um disco ou envie-o por e-mail ao cliente.

Imprimindo a partir do Windows

1.

Abra o arquivo que deseja imprimir no software correspondente. Por
exemplo, abra um arquivo PDF no Acrobat.

No menu File, selecione Print.
A janela Print aparece.

Na lista Nome, selecione a impressora de rede desejada do
CX Print Server— por exemplo, Spire_ProcessPrint.

Para obter mais informacdes sobre como instalar impressoras de rede
do CX Print Server em estagdes de trabalho cliente, consulte “Trabalho
a partir de estagdes de trabalho cliente Windows” na pédgina 62.

Q& Spire_ProcessPrint i

pocunene ] -
All pages in range |— Mo Scaling |—

—
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4.  Se desejar, clique no botdo Propriedades e modifique os pardmetros
do trabalho.

ﬁ Notas:
* A menos que a opcao Substituir parametros do PP foi selecionada na
impressora virtual, quaisquer modificacdes nos parametros da impressora
substituem os parametros da impressora virtual selecionada.

* Printer's Default indica que os valores utilizados serdo aqueles
definidos para a impressora virtual do CX Print Server.

5. Clique em OK.
6. Clique em OK na janela Print.
O arquivo é enviado ao CX Print Server.

Trabalhando em estacdes de trabalho cliente
Macintosh

O CX Print Server pode receber trabalhos impressos de estacoes de
trabalho cliente Macintosh com o Mac OS X (10.x).

Como exemplo, a secao a seguir descreve como definir uma impressora
de rede do CX Print Server para uma estagdo de trabalho cliente Macintosh
com Mac OS X.

Vocé também pode enviar trabalhos utilizando as impressoras virtuais do
CX Print Server sobre um protocolo TCP/IP. Esta conexdo permite uma
velocidade de spool significativamente maior.
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Copiando o arquivo PPD do CX Print Server para

Mac OS X (10.4)

Antes de configurar uma impressora de rede, é necessdrio instalar
o arquivo PPD do CX Print Server na estacdo de trabalho cliente
Macintosh.

1. No menu Go (Ir), selecione Connect to Server (Conectar ao servidor).

Window Help

Back #]
Forward 3]
Enclosing Folder

= Computer

% Home {r3H
 Network 38K
® iDisk >

/A Applications {r3A
[ utilities
Recent Folders

Go to Folder...
Connect to Server...

H#K

A janela Connect to Server aparece.

8eneon Connect to Server

Server Address:

afp://cilnetappavl [+ | G)Y

Favorite Servers:

"% afp://cilnetappavl

% macgate

A4

2. Clique em Procurar para localizar o CX Print Server desejado e,
em seguida, clique em Conectar.
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3.

A Applications
B Documents
st i

m Movies

& Music

Q Pictures

u Desktop

= [ Rzone1

Qr selection

a  PUSIN-3F-LAKMEL

=
Ls
E ' POSQA_BQ [=
: g x;:g:f "l posoacan -
| [ NOVELL .| " POSOAC2D.4 S
o .| " POSQAC2D.6 S
g ORACLE_NT o A ROSOAHP 1 "
[3 osD ALPHA » ] B FOSQAHPZ r
|| [ PRODUCTION » JJj & FOSQAIRA it
[ re e ||+ POsOALIG 1L S
[ Ac-LaB o || #* FoseaiGz0 .
. ﬁ RZonel 2 POSQA_KIM_15 L To see the available shares for
S o " POSQA_SF_25 [ 3 server F_35", press
- é slerc;mm » JJj 2 POSQASE3L N ERnSes
[ STA-BEDNT . ¥ POSOASF 32 S
H [ STCL 8ADAS [ POSOASF 35 >
= »' POSQA_SF_37 >
[ sraco oaaton | rosa s s :
| [ STCL DRAWING Ll ¢ POSQASELUNGL 3"
E 4 . POSQA_SF_XPZ - |a
[ STCL_MULTIMEDIA B i B
E - _| 1
|| [[# STCL_PLOTTERS Bl & crcn < 56 4

— 140 items, Zero KB available

A janela Connect to Server aparece.

066

Connect to Server

‘@‘ Connect to the file server “POSQA_SF_35."

Connect as: () Guest

® Registered User

Name: User

Password:

1 Remember password in keychain

( Cancel ) ( Connect )

Selecione Guest e clique no botdo Connect.

0086

POSQA_SF_35

Select the volumes to mount

HF_POSQA_SF_35_FontDownlLoad

HF_POSQA_SF_35_ProcessPrint

HF_POSQA_SF_35_ProcessStore
HF_POSQA_SF_35_SpoolStore
POSQA_SF_35_ScanToSpire ri
POSQA_SF_35_Shared v
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4. Selecione a pasta Utilities do servidor e clique em OK.
A pasta CX8000AP_Utilities ¢ montada na sua drea de trabalho.
5. Clique duas vezes na pasta CX8000AP_Utilities na drea de trabalho.

6. Clique duas vezes na pasta PPD, e clique duas vezes na pasta para o
idioma desejado.

7. Copie o arquivo PPD do CX Print Server para o disco rigido do
Macintosh.

O [ en.lproj

| = oo = - f
[« » f{ s =imi| -] Q
i @ Network - Contents [~ Resources da.lproj L4 ¥ Preview: |
~ i e e
: : e *PPD-Adobe: "4,
B de.proj S 8KAPO1.PPD *% Adobe Systems |
t i i = 2.0 PostScript(R) Printer |
ﬁ Extra en.lproj o (XP333...2.0.PPD Description File |
| = es.lproj Lo |”] HP Bus...250.g9z *% Created By i
B @ WorkStation fi.lproj S ™ HPCol..t 5M.gz PPDBuilder on the
5 m 20/05/2007 Time: |
1 fr.lproj S "1 HP Col...erlet.gz 5:07:37 PM
B E Desktop it.|proj [ [™ HP Des... PS3.9z *FormatVersion: "4.3"
| : s *Fileversion: "1.1" *L...
{ 11‘ 44079 ja.lproj L2 |"] HP Lase...Plus.gz
] - ™
: jp-lproj » HP Mop... 240.92 Name CX8KAPOL.PPD
H == Applicati ™ = |
H A pRicanons ko.lproj s E HP Mop... 320.9z Kind Text document ]
| ]nﬁ Documents nl.Iproj S [™ hp offi...ries.gz Size 72 KB on disk |
| = _ no.lproj [S [ Laserjet 4.9z Created 5/20/07 4:07 PM |
i i Movies ptBRIproj ~ % [N Tektro. 0DP.gz Modified 5/20/07 4:07 PM
i é Music pt.lpraj > R E Tektro...0DX.gz . Lastopened
| e . T &
| & pictures ru.lproj d L Tektro..50N.gz  ~ TR T
: i b sv.lproj d nlR! Tektro...50P.gz i N
| @ Favorites 7 O —— ATV SRy Y3 |
i i i |
— 1 of 32 selected, 8.06 GE available
) Dica: £ recomendavel que vocé copie o arquivo PPD arrastando-o do

CX Print Server para a pasta Library > Printers > PPDs > Contents >
Resources > en.lproj no Macintosh.

-
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Adicionando uma impressora de rede para Mac OS X (10.4)

1. Copie o arquivo PPD do CX Print Server na pasta Library > Printers >
PPDs > Contents > Resources > en.lproj em sua estagdo de trabalho
cliente.

Para mais informacdes sobre como copiar o arquivo PPD, consulte
“Copiando o arquivo PPD do CX Print Server para Mac OS X (10.4)”
na pagina 66.

2. No menu Go selecione Applications (Aplicagoes).

Window Help

Back 3 [

Enclosing Folder 381
= Computer 238C
@ Home {+3#H
 Network £ 38K
@ iDisk >

#-= Applications
[ utilities 38U
Recent Folders >

Go to Folder... {+380
Connect to Server... 3K

3. Abra a pasta Utilities e clique duas vezes no icone Printer Setup Utility.

Observacao: Se vocé tiver o Mac OS X (10.2), clique duas vezes no icone
& Print Center da pasta Utilities.

8ene Printer List =)
5 @9 H ¥
i add De it g .
["In Menu ' Name & [Status  Kind 'Host
v COLOR_SVR_5_ProcessPrint CREO CX250 v1.0

Iz COLOR_SVR_32 Xerox Phaser 4500N
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4. Clique em Add.

8ene Printer Browser =)
3 =

Default Browser IP Printer Search
~Printer Name 4| Connection
ECOLOR_SVR_Z_ProcessSlore AppleTalk |
| COLOR_SVR_2_SpoolStore AppleTalk
COLOR_SVR_3_FontDownloader AppleTalk
COLOR_SV| int AppleTalk

COLOR_SVR_3_ProcessStore

' COLOR_SVR_3_SpoolStore

| COLOR_SVR_4_FontDownloader
| COLOR_SVR_4_ProcessPrint

AppleTalk
AppleTalk -
AppleTalk =
AppleTalk 3

Name: COLOR_SVR_3_ProcessPrint

Location: Creo

Print Using: " CREO CX250 v1.0

@ (More Printers... ) ( Add )

5. Selecione o CX Print Server.

6. Na lista Print Using, selecione Other.

A4

7. Localize a pasta em que copiou o arquivo PPD e selecione o arquivo.

T

= I'M ([Z en.lproj H‘l (Q search
3 Network = ADPDF6.PPD :
5.' — =) CX250_V1.PPD |
& o CX8KAPOL.PPD :;
e = CXP3535 v2.0.PPD |
§ POSQASF_... | | [ Hp Busines...et 2250.g2 ||
[® HP Color Laserjet 5M.gz
& Desktop [™ HP Color Laserjet.gz
A 44079 ~| [M HP Designjet 800 PS3.gz
;Ae Applications |_ HP Laserjet 4 Plus.gz SR N—
[y Documents [M HP Mopier 240.g2
4 Movies [™ HP Mopier 320.9z Size 72 KB
é Musi [M hp officeje...0 series.gz - Kind Text L
usic ™ ¥ document 1
~- Pi lﬁ Laser}et_t‘..gz '; Created 5/20/06 4:07 ';
B8 Fictures [ Tektronix ...r 750DP.gz PM
; I I
@ Favorites ] b e TEONY an R Y B T

() Capen)
4
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8. Clique em Open para atribuir o arquivo PPD a impressora de rede do
CX Print Server selecionada.

9. Clique em Add para adicionar a nova impressora a lista de

Impressoras.
8ene Printer List =)
take Default | Add tility ColorSyr ww Info
"'In Menu 'Name & [Status  Kind Host T
g COLOR_SVR_5_ProcessPrint CREO CX250v1.0
f COLOR_SVR_3_ProcessPrint CREO CXPBKEBO3 Ver 1
] COLOR_SVR_32 Xerox Phaser 4500N

Imprimindo a partir de um Macintosh

1. Abra o arquivo que deseja imprimir no aplicativo correspondente; por
exemplo, abra um arquivo Quark.

2. No menu File, selecione Print.

Print

: ’ -
Printer: | ProcessPrint e

Presets: | Standard B

4'»' Copies & Pages | :} I

Preview

Copies: 1 g Collated

® an | Reverse Pages -
~ =

) Current view
P

_J Current page

O From: 1 to: 244
Subset: | All Pages in Range Pﬂ
Print What: | Document ] i
Page Scaling: [ Shrink Large Pages l*@']

™ Auto-Rotate and Center

Al

Units: Inches Zoom: 93%

(" Advanced... ) " Printing Tips )

@ (Preview) (SaveAs PDF...) —Faxe ) [ Cancel ) @
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]

Na lista Printer, selecione a impressora desejada.

4. Na lista Copies & Pages, selecione Printer Features.

r

Print

Printer: [ processPrint HJ

presets: | Standard I:-l

" Printer Features % ]

Feature Sets: | Set 1 | :']
Print Method: = Printer's Default }'3"]
Image orientation for imposition: Printer's Default f :“]
Reverse Print Order: Printer's Default |'¢"j
Face Up: Printer's Default H']
Collation:  Printer's Default }'3"]
Image Scale: ' Printer's Default l:“]
@ ( Preview) (_ Save As PDF... ) ( Fax... ) ( cancel ) @

Ajuste as opg¢des da impressora como desejar.

Notas:

* A opcao Printer's Default indica que o valor utilizado seré o definido
pela impressora publicada atualmente selecionada.

* Os parametros do PPD sdo divididos em cinco Printer Specific
Options na lista.

6. Ao modificar as configuragoes do trabalho, clique em Print.

O arquivo é enviado ao CX Print Server.
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Web Center do Spire

> 2

O Spire Web Center é um site da internet que fornece informagoes sobre
o Spire e pode ser acessado a partir de estagdes de trabalho cliente.

Com o Spire Web Center, vocé pode:

* Verificar o status dos trabalhos nas filas do Spire, a janela Alerta de
trabalho em seu status atual e as informacdes sobre o sistema da
impressora.

* Fazer o download de ferramentas de cliente remotas, software de
utilitarios, perfis de cores e drivers de impressao.

* Exibir a documentacio relacionada ao Spire, como notas de versio,
guias do Spire, perguntas e respostas freqiientes e outras informagoes
sobre solucao de problemas.

* Encontrar links relacionados a fornecedores ou produtos.

Para conectar ao web center a partir de uma estacao de trabalho
cliente:

Importante: Para conectar ao Web Center do Spire a partir de uma estacao
de trabalho cliente, vocé deve, primeiramente, ativar o servico de conexao

a web no CX Print Server. Para ativar este servico, selecione a janela Settings >
Administration > Remote Tools Setup.

Para obter mais informagdes sobre como ativar o servico de conexao a
Web, consulte “Configuragao das ferramentas remotas” na pagina 210.

1. Em sua drea de trabalho, clique no icone Internet Explorer.

2. Quando o Internet Explorer é iniciado, digite no campo endereco:
http://<spire name>——por exemplo, se 0 nome da estagdo do Spire for
FALCON_E, digite http://FALCON_E.

Observacgao: Vocé também pode usar o endereco IP do CX Print Server -
por exemplo, http://192.168.92.0.

Importante: Se desejar conectar-se ao CX Print Server de uma estacao
de trabalho cliente Macintosh, entre em contato com o administrador do
sistema para adicionar o nome do Spire ao DNS. Isso serd necessario ja
que os protocolos de resolucao de nomes do Windows ndo sao suportados
pelo Macintosh. A adicao DNS é exigida quando o cliente passa por um

servidor principal na rede.
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O CX Print Server Web Center aparece.

3 Weh Center - Microsoft Internet Explorer

Web Center

Welcome to Spire Web Center

The Spire Web Center provides Spire information and enables you to
® ‘iew the status of jobs in the Spire queues

* Download remate client tools & Printer drivers

® View Spire related documentation

® Find links to related vendors or products

cxlenn and the DocuColor 7000/8000 Printer

O Web Viewer

A pagina Web Viewer (Visualizador da Web) permite visualizar

a configuracao da impressora e as informagoes do sistema, os trabalhos
localizados atualmente nas janelas Filas e Armazenamento do

CX Print Server e os alertas que aparecem atualmente na janela Alerta

de trabalho. Esta informagao é importante ao imprimir a partir de uma
estacdo de trabalho cliente pois permite-lhe monitorar seus trabalhos nas
filas e realizar quaisquer modifica¢cdes necessarias.

Além disso, se houver um sistema que utiliza protocolo XML, pode-se
recuperar a informagao sobre a lista do trabalho e o status de impressao.
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Tabela 9: Descricdo das guias no Web Viewer

Esta guia Permite visualizar

Filas Trabalhos que estao em execu¢ao no momento na Fila de
Impressao e na Fila de processamento do CX Print Server

A janela Armazenam. do CX Print Server e os trabalhos
Armazena- | existentes
mento

Alertas As mensagens da janela Alerta de trabalho do

CX Print Server. Por exemplo, se um trabalho enviado
para impressao a partir da estagao de trabalho cliente
apresentar falha, vocé podera visualizar a mensagem
na janela Alerta de trabalho, editar os parAmetros do
trabalho (arquivo PPD) e envid-lo novamente para
processamento e impressao no CX Print Server

Impressora | Informacoes do sistema do CX Print Server

Downloads

A pagina Downloads permite acessar a pasta Utilities do CX Print Server
e baixar as ferramentas e os arquivos disponiveis para as estagdes de
trabalho cliente Windows e Macintosh, como o arquivo PPD do

CX Print Server.

Links

A pagina Links permite conectar-se aos fornecedores ou aos produtos
relacionados.
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Utilizando as hot folders

]

Para cada impressora de rede publicada do CX Print Server que vocé
define em uma estacao de trabalho cliente, é criada automaticamente
uma hot folder correspondente na pasta D:\Hot Folders do

CX Print Server. O CX Print Server possui trés hot folders padrao,
HF_ProcessPrint, HF_ProcessStore, e HF_SpoolStore. Tais hot folders
correspondem as trés impressoras padrao.

Cada hot folder contém o nome da impressora virtual HF_printer’s name.

Ao conectar de uma estagao de trabalho cliente ao CX Print Server

na rede, vocé pode utilizar a hot folder para enviar trabalhos PDL ao
CX Print Server. Quando vocé estabelece uma conexdo, arraste seus
trabalhos para a hot folder desejada (de acordo com o fluxo de trabalho
selecionado).

Dica: Pode-se também arrastar e soltar o icone da hot folder na sua area de
trabalho para criar um atalho da pasta para um uso posterior.

Os trabalhos localizados na hot folder serdao enviados automaticamente
ao CX Print Server através da impressora virtual correspondente.
Conseqiientemente, todos os pardmetros do trabalho da impressora
virtual, incluindo os do fluxo do trabalho, serdo aplicados ao trabalho.

Logo que o trabalho passar por spool no CX Print Server, ele desaparece
da hot folder e entra na Fila de Processamento do CX Print Server ou na
janela Armazenamento, de acordo com o fluxo de trabalho selecionado.

Observacao: Se vocé enviar 0s arquivos para impressao através de uma hot
folder enquanto o software do CX Print Server estiver desativado, quando

o software for reiniciado, os arquivos localizados nas hot folders serao
importados imediatamente ao sistema.

Formatos de arquivo da hot folder

As hot folders podem conter todos os formatos PDL que sdo suportados
pelo CX Print Server, PS, PDF, EPS, PRN, VPS, VIPP, PPML, TIF,
JPG e GAP.

Os arquivos de formatos nao suportados que sdo movidos a uma hot folder
ndo sdo importados ao CX Print Server e permanecem na hot folder.
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Hot folders e Brisque ou Prinergy jobs (formatos GAP)

Ao utilizar hot folders para imprimir trabalhos em formato GAP,
o processo é mecanizado e o trabalho é convertido a um PDF que
¢ exibido nas filas do CX Print Server. Os arquivos PDF podem
ser programados e impressos como qualquer outro arquivo PDEF.

Utilizando as hot folders de estacbes de trabalho cliente

Vocé pode utilizar hot folders para processar e imprimir arquivos a partir

de qualquer estagao de trabalho cliente. Os seguintes procedimentos

explicam como imprimir utilizando as hot folders do Windows e Macintosh

OSX.

Para imprimir um trabalho utilizando uma hot folder a partir do

Windows:

1. Nadrea de trabalho do Windows, clique duas vezes no icone Ambiente

de Rede.

Localize seu CX Print Server.

Clique duas vezes no CX Print Server.

Aparecerd uma lista com todas as pastas compartilhadas, hot folders

e impressoras virtuais.

J File Edit ‘“iew Favorites Toolz Help

B \W\3_cxp8000

Select an item to view itz description.

J d=Back v = - | Q) Search [ Folders ¢4 | e 0z = ”JLinks []
| Address [B) v.cxan00ep
1 | @Dynamic_[ﬁ
L% @ HF_Dwnamic_C
3 @ HF_FontDownloader
CXB8000AP @ HF_FrocessPrint

@ HF_FrocessStore

@ HF_SpoolStore

't My Pictures
FrocessPrint

Eﬁ ProcessStore

@ Shared

Eﬁ SpoolStare

3 Utities

Printers

HF_ProcessPrint.

Dica: Pode-se também arrastar e soltar o icone da hot folder na sua area de
trabalho para criar e utilizar um atalho da pasta no futuro.

Clique duas vezes na hot folder desejada—por exemplo
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E possivel agora arrastar os arquivos desejados para a hot folder. Todos
0s arquivos sao processados e impressos automaticamente na
impressora, de acordo com o fluxo de trabalho da hot folder.

Para imprimir um trabalho utilizando uma hot folder a partir de um
Mac OS X:

1. Na barra do menu Finder, selecione Go > Connect to Server.

Window Help
Back |
F rd Z-'vi-i]
= Computer O 8C
4 Home O %H
@ iDisk Pax |
/A Applications ORA
W Favorites {8F
Favorites >
Recent Folders >
Go to Folder... {80

Connect to Server... 3K

A janela Connect to Server aparece.

Connect to Server

Choose a server from the list or enter a server address

152 items

at: [ BFALCW2K M=
né.csi-l.creoscitex,mm L Fr g dolevd4 =
@ Local P B dolevas
@ NOVELL P €& dolevso
& 0SD_ALPHA » & prc
Y scitex B @ drya 0
@ sTCL_BADAS ! B EFRAIMY
@ staLccation ¢ B ELIZA36566
@ sTCL_DOMAIN L B EXPOSEIF
@ sTCLDRAWING 1 B Eyal's Mac Name: FALC_W2K
@ STCLM._TI_MEDIA © L B eyalén00 Service: afp
& STCL_PLOTTERS . g FALC_W2K Location: scitex
@ STCLPREPRESS | £ flex4047 URL: afp:/a..W2K:scitex
@ STCLSCANNERS P | &3 FUSHON_LAB111 L
@ sTcLsc TURING P+ 8 Gali's Mac 4
&4 STl TRIFPRFSS - T @ aevaBnnn b4

Address:

Add to Favorites |

afp:/at/FALC_WZ2K:scitex

Cancel
emiddbiies

(Connet)
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2.

3.

Localize o CX Print Server na rede e clique em Connect.

9 Connect to the file server "FALC_W2K" as:

@ Guest
O Registered User

Options... { Cancel \ f-‘eorrnetr—)

Selecione Guest e clique no botdao Connect.

" FALC_W2K
Select the volumes you wish to mount

| FALC_W2K_Shared
FALC_WZ2K_Utilities
HF_ProcessPrint
HF_ProcessStore
HF_SpoolStore

Character Set : | Western (Mac) i !

Na lista, selecione a hot folder desejada (por exemplo, HF_ProcessPrint

£

A (e

) e clique em OK.

O icone da hot folder aparece na sua drea de trabalho. E possivel agora
arrastar os arquivos desejados para o icone da hot folder. Todos os
arquivos sdo processados e impressos automaticamente na impressora,
de acordo com o fluxo de trabalho da hot folder.
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Aplicativo da unidade de impressao do Spire

Sobre o Driver de impressora

O driver de impressora do CX Print Server permite definir os pardmetros
do trabalho durante a impressao na Impressora digital DocuColor 8000AP
por meio de qualquer aplicativo da sua estagdo de trabalho cliente.

O driver de impressora também possibilita a exibi¢ao da configuracao

da Impressora digital DocuColor 8000AP e o monitoramento do status
da impressora. Vocé também pode salvar um conjunto de parametros

de impressao para reutiliza¢io.

Instalando o Driver de impressora

O driver de impressora é instalado automaticamente na estagao de
trabalho cliente quando vocé configura a impressora de rede. Depois que
a impressora é definida, vocé deve ativar a interface do usudrio aprimorada
do driver de impressora.

Definindo uma impressora no Windows

Para definir uma impressora no Windows, consulte “Trabalho a partir de
estagoes de trabalho cliente Windows” na pédgina 62

Ativando o driver de impressao

Para ativar a interface do usudrio aprimorada do driver de
impressora:

1. Na drea de trabalho, selecione Iniciar > Configura¢ées > Impressoras
e Aparelhos de Fax.

2. Clique com o botao direito do mouse no icone de impressora
e selecione Propriedades.

3. Selecione a guia Driver de Impressao.
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4. Nalista de ativacdo da interface do usuario aprimorada, selecione

ativado.
L, Server_1_Printer_1 Properties ﬂ ﬂ
General I Sharing | Porte | Advanced |
Color Management I Security I Device Settings Frint Drriver

@ Enhanced user interface

- Enable enhanced user interface: -

fev SEFYET Hostname:

04 I Cancel Apply

5. Clique em Aplicar.

6. Clique em OK para fechar a caixa de didlogo.

Utilizando o Driver de impressora

1. Abra o arquivo que deseja imprimir no software correspondente.
Por exemplo, um arquivo PDE.

2. No menu File, selecione Print.
3. Najanela Print, clique em Properties.

A janela do driver de impressora é exibida.

acessar a interface do usuario aprimorada do driver de impressora. Isso pode
levar alguns momentos. A partir de agora, leva menos tempo para acessar
o driver de impressora. Uma mensagem “carregando” aparece durante

a inicializacdo do driver de impressora.

& Observacao: O driver de impressora serd instalado na primeira vez que vocé
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=]
Printer d 3 About
Copies: 1 s Save Set... | Loged Set... |
Color § = Finisting
Parameters Walles Prirt method options
Simplex
Print order Fram 1to M O simplex
Deliver Face
k4 P ) Duplex head to tos
Collation fes
Image postion 00000000 1 Duplex head to head
Image scale 100%
Rotate 160 o
Gallop Mo

Na janela do driver de impressora, é possivel realizar as seguintes ag¢des:
* Definir pardmetros do trabalho.

* Alterar pardmetros e salvar as configuragdes como um perfil.

* Carregar um perfil salvo.

* Verificar o status da Impressora digital DocuColor 8000AP.

* Definir as configuragoes de PostScript do trabalho.
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Definindo os parametros do trabalho no Driver de
impressora

1. Najanela do driver de impressora, defina os pardmetros desejados.

* Configuracées: define os parametros de impressao

* Estoque de papel: define os parametros do estoque de papel

* Qualidade da impressao: define os pardmetros de qualidade de
impressao

* Cor: define os pardmetros de cor

* Servicos: define o pardmetro do servigo

* Acabamento: define as op¢oes do retocador

Para obter mais informagdes sobre como definir os pardmetros do

trabalho, consulte “Defini¢do de pardmetros na janela Pardmetros do
trabalho” na pagina 246.

2. Clique em OK.

Depois de definir os pardimetros de um trabalho, vocé poderd salvar as
configuracdes como perfil para uso futuro.

Utilizando perfis

Vocé pode definir os pardmetros de um trabalho e salvar as configura¢oes
como perfil para uso futuro. Os perfis sdo uteis para quando vocé quiser
imprimir trabalhos diferentes com as mesmas configuragdes, ou se quiser
reimprimir um trabalho.

Para salvar um perfil:

1. Depois de definir todos os pardmetros desejados de um trabalho,
clique em Salvar conjunto.

#=Save set B3
Save in: ) My Documents b | il
Marne Size Type Modified
(5 My eBooks File: Folder 906 4:34 PM
[ My Music File: Folder 506 11:35 AM
(S My pictures File: Folder S/25/06 1:45 PM
(5 My shapes File Falder TGNE 553 AM
(S My videos File: Folder 321106 2:31 PM
[ snaot catalog File Falder ISIE 1137 AM

File name:
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2. Localize a pasta na qual deseja salvar as configuragoes.
3. Na caixa Nome do arquivo, digite o nome desejado para o arquivo.

4. Clique em Salvar.

As configuragoes sdo salvas como perfil.

Para recuperar um perfil salvo:

1. Najanela do driver de impressora, clique em Carregar conjunto.

"= Load set B3

Look in: iD My Documnerts - | il

Marne Size Type Modified
(5 My eBooks File: Folder 906 4:34 PM
[ My Music File: Folder 506 11:35 AM
(S My pictures File: Folder S/25/06 1:45 PM
(5 My shapes File Falder TGNE 553 AM
(S My videos File: Folder 321106 2:31 PM
[ snaot catalog File Falder ISIE 1137 AM
File name:

-«

2. Localize e selecione o arquivo com as configuragdes salvas e clique em
Abrir.

As configuragoes salvas sdo aplicadas ao trabalho.

Dica: E possivel modificar qualquer uma das configuraces, se desejado.
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Visualizando o status da impressora

A janela Status da impressora apresenta quatro guias que mostram o status
da impressora.

1. Najanela do driver de impressora, clique na guia Impressora.

2. Clique na guia Estoque de papel para exibir as informagoes sobre
o estoque de papel das bandejas.

#=SERVER_1_Printer_1

ftem Status Paper Size Paper Type Paper Weight
Tray 1 = Ready Letter Uncoat &1-105 gsm
Tray 2 = Ready LX) Uncosat 81-105 gstn
Tray 3 = Ready A3 Unizoat &1-105 gsm
Tray ¢ & Ready Takloid Uncost £1-105 g

http.»Server _1 WvebCenterindesx shtml
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Clique na guia Retocador para exibir as informagdes sobre as opgoes
de acabamento.

®=SERVER 1_P

Prirter

Finizher | Toher

ftem Top Tray Stack Tray Offzet Stapler Staples
HCS1 Ready Ready Ready My s,

hittp . arServer 1 iwebCenterinde:x: shiml
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4. Clique na guia Toner para exibir as informagdes sobre os toners.

Printer

2]

Taoner

1 Readly
4 Resdy
b Ready
4 Resdy

Toner

Dizpenser
& Ready
& Ready
& Ready
& Ready

hittp . oServer 1 iWvebCenterindex . shtml

Status: online Update
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®

Clique na guia Consumiveis para exibir as informagoes sobre os
produtos que podem ser recarregados e verificar os recursos.

"= SERVE

Finizher | Tonel

fterm Statuz

Bcttle (J Ready
Fuser oil i Ready
Heat rall wek 4 Ready

hittp . arServer 1 iwebCenterinde:x: shiml

7 st ol [ o
6. Clique em Atualizar para atualizar as informagoes exibidas.
Notas:

Quando vocé acessar o driver de impressora, as informacoes do
recurso serdo atualizadas apenas depois que vocé clicar em Atualizar.

Clique também em Atualizar para atualizar as tabelas de gradagao.
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Configuragdes de PostScript

Vocé pode aprimorar as configuragoes de PostScript do seu arquivo.

1.

Na janela do driver de impressora, clique na guia PostScript.

#=SERVER_1_Printer_1
Prirter

PostScript format:

Optimize for speed ¥ |
PS language level

3 — |
Send TrueType forts as:

Mative TrueType ¥ |
TrueType forts settings:

Download as soft font -~ |

_| Prirt PS error information

Orientation

© Portrait

) Landscape
Output calor

) Grayscale
© Color

Na lista Formato PostScript, selecione a configuracao desejada.

Na lista Nivel da linguagem PS, selecione o nivel desejado da
linguagem.

Na lista Enviar fontes TrueType como, selecione a configuragao
desejada.

Na lista Configuragdes de fontes TrueType, selecione a configuragao
desejada.

Marque a caixa de selecao Imprimir as informacoes de erro do PS se
quiser gerar informagoes de erro.

Na drea Orientacao, selecione a orientagao desejada.
Na drea Cores de saida, selecione a cor de saida desejada.

Clique em OK para salvar as configuragoes.
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Trabalhando Off-line

A impressora esta off-line nas seguintes circunstancias:

Sua estacao de trabalho nao estd conectada ao CX Print Server.
O DocuColor 8000AP e o CX Print Server ndo estao se comunicando.

Vocé estd trabalhando em um ambiente nao TCP/IP tal como um
ambiente Novell.

A impressora virtual selecionada nao esta publicada no
CX Print Server.

Quando o DocuColor 8000AP estiver off-line, é possivel selecionar

e salvar as configuragoes no software do Driver de impressao para

a impressora virtual selecionada. Entretando, ndo é possivel atualizar
o visor de informagoes sobre os recursos da impressora; por exemplo,
o papel ou o toner.

Desinstalando o Driver de impressora

Para desinstalar o driver de impressora:

1.

© N o wu

Na drea de trabalho, selecione Iniciar > Configura¢des > Impressoras
e Aparelhos de Fax.

Clique com o botéo direito do mouse na impressora de rede do
CX Print Server e selecione Excluir.

A impressora é excluida da sua estagao de trabalho cliente.

Na janela Impressoras e Aparelhos de Fax, no menu Arquivo,
selecione Propriedades do Servidor.

Na janela Propriedades do Servidor de Impressao > guia Driver de
Impressao, selecione a impressora Xerox, por exemplo,
AdobePS CX8KAPO1, e clique em Remover.

O driver é removido.

Selecione Iniciar > Executar.

Localize o servidor.

Encontre \Utilities\PC Utilities\Driver Extension.
Clique duas vezes em Creo_Driver_Uninstall.exe.

O driver de impressora é desinstalado.
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Fluxo de trabalho de imposicao

Imposicao é o processo de organizar pdginas de um trabalho na folha de
impressdo em determinada ordem, de forma que elas fiquem na seqiiéncia
adequada ap6s a impressao, dobra e corte. A determinagao do melhor
layout ajuda a criar uma saida mais organizada e economiza papel. A
imposi¢do nao afeta o conteddo das paginas. Ela afeta apenas o
posicionamento das pdginas na folha de impressao.

A forma como as paginas sao organizadas na folha de impressao depende de
diversos fatores, incluindo o tamanho das péginas, o tamanho da folha de
impressdo e os requisitos de encadernagio do trabalho final. Também é possivel
adicionar varias marcas as folhas a fim de auxiliar no processo de producao. Tais
marcas mostram o local onde o papel deve ser dobrado ou aparado.

Sempre que possivel, vocé deve definir as configuragdes de imposicao antes
de realizar o RIP do trabalho. Se alterar as configuragoes-chave da
imposi¢ao—por exemplo, configura¢ées do modelo—o p6s-RIP pode
resultar em um novo RIP ineficiente do seu trabalho.

No CX Print Server, vocé pode definir as configuracdes da imposi¢do de
trés modos diferentes, dependendo de suas necessidades.

* Use a guia Imposicao para definir as configuragoes para um trabalho
unico ou para fazer alteragdes no momento da utilizagao.

Para obter mais informacdes sobre a guia Imposicdo, consulte “Guia
Imposi¢ao” na pagina 264.

* Use o Criador de modelos de imposi¢ao para criar e salvar modelos
reutilizaveis.

* Use uma impressora virtual do CX Print Server para predefinir as
configura¢des da imposi¢ao de trabalhos repetidos ou que tenham
as mesmas configuragoes.

Ao criar uma nova impressora virtual ou ao editar uma impressora
existente, defina as configuracdes de imposi¢do para aquela impressora.
Essas configuragdes tornam-se as op¢des padrdao da impressora e sdo
aplicadas a todos os trabalhos que utilizam essa impressora.

Para obter mais informagdes sobre impressoras virtuais, consulte
“Gerenciando impressoras virtuais” na pagina 53.
Na guia Exceg¢bes, vocé também pode definir excegcoes de pdgina para
trabalhos que sofreram imposicao.
Para obter mais informagdes sobre essa guia, consulte “Configurando
excegoes para os trabalhos que sofreram imposicao” na pagina 114.
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Criando, exibindo e modificando modelos de imposicao

No CX Print Server, vocé pode usar o Criador de modelos de imposi¢io
para criar modelos de tipos similares de trabalhos que tém as seguintes
configura¢des em comum:

*  Método de imposigao
* Colunas e linhas

* Simplex/duplex

* Ligacao

Por exemplo, se quiser criar um modelo de imposi¢ao para brochuras de
tamanho A4 impressas em papel A3, crie um modelo denominado
« » . . -

BrochuraA4” e selecione as seguintes configuracoes:

* Método de imposicao: Grampo a cavalo
* Colunas: 1

* Linhas: 2

* Tipo: Duplex (selecionado por padrio)

* Encadernacao: Para a esquerda

Vocé pode definir todas as outras configuragoes; por exemplo, Tamanho de
aparacao, Sangramento, Margem, Medianiz e Tamanho do papel, na guia
Imposicao.

Para abrir o Criador de modelos de imposicao

> No menu Ferramentas, selecione Criador de modelos de imposicao.

A janela do Criador de modelos de imposi¢ao ¢ exibida.
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#Z Criador de modelos de imposican

Método:

Etapa e cortinuagio ¥

Husva plantilaZ

Muowo modedio

3]

Colunas: Linhas:

(1-25) (1-25)

# By mr x  [BE Apicer alteragies na frerte e atvés  Nimero dapégine: [1 | 1) Sirular

Tipo,
Ners

) Duplex

Wmm

Oriertagéio apenas para exhigio

O Vertical

U Horizontal

4
RERerea

Para criar um modelo

1.

2
3.
4

Na lista Método, selecione um método de imposicao.

Clique em Novo 2

Digite o nome de um novo modelo e pressione ENTER.

Na drea Layout, digite o niimero de colunas e linhas necessarias.

O método de imposigao selecionado determina o nimero de colunas e
linhas que vocé deseja inserir. Vocé pode colocar até 64 paginas em
uma folha (8 X 8) para Grampo a cavalo e Sem costura. Para Etapa e
repeticdo e Etapa e continuacdo, é possivel colocar até 625 paginas em
uma folha (25 x 25).

Para obter mais informagoes sobre métodos de imposi¢ao, consulte
“Método de imposi¢ao” na pégina 265.

Em Tipo, selecione Simplex ou Duplex.

Em Orientacédo, selecione Retrato ou Horizontal.

Observacao: A configuracdo Orientacao do Criador de modelos de
imposicao é apenas para fins de exibicdo. Este parametro ndo é salvo no
modelo. (Na guia Imposicao em Tamanhos, vocé define a orientagdo do
trabalho.)
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&

7. Nalista Encadernacdo, selecione o método adequado de encadernacio.

Observacao: Encadernacao so esta disponivel quando os métodos de
imposicdo Grampo a cavalo e Sem costura estdo selecionados.

8. Clique em Salvar.

Todos os modelos salvos aparecem na guia Imposicdo. Depois que vocé
selecionar um método de imposi¢do, os modelos relacionados serao
exibidos nos pardmetros de Modelo, na lista Layout. Consulte Tabela 10.
Por exemplo, se vocé criou um modelo Etapa e continuacdo, ele serd
exibido na lista Layout apenas quando vocé selecionar o método de
imposi¢do Etapa e continuacao.

Alguns modelos aparecem em mais de um método de imposicao.

Tabela 10: Modelos de imposicao salvos na lista Layout de acordo com o método

Método selecionado na guia Tipo de layout do modelo na

Imposicao: lista Layout:

Etapa e repeticao Etapa e repeticao, Cortar e
empilhar

Etapa e continua¢ao Etapa e continuacao

Grampo a cavalo Grampo a cavalo, Sem costura

Sem costura Grampo a cavalo, Sem costura

Exibindo modelos

A medida que cria ou modifica um modelo, vocé o vé no visualizador de
modelos. Conforme vocé seleciona os pardmetros, o visualizador de
modelos é ativamente alterado para refletir suas escolhas.

No visualizador de modelos, vocé pode exibir um modelo de imposi¢ao de
trés maneiras:

* Clique em Prosseguir para exibir as paginas de capa.

* Clique em Voltar | para exibir o verso das paginas.

* Clique em Ambos para exibir tanto a frente quanto o verso das
pdginas a0 mesmo tempo.

Notas:

* Quando Simplex estiver selecionado, apenas o0 modo de exibicdo
Prosseguir ficara disponivel.

* O tamanho da folha é definido na guia Imposicdao. O tamanho da folha que
aparece no visualizador de modelos é dinamico. Ele se altera para acomodar
0s parametros que vocé escolhe.
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Modificando modelos

O visualizador de modelos permite girar uma ou mais paginas e alterar
o local delas na folha.

A seta cinza que aparece em cada pégina indica o topo da pagina. O
numero da pagina é indicado pelo ndmero que aparece em cada pagina.

Para girar a pagina a 180 graus:

1. Verifique se a caixa de sele¢do Aplicar alteracbes na frente e atras estd
desmarcada.

2. Selecione a pagina desejada.

Dica: Para selecionar varias paginas consecutivas, clique na primeira, pressione
e mantenha pressionada a tecla SHIFT e clique na Ultima pagina. Para selecionar
varias paginas nao consecutivas, pressione e mantenha pressionada a tecla CTRL
e clique ao mesmo tempo em cada pagina.

3. Clique em Girar a 180 £|

Para girar os dois lados de uma pagina a 180 graus:

1. Selecione a pagina desejada.

2. Marque a caixa de selecdo Aplicar alterages na frente e atras.
3. Clique em Girar a 180 El

Vocé pode alterar o local da pdgina em uma folha conforme necessério.
Geralmente, é preciso alterar o local da pagina quando o método de
imposicao Etapa e continuagao ¢ selecionado.
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Para alterar a posicao de uma pagina especifica na folha de
impressao:

1.

Clique no local de destino para onde deseja mover a pagina. Por
exemplo, clique na pdgina 1 se quiser colocar uma pégina diferente

nesse local.

O local de destino fica azul ao ser selecionado.

Aplicar steragdes na frente e atras  Nimero da paging: o]

Clique na caixa Numero da pagina e digite o nimero da pagina que
deseja mover para o local de destino. Por exemplo, digite 5 para
colocar a pagina 5 no local da pagina 1.
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3.

Pressione ENTER.

A pagina é movida para o seu novo local.

Aplicar ateragies na frente e atrds  Mimero da pagina: o)

Importante: O nimero da pagina que estava antes no local de destino
ndo é movido automaticamente para outro local. Para manter essa pagina,
mova-a manualmente para o novo local.

Caso tenha um trabalho duplex e a caixa de selecdao Aplicar alteracdes
na frente e atras esteja marcada, o niimero do verso da pagina
também serd alterado. No exemplo acima, a pagina 6 é o verso da
pagina 5.
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Simulando trabalhos com o seu modelo
E possivel simular como seria a aparéncia dos trabalhos na janela
Armazenam. se vocé aplicasse um modelo de imposi¢ao a eles.
Observacao: Os parametros do modelo de imposicdo ndo sao aplicados
& de verdade ao trabalho — vocé esta visualizando apenas uma simulacdo de

como seria o trabalho se esse modelo fosse selecionado na guia Imposicao.
Para simular um trabalho com determinado modelo de imposicao:
1. Najanela do Criador de modelos de imposi¢ao, clique no botio

Simular.
2. Clique em Browse (Procurar).

A janela Armazenam. aparece.

"a = Armazenam.
Simular trabalho: Procura lz:izh e Izr:s}:hn R

Archived
Calibration_density_or
Calibration_density_ar..
Archive2

Archivel

101K
10K
083K
1.0 K
101 K o)

Tamanho da folha:
Tarmanho da aparagio:

Direcén das aparas: Horizartal

1
1
1
1
1
1
1

LR LR 3

Conjs folhs: 1

Tamanho d e | ) ]

Girar & 80

Marcas de corte

Dobras

3. Selecione um trabalho e clique em Selecionar.

Os parametros do trabalho (Tamanho da folha, Tamanho de aparacéo,
Orientacao da aparacao, Conjs./folha, Tamanho do sangramento,
Girar a 90 graus, Marcas de corte e Dobras) aparecem com seus valores
na janela Simular imposigao.

Observacao: Tanto os trabalhos RTP quanto os ndo-RTP estdo disponiveis
para simulagao.
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4. Altere os parametros conforme desejado.

Simular imposicao g|
Simular trabalha: SCreen Pracura...
Tarnanha da foke SEF A4 L T SEF ¥
Tamanha da aparagio: Ad s | L T
Diregéo das aparas: “Wertical s

«

Tamanho do sangramento;

_| Girara 90
_| Marcas de corte

Dobraz

Exibir trabalho simulado m

5. Clique em Exibir trabalho simulado.

A janela Visualizar aparece. A simula¢do do trabalho é mostrada com
o modelo atual de imposi¢ao aplicado.

Para obter mais informagdes sobre a janela Visualizar, consulte “Janela
Visualizar” na pdgina 271.

Gerenciando modelos

No Criador de modelos de imposicao, vocé pode:
* Importar modelos de outros CX Print Servers conectados a sua rede.

* Exportar modelos do CX Print Server no qual vocé esta trabalhando
para outros servidores conectados a sua rede.

* Duplicar modelos.
*  Renomear modelos.
* Editar modelos.

e Excluir modelos.



Fluxo de trabalho de imposicao

101

#Z Criador de modelos de imposican

Método:

Etapa e cortinuagio ¥

Husva plantilaZ

Muowo modedio

BEEE:

#| e s Y] x|

Apicer alteragies na frerte e atvés  Nimero dapégine: [1 | 1)

Colunas: Linhas:

(1-25) [1-25)

Tipo:
Ners

) Duplex

Oriertagéio apenas para exhigio

O Vertical

U Horizontal

4
RERerea

Simular

Para importar um modelo:

1. No Criador de modelos de imposicio, clique em Importar 4

2. Na lista Procurar em, localize o servidor e a pasta onde estdo os

modelos.

| = 1o

Pracurar em: |} My Documents
[ Desttop
Mome
IEI My Musi i Lpnerits:
sic
Y |E| My Computer
My Pich
IEI v i = 3% Floppy (&)

= Local Disk (C:)
(== Newy Yolumme (D)
== CD Drrive (E:)

E| My Metwark Places

140
-40

More do arguivo:

Tipo de arguivos: Arguivos de modelo Cxral)

-
-

Selecionar

Cancelar

3. Escolha o arquivo de modelo e clique em Selecionar.

Observacgao: Os modelos criados no software Ultimate ndo podem ser
importados nem usados no CX Print Server. Eles devem ser criados por
meio do Criador de modelos de imposicao.
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Para exportar um modelo:

1.

4,

No Criador de modelos de imposi¢ao, na lista Método, selecione
o método de imposicao e depois escolha 0 modelo que deseja exportar.

Clique em Exportar L-I"l .

Na lista Salvar em, localize o servidor e a pasta onde deseja copiar o
modelo.

= Exportar modelo E]

Salvar em: B My Documents ] | il

— @ Desktop
B (& My Documerts

[ﬁ My Music B My Computer 140
[ v Picture: o ST (5 40

= Local Disk (C:)

= Mewy Solume (Do)

== CD Drrive (E:)
[ﬁ My Metwark Places

Mome do arguivo: “feni Sakblon

Clique em Salvar.

Para duplicar um modelo:

1.

3.

No Criador de modelos de imposicio, na lista Método, selecione o
método de imposicio e depois escolha o modelo que deseja duplicar.

Clique em Duplicar =1

E criada uma cépia do modelo com a palavra Cépia no fim do nome
do arquivo.

= Criador de modelos de imposigao

Método:

Etapa & repetican =

Mueva plantilla

Mugva plantilal

Para alterar o nome do arquivo de c6pia, use o comando Renomear.
(Observe o procedimento a seguir.)
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Para renomear um modelo:

1.

No Criador de modelos de imposi¢ao, na lista Método, selecione o
método de imposi¢ao e depois escolha o modelo que deseja renomear.

Clique em Renomear A
Exclua o nome anterior.

Digite o novo nome e pressione ENTER.

Para editar configurac6es do modelo:

1.

No Criador de modelos de imposicio, na lista Método, selecione o
método de imposicdo e depois escolha o modelo que deseja editar.

Altere as configura¢des desejadas.

Clique em Salvar.

Para excluir um modelo:

1.

No Criador de modelos de imposicdo, na lista Método, selecione o
método de imposicdo e depois escolha o modelo que deseja excluir.

Clique em Excluir .

Confirme se realmente deseja excluir o modelo selecionado.
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Fluxo de trabalho de alta resolucao

O trabalho com arquivos de alta resolu¢ao durante o processo de projeto e
layout pode ser lento e pouco eficiente. O processamento e a manipulagdo
de arquivos grandes costumam ser demorados. Para acelerar a produgao, é
comum trabalhar com arquivos de baixa resolucio até a etapa de RIP.

O CX Print Server fornece o APR (Automatic Picture Replacement)

da Creo e suporta os fluxos de trabalho Open Prepress Interface(OPI),
para substituir arquivos de baixa resolu¢ao por arquivos de alta resolugao
durante o RIP.

Arguivo com imagem Arguivo com imagem
de alta resolucéo, 5.23 MB de baixa resolucao, 306 KB
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APR da Creo

OPI

APR da Creo é um método de substitui¢ao de imagem para arquivos
PostScript. APR da Creo é um conjunto padronizado de instrugdes de
arquivos que especifica como uma imagem externa de alta resoluc¢do é
colocada em um arquivo PostScript quando este é enviado para o RIP.
As instrucdes especificam as informagdes sobre tipo, tamanho, posicao,
rotacdo e recorte e a localiza¢ao das imagens de alta resolucio.

Quando vocé envia um arquivo PostScript para ser processado,
o CX Print Server verifica se ha nele instru¢des de APR da Creo.
Em seguida, ele procura o arquivo externo de alta resolugao,

faz a substituicdo da imagem especificada e realiza o RIP do
arquivo PostScript.

Para obter mais informagdes sobre como definir as configuragdes de APR,
consulte “Guia Servigos” na pagina 273.

Assim como o APR da Creo, o OPI é um conjunto padronizado de
instrugdes de arquivos que especifica como uma imagem externa de alta
resolucdo é colocada em um arquivo PostScript quando este é enviado para
o RIP. As instrugdes especificam as informacoes sobre tipo, tamanho,
posicao, rotagao e recorte e a localizagao das imagens de alta resolugao.

Quando vocé envia um arquivo PostScript a ser processado,

o CX Print Server verifica se hd nele instru¢oes de OPI. Em seguida,
ele procura o arquivo externo de alta resolucao, faz a substitui¢ao
da imagem especificada e realiza o RIP do arquivo PostScript.

Diversos sistemas OPI utilizam o armazenamento remoto de arquivos de
alta resolu¢ao. O CX Print Server suporta internamente o armazenamento
e a substituicdo de arquivos OPI de alta resolucéo.

Observacao: Os arquivos PDL de alguns softwares de DTP (como o QuarkXPress)
podem conter estas instrucdes (“comentarios”) por padrédo, mesmo que 0s
arquivos de alta resolucéo nao estejam disponiveis por terem sido incorporados
ao trabalho. Neste caso, o trabalho nao é processado e aparece uma mensagem
de erro. Para garantir uma impressao continua, a substituicao da imagem OPI do
CX Print Server é desativada por padréo.
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Para selecionar o suporte ao OPI:

1. No menu Ferramentas, selecione Configuragoes.

A janela Settings aparece.

2. Em Preferéncias, selecione General Defaults.

®= Configuracies x|

Administragio
Configuragéo do servidor
Configuracio de rede
Ferramentas remotas
Seguranga
Discos da sistema
Backup da configuragao

Preferéncias
Localizagéo
Visualizagéo do Pré-RIP

Gerenciador da fila de impresséo
Cor

Mensagens

Saidas do JOF

Wisualizar a configuraggo

Tamanho padrio da imagem

Tarnanho: I Tabldide >

OPl

) Ativar suporte a0 OPI do Spire

Suportar Helios Server

© Desativar o suporte ao OF do Spire

Caminho do arquivo padréo

Caminha de arquivamento: Procurat

Personalizar fungdo do papel
_| Personalizar tungéo do papel
Offgzet de OCT ertre trabalhos
_| Offset de OCT entre trabalhos
Reconhecimento nome trak
) Usar nome interno Postscript
© Usar nome de arquivas (ussr ao imprimir via LRP)
Elementos caché global %1

Sempre elementos caché global |

3. Na drea OPI, selecione Ativar suporte ao OPI do Spire.

selecionada, a caixa de verificacdo Suportar Helios Server é selecionada

& Observacao: Quando a opcdo Ativar suporte ao OPI do Spire for

automaticamente por definicdo. Se o suporte Helios Server nao for desejado,
desmarque esta caixa de verificacdo.

Formatos de arquivos APR da Creo e OPI

O APR da Creo e 0 OPI funcionam da mesma maneira no CX Print Server.
Os arquivos APR da Creo de baixa resoluc¢do tém a extensdo *.eps no
Windows e a extensio *.e no Macintosh, enquanto os arquivos OPI de baixa
resolucdo tém a extensdo *.lay. Os fluxos de trabalho do APR da Creo e do
OPI suportam arquivos de alta resolu¢ao nos formatos Creo Continuous
Tone, EPSE, Jpeg, PDFE, DCS1, DCS2 e TIFE. Pode-se utilizar tanto o fluxo
de trabalho APR da Creo como OPI, dependendo do tipo de arquivo de

alta resolucio.
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Preparando para imprimir utilizando o APR da Creo ou o OPI

&

&

&

1.

Crie arquivos de baixa resolucao a partir de arquivos de alta resolugio.

Observacao: Vocé pode utilizar o Plug-in PS Image Exporter no
Adobe Photoshop® para criar arquivos de imagem Photoshop (arquivos
APR de baixa resolucdo). Vocé pode instalar o Plug-in PS Image Exporter
a partir do CD-ROM CX Print Server Documentation and Utilities.

Exporte cada arquivo de imagem como arquivo de baixa resolugao *.e.
Por exemplo, um arquivo chamado pato serd exportado como pato.e.
As imagens OPI podem ser criadas em outro software ou podem ser
fornecidas por uma empresa de artes graficas. Verifique se criou ou
obteve os arquivos de imagem desejados.

Notas:

* O arquivo de imagem PostScript (*.e) é uma visualizagdo em baixa
resolugao do arquivo original de alta resolucdo. Ele contém
informacoes para visualizacao salvas a 72dpi em preto e branco ou em
cores. Ele contém também ponteiros para a localizagdo da imagem de
alta resolucéao.

* Os arquivos APR de baixa resolucao tém a extensao “*.e” no
Macintosh e a extensao “*.eps” no Windows. Os arquivos OPI de baixa
resolugao tém a extensao “*.lay”.

Ao desenhar o documento em um software de DTP, utilize arquivos
de baixa resolugao.

Realize os trabalhos graficos detalhados no arquivo original de alta
resolucao. Utilize somente o arquivo de baixa resolucao para
posicionar, girar, dimensionar e recortar.

Observacao: Apos criar o arquivo de baixa resolucao, ndo altere o nome

do arquivo de alta resolucéo. Este é o nome do arquivo que o CX Print Server
estad procurando.

Coloque os arquivos de alta resolugdo em um caminho especifico no

CX Print Server. O CX Print Server procura por este caminho ao realizar o
RIP dos seus trabalhos. Use a janela Parametros do trabalho para definir o
caminho da alta resolu¢do para cada trabalho.

Notas:

* A pasta HiRes padrao do CX Print Server utilizada para APR e OPI
é D:\Shared\HiRes.

* Os caminhos diferentes do caminho padrdo sao definidos por trabalho.
Pode-se definir o caminho APR para qualguer servidor conectado ou disco.



108

Capitulo 5—Producao de impressao

Imprimindo com APR da Creo ou com OPI

(5

Se os arquivos de alta resolugdo estdo localizados na pasta padrao do
CX Print Server (D:\Shared\HighRes), pode-se imprimir trabalhos
APR ou OPI sem ajustar as configura¢oes de APR.

Importante: Por definicdo, o suporte do OPI nao é disponivel. Se quiser
selecionar o suporte ao OPI do Spire, consulte “Para selecionar o suporte
ao OPI:"” na pagina 106.

Siga as seguintes etapas:

1.

Imprima, faga download ou importe o trabalho da estagao de trabalho
cliente para a janela Armazenamento do CX Print Server.

O trabalho é processado de acordo com as configuragoes da
impressora virtual selecionada utilizando arquivos de alta resolucao
APR ou OPL

Observacao: Se seus arquivos de alta resolucdo néao estiverem na pasta
padrao do CX Print Server, especifique o(s) caminho(s) do APR. Consulte
“Configurando um caminho da imagem de alta resolucao” na pagina 275.

Na drea de trabalho do CX Print Server, clique duas vezes no trabalho.

Na janela Parametros do trabalho, selecione a guia Qualidade da
impressao.

Ajuste os parametros do trabalho.

Defina outros pardmetros de trabalho de alta resolu¢ao conforme
desejar.

Observacao: Se os dados de mascaramento no arquivo PS Image define
uma parte de uma imagem completamente diferente dos dados de
mascaramento no arquivo de alta resolucao, nao sera utilizada nenhum
dado de mascaramento.

Clique em Submeter.

O trabalho ¢ processado no CX Print Server e enviado a impressora
digital DocuColor 8000AP para impressao.
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Fluxo de trabalho PDF

Ao imprimir trabalhos PDF com elementos repetidos, pode-se diminuir
significantemente o tempo de processamento ao aplicar o fluxo de trabalho
PDE

O fluxo de trabalho PDF armazena os elementos repetidos no PDF uma
Unica vez e utiliza-os novamente sempre que for necessdrio, sem o
processamento repetido.

Para obter mais informagdes sobre a otimiza¢ao do PDF, consulte “Guia
Servigos” na pagina 273.

Para destilar um arquivo PostScript no CX Print Server:
1. Na estagao de trabalho cliente, copie o arquivo Post Script desejado.
2. Procure o CX Print Server na rede e cole o arquivo em D:\Shared.

3. Naestacao do CX Print Server, clique no botao Iniciar e selecione
Programas > Acrobat Distiller.

B2 Acrobat Distiller =] E3
File Settings Help
~Adabe PDF Settings

Default Settings: (B LEG)
Compatibilty: — Acrobat 5.0 [PDF 1.4)

Use these zettings to create Adobe POF documents suitable for reliable
Q viewing and printing of buziness documents. Created PDF documents can
be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.

 Progress

Status: Ready
Pause | LCancelJob |
PDF File Size Time F5 File Size Settings | PDF Folc
4] |
Acrobat Distiler 7.0 ﬂ
Started: Tuesday, May 09, 2006 at 10:14:038

Adobe PostSoript software version: 3016.102

AbiiaMT
trial-Roldbd T j
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4. No menu File, selecione Preferences.

— Startup Alerts
v Natify when Windows TEMP folder is nearly fulk — |
r~ Output Options Help |

¥ sk for PDF file destination
¥ &3k toreplace existing FIF file
™ Wiew PDF when uzsing Distiller

Log Files
’7 ™ Delete Log Files for successful jobs ‘

. These preferences control the Distiller application. For Adobe PDF
0 Frinter settings, right-click the Adobe PDF printer and choose Printing
Preferences or Document Defaults.

5. Na 4rea Output Options, verifique se Ask for PDF file destination estd
marcada e clique em Cancel. Caso nao esteja marcada, selecione-a e
clique em OK.

6. No menu Settings, selecione Edit Adobe PDF Settings.

Standard - Adobe PDF Settings [ %]

& Standad
21 General
27 Images
(21 Fonts r~ Description
(2 Color Usze these settings to create Adabe PDF documents suitable for reliable viewing and
[ Advanced printing of buziness documents. Created PDF documents can be opened with
Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.

r— File Options
Compatibiity: | Acrobat 5.0 (PDF 1.4) 4|
Object Level Compression: ITags only j
Auto-Fotate Pages: IEoIIectiver b File j
Binding: [Left |
Besalution: IBUU dots per inch
& &)l Pages
" Pages From: | To I

™ Embed thurmbriails

IV Optimize for fast web view

— Default Page Size

width: IB‘I 20 Units: IPoints 'l

™ Show Al Settings Height: |?92.U

Save fz... | [k I Cancel | Help |
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10.
11.
12.

13.

Na pasta General (modo de exibicao padrio), verifique se Optimize
for fast web view estd selecionada e clique em Cancel. Caso nao esteja
marcada, selecione-a e clique em OK.

No menu File, selecione Open.
A caixa de didlogo Acrobat Distiller - Open PostScript File aparece.
Localize o arquivo PostScript desejado e clique em Open.

O quadro de didlogo Acrobat Distiller - Specify PDF File Name
aparece. O nome padrio do arquivo PDF é o nome do arquivo
PostScript.

Se desejar, altere o nome do arquivo na caixa File name.
Confirme se o arquivo foi salvo em D:\Shared.

Clique em Salvar.

Seu arquivo é destilado e um arquivo PDF é criado.

No software do CX Print Server, no menu Trabalho, selecione
Importar.

Vocé pode importar o arquivo PDF para impressao.

Dica: E possivel criar um atalho para o Acrobat Distiller na area de trabalho do
CX Print Server. Esse atalho pode ser usado para arrastar e soltar arquivos no
software Distiller para uma rapida destilacdo. Para criar um atalho, clique no
botdo Iniciar na area de trabalho do Windows e siga o caminho Programas >
Acrobat Distiller. Cliqgue com o botéo direito do mouse em Acrobat Distiller
e siga o caminho Send To > Desktop (create shortcut).
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Exportar como PDF2Go

O PDF2Go é uma porta na qual é possivel exportar arquivos RTP e
converté-los em um arquivo PDF durante a exportagdo.

O CX Print Server é capaz de exportar trabalhos que sdao arquivos PDF
padrao depois do processamento. Para um trabalho RTP exportado,
o arquivo PDF inclui os dados de rastreamento do trabalho.

A operagdo converte a informagdo RTP para arquivos de rastreamento que
podem ser encapsulados em um formato PDE. Este processo assegura que o
arquivo pode ser processado e impresso em qualquer impressora de PDF.

Observacgao: Com excecdo dos arquivos RTP que eram originalmente
& trabalhos VI, pode-se exportar qualquer tipo de arquivo.

Ao exportar como PDF2Go, um bullet comeca a se mover da direita para a
esquerda na seta inferior adjacente a animagdo do servidor-impressora.

<

Pronto

Para exportar como PDF2Go:

1. Clique com o botao direito em um arquivo na janela Armazenamento
e, no menu, selecione Exportar como PDF2Go.

Exportar como PDF2GO ﬂ

) |Impr . otimizads

© Tela otimizada

2. Selecione a op¢ao Impressao otimizada para produzir um arquivo
PDF de alta resolu¢ao em 300dpi.

A op¢ao Tela otimizada (padrao) produz um arquivo PDF de baixa
resolugao em 72 dpi.

3 A=l Dica: Utilize a opcdo Tela otimizada quando deseja produzir um arquivo
/. PDF leve—por exemplo, um arquivo que pode enviar para prova por e-mail.
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3.

Clique em OK.
#= PDF2G0 x|

Procurar em: I |} Meus documentos 2] il

Maorne Tamanho Tipo Modificado

1=

B Minhas imagens Pasta de arqguivos 050905 09:14
(5 My eBooks Pasta de argquivas 050905 0914
B Seguranca Pasta de arqguivos 050905 12:47

Tipo de arguivos: Pulf file

Mome: ATF_AS 8

Localize a pasta na qual deseja salvar o arquivo e clique em Exportar.

O arquivo é salvado como um arquivo PDF, com o nome do trabalho,

no local selecionado.

Observacao: Ao exportar arquivos PDL como PDF, o arquivo é convertido
em PDF pelo software Distiller.
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Excecdes de pagina

Uma excegdo de pagina é um conjunto de papel que difere do resto dos
papéis em um trabalho. Por exemplo, vocé pode atribuir um estoque de
papel diferente para cada capitulo dentro de um livro.

Para obter mais informacdes sobre as excecdes de pagina, consulte “Guia
Excegbes” na pagina 283.

Inser¢des sao paginas em branco de um estoque de papel selecionado que
sao atribuidas a um trabalho apds um nimero de paginas especifico. Por
exemplo, vocé pode selecionar adicionar paginas em branco entre se¢oes
dentro de uma brochura.

Para obter mais informagdes sobre conjuntos de papel, consulte
“Gerenciando conjuntos de papel” na pagina 58.

Configurando excecdes para os trabalhos que sofreram

Imposi¢cao

Vocé pode definir diferentes conjuntos de papel para exce¢des especiais
dentro de um trabalho e também adicionar inser¢des (intercalagdes) em
trabalhos em imposi¢ao. Vocé define tais exce¢oes e inser¢oes na guia
Excecoes.

Se 0 método de imposic¢ao selecionado for Grampo a cavalo ou Sem
costura, as exce¢des sao tratadas como folhas em imposi¢ao
(e nao como paginas).

Notas:

* Para o método de imposicdo Etapa e repeticao, as excecoes sao
manuseadas em um nivel de pagina (0 mesmo para trabalhos que nao
estiverem em imposicao).

* Uma folha em imposicao contém imagens multiplas que sao impressas na
mesma folha fisica.

Nao serd possivel definir exce¢oes nem inser¢des caso o método de
imposic¢ao selecionado seja Cortar e empilhar.
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Imprimindo em tabula¢des usando exce¢des

O CX Print Server suporta a op¢do de imprimir tabula¢des para ambos os
fluxos de trabalho de exce¢des de pdgina dindmico e exce¢des de pdgina
normal. Esta secdo contém uma descri¢ao das etapas de configuracao
necessarias para imprimir estoques tabulados utilizando o fluxo de
trabalho de exce¢des de pagina normal.

Para obter mais informacdes sobre as excecdes de pagina dindmicas,
consulte “Excecoes de pdgina dinamicas” na pagina 132.

Observacao: A DocuColor 8000AP Digital Press também suporta s a opcao de
imprimir tabulacdes para os fluxos de trabalho de excecoes de pagina dinamicas
e normais.

Preparacao do arquivo

Este exemplo descreve como imprimir um documento usando o estoque
Xerox 5 TAB (multiuso). As tabulagoes sao impressas em ambos os lados
(duplex). As péginas do texto foram designadas em QuarkXPress e as
tabulacoes foram designadas em Microsoft Word.

Observacao: Vocé pode modificar este procedimento para ajustar suas
exigéncias de tabulacao especificas.

Configuracao da Impressora digital
DocuColor 8000AP

Neste exemplo, vocé pode imprimir o arquivo PDF nos seguintes tipos de
estoque:

* Paginas de texto em US Letter (8,5 x 11 polegadas)
* Tabulag¢des em tab stock (9 X 11 polegadas)

Observacao: Como alternativa, vocé pode utilizar o seguinte estogue de papel
e ajustar as configuracdes adequadamente:

* Paginas de texto em A4 (210 mm x 297 mm)

* Tabulacoes em estoque Tab (223 mm x 297 mm)

Calibragem de cores

Utilize o estoque de papel US Letter para executar a calibragem, e entao
vocé poderd utilizar este estoque de papel para todo o trabalho.
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Carregando o estoque de papel
Siga as seguintes etapas ao carregar o estoque de papel:

* Carregue o papel como Short Edge Feed para todos os estoque pois 0s
estoque tabulados sao impressos em ambos os lados (duplex), e exigem
extremidades retas em ambos os lados direito e esquerdo. Carregue o
estoque com as tabulacoes a apontar para a extremidade anterior da
bandeja.

Para carregar o estoque de papel:

1. Carregue o estoque de papel carta na bandeja 1.

=

f\w_

Text- us Letter (SEF)

Tray 1

EE——
- g

&

@ !
kf/.”u £eedddd =2

2. Carregue o estoque tabulado:

a. Coloque as tabulagdes na bandeja 2 na ordem de agrupamento
para frente—por exemplo, a tabulacao 1 é a tabula¢ao superior
quando as folhas de tabulagao forem carregadas na impressora.

b. Certifique-se de que o estoque estd carregado como SEF.

c.  Selecione Non-Standard no lado esquerdo dos controles da
bandeja.
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Este exemplo utiliza tabulagoes de tamanho personalizado 9 x 11 (SEF).
Utilize o estoque de tabulagao Xerox P/N #3R4405 - com as paginas de
tabulagao seguindo a ordem para frente. O trabalho é impresso na
frente.

& Notas:
* £ recomendavel carregar o estoque de tabulacdo na Bandeja 2. Isso
possibilita um caminho direto dessa bandeja até a correia de imagens.
Vocé pode carregar outros tipos de estoque em qualquer outra bandeja
sem afetar a producdo da impressao.

* As tabulagbes sdo impressas em duplex, que exige que o estoque de
tabulacdo seja posicionado de modo que ambos os lados direito e
esquerdo da midia sejam alimentados pela impressora em linha reta.

Atabulacdo
no lado
esquerdo é
a tabulacéo
Tabs- Custom 9%11 (SEF) superior.

Tray 2

Botao .

zar

Observacao: As tabulacdes que sdo impressas em simplex podem ser
& carregadas na orientacao retrato (LEF) ou paisagem (SEF).
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Painel de acesso

Programe o tamanho personalizado para qualquer trabalho utilizando
o painel de acesso da impressora digital DocuColor 8000AP.

1. No painel de acesso, pressione o botao de acesso e introduza a senha
11111.

Botao Acessar

2. Vépara Tools Pathway>Non-Standard Paper Size.

3. Selecione Tray #2, X=11, Y=9.
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4. Saia de todas as janelas e volte ao menu principal.

Criando conjuntos de papel

No CX Print Server, na janela do Monitor da Impressora, vocé pode
visualizar conjuntos de papel que estao carregados na bandeja de papel.

Para obter mais informagoes sobre a janela Monitor da Impressora,
consulte “O monitor da impressora” na pagina 12.
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Para criar conjuntos de papel:

1. Na barra de ferramentas, clique no botao Centro de recursos (]
2. Na lista Recursos, selecione Conjuntos de papel.
3. Clique em Adicionar.

O quadro de didlogo Propriedades do conjunto de papel aparece.

4. Defina os parametros para o estoque de texto.

x
Mome:
Tamanho: A4 s
Cor:
Peso: 51-105 gim? s
Revestimenta:
Tipe:

M. do conjunto de papel 13

5. Clique em OK.

6. Clique em Adicionar e defina os pardmetros para o estoque de

tabulagao.
Propriedades do conjunto de papel ﬂ
Morne: =Digitar novo nome=
Tatnanh:
A 12970 mn
L. (2100 mn
O LEF ) SEF
Cor:
Peso: 51-105 gim? s
Revestimenta:
Tipe:
M. do conjunto de papel 14
0
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®

(5

7. Clique em OK.

Recurso

#

oW o m ot B W R =

11
12

| Conjuntos de pepel

-
¥

=  Mome da conjunta de ..
Ad4_Un_81-105
Ad4_Co_g1-103
A4 Transparency
A3 _Un_31-105
A3_Co_g1-105
AS5_Un_81-105
AS_Co_81-105
SRAZ_Un_81-105
SRA3_Co_51-105
Maxsize

3 Tab

O Text

Tamanho
Ad

o4

Ad

[

i)
Personslizar
Personalizar
SRAZ

SRAZ
Perzonalizar
Personalizar
SEF Carta

Tipo
Papel
Papel
Transparén
Papel
Papel
Papel
Papel
Papel
Papel
Papel
Papel
Papel

Peso
&1-1035 gin®
81-105 gim?
&1-105 gim®
81-105 gim?
§1-103 gim®
81-105 gim®
81-103 gim?
81-105 gin®
81-103 gim?
&1-1035 gin®

Revestime... Cor

Mo revestico Branca
Revestido Branca
P&o revestido Limpar
Mo revesticdo Branca
Revestido Branco
Mo revestico Branca
Revestido Branca
Mo revestico Branca
Revestido Branca
Mo revestico Branca

106-135 gin? Mo revestido Branco
106-135 gin?® M&o revestido Branco

Os icones no quadro de didlogo Conjuntos de papel mostram que a

midia definida estd disponivel e a direcdo de impressdo da midia.

Observacao: Se o icone para a midia de tabulacdo e texto nao refletirem
a direcdo de impressao que definiu, sera necessario rever as definicoes do
seu conjunto de papel.

Imprimindo o trabalho

O fluxo de trabalho de exce¢ao de pagina normal (manual) é bom para
trabalhos tnicos.

Importante: Antes de iniciar este fluxo de trabalho, abra o arquivo PDF e note
as paginas que sao paginas de tabulacao.
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Para configurar os parametros do trabalho para um trabalho com
duas bandejas de midia:

1. Najanela Parametros do trabalho, clique na guia Configuragdes de
impressao e defina os seguintes parametros:

* Meétodo de impressao—Duplex head to head

* Entrega—Frente

* @Girar a 180—Sim

2. Na guia Estoque de papel, execute um dos seguintes procedimentos:

* Defina o Nome do conjunto de papel como Texto

* Configure os seguintes pardmetros:

Peso—106-135 g/m?

Nome do conjunto de papel—Nao definido

Tamanho do papel—SEF Carta

3. Na guia Excegbes, clique no botao Adicionar e utilize a Tabela 11
para adicionar as exce¢des de pagina:

Tabela 11: Exemplos de excecdes de pagina

Paginas Utilizar conjunto de Bandeja
papel

5-6 Guia Automatico

19-20 Guia Automatico

31-32 Guia Automatico

59-60 Guia Automitico

103-104 Guia Automatico

ﬁ Observacao: As tabulacdes sdo impressas em ambos os lados.
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Pardmetros do trabalho

Trahalho: PANTONE_M_A3

Excegéo
Intetrvalo 3-8
Intervalo 19-20
Intervaln 31-32
Intervalo 59-60

Insergéo

&=l

Conjunto de papel
Tah
Tah
Tah
Tak

Conjurto de papel

Bandeja

Bandeja 3
Bandsja 3
Bandeja 3

Ear

Bandeja 3

Bandeja

lbpres. witual Y2_CHPB000_Proc.. Ervigdo: Jan 06 | 09:55:04

Propriedades da excegio

De: 103 Ate: 104

Conjunta de papel:
[ —

Bandeja:

| Bandeja 3 =

Avancado...
Aplicar

x|

4. Defina os outros pardmetros do trabalho conforme o desejado e

clique em Enviar.

Informacao adicional

A lista a seguir fornece sites uteis sobre como imprimir tabulagoes e

modelos:

* Modelo: Faga o download de modelos da Xerox do seguinte site da Web:

http://www.xerox.com/go/xrx/template/

Promotions.jsp?view=MP6&active=active&promolD=Laser_ Printer

Template_tabs&Xcntry=USA&Xlang=en_US

* Dicas de design: Algumas boas dicas de design para imprimir
tabulagdes estdo disponiveis no site a seguir:

http://www.xerox.com/go/xrx/template/

Promotions.jsptview=MP6&active=Active&promolD=Printer_Temp

late_Using_Graphics&Xcntry=USA&Xlang=en_US

* O Speciality Media Guide pode ser baixado do site a seguir:
http://www.xerox.com/



http://www.xerox.com/go/xrx/template/Promotions.jsp?view=MP6&active=active&promoID=Laser_Printer_Template_tabs&Xcntry=USA&Xlang=en_US
http://www.xerox.com/go/xrx/template/Promotions.jsp?view=MP6&active=Active&promoID=Printer_Template_Using_Graphics&Xcntry=USA&Xlang=en_US
http://www.xerox-techsupport.com/dc2000/DC6060/DC6060_home.htm
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Imprimindo tabula¢ao utilizando o plug-in Spire Tabs para

Acrobat

O plug-in Spire Tabs para Acrobat (versao 7.0 ou posterior) permite criar e
inserir tabulacdes em seus trabalhos ndo processados (PDF ou PostScript),

gerenciar atributos de tabulag¢ao e texto e salvar um conjunto de atributos
para uso futuro.

Ao criar o plug-in Spire Tabs para criar tabulacoes, nao é necessario definir
exce¢des na guia Excegdes.

Importante: Se vocé adicionar tabulagbes ao trabalho, precisard marcar
a caixa de selecdo Documento com diversos tamanhos de papel

(na janela Parametros do trabalho, na guia Estoque de papel,

em Diversos tamanhos de papel).

Para criar tabula¢des com o plug-in Tabs:

1. Najanela Armazenam., clique com o botao direito do mouse no
trabalho nio processado e selecione Visualizacdo e editor de
trabalhos.

Observacao: O trabalho deve ser um arquivo PDF ou PostScript.

O trabalho é aberto no software Acrobat.
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2. No menu Plug-Ins, selecione Spire Tabs Printing.

A janela Tabs Printing é aberta com a guia Text Attributes.

ﬁ Tabs Printing

Saved Settings: |DefauItSett\ngs "| [ 3ave. | I Delete ]

Tent Attributes ‘ Content

Tabs

Size: I—l: Top Offset:
Type:

Orierkation: ‘—E

. Wit
Text

Font: Size:

(i o o ¥

Offzet:

Direction:

i
] Test on both sides
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3. Na drea Tabs, defina os atributos de tabulagio:

a.

f.

g.

Por padrao, o tamanho da tabulagao para trabalhos do tipo carta é
definido como 9x11 e para trabalhos A4, Ad+. Selecione o
tamanho da tabulagao na lista Size para altera-lo.

Na lista Type, selecione o nimero e o tipo das tabulagoes.

Dica: Para inverter as tabulagdes, isto é, para que a tabulagdo menor
seja a primeira, selecione uma das opcdes de inversao de tabulacao.

Selecione a orientagdao adequada da tabulagao.

Na caixa Top Offset, digite um valor para a distancia entre a
extremidade mais alta do papel e a extremidade mais alta da
tabula¢do mais acima.

Observacao: As unidades do plug-in Tabs sao definidas na caixa de
didlogo Preferences do Acrobat.

Na caixa Bottom Offset, digite um valor para a distancia entre a
extremidade mais baixa do papel e a extremidade mais baixa da
tabula¢do mais inferior.

Na caixa Length, digite o comprimento da tabulagao.

Na caixa Width, digite a largura da tabulac¢ao.

4. Na érea Text, defina os atributos do texto das tabulacoes:

a.

b.

(Opcional) Na lista Font, selecione a fonte do texto da tabulagao.
(Opcional) Na lista Size, selecione o tamanho da fonte do texto da

tabulagdo.

(Opcional) Clique no botao Color L para alterar a cor da fonte do
texto da tabulagdo.

(Opcional) Clique em Bold para que o texto da tabulacao
fique em negrito.



Excecoes de pagina

127

(Opcional) Clique em Italic para que o texto da tabulagao
fique em itdlico.

(Opcional) Clique em Underline para sublinhar o texto da
tabulagao.

Clique no botao de alinhamento adequado, conforme mostrado
na Tabela 12.

Tabela 12: Botbes de alinhamento de tabulacdo

Vertical Horizontal

Alinhar a esquerda

Centralizar

Alinhar a direita

(Opcional) Em Offset, digite os valores de offset nas caixas x e y
para ajustar o offset do texto na guia. O valor x move o texto
horizontalmente de acordo com o alinhamento; o valor y move o
texto verticalmente.

(Opcional) Selecione Wrap text para passar o texto
automaticamente para a linha seguinte quando todo o texto nao
couber em uma linha.

(Opcional) Selecione Text on both sides para que o texto seja
exibido nos dois lados da tabulagéo.

Na area Direction, selecione a direcao adequada para o texto:

H (]
E o
[ T

Observacao: As opcoes de Direction estdo disponiveis apenas para
trabalhos em formato Retrato.

234
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5. Clique na guia Content.

Tabs Printing

Saved 59““"951|DefauItSett\ngs vl [ Save | [ Delete ]

Test Attributes Content

# Before Page Text:

— Remove

6. Na coluna Before Page, clique na primeira célula e digite o nimero da
pagina que deseja colocar logo ap6s a tabulagao.
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7. Na coluna Text, digite o texto da tabulacao.

A tabulagao aparece na drea de miniaturas.

Tabs Printing

Saved Settings: |DefauItSelt\ngs V| [ Save... ] [ Delete I

Text Attributes Cantent

# Before Page Text:

8. Para adicionar mais tabulagdes, repita as etapas 6 e 7.

9. Clique em Apply para aplicar as configura¢des da tabulacio ao
documento.

A janela Tabs Printing é fechada, e as tabulag¢oes adicionadas tornam-
se parte do documento.

10. No menu File do Acrobat, selecione Save.

11. No CX Print Server, selecione a caixa de selegio Documento
com diversos tamanhos de papel na guia Estoque de papel,
nos parametros Diversos tamanhos de papel.

12. Processe e imprima o trabalho.
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Gerenciando tabula¢des na janela Tabs Printing

Para alterar o local de uma tabulagao:

» Na drea de miniaturas, clique na tabula¢ao que deseja mover e arraste-
a ao local desejado.

Tabs Frinting

Saved Settings: | Default Settings

VH Save... H Delete I

Text Attributes

Content

# Before Page
1

1

Tent:

Imposition Overview

Imposition Methods

— Remove

A tabulac¢io é colocada no local selecionado e seus nimeros sao
atualizados de acordo.

Para substituir uma pagina por uma tabulacao:

1. Nadrea de miniaturas, clique com o botao direito do mouse na pigina
e selecione Replace with tab page.

A pagina é excluida do documento e substituida por uma nova

tabulagdo.

2. Na tabela, digite o texto da tabulacio.
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Para inserir uma tabulacao antes ou depois de determinada pagina:

» Na drea de miniaturas, clique com o botao direito do mouse na pigina
e selecione Insert tab before page ou Insert tab after page.

Para remover uma pagina ou tabulacao do documento:

» Na drea de miniaturas, clique com o botao direito do mouse na pégina
ou tabulac¢io e selecione Remove.

Depois de definir os pardmetros da tabula¢ao de um trabalho, vocé podera
salvar as configuracdes. As configuracdes salvas serdo uteis para quando
quiser imprimir trabalhos diferentes com as mesmas defini¢des de
tabulagao.

Para salvar as configuracées da tabulacao:

1. Na parte superior da janela Tabs Printing, clique em Save.

Setting Name: |

[ Include Tab location and Caption

Save Cancel

2. Digite um nome para as configuragoes.

3. Parasalvar os locais e o texto das tabulacdes criadas, marque a caixa
de selecdo Include Tab location and Caption.

Observacao: Caso vocé ndo marque essa caixa, somente as configuracoes
de atributos de texto serao salvas.

4. Clique em Save.

Para aplicar as configurac¢oes salvas ao trabalho:

» Na janela Tabs Printing, selecione as configuragoes na lista Saved
Settings.

As configuragoes salvas sao aplicadas ao trabalho.

Dica: E possivel modificar qualquer uma das configuracées, se desejado.
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Para excluir as configurac¢oes salvas:

1. Najanela Tabs Printing, selecione as configuragoes salvas na lista
Saved Settings.

2. Clique em Delete.

As configuragoes salvas sao excluidas.

Excecdes de pagina dinamicas

Sao excegdes ou inser¢oes de pagina que vocé deseja incluir em um
arquivo, principalmente trabalhos VI ou um arquivo PostScript muito
grande.

Os comandos padrao setpagedevice de PostScript que especificam diferentes
tipos de papel sdo incorporados aos arquivos de entrada e permitem imprimir
trabalhos complexos de diversos tamanhos, estoques e pesos de papel.

Tais comandos indicam que a impressora deve mudar de midia durante

a impressdo de um trabalho. Quando um trabalho passa por RIP,

o CX Print Server identifica os comandos de exce¢ao de paginas dinAmica

e mapeia os mesmos para conjuntos de papel selecionados. Em seguida,

a impressora utiliza os conjuntos de papel desejados para o trabalho.

O CX Print Server suporta exce¢oes de pdgina dindmicas para os seguintes
formatos de arquivo:

*  PostScript

* Variable Print Specification

* VIPP

* PDF
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Configurando o CX Print Server para exce¢des de pagina
dindmicas
Para configurar o fluxo de trabalho para exce¢des de pagina dindmica é
necessario:

1. Criar um arquivo com comandos de setpagedevice incorporados na
sua estagdo de trabalho cliente.

2. Selecione Centro de recursos > Conjuntos de papel e crie os
conjuntos de papel que vocé precisa para imprimir o arquivo.

3. Crie uma impressora virtual exclusiva que suporta comandos de
excecoes de pagina dinamicas, e mapeie os conjuntos de papel
especificos na guia Excecdes.

Para obter informagdes sobre como adicionar uma nova impressora
virtual e mapear conjuntos de papel especificos, consulte
“Gerenciando impressoras virtuais” na pagina 53.

4. TImporte o arquivo no CX Print Server através da impressora virtual
dedicada, e envie o trabalho para impressao.

Quando o trabalho passar por RIP, os comandos das excecdes de
pagina dindmicas sao identificados e mapeados aos conjuntos de papel
selecionados. Os conjuntos de papel desejados sao utilizados quando o
trabalho é impresso.

Notas:

* Se um trabalho for impresso utilizando uma Impressora virtual de
excecOes de paginas dinamicas, a guias Imposicao na janela Parametros
do trabalho nao estarao disponiveis.

* Depois de importar o arquivo por meio da impressora virtual dedicada (se
a impressora virtual for ProcessStore ou SpoolStore), vocé podera realizar
uma verificacdo de preflight antes de enviar o trabalho a impressora. Para
obter mais informacoes, consulte “Preflight” na pagina 139.
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Dicas e limitacbes

A lista a seguir descreve as limitacdes atuais do fluxo de trabalho das
exce¢Oes de pagina dinamicas:

Fontes

Defina todas as paginas no arquivo original utilizando os comandos de
excecao de paginas dindmicas.

Para adicionar inser¢des, utilize um comando de exce¢des de pagina
dinadmicas no arquivo que exige um estoque de papel, mas ndo
imprima nada no arquivo. Se o trabalho exigir duplex, certifique-se de
que utiliza o comando duas vezes.

As impressoras virtuais que suportam excec¢oes de paginas dindmicas
nio devem ser utilizadas para outros trabalhos.

Impressoras virtuais que suportam exce¢des de pdgina dinamicas nao
suportam exce¢des de pdgina normais nem imposi¢ao. Além disso, a
selecdo do estoque de papel é limitada aos estoques atribuidos e nao ao
banco de dados inteiro.

Para obter mais informagdes sobre como definir a dire¢do de alimentagao
do papel, consulte “Guia Estoque de papel” na pagina 251.

Esta secao explica como trabalhar na drea Fontes do Centro de recursos.

Ela também explica como fazer download das fontes em sua estagdo de
trabalho cliente Windows PC ou Macintosh.
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Gerenciando fontes

1.
2.

Na barra de ferramentas, clique no botao Centro de recursos .
Na lista Recursos, selecione Fontes.

ﬂ
Recurso | Fortes BN
Biblioteca de fontes: @) Latin ) Kanii
Nome Total de fontes na lista 203
AdobeFrt0s.Ist ﬂ Forte padrio: Times-Ratnan

AdobeSanshi

Adobeserithiid

AlbertushT

AlbertustT-falic

AlbertushdT-Light

Antiguedlive-Bold

ArtigueOlive-Compact

ArtigueOlive-talic

ArtigueOlive-Roman

Lpwlahaneer: hd|

Def. padrén Excluir fonte |

Selecione uma op¢ao Biblioteca de fontes. A opc¢io padrio é Latin.

Para definir a fonte padrao, selecione uma fonte a partir da lista,
e clique em Definir como padrao.

Para excluir uma fonte, selecione a fonte e clique em Excluir fonte.

Para adicionar fontes ao CX Print Server:

» Copie as novas fontes na pasta C:\CX8000AP\General\RIP\Font.

&

Observacao: Vocé pode substituir fontes. Para obter mais informacdes,
consulte “Substituindo fontes” na pagina 274.
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Fazendo download de fontes em seu CX Print Server

Cliente Windows PC
» Arraste as novas fontes até a hot folder HF_Fontdownloader.

A hot folder estd junto com as outras hot folders em sua estacdo de
trabalho cliente.

B W3 _cxp8000

J File Edit ‘“iew Favorites Toolz Help

J d=Back v = - | Q) Search [ Folders ¢4 | e 0z = ”JLinks "
| Address [B) v.cxan00ep
g | 526 Dynamic_C
I‘% L @ HF_Dwnamic_C
3 @ HF_FontDownloader
CXB8000AP @ HF_FrocessPrint

@ HF_ProcessStore
Select an item to view itz description. @ HF_SpaalStare

't My Pictures

Eﬁ FrocessPrint

Eﬁ ProcessStore

@ Shared

Eﬁ SpoolStare

3 Utities

Printers

Para obter mais informagdes sobre hot folders, consulte “Utilizando as
hot folders” na pagina 76.

Macintosh

» Arraste as novas fontes até a hot folder HF_Fontdownloader.
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Fluxo de trabalho de artes graficas

Esta se¢ao descreve o fluxo de trabalho para imprimir arquivos GAP
(Graphic Art Port).

O GAP é uma porta por meio da qual é possivel importar varios formatos
de arquivo utilizados na industria de artes gréaficas. Os arquivos GAP jd sdo
rasterizados. O CX Print Server precisa somente preparar os arquivos para
impressao, o que significa ajustar a resolucdo e a rotagao do arquivo.

Importando arquivos GAP

]

Para imprimir uma pagina especifica, importe o arquivo designado para a
pégina especifica. Para imprimir um trabalho especifico, importe o
arquivo designado para o trabalho especifico.

Observacao: Quando o arquivo de trabalho atribuido é importado, é convertido
em um arquivo PDF e aparece nas filas do CX Print Server. O arquivo PDF pode
ser configurado e impresso como qualquer outro arquivo PDF.

Suportando arquivos GAP

O CX Print Server pode importar e converter os seguintes tipos de
arquivos:

* Brisque Jobs

* TIFF
e TIFF/IT
c CT/ILW

Observacgao: O CX Print Server suporta os seguintes formatos de arquivo GAP:
pré-separados e compostos.

O sistema converte esses tipos de arquivos em arquivos PDF pré-
rasterizados. Os arquivos GAP PDF comportam-se da mesma maneira que
qualquer outro arquivo PDF e possuem os mesmos parametros do
trabalho.
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Estrutura do arquivo GAP

TIFF/IT

Um arquivo TIFF/IT possui trés componentes:

* CTTIF

e LW.TIF

* arquivo FP (final page - pagina final), que combina CT.TIF e LW.TIF

Para importar um arquivo TIFF/IT para o CX Print Server, importe
primeiramente o arquivo FP. Durante a importagado, o arquivo

é convertido em PDF e aparece nas filas do CX Print Server. O arquivo
PDF pode ser configurado e impresso como qualquer outro arquivo PDE.

Observacao: Certifique-se de que CX Print Server na janela Importar, a opcao
& Arquivos Gap esta selecionada no quadro Arquivos de tipo.

CT, LW, TIFF

Os trabalhos Brisque e os arquivos TIFF/IT incluem CT, LW e TIFF que
podem ser importados e impressos separadamente para o CX Print Server.

Brisque jobs rasterizados

Todos os trabalhos Brisque rasterizados compartilham uma estrutura

comum. Cada trabalho contém um arquivo com uma ou mais paginas
(no caso de trabalhos multiplos). Além disso, cada pagina contém seu
proprio arquivo, que combina LW e CT.

* Para importar um Brisque Job ao CX Print Server, importe o arquivo
do trabalho.

* Para imprimir determinada pagina, importe o arquivo designado da
pégina especifica.
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Preflight

Os seguintes recursos do preflight estao disponiveis:
* Analisador de PDF

* Verifica¢ao do Preflight

* Relatério do Preflight

Observacao: Nao é possivel utilizar o analisador de PDF nem realizar uma
verificacao do Preflight em arquivos PDF bloqueados ou protegidos. Se fizer
executar uma dessas acoes, vocé recebera uma mensagem dizendo que

0 arquivo esta criptografado.

Analisando um trabalho em PDF

Vocé pode usar o analisador de PDF para verificar se ha problemas nos
arquivos PDF que possam afetar o processamento. O analisador de PDF
verifica os seguintes elementos:

* Documento: identifica incompatibilidades do software Acrobat com a
compressdo, criptografia, seguranga e outras propriedades.

* Paginas: detecta paginas vazias e identifica o tamanho da pagina, as
anotagdes e outras propriedades.

* Fontes: especifica se determinadas fontes estdo no arquivo PDF ou sido
incorporadas.

*  Cores: detecta informacdes sobre espaco de cor, cores pontuais, informacdes
de processamento e configuracdes de gerenciamento de cores.

* Imagens: identifica a resolu¢ao da imagem, se as imagens estao
inclinadas ou viradas e se elas estao comprimidas.

e QPI: detecta se o OPI ¢ utilizado. Em caso afirmativo, o analisador de
PDF detectara a versao do OPI e determinard se estd faltando algum
caminho de OPI nas imagens de alta resolugéo.

* Texto e arte em linha: identifica o tamanho do texto, a largura das
linhas, o texto branco, os objetos e a tolerancia a lisura.

* PDF/X: determina se o arquivo estd em conformidade com PDF/X-1a
ou PDF/X-3 e se 0 arquivo contém fragmentos de PostScript.
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Para executar o analisador de PDF:

1.

Na pasta Armazenam., clique com o botao direito do mouse no
arquivo PDF e selecione Analisador de PDF.

Analisador de PDF x|

Configuragdes PDF PreFlight
Werificar (@ [Documento completo
) Paginas:

*Paginas separadas por virgulas e
hifers. Por exemplo: 1,3-58,10-12
Relatdrios PDF

B Exibir relatério automaticamente

Maorme do arguivio de relatdrio; Lizard_Ad_rep pof

Salvar refatdrio: Procuratr...

Na area Configuragoes PDF PreFlight, execute uma destas a¢des:

* Para verificar o arquivo PDF inteiro, selecione Documento
completo.

* Para verificar paginas especificas, selecione Paginas e digite o
intervalo de paginas desejado.

Se vocé nao deseja que o relatério seja aberto automaticamente
quando for gerado, desmarque Exibir relatério automaticamente.

Se desejar, altere o nome do arquivo de relatdrio. Por padrio, o nome
do arquivo de relatério é composto pelo nome do arquivo original e o
sufixo _rep. Por exemplo, se o arquivo a ser verificado for
exemplo.pdf, o arquivo de relatério serd denominado
exemplo_rep.pdf.

Para salvar o relatério em um local especifico, clique em Procurar e
navegue até o local desejado.

Clique em Executar.

O relatério em PDF sera gerado e abrira automaticamente.
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Verificacdao do Preflight

Parametros do trabalho [5_(|

Trabalho: Archive lnpres. witual ProcessPrint Erviado: Set 05 12:02:55

O] (@ R [T |

de 0 ;i § Acabamerto

Parémetros Yalores Opcies do preflight

Exciusdo do trabalha Salvar conjunto
. X © Ignorar pretlight
Fontes de substituicdo  Sim
) Executar preflight

APR Alta ;
Fluxo de trabalho Pracessar & impririr | Arquivos de atta resolucéio
Compresséo Mormal _| Fortes

gharat _| Cores pontusis

Cabegalho dotrabalho  N&o | Excegfes dindmicas
Informages sobre atr..

Winculo de trabalho

Diviclir em livretas Mo

Ctimizag#o de PDFPS  Desligar

O parametro Preflight permite-lhe verificar o status dos componentes
chave do trabalho antes de ser enviado para impressao.

ser processado, mas pode apenas visualizar o relatorio de preflight depois que

& Observacao: Vocé deve selecionar as opcdes de preflight antes do trabalho
o trabalho é processado.

Durante a verificacao do preflight, seu trabalho passa por RIP e os
componentes em falta sdo identificados. A verificacao de preflight detecta
o status dos seguintes componentes chave do trabalho:

* Imagens de alta resolu¢ao ou os links incorretos para a pasta das
imagens de alta resolugao

* Fontes em falta

* Cores pontuais que nao sao identificadas no diciondrio de cores
pontuais do CX Print Server

* Comandos de exce¢ao dindmicos para um arquivo que foi enviado
através de uma impressora virtual de excecdes de pagina dinamicas

Observacao: Se o componente de um trabalho estiver faltando, o trabalho falhara
antes de passar por RIP (e aparecerd uma mensagem de alerta) e informacdes sobre
os componentes em falta aparecerao na janela Histérico de trabalhos.
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Os resultados da verificacao do preflight sao exibidos em um relatério de
preflight. Por defini¢ao, um relatério Preflight ndo é emitido para cada
trabalho. Para emitir este relatério, vocé deve executar uma verificagao de
preflight para o trabalho utilizando o parametro do trabalho Preflight.

Para executar uma verificacdo de preflight:

> Na drea Opcoes do preflight, selecione Executar a verificacdo do
preflight.

Todas as quatro caixas de selecao dos componentes chave do trabalho
estdo ativas, mas é possivel desmarcar qualquer caixa de selecdo que
nao deseja incluir na verificacao do preflight.

Observacao: Se estiver faltando um dos elementos selecionados na lista,

o status do trabalho no final da verificacdo do preflight serd com falha,
e o trabalho serd transferido para a janela Armazenam.

Relatério do preflight

O relatdrio do preflight é um relatério relacionado ao trabalho que fornece
informacgdes sobre o status (encontrado ou ausente) dos componentes
principais do trabalho antes da impressao e que permite corrigir os
arquivos de acordo.

Sao especialmente uteis para executar a verificagao do preflight antes de
imprimir um trabalho complexo com uma grande quantidade de paginas
ou copias. A verificagdao do preflight detecta os componentes do trabalho
em falta e exibe-os na caixa de didlogo Relatério do preflight. E possivel
rever o relatério e separar os componentes ausentes e, desta maneira,
economizar tempo de processamento sem que mensagens de erro ou de
falha sejam exibidas constantemente.

Se vocé executar uma verificagao do preflight e todos os componentes
chave forem encontrados, o trabalho serd processado e impresso de acordo
com o fluxo de trabalho selecionado. Se o teste falhar (elementos chave em
falta forem detectados), o trabalho volta a janela Armazenamento com o
relatério preflight disponivel para inspecao.

O relatério do preflight reflete sempre a tltima execug¢ao do preflight. Se
mais de uma verificagdo do preflight for executada em um trabalho, o
ultimo relatdrio do Preflight substitui o anterior. Quando um relatério de
preflight é produzido, a data e a hora da verificagao do preflight sao
indicadas na janela Histérico do trabalho.

Observacao: Ja que a caixa de didlogo Relatério do preflight lista todos os
componentes chave do trabalho (ausentes e encontrados), vocé pode utilizar esse
relatério para visualizar os componentes existentes (encontrados); por exemplo,

a lista das fontes existentes em um trabalho e seus caminhos correspondentes.



Fluxo de trabalho de artes graficas

143

Para visualizar o relatério do preflight:

1.

Clique com o botao direito no trabalho na janela Armazenamento e
selecione Relatério do preflight no menu.

O quadro de didlogo Relatério do Preflight aparece. Se vocé selecionou
a opcao Arquivos de alta resolu¢do na drea Opg¢oes do preflight, o
Relatério de Alta resolucdo aparece em primeiro lugar.

®=Relatorio do Preflight x|
Relatario do preflight criado: 060905 10:56

Relatdrio de alta resolugéo
= Cores pontuais Encortrada:

= Fontes

= Excegies

Auszente:

Exihir: Tuda B

# Status Mome do arguivo de afta res Caminho
1 Ausente ki N&o encortraco

Se ndo forem encontrados componentes chave no trabalho, o

indicador ausente serd exibido ! préximo as op¢oes de relatério
HiRes, Cores pontuais ¢ Fontes.

Se vocé nao selecionou uma opgao de preflight para a verificagao do

preflight, o indicador preflight nao realizado [=! aparecera préximo a
op¢do do relatério.

Se todos os arquivos forem encontrados para uma opg¢ao de preflight,

o indicador encontrado (& aparecera préximo a op¢ao do relatério.
Na lista Mostrar, selecione uma das seguintes op¢des:
* Para exibir todos os arquivos, selecione Tudo.

* Para exibir somente os arquivos que foram encontrados, selecione
Somente o encontrado.

* Para exibir somente os arquivos em falta, selecione Em falta.
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3. Selecione a op¢ao do relatério Cores pontuais.

#= Relatério do Preflight x|
Relatdrio do pretlight criado: 0640305 1 0:56

@ HRes Relatdrio de cares pontuais
Encontraca: 3
£ " Ausente 2
= Excegies
i Exibir: Tudo ¥
# Status  Mome da cor pontual Diciohério W Yokl W Tk
1 Auzente Cren Cyan Sistema 100 o o o0
2 Encontraco PANTORE 240 CWiC Sistema 17 95 a o
3 Encontracdo  PANTONE S05 CWC  Sistema 24 an 51 B4
4 Encortrado PANTOME Orange ... Sistema o B0 100 a
5 Auzerte Process Cyan Sistema 100 o o a

A édrea Relatdrio de cores pontuais exibe os nomes das cores pontuais
ausentes (cores pontuais que ndo foram encontradas no diciondrio

de cores pontuais) e os nomes das cores pontuais encontradas (core
pontuais que foram encontradas no diciondrio de cores pontuais).

As colunas C,M,Y,K exibem as equivaléncias das cores pontuais CMYK:

* Se o status for ausente, o CX Print Server utilizara os valores
CMYK originais que estdo incorporados no arquivo PS para
emular a cor pontual desejada.

* Se o status for encontrado, o CX Print Server utilizara os valores
CMYK que estdo no diciondrio de cores pontuais.



Fluxo de trabalho de artes graficas

145

4. Clique na opg¢ao de relatério Fontes.

#=Relatorio do Preflight

Relatdrio do pretlight criado: 0640305 1 0:56

@ HRes Relatdrio ce fortes
@ Cores portusis Encontrado: 13

[ Forttes

= Auszente: 1]
= Excegles

# Status
Encartrada
Encartrada
Encartrada
Encortrada
Encontrado
Encontrado
Encontrado
Encontrado
Encontrado
Encontrado

S o @ mth R W kS

=

Exibir:

Forte
Arial-Boldtalichs
Arial-ttalichls
E___Skia-Regular
Courigr
Helvetica
Helvetica-Oblique
RotisSansSerif-Bold
RotisSansSerif-Extrabold
RotizSansSerif-Light
RotizSansSerif-Lighttalic

Tuda

Origem
Biblioteca
Bihlioteca
Ihcorporada
Biblinteca
Biblioteca
Biblioteca
Biblicteca
Biblicteca
Biblicteca
Biblicteca

4y

A drea Relatério de fontes exibe o nome das fontes ausentes que nao

estdo incorporadas no arquivo e que nio existem na Biblioteca de

fontes, além das fontes encontradas.

A coluna Origem indica se a fonte foi incorporada no arquivo ou se foi
encontrada na Biblioteca de Fontes.
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5. Clique na op¢ao de relatério Excecdes.

Relatdrio do preflight 5'
Relatario do preflight criado: 26/02/04 12:10
@ Atta rezolugéio Exceges:
@ Cores portusis © trabalho ndo & de Setf ice ou XRX.
@ Font

A drea SPD (exce¢oes dindmicas) exibe os comandos da excecao de
pagina dinamica encontrados no arquivo.

Para obter mais informacoes sobre as excecoes de pagina dinamicas,
consulte “Excecdes de pagina dindmicas” na pagina 132.

6. Para salvar o relatério do preflight, clique em Salvar e escolha ao local
desejado.

3 Dica: Se mais de uma verificacdo do preflight for executada em um

. trabalho, o ultimo relatério do Preflight substitui o anterior. E possivel
salvar o relatério para uso futuro.

7. Para imprimir o relatério, clique em Imprimir.
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Calibragem

Um dos tépicos mais importantes em obter uma qualidade de impressao
satisfatdria é a densidade do toner estabilizada. A densidade do toner é afetada
por diversos fatores, como calor, umidade e configura¢des do servico. Vocé
deve realizar uma calibragem didria para compensar esses fatores.

O processo de calibragem corrige as cores da impressora ao medir sua
densidade e criar tabelas de pesquisa de calibragem. O CX Print Server
utiliza os dados destas tabelas para compensar as diferengas entre o nivel
da densidade medida atual e o nivel alvo, ou seja, a densidade alvo.

Vocé deve executar a calibragem nos seguintes casos:
* Ao utilizar um novo estoque de papel.
* Ao utilizar um método de filtragem diferente.

* Pelo menos uma vez a cada oito horas para cada combinac¢ao de
estoque de papel e o método de filtragem utilizado.

* Quando a impressao exibir tons coloridos.

* Apoés manutencao do computador ou modificagdées no hardware. Por
exemplo, ao substituir uma Carga corona.

* Em modifica¢oes drasticas no ambiente (temperatura e umidade).

Importante: Execute uma calibragem diferente para cada combinacao de midia
e tipo de tela que esta utilizando para a impressao. Ao calibrar, utilize sempre
a mesma midia que planeja utilizar para a impressao.

Dica: Vocé pode configurar um lembrete para lembra-lo de calibrar a impressora
digital DocuColor 8000AP. Para obter mais informagdes, consulte “Lembrete de
calibragem” na pdagina 229.

O dispositivo de calibrag¢ao do Espectrofotometro GretagMacbeth®
Eye-One® é usado para calibrar o DocuColor 8000AP.
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Diretrizes para uma calibragem bem-sucedida

Para assegurar que sua calibragem ¢ a mais exata possivel, verifique as
seguintes diretrizes antes de calibrar:

Verifique se o dispositivo de calibragem estd conectado corretamente.

Verifique se o dispositivo de calibragem estd calibrado. Vocé deve
calibrar o dispositivo pelo menos uma vez por semana, ou sempre que
a energia do dispositivo for interrompida.

Para aquecer a impressora, utilize uma midia para imprimir pelo
menos 25 folhas duplex de um trabalho de teste de qualquer uma das
quatro cores.

Imprima um trabalho para referéncia e utiliza a mesma midia e o
mesmo tipo de tela no qual ird imprimir i trabalho final.

Prepare o bloco de calibragem para medir os gréficos de calibragem. Se
o bloco de calibragem nao estiver disponivel, configure uma midia de
escrita, no minimo 200 g/m? ou duas folhas de papel leve, na
superficie. Leia o grafico de calibragem nesta superficie.

Defina o método de emula¢do do CX Print Server de acordo com
o método de vocé utilizard para imprimir o trabalho do cliente
(CSA ou Device Link).

O processo de calibragem

O processo de calibragem consiste nas seguintes etapas (detalhadas nas
secdes a seguir):

1.
2.
3.

Calibre o dispositivo.
Defina o método de calibragem.

Carregue o conjunto de papel que quiser usar para imprimir na
impressora digital DocuColor 8000AP.

No CX Print Server, no menu Ferramentas, selecione Calibragem.

Clique em Calibrar para executar o Assistente de calibragem de cores,
e para criar uma tabela de calibragem.
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6. Siga as etapas do Assistente de calibragem.

Observacao: Certifique-se de que configurou o tipo de tela para o que ird
& utilizar para imprimir o trabalho—por exemplo, 200 dot.

7. Meca o grafico de calibragem. Coloque-o na superficie que vocé
preparou, por exemplo, na parte superior do papel branco.

8. Quando a calibragem for concluida, imprima o trabalho utilizando a
tabela de calibragem.

LA Dica: £ altamente recomendavel incluir o nome do papel especifico e 0 método
4 de tela no nome do arquivo da tabela de calibragem. Isto auxilia na selecao da
tabela de calibragem correta na configuracao do trabalho.

Preparando o dispositivo para calibragem da impressora

O espectrofotdmetro Eye-One é um instrumento de medi¢ao de cores de
alta velocidade que informa dados densitométricos e de pontos.

Execute as seguintes etapas antes de utilizar o dispositivo pela primeira vez:
1. Familiarize-se com o Manual de operagdes.

P Também é possivel utilizar o Tutorial do dispositivo para aprender como uséa-

/ lo corretamente. Acesse o tutorial em Ferramentas > Calibragem e clique
em Calibrar. Na Etapa 1 do Assistente de calibragem de cores, cligue em
Tutorial do densitometro - Clique e aprenda.

2. Conecte o dispositivo.

3. Calibre o dispositivo.

Conectando o espectrofotémetro Eye-One ao
CX Print Server

1. Conecte uma extremidade do cabo do espectrofotometro Eye-One na
USB 2 (porta USB) do CX Print Server.

2. Conecte a outra extremidade do cabo do espectrofotometro ao
espectrofotometro.

Procedimento de calibragem

» Para calibrar o espectrofotdmetro Eye-One, coloque-o na bandeja.



Calibragem

151

Calibrando o CX Print Server

Definindo o método de calibragem de cor

O CX Print Server fornece dois métodos de calibragem de cores:

Calibragem alvo

Este método de calibragem permite calibrar o impressora digital
DocuColor 8000AP de acordo com os seguintes valores de densidade
fixos e predefinidos:

Tabela 13: Valores de densidade fixos para papel nao revestido

Toner Valor de
densidade
Ciano 1,75

Magenta 1,34

Amarelo 0,868

Preto 1,65

Tabela 14: Valores de densidade fixos para papel revestido

Toner Valor de
densidade
Ciano 1,9

Magenta 1,45

Amarelo 0,913

Preto 1,75

O método de calibragem alvo assegura que os valores de densidade da
saida de impressdo ndo excedem os valores de densidades predefinidos.
O objetivo deste método de calibragem de cores é assegurar a
consisténcia no decorrer do tempo.
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Calibragem auto-ajustavel

Esse método de calibragem permite calibrar a impressora digital
DocuColor 8000AP de acordo com as capacidades de desempenho da
impressora. Com esse método, é possivel definir a densidade méxima
da saida de impressao, selecionando o nivel percentual desejado.
Quanto maior a percentagem, maior a densidade da cor impressa.

O objetivo desse método é alcangar a intensidade de cor ideal para uma
impressora especifica em um determinado ponto no tempo.

A configuragao padrao para o método de calibragem de cores
do CX Print Server é a calibragem alvo. Vocé pode modificar
a configuracio se necessdrio, antes de calibrar o CX Print Server.

Para especificar o método de calibragem:

1.

Na janela Configuragdes, selecione Preferéncias>Cor.

®= Configuragdes x|
Administragio Métodos de calibragem
Configurag&o do servidor
.g qﬂ O alvo
Configuragio de rede
Ferramentas remotas 0 Auto-sjustavel
Seguranca
Discos do sistema Suulkgis
Backup da configuracio Device Link =
Preferéncias
Localizagho Geragéo da tela autamétics
isualizagéo do Pré-RIP
. ! L | Linha200 %
Padries getais
Gerenciador da fils de impresséo CT: I Ponto 200 s
Cor
Mensagens Lembrete de calibragem
Saidas do JOF ) ) n
Visualizar & configuragio Configurar lembrete de calbragem a cada thoras) 24 =
-«

2. Na drea Método de calibragem, selecione o método de calibragem
desejado, Alvo ou Auto-ajustavel.

3. Se selecionou Calibragem auto-ajustavel e deseja alterar as

configuragdes padrao, clique em Avancado.

A janela Auto-ajustdvel aparece.
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b 4

Auto-ajustavel =

Calibragem sjustada automaticamente de acordo
com o estado stual da impressora.

4. Altere a densidade de Porcentagem de configuracdo maxima da
impressora se desejado, ao mover o controle deslizante ou ao digitar
um valor de porcentagem na caixa correspondente.

Observacao: O valor da percentagem padréo é 85%.

5. Clique em Salvar.

Importante: As modificacbes efetuadas no método de calibragem durante
o RIP nao entrardo em vigor.

A janela Calibragem aparece

A janela Calibragem permite-lhe criar e editar tabelas de calibragem. Vocé
pode utilizar o Assistente de calibragem de cores para criar uma tabela de
calibragem, ou editar uma tabela de calibragem existente.

O Assistente de calibragem de cores analisa as medidas e cria as tabelas
de calibragem. Ao utilizar estas tabelas, o CX Print Server compensa
a diferenca entre o desempenho da impressora e os valores desejados.

As seguintes tabelas de pesquisa de calibragem sao fornecidas:
* None: Nao aplica a tabela de calibragem no trabalho.

* SpireNormal: Aplica a tabela de calibragem padrao da fabrica. Por essa
ser uma tabela de pesquisa padrao, ndo pode ser substituida.
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&

SpireSaturated: Aplica a tabela de calibragem saturada padrao da
fabrica. Essa tabela de pesquisa aplica uma tabela de calibragem mais
escura em comparag¢do com a tabela de pesquisa SpireNormal. Por essa
ser uma tabela de pesquisa padrao, nao pode ser substituida.

Normal: Inicialmente a tabela de pesquisa Normal é idéntica

a tabela de pesquisa SpireNormal. Esta semelhanca muda assim que

o CX Print Server ¢ calibrado e, no final do processo de calibragem,
salve a sua tabela de calibragem como padrao. Sua tabela de calibragem
é salva como a tabela de pesquisa Normal.

Saturated: Inicialmente, a tabela de pesquisa Saturated é idéntica

a tabela de pesquisa SpireSaturated. Esta semelhanca muda assim que
o CX Print Server é calibrado e, no final do processo de calibragem,
salve a sua tabela de calibragem como padrao. Sua tabela de calibragem
é salva como a tabela de pesquisa Saturada.

Observacao: Cada vez que uma tabela de calibragem for salva como padrao,
ela sera salva duas vezes, uma como tabela de pesquisa Normal, e uma como
tabela de pesquisa Saturada.

Para abrir a janela Calibragem:

1.

No menu Ferramentas, selecione Calibragem.

A janela Editar calibragem sera exibida.

Editar calibragem =

Calibrar...

Lista de calibragens
autornn-150 B
autoB00-140dtp
autoB00-1450dtpSat
autnB00-1505at
autotards%
autotard5%Sat
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As seguintes opgoes estao disponiveis:

Clique no botao Calibrar para executar o Assistente de calibragem de
cores. Esse assistente ajuda-o a utilizar o dispositivo de calibragem para
criar tabelas de calibragem.

Selecione uma tabela de calibragem da lista Nome da calibragem e

selecione uma das seguintes opgoes:

0 Clique em Editar A para editar a tabela de calibragem. Consulte
“Editando tabelas de calibragem” na pagina 160.

0 Clique em Excluir %/ para excluir a tabela de calibragem.

o

0 Clique em Informacgées | para o Grafico de densidade. Consulte
“Lendo os dados de densidade de cor” na pagina 164.

0 Clique em Fechar para concluir um trabalho de teste e fechar a
janela Calibragem.

Criando uma tabela de calibragem

1.

No aplicativo do CX Print Server, no menu Ferramentas, selecione
Calibragem.

Na janela Calibragem, clique em Calibrar.

A janela Assistente de calibragem aparece.
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'-:Ealihragem de cor com DTP32 Dispositivo de calibragem 5[

Escolha a bandeja de entrada, 0 método de filtragern e as

Imprimir grafico opedies de tipo de midia e pressione o botdo
Medindo cores ) -
Bandeja Automatico B
Sabvar calibragem i
Metoda de filtragem: Ponto 200 5
Peso do papel: #1-105 gim? ]
Revestimento do pa... Neio revestido =

Tutatial do densitémetro - Cligue e aprenda

Recomenda-se calibrat o denstémetro

pElD MENDS UNa VEZ por Semana

MNim. de cipias 1 L oH-2s Impr.
PIRE
‘mcmﬂrmnmnmmmﬁr
<

A primeira etapa no assistente é Imprimir grafico de calibragem. Esta
etapa permite-lhe detectar o ponto a iniciar para ver o toner no papel.

Dica: Clique no icone Tutorial do DTP32HS - Clique e aprenda para
exibir uma animacao do processo de medida e para aprender como
utilizar o densitdmetro corretamente.

Na lista Bandeja, selecione a bandeja de entrada desejada.

A configura¢do da bandeja padrio é Automatica. Quando esta op¢do
for selecionada, o assistente procura por uma bandeja que contenha
papel Letter LEF ou A4 LEF. Se o assistente ndo encontrar uma bandeja
com um destes tamanhos, aparecerd um alerta.

Vocé pode imprimir graficos de calibragem em qualquer tamanho de
papel. Assegure que o papel desejado estd em uma das bandejas e
selecione a bandeja no assistente.

Na lista Método de geracao de tela, selecione o método de geragdo de
tela desejado.

Observacao: Verifigue se configurou o método de geracao de tela para
0 método que utilizara para imprimir o trabalho.

Na lista Peso do papel, selecione o peso de papel desejado.

Na lista Revestimento do papel, selecione o revestimento de papel
desejado.
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Defina o nimero de cdpias necessdrio ao digitar o nimero ou ao
utilizar as setas no quadro para selecionar o niumero.

Observacgao: Uma vez que o desempenho da DocuColor 8000AP é melhor
apos a impressao de varias paginas, é recomendavel que vocé imprima,
pelo menos, dez cdpias do primeiro grafico de calibragem e utilize uma
das ultimas copias impressas.

Clique em Imprimir.
A calibragem da densidade do ponto inicial é impressa.

Observacgao: Se vocé tiver selecionado Automatico como o Método de
geracao de telas na etapa 1 do assistente, a DocuColor 8000AP imprimira
dois graficos, um Grafico de calibragem da densidade da imagem e um
Grafico de texto/line art.

Retire o(s) gréfico(s) da impressora.

Aparece a etapa 2 do Assistente de Calibragem de Cores. Nesta etapa
vocé pode digitalizar o gréfico de pontos de modo que o assistente
possa medir cada separagdo e encontrar o ponto no qual o toner
aparece no papel.

'-:Ealihragem de cor com DTP32 Dispositivo de calibragem 5[

-DTP32_1ciano-DTP32_2

Imprimir grafico
= Medindo cores

Salvar calibragem Imagem

X
“

Redefinir
‘m«c:nmmum TECHNOLOGY
<D D

Se vocé tiver selecionado Automatico como o Método de geracédo

de telas na etapa 1 do assistente, precisara calibrar o CX Print Server
utilizando dois gréficos. A etapa 2 do Assistente de calibragem aparece
da seguinte forma:
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'.:Ealihragem de cor com DTP32 Dispositivo de calibragem 5[

-DTP32_1ciano-DTP32_2

Imprimir grafico
= Medindo cores

Sabvar calibragem

Imagem TextolLine At

Redefinir
‘m{v?mnnm TECHNOLOGY
[ ccvorar R nvanger- ]

10. Para o espectrofotdmetro Eye-One, pressione o botdo na lateral dele e

11.

alinhe o cabegote com a ponta da seta de cor ciano. A seta encontra-se
a esquerda da coluna ciano na curva de calibragem da densidade da
imagem. Sua ponta cruza com a linha semi-pontilhada. Depois de
alguns segundos, o espectrofotdmetro comega a soar um bip.

Para o espectrofotdmetro Eye-One, arraste o espectrofotometro pela
coluna ciano.

Aparece uma marca de verificacao ao lado do icone ciano e aparecem
as instrugdes para a préxima inser¢do, para a coluna magenta.
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12. Depois de cada inserc¢do, aguarde até a marca de verificagao aparecer
ao lado do icone apropriado e siga as instrugoes.

digitalizadas na ordem em que aparecem nos icones: Ciano > Magenta >

& Observacao: Certifique-se de que as colunas de separacdo no grafico sejam
Amarelo > Preto.

Quando todas as colunas de separac¢ao forem digitalizadas com
sucesso, aparecerd uma marca de verificagdo préxima aos icones.

Notas:
* Se aqualquer altura a digitalizacao nao for concluida com sucesso clique
em Redefinir e realize novamente a digitalizagao.

* Se ocorrer qualquer erro ao digitalizar o grafico, aparecera uma
mensagem de alerta. Cligue em OK e digitalize novamente o gréfico.

* Sevoce tiver selecionado Automatico como o Método de geracao de
telas na etapa 1 do assistente, repita as etapas 10-12 para o grafico de
texto/line art.

Aparece a etapa 3 do Assistente de Calibragem de Cores.

r;l:alihragem de cor com Eyel Dispositivo de calibragem x|

Salvar resultados da calibragem

Imprimir grafico

4

) Salvar como: Ponto 200_81-105 g_m®_HN
Medindo cores

© Comaotabela padrio (hormal
= Sahvar calibragem o ¢ )

PIRE

‘m{v?mmm TECHNOLOGY

m Terminar Cancelar
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13. Selecione Salvar como e o nome desejado para a tabela de calibragem.
Execute um dos seguintes procedimentos:

* Digite um nome ou selecione um a partir da lista.

* Selecione Como tabela padrdo (Normal) para salvar a tabela de
calibragem como Normal.

ela é salva duas vezes, uma como tabela de pesquisa Normal, e uma como
tabela de pesquisa Saturated. O CX Print Server substitui automaticamente
as tabelas de calibragem Normal e Saturada existentes.

ﬁ Observacao: Cada vez que uma tabela de calibragem for salva como padrao,

LA Dica: £ altamente recomendavel incluir o nome do papel especifico e 0 método
de tela no nome do arquivo da tabela de calibragem. Isto auxilia na selecao da
tabela de calibragem correta na configuracao do trabalho.

14. Clique em Finish (Concluir).

Sem levar em consideracio a op¢do escolhida, duas tabelas de
calibragem sao salvas:

* Normal: Uma tabela que mantém o balanco de cinza através do
intervalo de cores no print job file.

* Saturated: Uma tabela que é a mesma que a tabela normal para
80% do intervalo de cores, mas a partir deste ponto, cada cor
possui uma intensidade maior. Vocé pode utilizar esta tabela
quando necessita de cores escuras mais intensas que na tabela
normal.

Por exemplo, se denominar sua tabela de calibragem Normal
Tuesday23, a tabela Saturada serd automaticamente denominada
Tuesday23sat.

Editando tabelas de calibragem

Vocé pode rever uma tabela de calibragem para certificar-se de que as
curvas sao relativamente planas e continuas. Se vocé ndo estiver satisfeito
com os resultados, a opgao Editar permite-lhe ajustar os valores da imagem
na tabela de valores.

Para editar uma tabela de calibragem:

1. No menu Ferramentas, selecione Calibragem.

2. Na caixa Nome da calibragem, selecione uma tabela de calibragem, e

|

clique em Editar L.
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A janela Editar calibragem sera exibida.

®= Editar calibragem x|

MNome:  Mormal

Separstion: of @ @ v @

Tela: T = 100.0

Separagdo: | Cyan 90.0

Ak

Walor do argu... Yalor da impr...

i 0=
05 ] 600
1 45 =
2 i § 00
4 6,5 E 400
7 ] g
" 9 g 00
15 10,5 5 200
20 14 =

-
25 17,5 e
an amn ﬁ;l 00

10 20 30 40 50 60 70 80 90 100

Valor do arquivo

A janela Editar calibragem inclui o seguinte:

Tela: Se vocé tiver selecionado Automatico como o método de geragao
de telas, poderd visualizar duas tabelas de calibragem, CT ou LW. Na
lista Telaselecione a tabela que deseja visualizar.

Separacao: O griéfico exibe as separagdes ciano, magenta, amarelo e
preto. Vocé pode ver a informagao sobre cada separagio ao selecioné-la
da lista.

Grafico de calibragem: O gréfico exibe os valores da sua tabela de
calibragem.

O eixo horizontal representa os valores de percentagem do arquivo
RTP. O eixo vertical representa os valores de percentagem dos dados de
saida finais (apds aplicar a tabela de calibragem) que sdo enviados a
impressora.

Durante a impressao, o CX Print Server substitui automaticamente os
valores CMYK no arquivo RTP pelos novos valores que compensam
o nivel de desempenho atual da impressora.
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O grafico exibe as separagdes ciano, magenta, amarelo e preto. Vocé
pode visualizar a informacao detalhada sobre cada separa¢ao ao clicar
em seu botdo. Para visualizar as informag¢oes de todas as separagdes

Y
juntas, clique no botdo que exibe todas as quatro cores %

Tabela de valores

Vocé pode modificar os valores da separag¢do ao ajustar as
configura¢des Valor do arquivo e Valor da impressora A tabela exibe
alguns dos valores de percentagem exibidos no gréfico. Vocé pode
adicionar, editar ou excluir entradas na tabela. Suas modificacdes serdo
exibidas imediatamente no grafico de calibragem.

Para adicionar uma entrada a tabela de valores:

1.

Destaque uma fila na tabela de valores. A nova fila de entrada

aparecera abaixo desta fila.

Clique em Adicionar entrada 2],

A caixa de didlogo Adicionar Entrada aparece.

i
Valor do arquive 25 B

"
-

Walor da impressora 40

Selecione os valores desejados das listas Valor do arquivo e Valor da
impressora.

Clique em OK.

A tabela de valores é atualizada e o grafico de calibragem ¢ ajustado.

Para excluir uma entrada da tabela de valores:

1.

2.

Na tabela de valores, destaque a entrada a ser excluida.

Clique em Excluir entrada ikl

A entrada é removida.
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Organizando tabelas de calibragem

Pode-se utilizar as fung¢des Salvar e Salvar como para organizar suas
tabelas de calibragem.

Para salvar uma tabela de calibragem existente:

1. Na caixa de didlogo Editar calibragem, ajuste os valores da tabela de
calibragem e os pardmetros desejados.

2. Clique em Salvar.
A tabela de calibragem editada é salva com o nome original.

Observacao: Ao clicar em Salvar, as novas configuracdes da calibragem
substituem as configuracoes da tabela de calibragem anterior.

Para salvar uma nova tabela de calibragem:

1. Na caixa de didlogo Editar calibragem, ajuste os valores da tabela de
calibragem e os parametros desejados.

2. Clique em Salvar como.

A caixa de didlogo Salvar como sera mostrada.

¥Z Salvar como:

Momedoarmuve [ |

3. No quadro Nome do arquivo, digite 0 novo nome da tabela de
calibragem.

Observacgao: Nao é possivel substituir as tabelas de calibragem
predefinidas, Spire Normal e Spire Saturated.

4. Clique em OK.
A tabela de calibragem ¢é salva com o novo nome.

Observacao: Para editar uma tabela de calibragem, selecione
Ferramentas>Calibragem>Editar. Para visualizar a informacao sobre
a tabela de calibragem, selecione Ferramentas>Calibragem>Informacao.

5. Clique em Fechar para sair do quadro de dialogo Editar calibragem.
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Backup das tabelas de calibragem

1. Localize a pasta ColorCalibrationDB, seguindo o percurso
C:\CX8000AP\General\ColorCalibration\ColorCalibrationDB.

@ ColorcCalibrationDB 10l =|
File Edit Miew Favorites Tools Help | :,'
-6y - ® o
G Back. </ ? 7 Search H__ Folders El
Address I@ CACRPE000YGeneraliColorCalibrationColorCalibrationDE j Go
Folders X | _Mame = |__size | Type | Date Madified
= ) My Computer ;I [CFMeasureds File Folder 9/16/05 11:19 AM
B < Lacal Disk (C:) |[)0rgDE File Folder 9/16/05 9:25 AM
= 3 cxpenan E] calibriUtil, bxk OKE Text Document  9716/05 11:19 AM
) CommonGUI Mone.mdb 118KE MDE File 1605 9134 AM
) Diagnostics — Mormal.mdb 120KE MDE File 1605 9134 AM
[ Drivers Saturated.mdb 120KE MDE File 1605 9134 AM
D Exer SpireMormal. mdb 120KE MOE File 9/16/05 9:34 AM
B 2 General SpireSaturated.mdb 120 KE  MDE File 9/16/05 9:34 AM
I AccountDE
I Color
= 5 ColorCalibration
= 0 ColorCalibrationDE
|20 Measureds
1) OrgDB
[T = Cmmmmmer =l skine d
< 1 [ 4 ]

2. Abra a pasta ColorCalibrationDB.

3. Copie os arquivos da tabela de calibragem desejados no local onde
realizou o backup.

Lendo os dados de densidade de cor

Para visualizar oGrafico de densidade:

1. Najanela Calibragem, na lista Nome da Calibragem, selecione a tabela
da qual deseja receber informacoes detalhadas sobre as cores.

2. Clique em Informagao 9

O Gréfico de Densidade aparece. O grafico de densidade fornece a
informacdo detalhada sobre as tabelas de calibragem salvas.
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#= Grafico de densidade E
Calibragem: Saturated
Censidade de saida M K
< Wedido 1} 1} 1} 1}
fAIvo 14 1,647 0,494 1,75
Minirno aceito 18 1,4 04 1,5

Separagles of @ @ w O

Densidade de saida

00590 20 30 40 50 60 70 &0 90 100
Entrada %

Proprigdaces

Calibragem alvo ciano 1.9 preto 1.8
Geragdo da tela: Alto
Revestimento do papel: Revestido

Feso do papel 136-186 g/m*

O Grifico de Densidade contém os seguintes dados:

Nome da calibragem
Valores de densidade mdxima medidos para cada separacio
Valores de densidade méaxima alvos para cada separagao

Valores de densidade minimos aceitos para cada separagao
(valores da Xerox)

Opgdes de visualiza¢do: filtragem por cor - selecione as cores a serem
exibidas/ocultadas

Curvas de calibragem (alvo e medida) para cada separagao
0O Alvo é exibida como linhas em negrito
0 Medida é exibida como linhas em negrito

Indice - enfatiza a diferenca entre linhas alvos e linhas medidas
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Propriedades: peso do papel, filtragem, revestimento do papel

Observacgao: Quando a densidade da impressora digital DocuColor 8000AP
é menor que 80% da densidade alvo, aparece a seguinte mensagem:
“Atencdo: Abaixo de valores de densidade max. padrfes, medidos para <ciano,
magenta, amarelo, preto>. Padrao (Minimo): <C - 1.5>, <M - 1.4>, <Y - 0.9>, <K
- 1.5>

Medida: <C - >, <M - >, <Y - > <K - >".

Imprimindo o trabalho com a tabela de calibragem

Agora que vocé ja calibrou o papel que ird utilizar para impressao, vocé
pode selecionar a tabela de calibragem para imprimir qualquer trabalho no
mesmo estoque de papel utilizando o mesmo tipo de tela. Vocé pode
imprimir o trabalho de referéncia que imprimiu anteriormente com a
nova tabela de calibragem para avaliar os resultados da calibragem.

Para imprimir o trabalho de referéncia:

1.

Na drea de trabalho do CX Print Server interrompa a Fila de
Processamento.

Importe o trabalho.

Clique duas vezes no trabalho para abrir a janela Parametros do
Trabalho.

Na guia Estoque de papel selecione o estoque de papel desejado.

Na guia Cor, selecione a calibragem que criou para o estoque em
particular a partir do qual imprimiu.

Para obter mais informacdes sobre a guia Cor, consulte “Fluxo de cor
padrao” na pégina 167.

Na guia Cor, selecione o método de filtragem que utilizou para a
calibragem selecionada.

Configure todos os outros parametros desejados e clique em Salvar
para fechar a janela Parametros do trabalho.

Ative a Fila de Processamento e a Fila de Impressao, e examine o
trabalho impresso.

Se observar que a impressao possui qualquer imperfeicao de cor, reveja as
configura¢des do parametro do trabalho e realize as modificagdes
necessarias. Se ainda houver imperfei¢oes de cores, execute a manuten¢ao
do computador e repita o processo de calibragem.
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Fluxo de cor padrao

Os parametros do trabalho de cores estdo localizados na janela Pardmetros
do trabalho > guia Cor. A guia Cor possui ferramentas de compressao de
tons, como brilho, contraste e gradagao, e também ferramentas para cores,
incluindo a tentativa de processamento, economia de tinta e fluxo de
trabalho de RGB e CMYK. Além disso, podem ser selecionados varios
métodos de filtragem para o trabalho.

As ferramentas de compressao de tons e os métodos de filtragem
Gradacao, Brilho, Contraste e Calibragem podem ser aplicados aos
trabalhos RTP sem que o CX Print Server precise fazer um novo RIP dos
mesmos. As ferramentas de cores Destino, Tentativa de processamento,
Emulagao, Fluxo de trabalho RGB e Editor da cor pontual devem ser
aplicadas antes do RIP inicial. Caso contrario, serd necessario um

novo RIP.

O CX Print Server suporta os seguintes formatos de cor:
* RGB

* CMYK

* Espaco de cor L*a*b*

* Cor pontual

* Escala de tons

* Duotone

Para enviar trabalhos para ajuste de cor:

1. Importe o trabalho a drea de trabalho do CX Print Server.
2. Clique duas vezes no trabalho na janela Armazenamento.
3. Selecione a guia Cor na janela Pardmetros do trabalho.

A guia Cor permite-lhe aplicar corre¢des de cor de dltima hora ou
definir o trabalho de saida para corresponder com outros dispositivos
de saida.

4. Ajuste os pardmetros de cor desejados. Consulte o pardmetro
relevante na guia Cor.
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5. Clique em Submeter para enviar o trabalho para a impressora.

O trabalho é processado no CX Print Server e enviado a impressora
digital DocuColor 8000AP para impressao.

Observacao: Vocé também pode utilizar uma impressora virtual para ajustar
ﬁ parametros do trabalho.

Para obter mais informagdes sobre como enviar trabalhos ao CX Print Server,
consulte “Importacao e impressao de trabalhos” na pdgina 28.

Ferramentas de cores

Gerenciador de perfil

O Gerenciador de perfis permite-lhe importar e excluir perfis ICC de
origem e de destino, e mapear perfis de destino a cores de papel especificas.

Perfis de origem sao utilizados para emular outros dispositivos, ou espagos
de cores. Vocé pode importar perfis RGB ou CMYK de origem. Para
utilizar um perfil em um trabalho, na janela Parametros do trabalho,
selecione Cor > Fluxo de trabalho RGB ou Cor > Fluxo de trabalho CMYK
> Emulacéo, dependendo do perfil que importou.

Observacao: Perfis de RGB de origem personalizados néo estao disponiveis no
ﬁ modo de emulacdo CSA.

Para obter mais informacdes sobre como selecionar um perfil de origem
em um trabalho, consulte “Fluxo de trabalho RGB” na pagina 257 e “Fluxo
de trabalho CMYK” na pégina 258.

Os perfis de destino definem o espago de cor da sua impressora e estao
baseados em combinagdes de papel e toner que estd utilizando. Para
estoques de papel diferentes, sdo necessérios perfis de destino diferentes.
Cada perfil de destino sera utilizado com papel revestido e nao revestido.
Para utilizar um perfil de destino diferente em um trabalho, na janela
Pardmetros do trabalho, selecione Cor > Perfil de destino.

Para obter mais informacdes sobre como selecionar um perfil de destino
em um trabalho, consulte “Perfil de destino” na pédgina 260.
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Ap6s importar um perfil de destino, vocé pode utilizar o quadro de
didlogo Mapeamento de cores da midia para mapear o perfil a uma cor
de papel. O perfil é unido a cor do papel e o0 CX Print Server ird selecionar
automaticamente o perfil correto para o seu trabalho. Isto é util—por
exemplo, em trabalhos que nao possuem tipos de papel misturados.
Selecione Vinculada em Cor > Perfil de destino.

Para importar um perfil ICC de origem:

1. Na barra de ferramentas, clique em Centro de recursos
O Centro de recursos é aberto.

2. Na lista Recursos, selecione Gerenciador de perfil.

x|
Recursa: Gerencisdor de perfl ¥
Morne do perfil: Gravure
Original:
AdobeRGE1398 —  Criado: 04/04/2004 11:24:41
SpireRGE_1.5
RIre - Espago de cor: ChivK
SpireRGE_21
SpireRGE_2.4
sRGE
EuraScale
Fogra_Gloss
Foora_Matt

Fogra_Uncosted

Gl

e

A guia Perfil de origem aparece e os perfis ICC de origem predefinidos
sao exibidos.

3. Clique em Importar .

O quadro de didlogo Importar o perfil ICC de origem aparece.
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Importar o perfil ICC de origem ﬂ
Perfil de origerm: | Belecionar perfil ICC |
Mome da emul ;

4. Na drea Perfil de origem, clique em Procurar D Procure e selecione
o perfil de origem desejado e, em seguida, clique em Abrir.

O novo nome de emulagao é exibido na caixa Nome de emulacao; se
desejar, vocé pode alterar o nome.

5. Clique em Importar.

O novo perfil ICC de origem ¢ adicionado a lista Emulacao
(Device Link) na janela Parametros do trabalho, para o parametro
Fluxo de trabalho CMYK ou Fluxo de trabalho RGB.

Para importar um perfil ICC de destino:

Para obter mais informagdes sobre perfis de destino, consulte “Perfil de
destino” na pagina 260.

1. Em Centro de recursos > Gerenciador de perfis, selecione a guia Perfil
de destino.

Os perfis ICC predefinidos sdo exibidos.

Centro de recursos ll
Recurso | Gerenciador de perfis 2]

Motne do perfil: SpireDCE000_GAZ
Original.

SpireDCA000_Gd,
SpireDOANNN_COM2

SpireDCI000_COM M
Mapeamento de cor..

Criado:

Espago de cor:

Perfil de destino: SpireDCB000_GA

Descrigio: Aszpecto profizsional de GA, vermelhos RGE
mais claros.
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2. Clique em Importar .

O quadro de didlogo Importar o perfil ICC de destino aparece.

Importar o perfil ICC de origem

Perfil de origerm:
Mome da emulagio:

Na drea Perfil de destino, clique em Procurar I:l Procure o perfil de
origem desejado e, em seguida, clique em Abrir.

O novo nome de emulagao é exibido no quadro Nome de emulagéo; se
desejar, pode alterar o nome.

Clique em Importar.

Se for desejado configurar o destino importado como padrao,
selecione-o e clique em Tornar padrao.

Para mapear perfis ICC a cores especificas de papel:
a. Clique em Mapeamento de cor.

Aparece a janela Mapeamento de cores da midia.

x|

Cor do papel Perfil

Azul DCE0G0_DC2000_Cok d
Camurga DCEOG0_DC2000_G4 h
Litnpar DCE0G0_DC2000_GA d
Amarelo-zsolidago DCEOG0_DC2000_G4 h
“erde DCE0G0_DC2000_GA d
Roza DCE0G0_DC2000_GA d
“ermelho DCE0G0_DC2000_GA d
Branca DCE0G0_DC2000_GA d
Amarelo DCE0G0_DC2000_GA d
=]

[ rechar

b. Na coluna Perfil, selecione o perfil desejado para cada cor de papel.
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c. Paraadicionar uma nova cor de papel, clique Importar .

Observacao: Se vocé ndo mapear um perfil de destino para uma cor de
papel, o CX Print Server utilizard o perfil padrao, ou seja, papel branco.

zl

Adicionar nova cor. ‘ Foze |

d. Na caixa Adicionar nova cor, digite o nome da nova cor e clique
em OK.

e. Para excluir uma cor de papel, selecione a cor do papel desejada
e clique em Excluir EI

f.  Na mensagem que aparece, clique em OK.

g. No quadro de didlogo Mapeamento de cores da midia, clique em

Fechar.
Para excluir um perfil ICC:

1. No Centro de recursos>Gerenciador de perfil, selecione o perfil que
deseja excluir.

Observacao: Perfis ICC predefinidos ndo podem ser excluidos.

2. Clique em Excluir E
O perfil é excluido da lista de perfil.

Editor da cor pontual

Vocé pode usar o Editor de cor pontual para editar cores no dicionario
de cores pontuais e definir cores RGB ou CMYK especificas a serem
protegidas.

Edicao do dicionario de cores pontuais

Péginas de trabalho individuais podem conter RGB, CMYK e elementos
de cores pontuais. O Editor de cor pontual do CX Print Server permite editar
os valores de CMYK de cada cor pontual no Diciondrio da cor. Pode-se editar
estes valores sem afetar o CT ou os elementos da pagina IW. Ele permite
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também criar cores pontuais personalizadas e definir valores CMYK
fixos para essas cores. O CX Print Server suporta as cores pontuais HKS

e PANTONE 2000.

Observacao: As cores pontuais, por exemplo, PANTONE, ndo sao afetadas pela
emulacao CMYK. Uma cor pontual possui a mesma aparéncia com qualquer

emulacdo CMYK selecionada.

Para editar uma cor PANTONE:

1. No menu Ferramentas, selecione Editor da cor pontual.

A janela Editor da cor pontual é aberta na guia Editor da cor pontual,

com a colec¢ao inteira de cores do CX Print Server listada.

Editor da cor pontual

Dicionério da cor:

I (Lista predefinida inteira) ¢|

Cor:

01E
01K
o1
02E
02K
0zm
02 E
03E
03K
03m

=

Informacdes sobre & cor

Mome cor:

Original:
 c |
M |E
Y [0

a:-

Corrigico;

30
30
30

*|0

AF 4 4 a4

x|

* Em Cor, procure uma determinada cor.

Para encontrar a cor que deseja editar, faga um destes procedimentos:

Observacao: Ao procurar uma cor, vocé pode digitar a primeira letra
da primeira palavra na caixa de pesquisa. Por exemplo, se vocé estiver
procurando Cool Gray 4 e digitar ¢, o ponteiro do mouse localizara

a primeira cor na lista que comeca com a letra c.
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* Se desejar, na lista do Dicionario da cor, selecione o diciondrio de
cores que contém a cor a ser editada.

Observacao: Use o dicionario PANTONE CV se vocé estiver trabalhando com
o software QuarkXPress.

Selecione a cor pontual desejada.

Os valores de CMYK para essa cor pontual e uma visualiza¢io da cor
aparecem no lado direito da janela Editor de cor pontual.

Altere os valores CMYK como desejar.
Clique em Apply.
A nova cor pontual é adicionada ao diciondrio de cores personalizado.

Para criar uma nova cor pontual:

1.

Na janela Editor de cor pontual, clique em Adicionar -+,

A caixa de didlogo Editor de pontos aparece.

Editor da cor pontual |

Nome da cor:

‘ [Digite: 0 nome da nova cor)

ar 4
Or &
v [ oF
Or 4

Digite o novo nome da cor pontual, como ele aparece no arquivo
PostScript.

Observacao: Os nomes das cores pontuais fazem distingao entre
mailsculas e minusculas. Verifique se o novo nome ¢ idéntico ao
nome que aparece no software de DTP.

Ajuste os valores de CMYK como desejar.
Clique em OK.

A nova cor pontual ¢ adicionada ao diciondrio personalizado.



Ferramentas de cores

175

Para excluir uma cor pontual (somente do dicionario personalizado):

1. Dalista do Dicionario da cor pontual, selecione Dicionario
Personalizado.

2. Nalista de cores personalizadas, selecione a cor pontual que deseja
excluir.

3. Clique em Excluir —

Aparecerd a seguinte mensagem:

Editor da cor pontual =

Tem certeza que deseja remover a cor do dicionario

! personalizado ?
-1

4. Clique em Sim para excluir a cor pontual.

Protecdo de cores especificas

Com o Editor da cor pontual, vocé pode proteger cores especificas, como
as cores da empresa e dos logotipos oficiais, para produzir uma fidelidade
e consisténcia de cores entre os dispositivos. Quando vocé define uma
cor especifica como uma cor pontual RGB ou CMYK e insere um destino
CMYK fixo para ela, o CX Print Server a considera como a cor pontual,
protegendo-a de acordo.

Para definir uma cor RGB como cor pontual:

Observacao: O fluxo de trabalho das cores pontuais RGB aplica-se somente aos
elementos LW.
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1. Najanela Editor da cor pontual, clique na guia Proteger RGB.

Editor da cor pontual

Editor 5 | P

Informagties sobre & cor
Momne cor:
Car: Yalores de otigem:

Lista de pontos predefi...

A
i
Originak Corrigico:
a ’ :
(M] ’ :
. +
Y + -
(K ’ :
+ = Redefinir Aplicar

2. Clique em Adicionar ¥,

Proteger RGB E‘
Morme cor:
|
Ylr. RGE origem: Wik, ChIYK desting:
| Bl F
| Qe &
B o : Y |0 =
[ T
Lista de portos predefinidos:
277 %]
-«

3. Na caixa Nome da cor, digite um nome para a cor.

4. Digite os valores de origem RGB e os valores de destino CMYK ou
selecione uma cor pontual na Lista de pontos predefinidos.

5. Clique em Salvar.
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6. Na guia Proteger RGB, selecione a cor.

As informagoes de cores sao exibidas.

Editor da cor pontual

Edito s | Pr

Informagties sobre a cor

Matne cor:purpil

Cor: “alores de origem: R: 60, G: 14, B 1
Lizta de pontos predefi...
o T 5
Qriginak Corrigicha:

 c | 3 20 2

M| 3|88 &

Y + 45 :

[k | 30 o
+ - Redefinir Aplicar

7. Se necessério, na coluna Corrigido, ajuste os valores CMYK.

8. Clique em Aplicar.

Para definir uma cor CMYK como cor pontual:
1. Najanela Editor de cor pontual, clique na guia Proteger CMYK.
2. Clique em Adicionar L)
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Proteger CMYK

Mome cor.

Wk, ChYK origetn
0

0
0
0

B-88

Ar Ar A A

3
|
Wik, O destino:
Bl k
Ol &
Y 1] i
o -
Lista de pontos predefinidos:
dl
- D

3. Na caixa de didlogo Proteger CMYK, na caixa Nome da cor, digite um

nome para a cor.

4. Insira os valores de origem CMYK ou selecione uma cor pontual na
Lista de pontos predefinidos.

©® N o w

Ferramenta de gradacao

Clique em Salvar.
Na guia Proteger CMYK, selecione a cor.
Se necessério, na coluna Corrigido, ajuste os valores CMYK.

Clique em Aplicar.

As vezes é necessario fazer corre¢des de tom ao imprimir um trabalho. As
alteragoes de gradacao podem abranger ajustes de brilho, contraste e
equilibrio de cor em todo o intervalo de tons ou em intervalos de tons
especificos de uma imagem.

As tabelas de gradagdo que podem ser criadas com a ferramenta Gradagao
sao adicionadas a lista de gradacgdes na guia Cor e podem ser aplicadas
para imprimir trabalhos. O CX Print Server permite-lhe também ver

o efeito das tabelas de gradagdo sobre os trabalhos RTP antes da impressao.
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Com a ferramenta Grada¢do do CX Print Server, vocé pode aplicar

a tabela de gradag¢ao padrao ou outra tabela de gradagao pré-configurada
a um trabalho. Pode-se também editar uma tabela existente e salvar

as alteragoes. A gradagdo é uma fungdo interativa e as alteracdes sdo
aplicadas automaticamente 4 imagem exibida.

Observacao: £ possivel editar uma tabela de gradacéo existente, mas nao
é possivel substituir a tabela de gradacdo padrao, DefaultGradTable.

A Ferramenta de gradagdo é usada para criar e editar tabelas de gradacio e
para verificar o efeito dos diferentes ajustes na gradagao sobre trabalhos RTP
especificos. Tais tabelas podem ser aplicadas durante o processamento do
trabalho para aplicar gradagdes implementadas aos seus trabalhos.

Para abrir a Ferramenta de gradacao:
» No menu Ferramentas, selecione Gradagio.

O quadro de didlogo Gradagao aparece.

Visualizacao
Notas:

* Gradacdo é uma funcao interativa. As alteracbes de gradacao sao aplicadas
automaticamente a imagem exibida.

* Atabela de gradagao criada ndo é aplicada automaticamente ao trabalho
visualizado. Deve-se utilizar os parametros do trabalho para designar uma
tabela de gradacdo a um trabalho.

Para visualizar um trabalho:

1. Clique no botdo Procurar para selecionar um trabalho a ser exibido na
janela de visualiza¢do da impressao.

A janela Trabalhos processados é exibida. Os trabalhos exibidos sao os
trabalhos RTP listados na janela Armazenamento.

®= Trabalhos processados ll

Mome: Paginas Tamanho
19.4 ME =
19.51 ME

19.51 ME

316 ME

19.52 ME

19.51 ME
1952mE T

Test Paged
Test Page?
Test Pages
11_P5_p
Test Page3
Test Page2
Test Page
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2. Selecione o trabalho que deseja visualizar e clique em Abrir.

O trabalho aparece no quadro de didlogo Gradagao.

x
Tabela de gradagio: " E— -
is. ares | Fern rocurer..
DefaultGradTable o= Refazer | : =
Revert | O stusizar | 1] 2| EU @ 0 [ [ Eazsm e ¥ =0
Anterior
Separagies < [e[e[=]el Bl
100
e
e
™
0
£ 5
k]
g w0
a0 N
I _l_I
0 Apés
0 =
%0 20 20 40 0 &0 70 &0 @400
Entrada (%)
Errads |65 1 Sabw 42 %
Remov
4% Briha —_— 0
(P contraste —_— b : A ;[J
(P centro —_— = : JJ Paghal % JJ soE

Edicao de tabelas de gradacao

Quando vocé abre a janela Ferramenta de gradacio, a tabela de gradacao
padrao, DefaultTable, é selecionada na lista Tabela de gradacao e ¢ exibida
no gréfico. Essa tabela serve como base e consiste em uma curva de
gradacao de 45°, com brilho e contraste definidos como 0 e o centro de
contraste definido como 50. Todas as separagdes de cor sdo selecionadas.

As tabelas de gradacido criadas também sao exibidas na lista Tabela de
gradagdo. Quando vocé seleciona uma tabela de gradacao para um
trabalho (consulte “Grada¢ao” na pagina 262), as configuragoes
predefinidas sdo imediatamente aplicadas ao trabalho processado com o
qual vocé estd trabalhando.

e @ |» 0 ¢

Os botoes de separagdes permitem selecionar uma, todas ou qualquer
combinagao de separagdes para editar em uma tabela de grada¢ao
especifica. A sele¢ao de uma separagao especifica permite alterar o
equilibrio de cores de um determinado intervalo de tons.
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Quando vocé abre a janela Ferramenta de gradagao, todas as separagdes
sao selecionadas.

1. Execute um dos seguintes procedimentos:

Y
* Clique no botdo Todas as cores '™ para editar todas as separacdes
ao mesmo tempo.

* Clique nas separac¢oes individuais que deseja editar; por exemplo,
selecione apenas a separa¢io ciano.

2. Clique na curva no gréfico para adicionar um ponto e, em seguida,
arraste o ponto para modificar a separa¢ao. Quando vocé seleciona
um ponto, seu valor é exibido na caixa Entrada ou Saida. Vocé pode
adicionar vérios pontos a curva da mesma maneira. Arraste os pontos
para os locais desejados.

O eixo Entrada representa os valores tonais da imagem antes das
alteragdes na gradagdo. O eixo Saida representa os valores tonais da
imagem ap0s as alteragdes na gradagao.

3. Para visualizar alteragdes na gradagao no trabalho, clique em
Atualizar. As alteragoes sao automaticamente aplicadas a imagem
exibida na visualizacio Posterior.

4. Para remover um ponto na curva, selecione o ponto e clique em
Remover.

5. Para que a curva de gradagdo volte a ser uma curva de 45°, clique na

T . E
separacao individual e clique no botido Redefinir .

6. Para restaurar as configuracoes originais de gradacao, clique em
Reverter.

7. Para remover a ultima altera¢ao feita no grafico de gradacao, clique
em Refazer.

Criacdo de uma nova tabela de gradacao

1. Najanela Ferramenta de gradacao, modifique a tabela de gradagao
conforme desejado.

2. Clique no botio Salvar .
x|

Mome da tabela: | | |
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3. Na caixa Nome da tabela, digite o nome desejado para a nova tabela
de gradagdo e clique em OK.

A tabela de gradagao é salva e adicionada a lista Tabela de grada¢ao e a
guia Modo Cor da janela Pardmetros do trabalho.

Exclusao de uma tabela de gradacao
1. Selecione a tabela de grada¢io na lista Tabela de gradacéo e clique no
botio Remover 2.

Observacao: Nao é possivel excluir a tabela de gradacao predefinida.

2. Na mensagem de confirmagéo, clique em Sim.

Botdes de navegacao

JJ Pégin 1 - ﬂﬁ

Os botoes de navega¢ao permitem selecionar um livreto ou uma pagina
especifica para visualiza¢do, bem como navegar pelas paginas do trabalho
atual.
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Uso de ferramentas de visualiza¢ao

Os botoes de visualizagao permite alternar o modo de exibigdo entre as
visualizag¢oes original e editada.

Tabela 15: Botbes de visualizacao

Este botdo: Permite:

ﬂ Visualizar uma drea diferente da imagem.

Panoramica

zl Descobrir os valores CMYK de uma drea
especifica na pagina. Para localizar os valores,

Conta-gotas primeiramente clique no botao Conta-gotas.

Em seguida, mova o ponteiro até o ponto da
pégina no qual deseja medir os valores da cor
e dé um clique. Os valores CMYK serdo
exibidos como dica de ferramenta.

@ Aumentar a drea selecionada da pagina.
Mais zoom
@ Reduzir o tamanho da é4rea selecionada em 50%.

Menos zoom

Visualizar o tamanho real da pdgina em um
paraum (1:1).
Zoom de um para um

Dimensionar a pagina para que caiba no

espaco disponivel da tela.
Ajustar a tela

[ Ez=% =] 4 Ylsuallzar a imagem em niveis predefinidos
diferentes de ampliagao, selecionando uma

porcentagem na lista.

By Girar a pagina 90°, 180° e 270°.

Girar exibicao

= Ativar ou desativar uma ou mais separagoes.

Mostrar/ocultar
separacao
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Este botdo: Permite:

E Alternar entre as visualizacoes Anterior e
L ) Posterior.

Visualizacao anterior/

posterior

g Exibir as visualizagdes Anterior e Posterior na
- ) vertical.

Visualizacao anterior/

posterior

EI Exibir as visualizagdes Anterior e Posterior na

horizontal.

Visualizacao anterior/
posterior

Controles deslizantes de brilho e contraste

Os controles deslizantes Brilho e Contraste sé ficam ativos se todas as
separacoes sao selecionadas.

2% Briho

O Contraste

O Centra

oo

R B

LI E3 B3

a0

Brilho

O Brilho aumenta ou diminui a luminosidade da imagem. Quando se
aumenta o brilho, a imagem fica mais clara, resultando em uma curva
concava. Quando se diminui o brilho, a imagem torna-se mais escura,
resultando em uma curva convexa.

» Mova o controle deslizante Brilho para a direita se desejar aumentar o
brilho, ou para a esquerda, se desejar diminui-lo.
Contraste

A opg¢ao Contraste aumenta o contraste da imagem ao clarear os destaques
e escurecer as sombras. Também pode ser usada para diminuir o contraste.

» Mova o controle deslizante Contraste para a direita se desejar
aumentar o contraste (curva em forma de S), ou para a esquerda, para
diminuir o contraste (curva em forma de S invertido).
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Centro do contraste

A opgao Contraste aumenta o contraste da imagem principalmente nos
meios-tons. No Centro de contraste vocé pode ajustar onde o contraste deve
ser aumentado. Para melhorar o contraste nas partes destacadas, o Centro de
contraste é desviado em dire¢ao aos destaques. Para melhorar o contraste das
sombras, o Centro do contraste é desviado em direcdo as sombras.

» Defina o contraste da imagem ao ajustar o controle deslizante
Contraste.

A alteragdo afetard o gréfico de gradagdao movendo o ponto onde a
curva muda de convexa para concava.

Observacao: O Centro do Contraste s¢ afetara a imagem se a opgao
Contraste também tiver sido ajustada.

Organizando tabelas de gradacao

A janela Gradagao possui diversas op¢oes para organizar tabelas de
gradacao, incluindo Redefinir, Salvar, Excluir e Salvar como.

Se vocé trabalhar somente com a tabela de gradagao padrao, as opgdes
Redefinir e Salvar como serdo ativadas. Essas op¢des permitem utilizar a
tabela de gradag¢do padrdao como base para criar e salvar novas tabelas de
gradacdo. Se vocé trabalhar com tabelas de gradacao que nio sejam a
tabela padrao, as opgoes Salvar e Excluir também se tornardo ativas.

» Para redefinir todas as configurac¢oes da janela de gradagao, clique em
Redefinir.

A curva de gradagao voltara a ser uma linha com inclina¢ao de 45°.
» Para excluir a tabela de grada¢io selecionada, clique em Excluir.

Observacao: Nao é possivel excluir a DefaultGradTable.

» Para salvar as configuracoes de gradacio especificadas, clique em
Salvar.

» Para criar novas tabelas de gradacao salvando as tabelas existentes com
novos nomes, clique em Salvar como.

Observacao: Pode-se salvar a tabela de gradacdo padrao somente se for
usado um novo nome.
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Visao geral de VI

Trabalhos de informagao variavel (VI) sao aqueles em que os materiais
impressos sao personalizados para destinatdrios ou objetivos especificos.
Estes materiais podem incluir contas, propaganda direcionada e mala direta.

Os trabalhos VI sao compostos de livretos, que sdao cépias personalizadas
de um documento. Um livreto pode conter uma ou mais paginas, com o
documento inteiro destinado a determinado individuo ou endereco. Por
exemplo, um livreto pode ser tanto uma conta de gas de uma pédgina como
um documento personalizado de muitas paginas.

Cada pégina no livreto é constituida de um conjunto de elementos que sofrem
RIP individual que podem variar de um livreto para outro, incluindo texto,
graficos, figuras e fundos de pagina. Tais elementos sao unidades gréficas
independentes, que podem ser arte em linha, texto, imagens por rastreio ou
uma combinagao destas. Hé dois tipos de elementos em trabalhos VI:

* Elementos tnicos que sdo utilizados somente uma vez para um individuo
ou um objetivo especifico. Por exemplo, 0 nome de um individuo.

* Elementos VI reutilizaveis podem ser utilizados mais de uma vez em
paginas, livretos ou trabalhos diferentes. O logotipo de uma empresa é
um exemplo de um elemento reutilizével.

No CX Print Server, cada elemento, texto, grafico, figura ou fundo da
pagina passa apenas uma vez pelo RIP, independentemente de ser utilizado
uma ou varias vezes, ou mesmo usado em todas as paginas do trabalho VI.
Se um elemento for utilizado mais de uma vez, ficard no cache para ser
utilizado mais tarde. E possivel gerenciar esses elementos no Centro de
recursos, na area Elementos VI em cache. Para cada conjunto de elementos
associado a um trabalho em particular é designado um nome exclusivo.
Elementos varidveis inline que sao utilizados somente uma vez, geralmente
texto, ndo sdo armazenados no caché.

Para obter mais informacdes sobre elementos VI em cache, consulte
“Gerenciando Elementos VI” na pdgina 197.

As paginas sao montadas, antes da impressao, a partir de elementos
reutilizdveis que passaram por pré-RIP e de elementos tinicos que
passaram por RIP. O trabalho é entdo impresso como todos os outros
trabalhos em formato RTP.

Sempre que um trabalho VI ou PS é importado para o CX Print Server,
seu tamanho de pdgina é automaticamente reconhecido. O tamanho da
pégina é exibido na janela Pardmetros do trabalho do CX Print Server.
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Formatos de documentos VI

Os trabalhos VI sao criados utilizando o software de edi¢ao VI que suporta
formatos Variable Print Specification e VIPP. A maioria dos softwares

de edi¢do VI pode converter arquivos VI em arquivos PS convencionais,
que também podem ser processados pelo CX Print Server, embora menos
eficientemente que os arquivos Variable Print Specification e VIPP. Cada
software de edi¢ao cria um c6digo VI que instrui o RIP sobre onde colocar
os elementos VI e cada software de edi¢do realiza isto de forma um pouco
diferente.

O formato selecionado pode ser um formato tnico que cobre todos os
aspectos do design do documento, gestao de dados e captura de texto ou
pode ser uma extensdo de um software existente que permite a criagdo de
documentos VI e trabalhos VI.

O CX Print Server pode processar trabalhos que estio em um dos
seguintes formatos:

* Variable Print Specification da Creo

* Variable data Intelligent Postscript Printware (VIPP) da Xerox
* Personal Print Markup Language (PPML)

*  PostScript

Observacao: Elementos Variable Print Specification, VIPP e PPML sao exibidos no
& Centro de recursos, na area Elementos VI em cache.
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Creo
Variable
Print

Specification —_

n=

PostScript

n®

Variable Information
Job Processing

.

}

T

-

Y

Variable Print Specification da Creo

O Variable Print Specification da Creo é a linguagem formal desenvolvida

. .
Very fast data | | VI workflow
processing Individual element

Rated Speed RIP

cache and archive,
concurrent RIP and
print error recovery

pela Creo para a produgao efetiva de documentos VI.

O Variable Print Specification da Creo é abrangente e pode especificar uma

gama completa de documentos VI. Ele permite também uma

implementagao eficiente — processamento de dados rapido e eficaz, e o
armazenamento antes da impressao.

Um trabalho Variable Print Specification consiste dos seguintes
componentes:

* Livreto

Uma cépia personalizada de um documento, publicado de forma que
as paginas e/ou elementos das mesmas podem variar de um livreto

para outro.
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VIPP

* Subtrabalho
Todas as copias de um documento especifico (por exemplo,
livro, brochura ou flyer) provenientes de uma mesma edicao.
No CX Print Server, os subtrabalhos podem ser excluidos, arquivados,
ou reimpressos a qualquer momento. No entanto, pode-se guardar os
elementos reutilizaveis para edi¢oes futuras. Os elementos reutilizdveis
ficam armazenados em separado, de modo que somente os dados
incorporados ao trabalho sao excluidos.

* Elementos reutilizaveis
Sao unidades graficas independentes, que podem ser arte em linha, texto,
imagens por rastreio ou uma combinagao destas. Os elementos reutilizdveis
sao representados em PostScript e podem ser armazenados como arquivos
EPS, quando for adequado. Os elementos reutilizaveis incluem instru¢des de
aparagdo e dimensionamento, bem como os dados de imagem.
Observacao: Imagens TIFF e EPS em escala de tons criadas nos aplicativos
CMYK (como Adobe PhotoShop) séo contadas corretamente como PeB,
em vez de coloridas tanto no CX Print Server como nos contadores de
impressao da Impressora digital DocuColor 8000AP.

Os elementos reutilizaveis podem ser usados separadamente em diferentes
péginas, livretos e trabalhos. No CX Print Server, todos os elementos
reutilizdveis sao processados uma vez e colocados em caché como elementos
RTP para um uso futuro. Eles podem ser reutilizados no préprio trabalho
ou em edigdes extra de subtrabalhos.

* Elementos inline
Sao informacdes especiais retiradas de um banco de dados e incorporadas
ao subtrabalho. Os dados sdo impressos uma tinica vez em cada livreto.

VIPP é um formato baseado em PostScript - que une as paginas VI durante
a fase de processamento. O VIPP é utilizado principalmente com software
financeiro, utilizando a capacidade de gréificos dindmicos de VIPP para
extratos de bancos, contas de telefones, contas de luz, etc.

Observacgao: Para utilizar os arquivos VIPP no seu CX Print Server, primeiro
instale o software VIPP em seu sistema. A instalagao deve ser realizada pelo
engenheiro de servico. Entre em contato com o fornecedor de servicos para
mais informacoes.

Sempre que um trabalho VI é importado para o CX Print Server, o nimero
de péginas por livreto é automaticamente reconhecido.
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Trabalhos VIPP sao compostos pelos quatro arquivos a seguir:

Tabela 16: Arquivos VIPP

Nome do arquivo Descricdo do arquivo

File.PS O PostScript Master Form, que contém todos
os elementos fixos do documento original.

File.JDT O Job Descriptor Ticket, que contém
cabecalho e informagdes sobre
configurag¢des para o trabalho.

File. DBM O Database Master, que contém a
codificagao VIPP.
File.DBF O Database File, que contém todos os

dados ASCII a serem mesclados. Deve
incluir informagdes do banco de dados
retiradas do intervalo de registros do banco
de dados que foram especificados na caixa
de didlogo DataMerge.

O software VIPP cria as pastas xgf e xgfc em seu sistema. Dentro da pasta
xgfc, sdo criadas diversas subpastas. A Tabela 17 mostra em quais subpastas
vocé deve armazenar os arquivos de trabalho VIPP.

Tabela 17: Sub-pastas VIPP

Nome do arquivo Armazenar na subpasta VIPP
File.PS formlib

File.JDT jdtlib

File. DBM formlib

File. DBF mislib

Arquivos Imagem varidvel imglib

Para imprimir um trabalho VIPP:
> Importe o arquivo *.DBF para o CX Print Server.

O trabalho VIPP é processado e impresso.
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VIPP 2001 e PPML

O formato PPML é um novo padrao de industria baseado em XML
desenvolvido por fabricantes de tecnologia de impressao para a produgao
em alta velocidade do contetido de pégina reutilizével.

O CX Print Server suporta os formatos VIPP 2001 e PPML. Algumas das
caracteristicas incluidas permitem-lhe:

* Processar trabalhos VIPP 2001 e PPML com eficdcia

* Gerenciar elementos reutilizaveis VIPP 2001 e PPML

* Importar trabalhos em varios formatos VI no CX Print Server

* Importar elementos VI ao CX Print Server e envid-los para pré-cache
* Visualizar elementos VI em suas estruturas hierarquicas

Ambos o PPML e o VIPP 2001 possuem uma estrutura hierdrquica.
Componentes de documentos sdo separados para o seu arquivo submisso
e podem ser organizados e armazenados em diferentes niveis na estrutura
hierdrquica.

Em PPML, vocé pode armazenar diferentes trabalhos em um tnico
arquivo PPML. Assim, a exibi¢do do painel de navega¢ao varia conforme o
Variable Print Specification e VIPP aparece.

Vocé pode imprimir um intervalo de livreto dentro de um arquivo PPML.

Arquivos PostScript

Arquivos PostScript sio adequados para trabalhos simples e bem pequenos.
E realizado um novo RIP de todos os elementos da pagina para cada
pagina. Estes trabalhos nao utilizam uma ferramenta de edigao de VI. Ao
invés disso, utilizam uma fun¢ao de “mailmerge” em um documento do
Microsoft Word ou em uma planilha do Microsoft Excel.
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Usando o Variable Print Specification da Creo
para imprimir um trabalho VI

]

O CX Print Server procura primeiramente as imagens de alta resolu¢do na
mesma pasta que o arquivo PDL, e entdo no caminho APR predefinido—
D:\Shared\High Res. O CX Print Server pesquisara por imagens VI nestes
locais quando executa o RIP do trabalho.

Observacao: Pode-se também definir um caminho personalizado para qualquer
servidor conectado ou disco. Para obter mais informacdes sobre como adicionar
um caminho APR, consulte “Fluxo de trabalho de alta resolucdo” na pagina 104.

Para imprimir um trabalho VI:

1. Copie os elementos graficos VI para uma das pastas APR definidas no
CX Print Server.

2. Envie seu trabalho ao CX Print Server.

Para obter mais informagdes sobre como imprimir arquivos, consulte
<« ~ : ~ » Z :
Importagao e impressao de trabalhos” na pagina 28.

Elementos reutilizaveis sao identificados, processados e colocados no
Centro de recursos, na drea Elementos VI em cache. Assim, ficardo prontos
para serem usados na montagem rdpida de paginas, e para a reutilizagao
durante a fase de impressao.

Seu trabalho VI é processado e impresso no CX Print Server. A Impressora
digital DocuColor 8000AP imprime livretos RTP na velocidade méxima,
sem interrupgdo. Os livretos sao compilados a0 mesmo tempo que ocorre
a impressao. A medida que as paginas sao enviadas para o sistema de
impressao, elas sio montadas imediatamente a partir dos diversos
elementos inline e reutilizaveis.
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&

Apbs o trabalho ser concluido, um trabalho RTP é colocado na janela
Armazenamento. O trabalho RTP contém o trabalho varidvel completo,
incluindo todos os livretos, imagens variaveis e elementos tinicos.

Notas:

* Se um elemento for usado mais de uma vez, mas com diferentes parametros
de aparacao ou dimensionamento, ele sera tratado como um novo elemento
de pagina e processado novamente.

* O caché é mantido entanto até o trabalho ser concluido. Isto permite-lhe
reutilizar os elementos em RIP em qualquer local no trabalho. Os elementos
podem permanecer no caché para serem usados em trabalhos posteriores.
Pode-se também arquivar os elementos do trabalho.

* Quando se exclui um trabalho, a subpasta caché do trabalho nédo ¢ excluida. A
exclusao desta subpasta deve ser feita manualmente no Centro de recursos.

Opcdes de impressao VI uteis

Gallop

O parametro Gallop no separador ConfiguracGes de impressdo permite
que o CX Print Server realize o RIP e imprima trabalhos VI ao mesmo
tempo. Nao é necessério fazer o RIP completo de trabalhos grandes
para o disco antes de realizar a impressao. Pode-se definir previamente
o numero de paginas a serem processadas antes de a impressora iniciar
a impressdao. Quando tais pdginas forem processadas, a impressao

¢ iniciada enquanto o resto do trabalho ¢ alterado através do

CX Print Server. A Impressora digital DocuColor 8000AP continuard
a imprimir na velocidade nominal, sem interrup¢do ou demora,

até que o trabalho seja finalizado.

Para obter mais informagdes sobre como configurar a op¢ao Gallop,
consulte “Gallop” na pédgina 250.

Exclusao do trabalho

Ao imprimir um trabalho VI grande que requer uma quantidade
substancial de espago de disco livre do CX Print Server, recomenda-se
utilizar o pardmetro Exclusao do trabalho.

Para obter mais informacoes sobre como configurar a op¢do Exclusdo do
trabalho, consulte “Exclusdo do trabalho” na pagina 273.

Imposicao

Quando vocé realiza a imposi¢ao de trabalhos VI, cada livreto deve ter o
mesmo ndmero de paginas.
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Ao utilizar o método Etapa e repeticdo para imprimir um livreto de uma
pégina, o trabalho VI ndo imprime a mesma imagem repetidamente. Ele
imprime vérios livretos na mesma folha, e cada registro é impresso apenas
uma vez na folha.

Livreto Livreto Livreto
A B cC
Livreto Livreto Livreto
D E F

No caso de livretos com vérias paginas, estas sdo impressas em ordem, na
dire¢do do comprimento da folha. O livreto seguinte serd impresso ao lado
do primeiro. Apés o corte das folhas, os livretos saem da impressora com
as paginas na ordem correta.

A1 B1 c

=== e meEm—e -128
A2 B2 c2 e

= e e mm=——— -1
A3 83 c3

3

B2

B3

]
—]

B

5]

[+]

5]
P
L

Observacao: O exemplo acima utiliza 0 método Step and Repeat. Nao ha
consideracoes especiais para trabalhos VI com os métodos saddle stitch
e perfect bound.

Para obter mais informagoes sobre os parametros de imposi¢do, consulte
“Guia Imposi¢dao” na pagina 264.
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Gerenciando Elementos VI

Quando o CX Print Server processa seu trabalho VI, ele armazena os
elementos VI reutilizdveis em um local especifico. Quando o trabalho

¢ impresso, o mecanismo de RIP procura pelos elementos VI nesse local
e reutiliza os elementos quando for necessario. Os elementos VI também
podem ser reutilizados para trabalhos futuros.

No Centro de recursos, utilize a drea Elementos VI em cache para gerenciar
os elementos VI no seu sistema e executar as seguintes tarefas:

*  Excluir elementos VI
* Arquivar elementos VI

* Recuperar elementos VI

Excluindo elementos VI

Elementos VI que nao estdao mais em uso tomam uma parte importante do
espaco do disco no CX Print Server. Para liberar espago no disco, pode-se
eliminar os elementos VI que ndo sdo mais necessarios.

1. No menu Ferramentas, selecione Centro de recursos .

2. Na lista Recurso, selecione Elementos VI em cache.
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ﬂ
Recurso | Elementos ¥l em cache BN
=T

home do elementa Mome do sistema

L¥14_BX24_OBD L¥14_BEX24_OB..

L¥14_FX25_OB0 LY14_BX25_OF

Ly¥14_BX22_0B0 Lv14_BX22 OB... 080106 8.0KE iTrustBank_Letter LE;I
student credit ... Lv14_BX23_0B...

Maortgage eps L¥14_BX23_OB...

Hora de envio Tamanho | Arguivo de origern Dir

0501 /06 G27.0KB  TrustBank_Letter LEJ
060106 B58.0KE TrustBank_Letter LE
0B/01 /06 106.0KB  TrustBank_Letter LE

0601 106 166.0KB  iTrustBank_Letter LE

e 8

Excluir Arouivar

Os trabalhos VI sdo listados no painel esquerdo. No painel direito,
pode-se visualizar todos os elementos VI associados ao seu trabalho.
Além disso, a vista de uma miniatura permite-lhe verificar os

elementos visualmente.

3. Selecione o elemento que deseja excluir e clique em Excluir.

& Observacao: Pode-se também excluir a pasta inteira.

Arquivando elementos VI

Se vocé tiver acabado de imprimir um trabalho VI grande e sabe que sera
preciso imprimi-lo novamente no futuro, é uma boa idéia arquivar os
elementos VI e recuperd-los quando for necessario. Pode-se arquivar sua
pasta de trabalho VI em um local que especificar.

1. Na barra de ferramentas, clique em Centro de recursos .

2. Na lista Recurso, selecione Elementos VI em cache.

3. Selecione a pasta VI onde deseja arquivar e clique em Arquivar.

Sera exibida a caixa de didlogo Arquivar.
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L Arquivar E]
Procurar em (L) Wy Documents > | i‘
Mome Tamanho Tipo Modificado
[ty Music File Folder OBIISME 14:40
[ty Pictures File Falder OBI0905 14:40
Tipo de arouivos: Arguivo de gebingte - |
Mot Archive
o<

4. Encontre o local onde deseja arquivar seus elementos VI e clique em
Arquivar.

Recuperando elementos VI

Quando deseja imprimir novamente seu trabalho, pode-se recuperar os
elementos VI a partir do arquivo.

1. No menu Trabalho, selecione Recuperar de arquivo.

Sera exibida a caixa de didlogo Recuperar.
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#= Recu perarn El
Procurar em: L) My Documents ¥ | il
Mome Tatnanho Tipo Modificada
[ty Music File Folder 11/0906 16:05
[ My Pictures File Folder 110906 16:06
Tipa de arguivos: Argquivas de gakinete =
Otens
o

2. Selecione a pasta onde deseja arquivar seus elementos V1.

F,
3. Selecione o arquivo desejado e clique no botao Adicionar .

Observacao: Utilize SHIFT ou CTRL para selecionar diversos arquivos, ou CTRL+A
para selecionar todos os arquivos.

4. Clique em Recuperar.

O CX Print Server recupera os elementos VI arquivados e exibe-os no
final da lista do arquivo no quadro de didlogo Elementos VI em cache.
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Configurando o CX Print Server

As configura¢oes basicas do sistema sao definidas na janela Configuragoes
do CX Print Server. A janela Configuragdes contém varios itens que
permitem gerenciar o sistema.

Para abrir a janela Configuracoes:

> No menu Ferramentas, selecione Configuracoes.

A janela Settings aparece. As configuragdes estdo divididas em duas
listas: Administracdo e Preferéncias.

* Administracdo: Todos os usudrios podem visualizar tais configurag¢oes,
mas somente um administrador pode configurar as configuragdes.

* Preferéncias: Todos os usuarios podem visualizar essas configuragdes,
mas apenas os usudrios dos niveis Administrador e Operador podem
configurar as definigoes.

Observacao: Se realizar o logon no CX Print Server como convidado, a janela
Configuragdes ndo estara disponivel.

Para salvar alterac6es na janela Configuragoes:

» Nessa janela, clique em Salvar.
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Configuracao do servidor

Administragio

Configuragio de rede

Ferramentas remotas

Segurancs

Dizcos do sistema

Backup da configuragio
Preferéncias

Localizagio

isualizagio do Pré-RIP

Padréies geraiz

Gerenciadar da fila de impresséo

Cor

Mensagens

Saltias do JOF

Yisualizar & configuragsio

Mome do servidar

Mome do host:
Dita & hora

Dista:

Hora,

r:tnnfigural_:ﬁes

Alterar...

Alterar...

Na janela Configuragoes, selecione Configuragao do servidor.

Alterando o nome do servidor

Na drea Nome do servidor, clique em Alterar.

A caixa de didlogo System Properties aparece.
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System Properties ﬂll

System Restore | Automatic Updates I Femote I
General Camputer Hame | Hardware I Advanced
;;I Windows uses the following information to identify your computer
on the network.

Computer description: ||

For example: "Kitchen Computer” or "Mary's

Computer'’,
Full computer name: pozga_sf_35.
‘workgroup: WORKGROUP
To uge the Metwork, [dentification ‘Wizard to join a Metwark D |
domain and create a local user account, click Netwaork —

ID.

To rename this computer or join a domain, click Change. Change... |

QK I Cancel | Lpply |

3. Na guia Nome do computador, clique em Alterar.

A caixa de didlogo Alteracdes de nome de computador é exibida.

Computer Name Changes 2=l

*f'ou can change the name and the membership of this
computer. Changes may affect access to network, resources.

LComputer name:
|m

Full computer name:

pozga_sf_35.
Moare. .. |
Member of
" Domain:
& Workgroup:
IWDHKGHDUP

)8 I Cancel |

4. Na caixa Nome do computador, digite um novo nome para o
computador.
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e

Se desejar alterar o Workgroup (Grupo de trabalho) ou o Domain
(Dominio) nos quais aparece seu computador, selecione a op¢ao
desejada e digite um novo nome na caixa correspondente.

Observacgao: Nao modifique o grupo de trabalho ou o dominio a menos
gue seja instruido para fazé-lo.

Importante: Se desejar alterar o dominio, sera necessario digitar a senha
para a conta do dominio. Se a senha nao estiver disponivel, o computador
sera bloqueado.

Clique em OK.

Aparece uma mensagem solicitando que vocé reinicie o computador
para que as novas configuragdes entrem em Vvigor.

Clique em OK.
Clique em OK na janela System Properties.

O computador é reiniciado automaticamente.

Alterando a data e a hora

Na janela Configuragdes, selecione Configuragao do servidor.
Na drea Data e hora, clique em Alterar.

A caixa de didlogo Propriedades da data e hora aparece.

Date and Time Properties 2=l

Date & Time |Time Zone I Internet Time I

—Date —Time

Septembetjid I 2005 ﬂ

1 2 3
4 5 6 7 8 9 10
11 12 13 14 15 @ 17
18 19 20 21 22 23 24
25 26 27 28 29 30

[o570zam =

Current time zone: Central Daylight Time

OF I Cancel | Apply |

Na guia Data e hora, selecione as configurac¢des do hordrio local.
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4. Selecione a guia Time Zone (Fuso hordrio) para selecionar o fuso

horario correto.

Date and Time Properties

Date & Time ~ Time Zone | Internet Time I

|+ automatically adjust clock for daylight saving changes

2|

OF I Cancel Apply
5. Clique em OK.
Confi ao de red
E
Administragio IFnpressdn P
Configuracio do servidor - =
Tree: Alterar configurages...
Ferramentas remotas Cortexto: Alterar configuragtes
Seguranca Depto.: Ahterar configuragtes...
Discos do sistema
Backup da configuracio U
Preferéncias Encereca IP: 1042064 Alterar configuragdes...
Localizagsio Wgsrara de sub-rede: 2552552540
Visuslizagéo do Pre-RIP Gatevway padréo: 10.4.201
Padriies gerais
Gerenclador da fila de imprasséo Servidor DNS preferencial: 104.212
Lot
”r Servidr DN siternativo: 10.4.2100
Merisagens
Saldas do JOF Configuragio do Apple Talk
Visualizar a configuragio
O sistema sparecers na Zona: stel_domain Ahterar configuragtes...
-«
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Impressao IPX

A Impressao IPX permite ao CX Print Server atuar como um servidor

de trabalho para a fila Novell. Um servidor de trabalho verifica cada fila
designada em um intervalo especifico, considerando os trabalhos de modo
que o primeiro a entrar seja o primeiro a sair. Uma vez que o trabalho

é processado, seu arquivo associado é excluido do diretério de filas.

Para configurar o parametro de IPX do CX Print Server:

1.
2.

Na janela Configuragoes, selecione Configuracao de rede.
Na érea IPX Printing, clique em Change Settings préximo ao
parametro Tree.

Aparecera o quadro de didlogo Local Area Connection Properties,
seguida do quadro de didlogo NWLink IPX/SPX Properties.

NWLink IPX/5PX/NetBI0S Compatible TransporE Pratea -1 |

AutoDetect [

Para alterar o tipo de moldura, selecione um tipo de moldura na lista
Tipo de quadro e clique em OK.

Clique em OK também na janela Propriedades de Conexao da Area Local.
O sistema solicita que vocé reinicie o computador.

Clique em Nao, se for necessario realizar mais alteragdes, ou em Sim
para reiniciar.

Observacao: A utilizacdo deste procedimento exige uma configuracao futura
por parte do administrador de rede.
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Configuracao de TCP/IP

O CX Print Server é predefinido com um enderego IP padrao.
A opgao TCP/IP permite-lhe alterar este endereco IP e outras
configura¢des de TCP/IP.

Observacao: Antes de alterar as configuracdes da rede, consulte
& o administrador do sistema.

Para alterar as configuracées de TCP/IP da rede:
1. Na janela Configuragdes, selecione Configuragao de rede.

2. Na drea TCP/IP, clique em Change Settings préximo ao parametro
IP Address.

Aparecera o quadro de didlogo Local Area Connection, seguido do
quadro de didlogo Internet Protocol (TCP/IP).

Internet Protocol (TCP/IP) Properties

192 168 . 62 . 1
255 256256 . 0

I

3. Paraalterar o endereco IP, execute um dos seguintes procedimentos:
* Selecione Obter um endereco IP automaticamente.

* Selecione Utilizar o seguinte endereco IP ¢ digite o endereco
desejado; por exemplo, Endereco IP:192.168.62.1 e Mascara de
sub-rede:255.255.255.0 e digite o gateway padrao.

4. Clique em OK.
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5. Clique em OK na janela Local Area Connection Properties.

Reinicie o CX Print Server para as alteragdes entrarem em vigor.

Configuracao de AppleTalk

O utilitério Configuracao de AppleTalk permite-lhe alterar a zona do
AppleTalk na qual o CX Print Server esta localizado.

Para alterar as configuracées de AppleTalk da rede:

1. Na janela Configuragdes, selecione Configuragao de rede.

2. Na drea Configuracao de AppleTalk, clique em Modificar
configuracgdes proximo ao parametro O sistema aparecera na zona.

Aparecera a caixa de didlogo Local Area Connection, seguida da caixa
de didlogo AppleTalk Protocol Properties.

AppleTalk Protocol Properties

|

3. Nallista de zonas, selecione a zona do Apple Talk desejada para o seu
computador e clique em OK.

4. Najanela Area local, clique em OK.

Depois que vocé sair do Software CX Print server, serd exibida uma
mensagem indicando que a zona Apple Talk foi alterada. Vocé deve
reiniciar o CX Print Server para que as alteragdes entrem em vigor.
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Configuracao das ferramentas remotas

O parametro Configuracao das ferramentas remotas inclui a configuracao
para a ferramenta Remote Admin e ativa a conexdo de clientes com
o CX Print Server pela rede, utilizando o Spire Web Center.

®= Configuracies x|
Administragio Configuracio das ferramertas remotas

Configuragéo do servidor ) ) .
_| Ativar o servico RemoteAdmin

Senha I

Configuragéo Yeb Connect

Configuracio de rede

Seguranga

Discos da sistema

Backup da configuragao Aivar o\Webiewver
Preferéncias

Localizagéo

Wisualizagéo do Pré-RIP

Padrées gerais

Gerenciador da fila de impresséo

Cor

Mensagens

Saidas do JOF

Wisualizar a configuraggo

Remote Admin

O utilitdrio Remote Admin permite ao administrador do sistema conectar,
visualizar, operar e executar acdes administrativas no CX Print Server

a partir de uma estag¢do de trabalho cliente. Enquanto esta conexdo remota
e operacao acontecem, a operacdo normal do CX Print Server ndo é afetada.
Na verdade, a tnica indica¢ao que o operador Spire tem que tal conexao
estd acontecendo se encontra no no DFE e na Animac&o da impressora

e na janela Monitor do DFE.

O seguinte grifico mostra a Animacdo do DFE e da impressora como é
apresentada quando a sessdo remota é ativada (somente para administrador).

Creo

16:35:54

Pronto
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Para assegurar a conexdo remota, uma senha serd designada pelo
administrador do sistema.

Observacao: Esta ferramenta foi projetada para uso exclusivo do administrador
do sistema. Clientes que queiram conectar a CX Print Server a partir de suas
estacoes de trabalho o podem fazer usando o Spire Web Center, o qual permite
ver e monitorizar os trabalhos nas filas da CX Print Server.

Para mais informagdes sobre como visualizar e monitorar seus trabalhos a
partir de uma estacdo de trabalho cliente, veja “Web Center do Spire” na
pagina 73.

O processo de configuragao da remoteadmin inclui os seguintes estagios:

1. No CX Print Server, o servico de administragdao remota é ativado
e a senha é designada.

2. Naesta¢do do administrador do sistema, o software do cliente é
baixado e inicializado.
Para ativar o servico remote admin e configurar uma senha:

1. Najanela Configuragdes, selecione Configuragao das ferramentas
remotas.

2. Na drea Configuracdo das ferramentas remotas, selecione Ativar o
servico RemoteAdmin.

3. Na caixa Senha, digite uma senha.

Observacao: Essa senha sera utilizada mais tarde para conectar ao software
RemoteAdmin a partir da estacdo de trabalho do administrador de sistema.

4. Clique em Salvar.

Para baixar e iniciar o software Remote Admin Client:

1. Na estagao de trabalho do administrador de sistema, conecte
ao CX Print Server desejado. Na pasta Utilities, em PC Utilities,
clique duas vezes em SpireRemoteAdmin.exe.

Dica: O software também pode ser baixado do Spire Web Center.

Quanto a instala¢do for completada, a janela Login aparecera.
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x
SPIRE

ADvANCED PRINTING TECHNOLOGY
REMOTE ADMIN CLIENT

Spire server: || j
()3 I Cancel |

2. Na lista Spire Server, selecione o CX Print Server desejado.
3. Clique em OK.
Aparece a proxima janela Login.

4. Na caixa Senha da sessao, digite a senha criada na janela
Configuragao das ferramentas remotas.

5. Clique em OK.

A drea de trabalho do CX Print Server aparece na tela.

Configuracao Web Connect

A Configuracdo Web Connect permite aos clientes conectar
ao CX Print Server pela rede, usando o Web Center do Spire.
Essa op¢do é desativada por padrio.

Para mais informacdes sobre como visualizar e monitorar seus trabalhos a
partir de uma estacao de trabalho cliente, veja “Web Center do Spire” na
pagina 73.

Para ativar conexdes web:

1. Najanela Configuragdes, selecione Configuracdo das ferramentas
remotas.

2. Na drea Configuracdo Web Connect, selecione Ativar o WebViewer.

3. Clique em Salvar.
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Seguranca

®= Configuragdes x|
Administragio Senhas
Configuracio do servidor
.g Gﬂ Logon automatico
Configuragio de rede
Ferramentas remotas Administrador:
el Digite & zenha artiga: I
Dizcos do sistema
Backup da configuragio DIk & ) Sl I
Preferéncias Werifique a nova senha: I _
Localizagio
N . Operador:
“isualizagio do Pré-RIP
Padréies gersiz Digite & senha artiga: I
Gerenciadar da fila de impresséo Digite & nova senha I
Cor
Werlfigue & nova senhs I _
Mensagens
Saltias do JOF Desativar consxén oo convidado
Yisualizar & configuragsio
A zenha pode conter até 30 caracteres
Limpeza do disco
_| Limpar dizco ao encerrar sistema
-«

Senhas do usuario

O administrador do sistema atribui um nivel de acesso a cada usuério, da
seguinte maneira:

Operator (default): Permite ao usudrio operar o CX Print Server
e configurar a drea Preferéncias na janela Configuragdes.

Administrator: Permite ao usudrio acessar todos os recursos e as
configura¢des no CX Print Server.

Guest: Permite ao usudrio importar um trabalho através de uma
impressora virtual existente e visualizar a drea de trabalho.

Para definir as configuracoes da senha:

1.
2.

Na janela Configuragoes, selecione Seguranca.

Selecione Logon automatico para permitir aos usudrios realizar o
logon automaticamente.

Selecione Desativar conexao do convidado para prevenir que
usudrios convidados acessem o CX Print Server.

Observacao: Esta opcao ndo estara disponivel se vocé selecionou a opgao

Auto Log On.
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Para modificar as senhas do Administrador/Operador:
1. Najanela Configuragdes, selecione Seguranca.

2. Na édrea Administrador/Operador, digite a senha antiga.
3. Introduza a nova senha.

4. Na caixa Verifique a nova senha, redigite a nova senha.
5. Clique em Aplicar e em Salvar na janela Configuragdes.

A senha é modificada e a janela Configuracdes é fechada.

Disk Wipe

Geralmente, quando vocé exclui um arquivo, a entrada do diciondario

do arquivo é removida, mas os dados permanecem no disco. O utilitdrio
Limpeza do disco permite-lhe limpar os arquivos excluidos anteriormente.
Esse utilitario elimina os contetidos dos seus arquivos excluidos ao verificar
todos os setores vazios do disco e substitui-los por zeros. Setores que

nao estiverem vazios serao deixados intactos. Esta fun¢ao permite-lhe
trabalhar em um ambiente mais seguro. Quando vocé sair do software
CX Print Server, a opera¢ao de limpeza do disco pode ser iniciada
imediatamente.

Para operar o utilitario Limpeza do disco do Spire:
1. Najanela Configuragdes, selecione Seguranca.

Observacao: Verifigue se a caixa de selecdo Logon automatico esta
marcada.

2. Para ativar a funcio de limpeza do disco, selecione Limpar disco ao
encerrar sistema.

3. Clique em Salvar.
4. Saia do software CX Print Server.

A caixa de didlogo Limpeza do disco do Spire aparece.
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Spire Disk Wipe

Spire Digd ifipe will ireversibly remowve data from unused dizk
space. Thiz action gquarantees that deleted files are permanenthy
irretrievable.

To successfully and permanently delete this files, do not
petform any operstion during the process

Start Wiping | | Exit |

5. Execute uma das seguintes a¢des:

* Clique em Iniciar limpeza para comegar o procedimento de
limpeza do disco.

* Clique em Sair se ndo quiser realizar o procedimento de limpeza do
disco e para fechar a caixa de didlogo Limpeza do disco do Spire.

Notas:
* A operacado de limpeza do disco exclui permanentemente os arquivos.

* A operacado de limpeza do disco ndo funciona adequadamente quando
o software Norton Utilities estd instalado. Antes de ativar o utilitario
Limpeza do disco, certifique-se de que o Norton Utilities ndo esta
instalado no CX Print Server.

* Em casos raros, o processo de exclusdo dos arquivos a partir da janela
Armazenamento nao é concluido—por exemplo, o sistema é desligado antes
de o processo de exclusao ser concluido. Nestes casos, partes dos arquivos
excluidos ainda permanecerao na pasta D\:Output. Portanto, recomenda-se
gue, antes de iniciar a operacao de limpeza do disco, vocé verifique a pasta
D\:Output para certificar-se de que todos os arquivos relevantes foram
excluidos.

* O utilitério Limpeza do disco afeta o disco do usuario e o disco da
impressora.

* Nao opere o utilitario Limpeza do disco enquanto outro software estiver
em execucao.

* O idioma suportado é Inglés.



216

Capitulo 8—Administracdo do sistema

Discos do sistema

Quando a impressora ou os discos do usudrio alcangam um limite

'_:Ennfigural_:ﬁes

Administragio Dizcos do sistema

Configuracio do servidor - ) . )
) B Permitir espago livre minimo de dizco;
Configuragio de rede

Ferramentaz remotas

Segurancs

Backup da configuragio
Preferéncias

Localizagio

isualizagio do Pré-RIP

Padréies geraiz

Gerenciadar da fila de impresséo

Cor

Mensagens

Saltias do JOF

Yisualizar & configuragsio
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predefinido de espago minimo disponivel (o padrao é 250 MB), o RIP é
suspenso e o sistema exibe uma mensagem de aviso. O RIP é reiniciado
automaticamente somente quando o espa¢o do disco estiver disponivel.

Para definir o limite do disco do sistema:

1.
2.

Clique em Salvar.

Backup da configuracao

Na janela Configura¢oes, selecione Discos do sistema.

Na érea Discos do sistema, defina o espago minimo livre em disco
desejado para o RIP.

O utilitdrio Backup da configuragdo permite-lhe fazer o backup da
configuragdo do CX Print Server para um disco rigido local, para uma
unidade da rede ou para um meio externo—por exemplo, um drive zip
externo—conectado ao CX Print Server.
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'.:l:nnfigural_:iies

Administragio Backup da configuragso
Configuracio do servidor . - - -
) . Até CACKPS000WGeneralConfigurationiSpireCont.c Procurar..
Configuragio de rede
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Seguranca

Discos do zistema Iniciar backup

Restaurar configuragéo
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Localzagin Der COCXPE00MWGeneralConfiguration\SpireCont.c Procurar..
isualizag#o do Pré-RIP (atualizacda em 0501 M06)
Padries gerais

Gerenciadar da fila de impressdo Iniciar restauragio

Cor

Mensagens
Saltias do JOF

isualizar a configuragio

Backup da configuracao

Para fazer o backup da configuracdo do CX Print Server:

1. Najanela Configuracdes, selecione Backup da configuragao.

2. Na drea Backup da configuracdo, clique em Procurar.

Aparece a janela Salvar.
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(FBsave x|
Salvar etn: | [T configuration 2] il =
Maorne Modificado Tamanho Tipo
@ SpireConf 050905 12:41 103 KB Discagem rapida

More do arguivo:

Tipo de arguives: | Arquiva CHF (*.onf) 2|

3. V4até o caminho do diretdrio desejado para fazer o backup e digite
um nome de arquivo.

& Observacgao: Também ¢é possivel fazer o backup para uma midia externa.

4. Clique em Salvar.

5. Na janela Configuragoes, clique em Iniciar backup.

Se o backup foi realizado a um meio externo, o caminho exibido sera

& Observacgao: O Ultimo percurso sera salvo e exibido no quadro de caminho.
o padrdo: C:/CX8000AP/General/Configuration.

6. Quando o procedimento de backup for concluido, a seguinte caixa de
dialogo aparecera:

Configuragao

o 0 backup foi concluido.
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7.

Clique em OK.

Observacao: Dois arquivos criados durante o procedimento de backup,
SpireConf.Cab e SpireConf.CNF.

Restaurando a configuracao

Para restaurar a configuracao no CX Print Server:

1.
2.

Na janela Configuragoes, selecione Backup da configuracao.

Na drea Restaurar configuragao, clique em Procurar e localize o
caminho do diretério do qual deseja restaurar a configuragao.

Notas:
* O nome do arquivo de configuracdo sempre sera SpireConf (arquivo CNF).

* Pode-se também restaurar a configuracdo de um meio externo.

Clique em Iniciar restauracso.

A janela Restaurar configuragao aparece.

Restaurar configuracan |
Selecionar categorias de restauragéo

_||Informac&o do zervidor

_| Configuragdo de rede
_| Recursos do servidor
_| Tabelas de cores

_| Modelos de imposicio

Selecione as categorias que deseja restaurar e clique em OK.

Observacao: Ao restaurar a configuracdo, todas as tabelas/conjuntos
personalizados serdo adicionados ao sistema (por exemplo, modelos de
imposicado importados definidos pelo usuario, novas impressoras virtuais,
fontes baixadas, e assim por diante).

Aparecerd a seguinte mensagem:
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x

\ Alguns dos arquivos restaurados ja existem no
[} sistema.
—;l Deseja substituir os arquivos existentes ?

5. Clique em Yes se deseja que os arquivos restaurados substituam os
arquivos atuais. Clique em No se nio desejar que os arquivos
restaurados substituam os arquivos atuais.

6. Se tiver selecionado Yes, a seguinte mensagem serd exibida:

Configuragao

A restauragdo foi concluida. As modificagdes terdo
efeito somente apds o reinicio do computador.

7. Clique em OK.

Suas alteragoes entrarao em vigor depois que vocé reiniciar
o CX Print Server.

Observacao: A data da configuracao da restauracao é atualizada na janela
& Backup da configuracéo.
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Localizaca
®= Configuracies x|
Administragio Unidadezs
Configuracio do servidor
o Gﬂ O Miimetros
Configuragio de rede
Ferramentas remotas J Polegadss
Seguranca \dioma
Dizcos do sistema 5
Backup da configuragio - EngEh
Preferéncias 2 talianc
) Frangais
isualizagio do Pré-RIP
Padréies geraiz | B
Gerenciadar da fila de impresséo © Erazilian Portugués

Cor

b European Portugués
Mensagens

Salfas do JOF o Mederlands
Yisualizar & configuragsio D Espafiol

) Turkish

' Russisn

Configuracao da medida de localizacao

1.
2.

Na janela Configuragdes, selecione Localizagao.

Na drea Unidades, selecione Milimetros ou Polegadas, conforme
desejado.

Configuracao do idioma

1.
2.

Na janela Configuragdes, selecione Localizagao.

Na érea Idioma, selecione o idioma, conforme desejado.

CX Print Server.

& Observacao: Se alternar para outro idioma, serd necessario reiniciar o software

Ao configurar a interface do CX Print Server para localizagao russa,
vérias etapas devem ser executadas manualmente para definir Russo
como o idioma padrio.

1.

Feche o CX Print Server e desligue a Impressora digital
DocuColor 8000AP.

Na area de trabalho, va para Iniciar > Configuracées > Painel de
controle.
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3. Clique duas vezes em Opgoes regionais e de idioma e selecione a guia
Avancado.

Regional and Language Options 2=l

HegionaletionsI Languages Advanced |

r~ Language for non-Unicode programs

Thiz spstem setting enables non-Unicode programs to display menus
and dialogs in their native language. [t does not affect Unicode
programs, but it does apply to all users of this computer.

Select a language to match the language version of the non-Unicode
programs you warnk bo use:

r— Code page conversion tables

10000 (MAC - Roman) f’
10007 [MAL - Japanese]

10002 [MAL - Traditional Chinese Bigh)

10003 [MAL - Korean]

[ 10004 [MAL - Arabic]

[ 10005 [MAL - Hebrew) LI

r— Default uger account settings

™ Apply all settings to the curent user account and to the default
uzer profile

QK I Cancel | Apply |

4. Na érea ldioma para programas nao-Unicode, selecione Russo na lista.

5. Nadrea Configuracées padrao de conta de usuario, marque a caixa de
selecao Aplicar todas as configuragdes a conta de usuario atual e ao
perfil de usuério padrao.

6. Para confirmar a nova configura¢do de idioma, clique em OK na
janela pop-up.

7. Clique em OK para fechar a janela Opg¢des regionais e de idioma.

8. Se a seguinte janela aparecer, clique em Sim para confirmar utilizando
os recursos necessarios do disco rigido local.

=

i The required files are already installed on your hard disk. Setup can use these existing files, or Setup can recopy
\) them from your original Windows CD-ROM or from a network share.

wmmhwmmwm@&nmﬁwmmd&mvwnlhuumuﬁadmmrtm
wWindows CD-ROM or to supply an alkernate location where the needed files may be found.)

e

9. Reinicie o CX Print Server.

10. Aguarde até aparecer a drea de trabalho do CX Print Server e depois
ligue a Impressora digital DocuColor 8000AP.
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Visualizacao do Pré-RIP

®= Configuragdes x|
Administragio Wisuglizagio de PS

Configuracio do servidor . Y
) B Ao fechar a jangla de visualizagfo o Adobe Acrobat
Configuragio de rede

Ferramentas remotas ) Salvar arguivo como PDF

Seguranca © Retornar a0 argquivo PS original

Dizcos do sistema

BackUp da configuragés Wizuglizagao do trabalho |

Preferéncias Mimero de livretos para & visualizagéo de pré-RIP: S

Localizagio

Padréies geraiz

Gerenciadar da fila de impresséo
Cor

Mensagens

Saltias do JOF

Yisualizar & configuragsio

1. Najanela Configuracdes, selecione Visualizagdo do Pré-RIP.
2. Na drea Visualizagao de PS, selecione uma das seguintes opgoes:
* Salvar como PDF salva o arquivo como PDF
* Retornar ao arquivo PS original retorna ao arquivo PS original

3. Na drea Visualizagdo do trabalho VI, selecione o ntimero de livretos
desejado para a visualizagao de pré-RIP.

4. Clique em Salvar.
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Padrdes gerais

®= Configuragdes x|
Administragio Tatnanho padréo da imagetm

Configuracio do servidor

) - Tamanho: | Tahidide *
Configuragio de rede
Ferramentas remotas Pl
Segurancs _ Ativar suporte a0 CPI do Spire
Discos do sistema Supartar Helios Server

Backup da sonfiguragaa © Desativar o suporte a0 OFI do Spire

Preferéncias ) . .
N Catnitho do arguivo padrao
Localizagan

isualizagio do Pré-RIP Caminho de arquivamenta: Procurar...

Personslizar fungio do papel

Gerenciadar da fila de impresséo
Cor

| Personalizar fungéo do papel

Offset de OCT ertre trabahos

Mensagens
Saldas do JOF _| Offset de OCT entre trabalhos
Wisualizar a configuragéo Recohhecimertn nome trak

0 Usar nome interno Postscript
© Uszar nome de arguivos (usar so imprimir via LRF)

Elementos caché global I

Sempre elementos cachd global Y|

Na janela Configuragoes, selecione Padrdes gerais.
Na drea Tamanho de aparacdo padrao, selecione o Tamanho.
Na érea OPI, selecione a configura¢dao de OPI desejada.

Para obter mais informacdes sobre como configurar o OPI, consulte
“OPI” na pagina 105.

Na drea Caminho de arquivamento padrao, configure o caminho de
arquivamento.

Para obter mais informagdes sobre o caminho de arquivamento
padrdo, consulte “Arquivando e recuperando trabalhos” na pagina 39.

Na drea Personalizar funcdo do papel, marque a caixa de selecao para
ativar perfis personalizados para conjuntos de papel.

Para obter mais informagdes, consulte “Gerenciando conjuntos de
papel” na pégina 58.

Na édrea Offset de OCT entre trabalhos, a caixa de selecao Offset de
OCT entre trabalhos estd marcada por padrao, indicando que o offset
é sempre executado entre trabalhos. Desmarque a caixa de sele¢do se
ndo precisar dessa op¢ao.
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7. Na drea Reconhecimento de nome do trabalho, selecione uma das
seguintes opgdes:
* Usar nome interno PostScript: selecione essa opgao para utilizar o

nome de arquivo interno conforme escrito no arquivo PostScript
pelo driver de impressao.

* Usar nome de arquivos (usar ao imprimir via LRP): selecione
esta op¢ao para usar o nome de arquivo atribuido ao trabalho.
Selecionar essa op¢ao fard com que o trabalho seja exibido no
CX Print Server com o nome atribuido por ultimo pelo usudrio.

8. Na drea Armazenar elementos VI globais em cache, marque a caixa de
selecao para armazenar em cache elementos VI globais em formato
VPS. Quando selecionada, os elementos VI sdo armazenados em
cache para uso futuro.

9. Clique em Salvar.

Gerenciador da fila de impressao

'-:Ennfigural_:iies x|
Administragio Diretriz para o batch de trabalhos

Configuracio do servidor .
N R © Ativar o batch de trabalhos
Configuragio de rede

Ferramertas remotas ) Desativar o batch de trabalhos

Seguranga Ditetriz dos trabalhos em espera

Discos oo sistema

Backup da configuragso O Trabalho=z em espera na ban. bypass

Preferéncias ) Mo realizar o bypass detrab. espera
LocalizagEo

isualizag#o do Pré-RIP

Padries gerais

Cor
Mensagens
Saltias do JOF

isualizar a configuragio

Batch de trabalhos

O utilitdrio Batch de trabalhos permite imprimir diversos trabalhos com as
mesmas configuragcdes em um unico batch, um apds o outro sem reduzir o
ritmo de trabalho e, subseqiientemente, economizar tempo de produgio.
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Para configurar a opcao de batch de trabalho desejada:
1. Najanela Configuracdes, selecione Gerenciador da fila de impressao.

2. Na drea Politica do batch de trabalhos, selecione uma das seguintes
opg¢oes:

* Ativar o batch de trabalhos para imprimir trabalhos com os
mesmos pardmetros de pagina, um apds o outro sem reduzir o
ritmo de trabalho.

* Desativar o batch de trabalhos para desativar a impressdo de
trabalhos com a mesma orientagao de pdgina, um apds o outro,
permitindo reduzir o ritmo de trabalho.

3. Clique em Salvar.

Para obter mais informacdes sobre o batch de trabalhos, consulte “Batch
de trabalhos” na pagina 32.

Para configurar a opc¢ao de trabalhos em espera desejada:

1. Na drea Politica de trabalhos em espera, selecione uma das seguintes
opg¢oes:

* Trabalhos em espera na ban. bypass para ignorar trabalhos
congelados na fila de Impressao.

* Na&o realizar o bypass de trab. espera para parar a impressio da
fila quando o status de congelado for atribuido a um trabalho.

2. Clique em Salvar.
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x|
Administragio Métodos de calibragem
Cnnfigura@%n do zervidar O aivo
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Dizcos do sistema Sragiee
Backup da configuragéo Im
Preferéncias
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Visualizar & configuragio Caonfigurar lembrete de calibragetn & cada (horas): 24 :
-«

Calibragem

Para obter mais informagdes sobre como configurar o método de
calibragem, consulte “Definindo o método de calibragem de cor” na

pagina 151.

Emulag¢oes

Ao utilizar este utilitario, é possivel selecionar o método de emulagao

desejado:

* Device Link (padrio)
* CSA

Observacao: Os perfis de emulacdo exibidos na janela Parametros do trabalho sao
relacionados ao método de emulacao selecionado. Para obter mais informacoes
sobre emulacao, consulte “Fluxo de trabalho CMYK" na pagina 258.

Para especificar o método de emulacao:
1. Najanela Configuracdes, selecione Cor.

2. Na drea Emulacao, selecione o método de emulagao desejado na lista.
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Filtragem automatica

O CX Print Server suporta as filtragens Dot e Stochastic. Quando vocé
imprime um trabalho do CX Print Server, na guia Cor, sob o pardmetro
Geracao da tela, selecione o método de geragao de tela desejado ou escolha
Automatica. Por padrdo, Automatica aplica dois tipos de geracdo de telas:

* Elementos do texto/line art - LW (Line Work):
O sistema utiliza opg¢ao de tela Line 200.

* CT (Continuous Tone):

O sistema utiliza a tela tipo Dot do Dot 200.
Para alterar os valores do método de filtragem automatico:
1. Najanela Configuracdes, selecione Cor.

2. Na drea Geracao de telas automatica, selecione as configuracoes
desejadas de geracao de telas automatica para LW na lista LW.

3. Selecione as configuracdes desejadas de geragao de telas automatica
para CT na lista CT.

E solicitado que vocé reinicie o software para que as novas
configuracdes entrem em vigor.

Para obter mais informacdes, consulte “Filtragem” na pédgina 260.

Tabelas de conversao de cores

O utilitdrio Tabelas de conversao de cores permite-lhe selecionar o
conjunto de tabelas de conversao de cor usado para seus trabalhos.

Importante: A fila Processamento deve ser suspensa engquanto
0 conjunto de tabelas de cores esta sendo alterado.

Para selecionar as tabelas de conversao de cor:
1. Najanela Configuracdes, selecione Cor.

2. Na drea Tabela de conversao de cores, selecione tabela de conversao a
ser utilizada.

A atual versdo das tabelas de cores é selecionada como padrio. Para
aplicar a versdo prévia das tabelas de cores, selecione Tabelas de cores
da versao anterior.

Aparece a mensagem a seguir.
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Color conversion tables =
The changes you have made will take effect onhy after
restart and only for new imported job.

3. Clique em OK.

Lembrete de calibragem

Defina o Lembrete de calibragem para lembrar-lhe de quando executar
uma calibragem.

1. Najanela Configuragoes, selecione Cor.

2. Naérea Lembrete de calibragem, selecione a caixa de verificagao
Configurar lembrete de calibragem a cada (horas) e selecione o
numero de horas na lista.

O indicador lembrete de calibragem l‘—l aparece quando é necessdrio
calibrar.

i i ) i _ i Creo.
3 ﬁ'_.. H 10:07:36

Sem cha\ibragem necessiria
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Mensagens
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Configuracao do registro de contagem

Como padrio, todos os trabalhos manuseados durante os dltimos

90 dias sao listados na janela Contagem do CX Print Server. Este utilitario

permite-lhe definir diferentes valores para especificar o tempo que as

informagoes permanecem antes de serem substituidas.

Para configurar o registro de contagem:

1. Najanela Configuracdes, selecione Mensagens.

2. Na érea Configuracdo do registro de contagem, selecione o valor

desejado para Substituir mensagens apds.

3. Pararemover toda a informagao existente nas janelas sempre que

desejar, clique em Eliminar registro agora.

Para obter mais informagdes sobre a janela Contagem, consulte
“Contagem de trabalhos” na pagina 239.




Configurando o CX Print Server 231

Configuracao do registro do visor de mensagem

Como padrio, todos os trabalhos manuseados durante os dltimos 56 dias
sao listados no visor de mensagem do CX Print Server. Este utilitdrio
permite-lhe definir diferentes valores para especificar o tempo que as
informagdes permanecem antes de serem substituidas.

Para configurar o registro do visor de mensagem:

1. Najanela Configuracdes, selecione Mensagens.

2. Na é4rea Configuracdo do registro do visor de mensagem, selecione o
valor desejado para Substituir mensagens apos.

3. Pararemover toda a informagdo existente nas janelas sempre que
desejar, clique em Eliminar registro agora.

Para obter mais informagdes sobre o Visualizador de mensagens, consulte
“Contagem de trabalhos” na pagina 239.

Saidas do JDF

®= Configuracies x|
Administragio Saidaz do JOF

Configuragio do servidor .
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Configuracio de rede
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Mensagens

JDF
Wisualizar a configuracio

O CX Print Server recebe o job ticket JDF através de hot folders, devolve
a safida do JDF juntamente com as informacdes de contabilidade do
trabalho e envia sinais JMF (Job Messaging Format) com o status do
trabalho.
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Se o trabalho JDF tiver um caminho de destino especificado no trabalho, a
saida do JDF serd sempre criada. Para trabalhos JDF que ndo possuem um
caminho de destino especificado, a saida do JDF serd criada somente se
esta opgdo estiver selecionada na janela Configuragoes.

1. Najanela Configuragdes, selecione Saidas do JDF.

2. Selecione Criar saidas do JDF para criar saida do JDE.

3. Na caixa Caminho de destino, digite o caminho de destino ou clique
em Procurar para procurar o caminho de diretério desejado para a

saida do JDE

Visualizando a configuracao

"= Co nfiguragoes

Administragio
Configuragio do servidor
Configuracio de rede
Ferramentas remotas
Seguranca
Discos do sistema
Backup da contiguragén

Preferéncias
Localizagso
Yisualizagio do Pré-RIP
Padriies geraiz

Gerenciador da fila de impresséo
Cor

Mensagens

Saidas oo JOF

Gerenciatmento de armazename...

Wizuglizar configuragin

Configuragdo

Data: Quarta-feirs Set 606 Hora: 0322 P

Informagéo do servidor

Microsoft Windows ¥P Version 5.1 Uniprocessor Free ([ Build 2600 : Service P

Mot ta estagdo: RAJNI
Momne do host da estagéo: rajini

“ersHo da Creon CXPE000_w3 0@ 24-Aug-2006

Data da instalagdo: Domingo Abr 9 06

Licengs:

Idioma: Portugués

Unidzcie de medida: Milinetros
“alor do limiar do dizco: 250
Caminho de arquivamento padrdo;

Configuragdo do HW do servidor

CPU 86 Farnily B Model 11 Stepping 1 Genuinelntel ~1135 MHz et

Ienparitwir | Expottar |

O utilitdrio Visualizar configuragao permite-lhe visualizar a configuragao
do CX Print Servere imprimi-la em qualquer impressora da rede
conectada ao CX Print Server. Além disso, é possivel salvar a configuracao
na rede ou exportd-la para uma midia externa como um arquivo texto.

Para imprimir sua configuracao:

1. Najanela Configuracdes, selecione Visualizar configuragao.

2. Clique em Imprimir.

Aparece a caixa de didlogo de configuracao de pégina.
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3. Especifique as opgoes de impressao conforme desejar e clique em OK.
A caixa de didlogo Imprimir é exibida.

4. Na lista Impressora, selecione a impressora e clique em OK.

Para exportar sua configuracao:

1. Clique em Exportar.

Aparece a janela Salvar.

x
Salvar em: I |} Meus documentos 8 | il
Mome Tamanho

Modificada
G

B Minhas imagens Pasta de arqguivos 050905 09:14
B Minhas musicas Pasta de arqguivos 050905 09:14
(5 My eBooks Pasta de argquivas 0509005 1247

More do arguivo:

2. Localize a pasta desejada e clique em Salvar.
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Gerenciamento de armazenamento

"= Co nfiguragoes

Configuragio do servidor
Configuragio de rede
Ferramertaz remotas
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LocalizagEo
Wisualizag#o do Pré-RIP
Padres gerais
Gerenciador da fila de impresséo
cor
Mensagens
Saitas do JOF

Wisualizar a configuragio

Administragio Exclusdn automatica de trabalhos

_| Excluir sutomaticamente oz trabalhos da pasta de armazenamento:

X

ar oA

O utilitirio Gerenciamento de armazenamento permite definir uma
politica de exclusdo para a pasta Armazenam.

1. Selecione a caixa de selecdo Excluir automaticamente os trabalhos da

pasta de armazenamento.

2. Selecione a opgao Apés...dias ou Apos...horas, e digite o nimero de
dias ou horas para que o CX Print Server exclua os trabalhos da pasta

Armazenam.

3. Clique em Salvar.

Mensagens do sistema

Enquanto os trabalhos sao manuseados pelo CX Print Server, sao enviadas
diversas mensagens. Vocé pode ver as mensagens de cada trabalho na
janela Histdrico do trabalho, de toda a sessao na janela Visualizador de
mensagem, ou apenas as mensagens de erro na janela Alerta de trabalho.
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Janela Alerta de trabalho

Por padrio, a janela Alerta de trabalho é aberta na drea de trabalho do
CX Print Server. Quando o sistema emitir uma mensagem de erro,
a mensagem aparecerd na janela Alerta de trabalho. A janela Alerta de

trabalho lista todas as mensagens de erro conforme aparecem durante
o fluxo de trabalho.

» No menu Visualizar, selecione Alerta de trabalho.

(FRalertas olx|
TourJob_10_A4
(] Jan 515:36 O trabalho =Tourdob_10_A4= falhou em Process_Guewn
o Jan 515:36 Arguivo de afta resolugéo: Ski ndo encontrado, verifigue
camninho de busca.
1] | ;I

Mensagem de limiar dos discos do sistema

Quando a impressora ou os discos do usudrio alcangam um limite
predefinido de espago minimo disponivel (o padrao é 250 MB), o RIP ¢é
suspenso e o sistema exibe uma mensagem de aviso. O RIP é reiniciado
automaticamente somente quando o espaco do disco estiver disponivel. Se
necessario, serd possivel aumentar o limite do disco do sistema.

Para obter mais informagdes sobre como configurar o limite do disco do
sistema, consulte “Discos do sistema” na pagina 216.
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Historico do trabalho

Para visualizar o histérico do trabalho:
» Execute uma das seguintes acoes:

0 Clique com o botdo direito do mouse em um trabalho na janela
Filas ou na janela Armazenamento e, no menu, selecione Histérico
do trabalho.

0 Selecione um trabalho e no menu Trabalho, selecione Histérico do
trabalho.
A janela Histérico do trabalho aparece, listando todas as mensagens geradas
durante o fluxo do trabalho desejado.
A janela Histérico do trabalho indica o nome do trabalho e o nome do
emissor (nome do usudrio do sistema a partir do qual o trabalho foi criado).

®= Histérico de trabalhos =
Titulo do trabalho: Sunflower_Letter Emissar: Administradaor Mastrar: 9 L0
Tipo | Data e hora Fase Mensagem / |
[i] 6.5200510:3319  System A execugio do trabalho =Sunflovwer_Letter= foi iniciada em Proce...
[x] 6.5200510:34:19  System O trabalho =Sunflower_Letter= falhou em Process_Gueue,
[i] B.5200510:34:21  System A execucdo do trabalho =Sunflovwer_Letter= foi concluida em Pro...

Informacdes das mensagens
Para cada mensagem, s3o indicadas as seguintes informagoes como padrao:

*  Um icone indicando o tipo da mensagem (Erro, Aviso ou Informacao)
* A dataeahoraem que a mensagem foi enviada (o time stamp)

* A fase do fluxo de trabalho (por exemplo, Impressao, Processamento
ou Sistema)

* O texto da mensagem

Pode-se filtrar as mensagens por tipo e/ou ordenar a lista de acordo com
um dos titulos da coluna.
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O Visualizador de mensagens

Para abrir o Visualizador de mensagens:

» Em qualquer etapa do trabalho, selecione Visualizador de mensagens
no menu Ferramentas.

A janela Visor de mensagem aparece, listando todas as mensagens

geradas durante o fluxo de trabalho.

Para obter mais informac¢des sobre como ver as mensagens

relacionadas a um determinado trabalho, consulte “Histérico do

trabalho” na pégina 236.

5|
Exibir. o Lo
Tipo s | Thuiodotr Datashora | Mensagem Emissor | Fase |

) Golfer_Letter! 5.9200514:35 2 A execugan o trabalho <Golfer_Lefter!= foi concluida em Frocess_.. Administrador  System -
o Golfer_Lettert_20... 5.9.200514:36 1 © trabaho <10008= <Golfer_Letter!_2002727343_10005= foi envisdn... Adwiristrador  System j
o Golfer_Lettert 5.9.200514:3554 A execugsn o trabalho <Golfer_Letter!= foi iniciada sm Process_Gu... Adwinistrador  System

o Sunflowsr_Ad  5.9.200514:35:53 A execugio oo trabaiho <Sunflowsr_Ad= foi concluda em Process_... Admiristrador  System

o Sunflower_Ad 1. 5.9.200514:35:53 © trabaho <10014> <Sunflowsr_Ad_1980457142_10014= fol enviad.. Adwmiristrador  System

o Sunflowsr_Ad  5.9.200514:35:57 Foliniciada a exscugdo do traalhn <Sunflower_Ad= em Process_Gu... Administrador  System

o Lizard_&d1 5.9.200514:3537 A execugdn o trabalho <Lizard_A41= foi concluida sm Process_Que... Adwinistrador  System

o Lizard_Ad41_1851... 5.9.200514:35:36 © trabaiho <10015~ <Lizard_A41_1551824027_10015= foi enviado & ... Admiristrador  System

o Lizard_d1 5.9.200514:3515 Fol iniciada & execugdo to trabaho <Lizard_41> em Process_Queu... Adwinistrador  System

o 1G_Test_td 5.9.200514:3517 A execugso o trabalho <I2_Test_Ad= foi concluida em Process_ue... Adwinistrador  System

o 1G_Test_A4_1916... 5.9.200514:3517 © trabaho <10016= <I3_Test_A4_13156418726_10016> fol enviado a . Admiristrador  System

o 1G_Test_td 5.9.200514:34:55 Fol iniciada & execugdo to trabaiho <10_Test_Ad= em Process_Queu... Adwinistrador  System

o Fern_ad 5.9.200514:34:54 A execugsn o trabalho <Fern_Ad= fol concluida em Process_Queus.  Adwinistrador  System

o Fern_Ad_187705.. 5.9.200514:34:53 O trabaho <10017> <Fern_Ad_1877053781_10017= foi snviado a <Pr... Adwiristrador  System

o Fern_ad 5.9.200514:34:32 Fol iniciada & execugdo to trabaihn <Fem_Ad= em Frocess_Queus ... Adwinistrador  System

) ColorFlowChart_A3 5.9.200514:34:31 A execugio oo trabaliho <ColorFlowChart_A3= foi concluida em Proce... Administrador  System

o ColorFlowChert_.. 5.9.200514:34:30 O trabaiho <10018> <ColorFlowChart_A3_1346835957_10018> fai en... Administrador  System

o ColorFlowChert_A3 5.9.200514:34:11 Fai iniciada a execugéo do trakialho <ColorFlowChart_A3= em Proces... Administrador  System El

IS D

Como padrio, sdo listados todos os trabalhos feitos durante 56 dias.

O padrao pode ser modificado na janela Configuracoes, em
Mensagens. Para obter mais informagoes sobre como modificar a

configura¢do padrao, consulte “Mensagens” na pagina 230.

Gerenciando mensagens

Pode-se filtrar as mensagens por tipo e/ou ordenar a lista de acordo com um
dos titulos da coluna. Além disso, pode-se imprimir a lista de mensagens.

Se desejar, serd possivel reorganizar e redimensionar colunas, filtrar a lista
ou ordend-la de acordo com um dos cabegalhos das colunas.

& Notas:
* Esta secdo é relevante para as janelas Visualizador de mensagem e Histérico
do trabalho (mas nédo para a janela Alerta de trabalho).

* Estas configuracdes sdo mantidas apos a janela fechar.
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Filtrando as mensagens por tipo
A cada mensagem nas janelas Visor de mensagem e Histérico do trabalho

¢ atribuido um icone para estipular o tipo da mensagem:

o Informagao

4 Atengao

'E' Erro

Pode-se filtrar a lista de modo a exibir somente mensagens de tipos
especificos.

» Clique em qualquer icone de tipo de mensagem—por exemplo, Erro—
para nao listar tais mensagens.

Exihir: Li A <)

Por definicao, todos os tipos de mensagem sao listados no Visor de
mensagem.

Observacao: Se o tipo de mensagem nao for selecionado, as mensagens
deste tipo ndo aparecerao na lista.

A lista é atualizada.

Imprimindo a lista Mensagem

E possivel imprimir as informagdes 8 medida que aparecem no Visualizador
de mensagem (conforme estao atualmente filtradas e ordenadas).

Para imprimir a lista de mensagem:

1. Filtre e ordene a lista como desejado (os dados sdo impressos de
acordo com a filtragem e a ordenacio atuais).

2. Clique em Imprimir lista.

A janela Configuragao da pagina ¢ exibida.
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3. Especifique as op¢des de impressao conforme desejar e clique em OK.

Contagem de trabalhos

O recurso Contagem fornece informagdes sobre todos os trabalhos que
foram impressos com éxito pelo CX Print Server. O relatério estd na forma
de um arquivo delimitado por tabulagdes. E possivel filtrar, classificar

e imprimir os trabalhos no relatério e também exportar o relatdrio para
um software de planilha eletrénica, como o Microsoft Excel, onde

é possivel manipular os dados.

Visualizando as informacdes da contagem

» Em qualquer etapa do trabalho, selecione Contagem no menu
Ferramentas.

A janela Visor de contagem aparece, listando as informac¢oes
relacionadas com todos os trabalhos impressos com sucesso
através do CX Print Server.
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s
Exibir @ Tudo @ De: | 24.1.2008 :I até 2441 2008 :I

Titulo dotrabalho < Tamanhod___ | Emis | Processoiniciada Tepo de proc Iniclou & impresséo Terpo de impr Tara
— 335M Guest 15 01 2006 16,0811 00:01 15 01 2006 16:08:14 0013 Carta
3panes_srec 255M operator  04.01.2006 14:27:08 o004 04.01 2006 14:27:41 00:20 ad
BastKtar_nahum 333M operator 15012006 16:23:18 00:08 15,01 2006 16:24:58 o051 ad
650-D0670B-EN_Latter] 1087 M operator 15012006 16:36:44 o0:08 15.01 2006 16:39:38 00:32 Tabgic
650-D0670B-EN_Later] 1087 M operator 1501 2006 16:36:44 o0:08 15,01 2006 16:36:20 00:35 Tabgich
A00mM 554 4105M operator  12.01.2006 08:42:30 o0:08 12,01 2006 08:53:10 0308 SRA3
A00m 554 4105M operator 12,0120 08:42:30 o0:08 12,01 2006 08:56:25 0025 SRA3
ColorFlowChart_43 1221 M operstor 23 012006 12:00:28 00:05 2301 2006 12:03:34 00:31 Tabgich
ColorFlowChart_43 1221 M operstor 23 012006 12:00:28 00:05 2301 2006 12:48:30 01:00 Tablgich
ColorFlowChart_A31 1221 M operstor 23 012006 12:00:32 00:03 2301 2006 12:04:08 o048 Tablgich
ColorFlowChart_A31 1221 M operstor 23 012006 12:00:32 00:03 2301 2006 12:07:23 o027 Tablgich
ColorFlowChart_A31 1221 M operstor 23 012006 12:00:32 00:03 23 01 2006 12:48:00 0028 Tablgich
ColorFlowChart_A31 1221 M operstor 23 012006 12:00:32 00:03 2301 2006 13:20:45 00:31 Tablgich
ColorFlowChart_A31 19220 operator  04.01.200610:26:13 o011 04.01 2006 10:30:30 o044 A3
ColorPencl 302M operator 15012006 16:23:20 00:05 15.01 2006 16:25:33 o017 ad
(CreoPQDS_Cwervisw IREXD. 387 M operstor 2301 2006135341 o004 2301 2006135418 0028 ad
(CreoPQDS_Cwervisw IREXD. 357 M operstor 2301 2006135341 o004 23 01 2006 14:08:03 06:44 ad
(CreoPQDS_Cwervisw IREXD. 357 M operstor 2301 2006135341 o004 23 01 2006 14:06:05 00:31 ad
Darwin_Card_ob_LISA 5556 M operstor 23012006 1322:40 0018 2301 2006 13:23:36 00:33 ad
EN_Creo_PEX_HP_PR a72M operator 23012006 135342 o0:02 23 01 2006 14:01:55 0348 ad
EN_Creo_PEX_HP_PR 343M operstor 23 012006 12:08:3 o0:01 23 01 2006 12:09:50 0029 ad
EN_Creo_PEX_HP_PR 372M operstor 23012006 135342 o0:02 2301 2006135425 00:25 ad
EN_pex_PODS_PR 385M operstor 23 012006 135342 o0:01 2301 2006135514 03:55 ad

0 e 2042 P T e

o

Cada fila do relatério

de contagem contém as informagdes relacionadas

com um trabalho especifico.

Notas:
* Para ver colunas adi

* Como padrao, sao i

cionais, utilize a barra de rolamento horizontal.
stados todos os trabalhos manuseados durante os Ultimos

trés meses. No menu Ferramentas, selecione Configuracoes. Na janela
Configuracdes, em Preferéncias > Mensagens, vocé pode especificar o
tempo que as informacdes permanecem antes de serem substituidas. Além

disso, é possivel rem

over todas as informacdes da janela quando desejado.

As colunas indicam as seguintes informacgdes.

Tabela 18: Descricdo das colunas no Visor de contagem

Nome da coluna

Indica que

Cargo

Nome original do arquivo relacionado a este
trabalho (ou seja, sem a extensdo)

Tamanho do
trabalho

Tamanho do trabalho em MB

Emissor

Nome de usudrio da pessoa que enviou o trabalho
quando o CX Print Server estd conectado a um
controlador de dominio. Se o CX Print Server ndo
estiver conectado a um controlador de dominio,
<« » Z M . M

guest” serd exibido na coluna Emissor
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Tabela 18: Descricdo das colunas no Visor de contagem

Nome da coluna

Indica que

Processo iniciado

A data e hora em que foi iniciado o processamento
do trabalho

Tempo de Tempo total no qual o trabalho foi processado
processamento

Iniciou a A data e hora em que o trabalho iniciou a
impressao impressao pela primeira vez

Tempo de Tempo total no qual o trabalho foi impresso
impressao

Tamanho do
papel

Tamanho da midia definido para o trabalho—por
exemplo, Carta, A3, A4

Peso do papel

Peso do papel em g/m?

Revestimento

Estado de revestimento do estoque de papel
(Revestido ou Nao revestido)

Paginas em PeB

Numero de paginas em preto-e-branco do arquivo
PDL original

Paginas em cores

Nuimero de paginas coloridas do arquivo PDL original

Paginas em PeB
eliminadas

Numero de paginas em PeB que ja se encontram no
caminho do papel, e que foram eliminadas devido a
uma anula¢ao do trabalho, ou obstrugao de papel

Paginas em cores
eliminadas

Numero de paginas coloridas que j se encontram no
caminho do papel, e que foram eliminadas devido a
uma anulacio do trabalho, ou obstrugio de papel

Paginas totais

Numero de paginas enviado para impressao

Conjuntos O namero atual de cépias impressas

Conta [opcional] Um string de texto, se 0 mesmo foi
digitado em Pardmetros do trabalho

Receptor [opcional] Um string de texto, se 0 mesmo foi

digitado em Parametros do trabalho

Comentarios
sobre o trabalho

[opcional] Um string de texto, se 0 mesmo foi
digitado em Parametros do trabalho
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Configurando o visor de contagem/mensagem

Como padrio, todos os trabalhos manuseados durante os dltimos 90 dias
sao listados na janela Contagem do CX Print Server. Além disso, todos os
trabalhos manuseados durante os tltimos 56 dias sao listados no Visor
de mensagem do CX Print Server. Deve-se especificar o tempo em que

a informagao permanece antes de ser sobrescrita.

Para alterar a configurac¢do do registro do visor de Contagem/Mensagem,
consulte “Mensagens” na pagina 230.

Imprimindo e exportando o registro de contagem

Vocé pode salvar as informacdes da contagem para um arquivo delimitado
por tabula¢oes ASCII.

Para visualizar as informagdes da contagem:
1. Filtre as informagdes conforme desejar.
2. Clique em Exportar.

A janela Exportar serd exibida.

'_:Exportar ﬂ
Procurar em: .D Meus documentos > | il
Maorne Tamanho Tipo Modificado
E| Minhas musicas Pasta de arquivos 030906 0703
E| Minhas imagens Pasta de arquivos 030906 0703

Mome do arquivo:

Tipo de arguivos: Todos oz arquivos S |

3. Vaa pasta na qual deseja salvar o relatdrio.

4. Na caixa Nome do arquivo, digite o nome do arquivo.
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5. Clique em Exportar.

O registro é salvo como um arquivo de texto delimitado por tabula¢des
no local especificado.

Notas:

* O registro inclui todas as colunas (mesmo as ocultas), listadas na ordem
original e ordenadas.

* Para exportar colunas especificas, use SHIFT ou CTRL para seleciona-las
antes de clicar em Exportar. O registro exportado inclui somente tais
filas.

* Os dados exportados ndo sao eliminados do relatério Contagem no
CX Print Server (ou seja, ainda sera exibido na janela Contagem do
Trabalho).

6. Se desejar, abra o arquivo *.txt em um editor de texto ou em um
software de planilha eletronica, como o Microsoft Excel, e manipule
os dados.

Pode-se imprimir as informacoes de contagem (filtradas e ordenadas) em
qualquer impressora conectada.

Imprimindo o registro de contagem:

1. Filtre e classifique o relatério conforme desejado.

Observacao: Para imprimir colunas especificas, use SHIFT ou CTRL para
selecionar as colunas desejadas. O relatdrio impresso ira incluir somente
tais filas.

2. Clique em Imprimir lista.
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A janela Configurac¢ao da pagina aparece.
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3. Especifique as op¢des de impressdo conforme desejar e clique em OK.

A data é impressa de acordo com a filtragem e a ordenacgao atuais.

& Notas:
* Para ajustar o maximo de colunas possivel na pagina, imprima ao usar a
opcao Landscape (se a impressora suportar esta opcao).

* QO relatério inclui todas as colunas (mesmo as ocultas), listadas na
ordem original.
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Definicao de parametros na janela Parametros do
trabalho

Esta se¢ao descreve cada drea da janela Parametros do trabalho e explica
como definir os pardmetros do trabalho.

Para obter mais informacdes sobre como abrir a janela Parametros do trabalho,
consulte “A janela Pardmetros do trabalho” na pégina 23.

Guia Configuracoes de impressao

Parametros do trabalho &l

Trabalho: Archive Impres. vidual ProcessPrint Erviado: Set 05 ,12:02:55

[T [k ¢ |

Pardmetros
oo de in 1

Moco de impresséo

Separagies >

Mimero de copias 1
Intervalo de impressdo Tudo
Método de impressdo Simples

) Imptimir separacties em cores

© Imprimir divisdes em escals de tons

Ordem de impresséo DetlaM
Entrega Frents
Agruparmento Sim

Posigdo da imagem 0.0,00,0000
Eszcala da imagem 100%

Girar a 180 Néo

Gallop Nao
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Modo Imprimir

» Na drea Modo de impressao selecione o modo de impressao desejado:

0 Composto (configura¢ao padrdo): imprime os trabalhos sem
separa¢des. Cada pagina do trabalho é impressa uma vez.

O Separacdes: imprime o trabalho com separagdes de cor e escala de
cinza. Se vocé selecionar separacdes de cores, cada pdgina do
trabalho serd impressa separadamente em quatro cores: ciano,
magenta, amarelo e preto. Se vocé selecionar escala de tons, cada
pédgina do trabalho serd impressa separadamente quatro vezes, em
diferentes sombreamentos da escala de tons (K).

Moda de impresséo

Separacies >

© Imprimir separagies em cores

U Imprimir divistes em escala de tons

bl

O Progressivo: imprime cada pagina do trabalho quatro vezes em
separagdes progressivas de cor:

Z

A folha 1 é impressa apenas em C.

A folha 2 é impressa em C e M.

A folha 3 é impressaem C,M e Y.

A folha 4 é impressa em C, M, Y e K.
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Moda de impress&o

Progressiva

Folha 1:
Folha 2:
Falha 3:
Folha 4:

/%58

c
CHhl
Gy
b+

O Personalizar: permite selecionar as separagdes que vocé quer
imprimir em cada folha para cada pagina do trabalho.

hodo de impressdo

Persanalizar

Falha 1
Folha 2
Falha 5

Folha 4

HENEQ -
RE =

[ AN<MN AN NE
Ol NN =

H N

Numero de copias

> Digite o ndmero de cdpias a serem impressas.

Intervalo de impressao

> Selecione o intervalo de impressdo desejado.

Para selecionar paginas/livretos especificos ou intervalos de pagina,
selecione Paginas/Livretos e especifique as pdginas ou os livretos a
serem impressos da seguinte maneira:

0 Digite um ou mais ndmeros separados por virgulas, sem espagos.
Por exemplo, 1,3,5.

0 Digite um intervalo de paginas ou livretos utilizando um hifen
entre os nimeros da primeira e da ultima pégina do intervalo. Por
exemplo, 1-5.

paginas desejadas, vocé deve digitar as folhas de imposicdo desejadas.

& Observacao: Para trabalhos que sofreram imposicdo, ao invés de digitar as
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Método de impressao
» Selecione uma das seguintes opgdes:
O Simplex para impressio em um sé lado da folha.

O Duplex head to toe para copias impressas no estilo de calendario
(geralmente utilizadas com trabalhos na horizontal).

O Duplex head to head para imprimir cdpias impressas em estilo de
livro (geralmente utilizadas com trabalhos na vertical).

Ordem de impressao

» Defina a ordem de impressao como De 1 a N (frente para verso) ou
De N a 1 (verso para frente).

Entrega
» Selecione Frente ou Verso como a op¢ao de entrega.

Observacao: Para agrupar um documento e imprimir o conjunto na ordem
correta, selecione Verso e De N a 1 ou Frente e De 1 a N.

Agrupamento
> Selecione a op¢dao Agrupamento:

0 Sim imprime uma c6pia completa do trabalho antes da primeira
pagina da préxima copia ser impressa.

0 Na&o imprime todas as copias de cada pagina antes de continuar
para a préxima pagina.

Posicao da imagem

Esta op¢do permite-lhe ajustar a posicao da imagem na pagina impressa na
folha (simples ou duplex). A seguinte terminologia é utilizada:

* Posterior ¢ a extremidade da folha préxima a parte posterior da
impressora, onde a impressdo é concluida.

* Frontal é a extremidade de uma folha onde a impressao é iniciada.
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As extremidades frontal e posterior da pagina sao determinadas logo apds
a pagina ser impressa, antes de ser feita qualquer altera¢ao na orientagdo da
pagina.

» Selecione uma das seguintes opgdes:

0 Para imprimir o trabalho no centro da pagina, clique no botao
Centro.

0O Para definir os deslocamentos da pédgina, clique nas setas de dire¢ao
ou digite os valores Posterior e Frontal.

» Para aplicar valores de deslocamentos das paginas pares e impares,
marque a caixa de selecao Igual em ambos os lados.

Dica: Utilize essa opcdo para mover a pagina duplex para longe da lombada.

Escala da imagem
» Execute um dos seguintes procedimentos:

O Para imprimir o tamanho de imagem original, selecione 100%
(padrao).

O Para ajustar a imagem ao tamanho de papel selecionado, escolha
Ajustar ao papel.

O Para personalizar o tamanho da imagem, selecione Personalizar e
digite a porcentagem na qual deseja aumentar ou diminuir o
tamanho da imagem de modo proporcional.

Girar a 180°
» Para girar seu trabalho a 180°, selecione Sim.

Observacao: Se as opcdes Modulo do retocador > Bandeja de grampos
do HCSS também forem selecionadas, a posicdo do grampo sera modificada.
Por exemplo, ao invés de grampear no canto superior esquerdo, pode-se
grampear no canto inferior direito.

Gallop

A funcao Gallop permite-lhe iniciar a impressao de um ntimero definido
de péginas antes do trabalho inteiro ter passado por RIP.

> Para ativar essa op¢ao, selecione Sim e insira o nimero de pdginas a
passar por RIP antes da impressdo iniciar.
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Guia Estoque de papel

Paradmetros do trabalho x|
Trabalho: Connectivity lpres. vidual ProcessPrint Erwiado: Jan 05 122341
5 P B o @ @
4 :
1) B %2 B/ |
Qualidads Car Imposicio Servicos  Acabatmerto  Excegles
Parametros Yalores Opgdes de nome do conjunta de papel
Mofme co conjunito de p... o definida
Mome: | Méo defirido 2] J
Tatianho do papel Carta
Tipo Papel
Peso 81-105 gim?
Revestimento Néio revestido
Bandeja Automdtico
- €T

Nome do conjunto de papel

» Selecione o conjunto de papel desejado na lista Nome. Se desejado, serd
possivel adicionar um conjunto de papel.

Os valores do conjunto de papel selecionado (Tamanho do papel, Tipo,
Peso e Revestimento) aparecem nos parametros correspondentes na
guia Estoque de papel.

Para obter mais informagdes sobre gerenciamento de conjuntos de
papel, consulte “Gerenciando conjuntos de papel” na pagina 58.

Tamanho do papel

» Na lista Tamanho, selecione o tamanho do estoque desejado. Se vocé
selecionar Personalizado, execute as seguintes agoes:

a. Digite a Altura e a Largura desejadas.

b. Selecione a Direcao de alimentagao desejada:
* LEF (Long Edge Feed)
* SEF (Short Edge Feed)
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Tipo

1. Selecione uma das seguintes opg¢oes:
O Papel
O Transparéncia

2. Se desejar inserir uma pagina em branco entre as transparéncias,
marque a caixa de selecao Adicionar intercalagdo e personalize a
intercala¢do executando uma das seguintes a¢des:

* Selecione o conjunto de papel desejado na lista.

* Selecione Igual ao trabalho para utilizar o tamanho padrao de
papel.

* Clique no botao Procurar I:' e adicione um novo conjunto de
papel.

. _ .. u .
Para obter mais informacodes sobre como adicionar um conjunto de
papel, consulte “Gerenciando conjuntos de papel” na pégina 58.

& Notas:
* Folhas intercaladas e/ou folhas em branco (intercalacoes) em um trabalho
de transparéncia sao contadas pelo nimero de folhas, e ndo pelo numero
de paginas, (paginas rasterizadas) relatadas na pagina Admin.

* Se o trabalho é imposto, a intercalacdo é o tamanho da folha de
imposicao e é inserida entre cada folha.

3. Na lista Bandeja, selecione a bandeja desejada e carregue o estoque
especifico nessa bandeja. Se vocé selecionar Automatico, qualquer
bandeja com o estoque de papel especifico serd utilizada.

Peso

> Na lista Peso, selecione o peso do estoque desejado.

de peso de papel sdo: 60-80 g/m2, 81-105 g/m2 (padrao), 106-135 g/m2,

& Observacao: Para a impressora digital DocuColor 8000AP, os intervalos
136-186 g/m2, 187-220 g/m2 e 221-300 g/m2.

Revestimento

> Selecione Revestido para imprimir em papel revestido.
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Bandeja

» Na lista Bandeja, selecione a bandeja desejada e carregue o estoque
especifico nessa bandeja. Se vocé selecionar Automatico, qualquer
bandeja com o estoque de papel especifico serd utilizada.

& Notas:
* A opcao Automatica utiliza o papel na bandeja selecionada somente se
é compilado com todos os outros parametros do estoque de papel. Se o
estoque de papel na bandeja designada nao corresponder a nenhum
parametro do estoque de trabalho, o trabalho serad congelado.

Se vocé selecionou a opcdo Personalizar funcao do papel na janela
Configuracdes (consulte “Padroes gerais” na pagina 224), na lista Perfil
de personalizacao, selecione o perfil de personalizacao.

Diversos tamanhos de papel

» Marque a caixa de selecao Documento com diversos tamanhos de
papel se o trabalho tiver diferentes tamanhos de papel.

Guia Qualidade da impressao

Pardmetros do trabalho x|
Trahalho: Connectivity Impres, vitual ProcessPrint Erviado: Jan 05, 12:2341

]

Papel Acabamerto

Parametros “alores Opgies de guslidade do textofinhs
tnal

y N O Resolugéo da linha do texto:
Guslidade da imagem Mormal

= Tl |
Trapping Mao © Mormai
Impress#o sobreposta .. Sim L
Impressdo sobreposts ... Sim @ Mex.

Ruido cla imagerm Mo ) Aprimoramerto de extremidace

Melhorar
Elementos de sobreposigéo

| Textodinka em imagens
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Qualidade do texto/linha

O pardmetro Qualidade do texto/linha melhora a qualidade do texto.

A qualidade do texto/linha e os elementos de texto e arte em linha sao
processados separadamente para produzir a maxima renderizagao de
todos os elementos da pagina. Esta op¢do aprimora a qualidade do texto de
linhas diagonais, bordas e geométrico, faz com que o geométrico apareca
mais suave sem faixas e exibe linhas diagonais encaracoladas sem

(ou com minimos) jaggies (extremidades grossas) que sdo o resultado da
resolu¢ao limitada do mecanismo de impressao.

1. Na édrea Opc¢oes de qualidade do texto/linha, execute uma das
seguintes acoes:
* Selecione Resolu¢io da linha de texto e selecione uma das
seguintes opcoes:
* Normal (padrao) fornece uma qualidade de texto regular.
* Alta suaviza os elementos LW e processa contornos a 1200 dpi.
* Max. suaviza os elementos LW e processa contornos a 2400 dpi.

Observacao: Nao é possivel mesclar trabalhos com processamento de
fonte cinza diferente.

* Selecione Aprimoramento de extremidade para aprimorar
extremidades (somente LW).

2. Na érea Melhorar, selecione os elementos a serem melhorados:

* Elementos de sobreposicdo melhora a qualidade dos elementos de
imagem e de vetor de sobreposicao. Por exemplo, o texto na parte
superior de uma imagem transparente.

Observacao: Se vocé selecionar Elementos de sobreposicao,
0 aprimoramento correspondente serd automaticamente
selecionado no parametro Qualidade da imagem.

* Texto/linha em imagens melhora a resolucio de texto e arte em linha
de imagens. Por exemplo, imagens digitalizadas ou capturas de tela.

Qualidade da imagem

O pardmetro Qualidade da imagem refere-se a capacidade de manter o
mesmo nivel de detalhes e a mesma suavidade em ampliagoes diferentes.
Este recurso é especialmente ttil quando o arquivo PostScript possui diversas
imagens com qualidades diferentes (por exemplo, imagens que foram
digitalizadas com resolugoes diferentes, giradas ou baixadas da Internet).
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1. Nadrea Opgoes de qualidade da imagem, selecione uma das seguintes
opg¢oes:

O Alta para fornecer qualidade de imagem superior. Esta
configuracao aplica o algoritmo de escala suave da Creo, que
melhora a qualidade de imagens contendo diversas resolugdes
(como imagens retiradas da Internet).

Observacao: Se vocé selecionou a opcdo Alta, a velocidade de
processamento é diminuida.

0 Normal (padrao) para fornecer uma qualidade de imagem normal
(para trabalhos que nao exigem uma qualidade aprimorada da imagem).

2. Na drea Melhorar, marque a caixa de selecao Elementos de
sobreposicdo para melhorar a qualidade dos elementos de imagem
e de vetor de sobreposicao.

0 aprimoramento correspondente sera automaticamente

ﬁ Observacao: Se vocé selecionar Elementos de sobreposicao,
selecionado no parametro Qualidade do texto/linha.

Trapping

Trapping é uma solugao que resolve a falta de registro entre as separagoes
de cores tanto em offset como na impressao digital. O erro no registro
ocorre sem levar em consideragao a precisao do dispositivo de impressao,
e resulta em linhas brancas ao redor dos objetos sobre um fundo

(em um procedimento de knock-out) e também entre cores adjacentes.
Trapping extrai o elemento ou o fundo e cria uma sobreposigao entre eles.

& Observacao: Nao utilize esta opcdo com trabalhos VI.

1. Para definir o trapping, selecione Sim.

Notas:
& * Sevocé selecionar Sim, as op¢oes Espessura do quadro e Proteger
texto pequeno serdo ativadas. Tais opgdes ndo podem ser selecionadas
através do PPD.

* Se voceé selecionar Nao, o trapping incorporado pelo software de DTP
(por exemplo, PhotoShop) nédo sera afetado. O software de trapping
Full Auto Frame (FAF) da Creo ndo deve ser utilizado com trapping
baseado em software. Em um arquivo PostScript que ja contém
o trapping do software de origem, ndo é necessario utilizar
o trapping do CX Print Server.
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Na caixa Espessura do quadro, selecione a espessura padrao

(0,08 mm) ou digite o valor desejado. Quanto mais grosso o quadro,
menores sao as chances que as linhas/dreas brancas aparecam entre
imagens.

Execute uma das seguintes agoes:

* Marque a caixa de selecdo Proteger texto pequeno para impedir o
trapping de texto com 12 pontos ou menos.

* Desmarque a caixa de selecdo Proteger texto pequeno para cobrir
todos os elementos do texto.

Dica: Aplique a opcdo Proteger texto pequeno a imagens pequenas ou
complexas para assegurar que a qualidade delas ndo seja reduzida.

Impressao sobreposta em preto

>

Selecione Sim para assegurar que as impressdes em preto sejam nitidas
em regides com figuras ou matizes.

O texto aparece em preto mais rico e mais profundo, com os valores de
CMY sublinhados iguais aos do fundo impresso.

Impressao sobreposta de PS

>

Selecione Sim para utilizar a informagao de impressao sobreposta que
existe no arquivo de entrada.

Este pardmetro determina também se as configura¢des de impressao
sobreposta de software de DTP sao cumpridas no RIP.

Ruido da imagem

O pardmetro Ruido da imagem permite suavizar e graduar vinhetas de
imagens de CT (tom continuo).

>

Selecione Sim para configurar o nivel de ruido da imagem e mover o
controle deslizante para alterar o nivel de ruido conforme desejado.
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Guia Cor

Parametros do trabalho =
Trabalho: Connectivity Impres. vitual ProcessPrint Ervizdo: Jan 05 12:23:41

Parémetros Walores Opgdes do modo Cor
.
Fluxo trabalho RGE SpireRGE_21
Fluxa de trabalho CMYK Direto ) Escala de tons
Fluxo de trabalho das c... Usar dicionario
Perfil de desting Winculada
Geragio da tela Ponto 200
Calibragem Mormal
Economia de tinta (GCR) Menhum
Ajustes de cores Mo
- I
Modo Cor

> Selecione uma das seguintes opgdes:
O Cor para imprimir o trabalho em cores utilizando CMYK

O Escala de tons para imprimir o trabalho como preto e branco
utilizando somente o toner preto (K)

Observacao: Se o trabalho tiver imagens em escala de tons que foram
criadas em software RGB, como o Microsoft PowerPoint, especifique
como monocromatico. Esta selecdo assegura que as imagens em escala
de tons sejam tratadas como preto e branco, ao invés de coloridas, tanto
no CX Print Server quanto nos contadores de impressao da impressora
digital DocuColor 8000AP.

Fluxo de trabalho RGB

O pardmetro Fluxo de trabalho RGB permite selecionar um perfil RGB e
aplicd-lo aos elementos RGB em seu trabalho. Vocé pode utilizar os perfis
predefinidos ou para atingir melhores resultados de cores, importar seu
proprio perfil personalizado através do Gerenciador de perfil.
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Para selecionar as op¢oes do fluxo de trabalho RGB:

1. Nalista Fluxo de trabalho RGB, selecione o perfil RGB de origem
desejado:

* Para utilizar o CSA (Color Space Array) incorporado ou o CSA de
origem, selecione Utilizar CSA de origem.

* Para utilizar o um CSA do Spire ou da Adobe, selecione um CSA
da lista. A opgdo padrao é SpireRGB_2.1.

* Para utilizar um perfil RGB personalizada, selecione o nome do
perfil da lista.

2. Nalista Tentativa de processamento, selecione a opgao desejada.

Para obter mais informagoes sobre a tentativa de processamento,
consulte “tentativa de processamento” na pagina 298.

3. Para imprimir texto cinza RGB e graficos com toner preto apenas,
marque a caixa de selecdo Imprimir em cinza utilizando o toner preto.

preto nao afeta somente os valores R=G=B, mas também pode provocar

& Observacao: A caixa de selecao Imprimir em cinza utilizando o téner
valores ligeiramente diferentes (R+/-4=G+/-4=B+/-4) para produzir cinza.

Fluxo de trabalho CMYK

A opgao Fluxo de trabalho CMYK ¢ utilizada para emular vdrios padroes
utilizados em litografia. Estes padrdes representam combinag¢des
especificas de papel e tinta, bem como sistemas de prova comuns. Essa
op¢ao também ¢é utilizada para emular outras impressoras digitais ou
outros dispositivos de impressdo, como impressoras offset. Um exemplo de
trabalho com Fluxo de trabalho CMYK seria a impressao de uma amostra
de um formulério de laudo técnico antes de imprimir milhoes de laudos na
impressora offset. Neste caso, é preferivel emular a impressora offset antes
de o trabalho ser enviado para a impressao offset.

ﬁ Observacao: As cores RGB nao afetam o fluxo de trabalho CMYK.

O pardmetro Fluxo de trabalho CMYK ¢é utilizado também para especificar
a tentativa de processamento desejada para os elementos CMYK.

Para obter mais informagdes sobre a tentativa de processamento, consulte
“tentativa de processamento” na pagina 298.
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Para selecionar as op¢oes do fluxo de trabalho CMYK:
1. Na lista Original selecione uma das seguintes opgoes:

* Direto para imprimir os elementos CMYK sem qualquer
transformacéo de cor.

* Usar CSA de origem para utilizar o CSA incorporado do arquivo
PostScript.

2. Na lista Emulacéo, selecione a emula¢io desejada.

o processo de RIP. O GCR e a emulacdo CMYK néo afetam o trabalho

ﬁ Observacgao: O sistema realiza a emulacdo da opcao selecionada durante
processado.

* Para emular a tinta do papel original, marque a caixa de sele¢ao
Emular a tinta do papel original.

& Notas:
* A caixa de selecdo Emular a tinta do papel original est
disponivel somente se vocé selecionar Device Link como o
método de emulacdo.

* Quando vocé marcar a caixa de selecdo Emular a tinta
do papel original, 0 CX Print Server aplicara o método
de processamento Colorimétrico absoluto.

* Selecione Emular elementos RGB para converter elementos RGB
de acordo com o método de emulagao CMYK selecionado. Os
elementos RGB recebem o mesmo aspecto que os elementos
CMYK, criando um aspecto consistente.

* Selecione a caixa de verificagdao Preservar cores puras para
preservar o ciano, magenta, amarelo e preto puros durante a
transformacao.

3. Na lista Tentativa de processamento, selecione a op¢ao desejada.

Para obter mais informacdes sobre como selecionar a tentativa de
processamento correta, consulte “tentativa de processamento”
na pagina 298.

Fluxo de trabalho das cores pontuais

Por padrio, o CX Print Server pesquisa o diciondrio de cores pontuais pelo
valor correto para cada cor pontual reconhecida.
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Para obter mais informagdes sobre o diciondrio de cores pontuais do Spire,
consulte “Editor da cor pontual” na pagina 172.

> Selecione as opgdes relevantes.

O Utilizar dicionario de cores pontuais do Spire para usar as cores
pontuais do diciondrio.

O Proteger cores RGB para manter as cores RGB conforme definidas.
O Proteger cores CMYK para manter as cores CMYK conforme definidas.

Observacao: Se vocé proteger as cores RGB ou CMYK, todas as cores do
trabalho com essa combinacao especifica serao protegidas. Por exemplo,

uma combinacdo de cores especifica usada em um logotipo pode ser alinhada
a uma cor utilizada em uma imagem no trabalho. A transformacéo das cores
pontuais afeta a cor da imagem e a do logotipo, provocando, algumas vezes,
resultados indesejados.

Perfil de destino

» Selecione o perfil desejado ou selecione Vinculado para utilizar o perfil de
destino que foi mapeado para uma cor de papel no Gerenciador de perfil.

Existem quatro perfis predefinidos do CX Print Server:

* DC7000_DC8000_GA: perfil de artes graficas de aspecto profissional

* DC7000_DC8000_GAZ2: perfil de artes gréficas de aspecto profissional
com vermelhos RGB mais nitidos e aprimorados

* DC7000_DC8000_COM: proporciona aparéncia pura para azuis e
vermelhos na emulagdo CMYK (para uso comercial)

* DC7000_DC8000_COM2: perfil COM com uma escala RGB modificada
(para uso comercial)

Para obter mais informagdes sobre como gerenciar perfis de destino,
consulte “Gerenciador de perfil” na pagina 168.

Filtragem

A filtragem converte imagens CT (Continuous Tone) e LW (Line Work) em
informagdes (pontos de reticula) que podem ser impressas. O olho humano
suaviza essas informagdes, que parecem visualmente consistentes com a figura
original. Assim, quanto mais linhas por polegadas, mais natural a imagem.

O efeito de filtragem ¢ obtido através da impressao de formatos de
numeros ou linhas segundo um padrao regular. A distdncia entre os pontos
ou as linhas da tela ¢é fixa e determina a qualidade da imagem.
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Ao utilizar geragao de telas, as impressoras podem utilizar menores
quantidades de toner e mesmo assim produzir uma ampla variedade de
cores. Quanto mais escura a cor, maior o ponto ou mais grossa a linha.
Desta maneira, as telas ddo a aparéncia de quantidades diferentes de toner
impressas em determinada drea.

Para selecionar o método de filtragem:

» Na lista Geracao de telas, selecione a op¢do desejada. Para imagens CT,
utilize uma op¢ao de ponto; para imagens LW, utilize uma opgao de
linha.

Se vocé selecionar a opgao Automatica, Ponto 200 sera utilizada para
imagens CT e Linha 200 serd utilizada para imagens LW.

Calibragem

O objetivo da calibragem de cor é alcangar um nivel constante de qualidade
de cor. A calibragem corrige as cores da impressora medindo um gréfico de
densidade de cores.

A ferramenta de calibragem do CX Print Server permite criar e editar
tabelas de calibragem, por meio de um processo automatico ou por meio
da edi¢dao de uma tabela de calibragem existente. As opgoes de calibragem
disponiveis sdo Normal, Saturada e Nenhum.

Para obter mais informacdes sobre as tabelas de calibragem, consulte
“Criando uma tabela de calibragem” na pagina 155 e “Editando tabelas de
calibragem” na pagina 160.

O pardmetro Calibragem permite selecionar a tabela de calibragem
desejada para o trabalho.

Para selecionar uma tabela de calibragem para um trabalho:

> Na lista Calibragem, selecione uma tabela de calibragem. A tabela de
calibragem padrio é Normal.

e Dica: Para obter um desempenho de impressao ideal, utilize a configuracdo
3 de calibragem Normal com a opcdo Economia de tinta (GCR) configurada
para Médio.

Economia de tinta (GCR)

O recurso GCR (Gray component replacement, substituicdo de
componente cinza) evita problemas de acimulo excessivo de toner, como
descamacio e fissuras, e o efeito de deformacao que pode ocorrer na
impressdo de transparéncias.

Observacao: Nao ha alteracdo na qualidade da cor da imagem impressa,
& embora o componente cinza de cada cor seja substituido por preto.
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®

» Para configurar a economia de tinta, selecione uma das seguintes
opgoes:

it sl

Sem GCR GCR baixo GCR médio GCR alto

O Nenhuma: nenhuma GCR é executada no arquivo e a impressora
aplica a cobertura maxima de tinta seca.

O Baixo, Médio ou Alto: a quantidade selecionada de tintas secas
CMY substitui a tinta seca preta.

Observacao: Selecione Alto para revestimento de tinta seca minimo e para
economizar toner. A opcao Alto também evita efeitos de deformacao.

Ajustes de cores

Gradacao

Alista Gradacao contém tabelas de gradagao que foram criadas pela ferramenta
Gradagio do CX Print Server. Cada tabela de gradacio contém configuractes
especificas para brilho, contraste e equilibrio de cores.

Ao selecionar a tabela de gradagao predefinida, o trabalho é ajustado as
defini¢oes da tabela especifica.

Para obter mais informagoes sobre como criar tabelas de gradagao,
consulte “Ferramenta de gradagao” na pagina 178.

> Na lista Gradagdo, selecione uma das tabelas de gradagdo definidas.

Observacao: A configuracdo padrdao é Nenhuma. Nenhuma tabela de
gradacao é aplicada ao trabalho.

Brilho

Utilize essa opgao para realizar ajustes de tltima hora no trabalho de
impressdo apds verificar o material.

» Para selecionar um nivel de brilho para um trabalho, mova o controle
deslizante Brilho para o nivel de brilho desejado (o intervalo vai de
Claro, que aplica até -15%, a Escuro, que aplica até +15%).
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Contraste

Ajuste a opgao Contraste para controlar a diferenca entre os tons claros e
os tons escuros da sua imagem.

» Para selecionar um nivel de contraste para o trabalho impresso, mova
o controle deslizante de Contraste para o nivel de contraste desejado
(o intervalo vai de Menos, que aplica até -10%, a Mais,
que aplica até +10%).
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Guia Imposicao

&

A guia Imposicao permite definir as opgoes do trabalho relacionadas a
posicionamento, dobra, aparac¢ao e encadernagdo das paginas.

Observacao: Se vocé utilizar uma impressora virtual de excecdes de paginas
dinamicas para imprimir um trabalho, a guia Imposicao sera desativada.
Para obter mais informacoes, consulte “Excecbes de pagina dinamicas”

na pagina 132.

Parametros do trabalho

Trahalho: 4_A3_Land Impres, vitual ProcessPrint Erviado: Out 27, 04:55:51

Acabamerto

Parémetros Walores Opgdes do métoda de imposicéio
Método de imposicao Etapa & continuagéo
Tamanhos = Selecionar = 43 © Menhum .
Madelo 201 ) Etapa e repsticio
Margens 00,0.0,00 o
Marcas e sangramento o Cortar e empilhar
Deslocamerto 00,00 ) Grampo a cavalo
Ezcala 100.0% conjs.ffolha: 1 &

) Sem Costura

9
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Método de imposi¢ao

O pardmetro Método de imposicao especifica a maneira como as folhas
impressas sofrem imposi¢ao.

> Selecione uma das seguintes op¢des:

m}

Nenhum para nio ter nenhuma imposicao (a op¢ao padrio).

Os parametros de imposi¢ao ficam indisponiveis e o visualizador de
miniaturas nao exibe nenhuma imagem.

Etapa e repeticdo para imprimir vérias copias da mesma imagem em
uma folha, de forma que a folha seja completamente preenchida. Este
método ¢ utilizado principalmente para imprimir cartoes de visita.

Observacao: Vocé pode utilizar modelos especificos de etapa e repeticdo
para imprimir varias imagens diferentes em uma folha.

Etapa e continuagao para imprimir diferentes paginas de um
trabalho em uma folha, de forma que a folha seja completamente
preenchida.

Cortar e empilhar para imprimir, cortar e empilhar trabalhos da
maneira mais eficiente, além de preservar a ordem original das
péginas. As paginas, folhetos ou livros de um trabalho sao ordenados
em Z. Em outras palavras, cada pilha de paginas é armazenada em
ordem consecutiva. Quando as pilhas sdo empilhadas uma sobre a
outra, o trabalho inteiro é classificado para cima ou para baixo.

Observacao: Se vocé selecionar Cortar e empilhar, ndo podera alterar
as configuracdes na guia Exce¢oes nem definir excecoes.

Grampo a cavalo para imprimir paginas que ja estdo prontas para
receber a técnica de acabamento de livros de grampos a cavalo.
Com essa técnica, as paginas de um livro sdo unidas por meio de
grampos ou costura na lombada. A técnica é mais usada para
impressdo de brochuras.

Ao utilizar o método de imposi¢ao de grampo a cavalo, vocé pode
selecionar Conjs./folha. Essa op¢ao permite selecionar quantos
conjuntos de trabalhos serao impressos em uma folha de impressao.
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O Sem costura para imprimir paginas que ja estdo prontas para
receber a técnica de acabamento de livros de grampos a cavalo.
Com essa técnica, as paginas de um livro sdao unidas aparando a
lombada, abaulando as bordas dessas paginas e colando-as. A
técnica é mais usada para livros de capa dura.

Tamanhos

1.

Na lista Para o tamanho da folha use o conjunto de papel, selecione o
conjunto de papel desejado. Se precisar adicionar um novo conjunto

de papel, clique no botdo Procurar _I

Conjunto de papel define os atributos do estoque de papel
(tamanho do papel, tipo, peso e revestimento) nos quais o trabalho
de imposicao sera impresso. O CX Print Server permite definir todas
as configuracdes do estoque de papel de um trabalho em imposigdo
na guia Imposicao, sem a necessidade de mudar para a guia Estoque
de papel para definir as configura¢oes do estoque de papel.

Para obter mais informagdes sobre como adicionar conjuntos de
papel, consulte “Gerenciando conjuntos de papel” na pagina 58.

Na lista Tamanho da aparacéo, selecione o tamanho da aparagdo
desejado. Tamanho da aparacéo é o tamanho do documento
concluido e aparado. Pode-se ajustar o tamanho da pégina ao ajustar
o tamanho de aparagio.

Observacao: Se o tamanho de aparacdo que vocé definir for menor que
o tamanho de pagina definido no software de DTP, uma parte dos dados
podera ser cortada. A definicdo de um tamanho de aparacdo maior resulta
em uma dobra maior na pagina impressa.
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Se vocé selecionar Personalizar, defina um tamanho de aparagao
personalizado e digite a altura desejada na caixa A e a largura desejada
na caixa L.

>
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1

1
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1

1

1
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1

1

Tamanho da pagina

>

3. Selecione a Orientagdo desejada (Retrato ou Horizontal) para o
tamanho da aparagao. Se vocé especificar a orientagdo incorreta, um
modelo inadequado podera ser selecionado e o trabalho podera ser
cortado.

Modelo

A op¢ao Método de imposicao selecionada determina que layouts
aparecerao na lista Layout. Ha dois tipos de layouts:

* Layouts de sistema

O A opgdo Personalizar permite configurar parametros
personalizados de imposi¢ao para o trabalho. Esse layout esta
disponivel para todos os métodos de imposicao.

0 Quando a op¢ao Melhor ajuste é selecionada, o servidor determina
quantas colunas e linhas ficardo ajustadas melhor a folha e se as
paginas precisam ser giradas a 90 graus de acordo com o método de
imposi¢do e o tamanho do papel escolhido. O layout Melhor ajuste
estd disponivel para os métodos de imposi¢do Etapa e repeticdo,
Etapa e continuacao e Cortar e empilhar.

* Modelos definidos pelo usuério (elaborados no Criador de modelos de
imposicdo)

Para obter mais informacdes sobre os modelos definidos pelo usudrio,
consulte “Criando, exibindo e modificando modelos de imposi¢ao”
na pagina 93.

Observacao: Alguns parametros, ou todos os outros, ficarao indisponiveis se
vocé selecionar Melhor ajuste ou um layout definido pelo usuério.
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Para selecionar opcoes de modelo:

1. Nalista Layout, selecione o layout desejado.

2. Defina o ntimero de colunas e linhas. As colunas e linhas indicam
como as paginas serdo dispostas na folha.

a. Nalista Colunas, selecione o ntimero de paginas a serem colocadas
horizontalmente.

A drea de visualizagao de modelo exibe suas configuragdes.

b. Na lista Linhas, selecione o nimero de paginas a serem colocadas
verticalmente.

A érea de visualizagao de modelo exibe suas configuragdes.
Na lista Método de impress&o, selecione uma opg¢ao.
4. Nalista de métodos Encadernacéo, selecione uma opgao.

Observacao: A opcao Encadernacao fica disponivel apenas quando
Grampo a cavalo ou Sem costura é selecionado como o método de
Imposicao.

5. Marque a caixa de selecdo North South para posicionar as paginas a
180 graus umas das outras, do mesmo lado da folha em imposi¢ao.

Observacao: Esta opcao fica disponivel apenas quando o método Etapa e
ﬁ repeticao é selecionado e o nimero de colunas e linhas é 2x1 ou 1x2.

6. Marque a caixa de sele¢ao Girar a 90 graus para girar todas as paginas
90 graus para a direita. Essa rotacao pode ajudar a corrigir conflitos de
imposicao.

Margens

» Digite os tamanhos de margem desejados para ajustar os espagos entre
as extremidades externas das pdginas e as extremidades da folha na
qual as paginas sdo impressas.

As configura¢oes da margem devem adaptar-se aos requisitos e
equipamentos de finalizagao. Durante o planejamento da folha, verifique
os parametros de encadernacao.

Marcas e sangramento

O parametro Marcas e sangramento permite marcar o local onde deve
ocorrer a aparagao e a dobra.
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Ao configurar as opgoes de sangramento, vocé estende parte ou toda a imagem
impressa além do limite de aparagao. As opgoes de sangramento asseguram
que a configura¢do de uma aparagao inexata nao deixe espago indesejado na
extremidade da pégina. As op¢oes de sangramento produzem margens de
pégina afiadas com cores que estendem toda a extremidade da pégina.

Para selecionar as opcoes de Marcas e sangramento:

1.

Na drea Marcas selecione uma das seguintes opgoes:

a. Paraimprimir aslinhas que indicam onde a folha deve ser cortada,
marque a caixa de selecio Marcas de corte.
* Para imprimir as marcas de corte nos dois lados da pégina,
marque a caixa de selecao Ambos os lados da folha.
b. Para imprimir linhas que indicam onde a folha deve ser dobrada,
marque a caixa de selecio Marcas de dobra.
Notas:

As marcas de corte sao posicionadas de acordo com a opcdo Tamanho
de aparacao. Sdo exigidos no minimo 6 mm. para marcas de corte e 10
mm. para marcas de dobra.

Se o seu trabalho ja incluir marcas de corte incorporadas no software de
DTP, ndo sera necessario adicionar marcas novamente. Se vocé adicionar
marcas de corte, ambos os conjuntos de marcas de corte serao impressos.

Se desejar utilizar marcas de corte incorporadas no software de DTP,
verifigue se ha espaco suficiente ao redor da pagina no arquivo
PostScript para que a pagina seja impressa com marcas de corte.

Na drea Sangramento selecione uma das seguintes opgoes:

a. Sangramento maximo para estender o sangramento até as linhas
de dobra da folha.

b. Tamanho de sangramento personalizado digite o tamanho de
sangramento desejado em milimetros.

Notas:

Vocé nao pode estender o tamanho de sangramento além das linhas de
dobra da folha. O sangramento nao afeta a posicdo das marcas de corte.

O sangramento deve ser definido no seu software de DTP para que
o CX Print Server aplique as opgbes de sangramento.

Deslocamentoo

Dica: Recomenda-se utilizar uma borda ao redor de todos os documentos ao
utilizar o deslocamento.
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O parametro Deslocamento utiliza a seguinte terminologia:

Deslocamento para dentro especifica a quantidade de movimento em
dire¢do a lombada aplicada as duas pédginas centrais e aos versos

(em outras palavras, paginas que requerem mais compensagao).

Sdo aplicados deslocamentos decrescentes continuos a partir das
quatro paginas centrais em dire¢ao as quatro paginas externas do
trabalho (em outras palavras, o deslocamento vai diminuindo em
dire¢do as pdginas anteriores).

Observagao: As duas paginas externas e os respectivos versos nao sao
movidos (é utilizado o valor 0,0).

Deslocamento para fora é utilizado quando vocé achar que as imagens
da pagina estao muito préximas a lombada. Pode-se resolver o
problema, ao selecionar um valor para Deslocamento para fora. Isto
moverd todas as paginas do trabalho mais para fora em dire¢do a
margem externa (longe da dobra) por meio da quantidade
especificada. Esta movimentac¢ao ocorre antes de ser aplicado o valor
de Deslocamento para dentro.

Para configurar as opcoes de deslocamento:

1.

Na area Deslocamento para dentro, selecione Automatico para definir
automaticamente o deslocamento com base no peso do estoque de
papel ou digite a quantidade desejada para Deslocamento para dentro.

2. Na drea Deslocamento para fora, digite a quantidade desejada.
Observacao: As unidades de medida (mm ou polegadas) sdo definidas na
& janela Configuracoes. Consulte “Localizacdo” na pagina 221.
Escala

» Em Escala, selecione uma das seguintes opgoes:

O Escala, para alterar a escala de todas as folhas que sofreram
imposigao. Essa é a op¢ao padrao, definida como 100%. Na
caixa %, digite um valor de 25% a 400% para definir como deseja
alterar o dimensionamento das folhas que sofreram imposicao.

Observacao: A alteracdo da porcentagem de dimensionamento afeta
as margens do trabalho. As margens sao atualizadas na proporcao da
porcentagem escolhida.

O Ajustar layout ao tamanho da folha, para ajustar o layout da
pégina ao tamanho da folha.
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Janela Visualizar
A janela Visualizar permite exibir o seu layout e as configuragdes de
imposi¢ao.

Vocé pode abrir a janela Visualizar a qualquer momento e manté-la aberta
para verificar as configura¢des da imposiciao a medida que as seleciona. A
janela Visualizar reflete ativamente quaisquer alteracoes feitas.

Observacao: A janela Visualizar nao estara disponivel se o Método de
& imposicao for definido como Nenhum.

Para abrir a janela Visualizar:

» Clique em Visualizar EI

]
] | #

Altura (mm) Largura (mm)

Faolha 2794 2159

Impressdo solicitada 2794 21549

[ rectar
Na janela Visualizar, vocé pode realizar as seguintes funcdes:
* Exibir as paginas de capa clicando em Prosseguir .
* Exibir o verso das paginas clicando em Voltar .
*  Mover entre as folhas clicando nas setas de navegacgao ] »[H]

* Pular para uma folha especifica digitando um ntimero na caixa de
navegagao.

As setas cinzas indicam a dire¢do das paginas na folha. A seqiiéncia de
paginas é indicada pelo ndmero de paginas.
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Se houver conflito com qualquer pardmetro, Conflito de imposicao
aparecerd em vermelho na janela Visualizar e também na guia Imposicao.

=]
[

@ conflito de imposigio

Abura (mm)  Largura (mm)

Folha 457.2 3048
Impres=sdo solicitada 12023 47526

Uma borda vermelha ao longo da extremidade da pagina indica onde hé
um conflito.

* Se aborda vermelha aparece ao longo das extremidades superior e
inferior da pagina, ha um conflito no valor Altura.

* Se aborda vermelha aparece ao longo das extremidades esquerda e
direita da pdgina, hd um conflito no valor Largura.

Os valores com problemas aparecem em vermelho.

trabalhos, na guia Folhas em imposicao, consulte “Exibicdo e edicdo dos

& Observacao: Para visualizar o trabalho em imposicdo na janela do editor de
parametros do trabalho” na pagina 36.



Definicdo de parametros na janela Parametros do trabalho 273

Guia Servicos

Parametros do trabalho [‘5_<|

Trabalho: Archive lnpres. witual ProcessPrint Erviado: Set 05 12:02:55

e E © SEE

menta Ex

Parametros Walores Opgles de exclusdo automatica

rabalho

— | Excluir apds concluir
Fontes de substituicéio

LPR | Excluir 5o falhar

Fluizo de trabalho Processar & imprimir
Compresséo Mormal
Prelicht lggniorar

Cabegalho dotrabalho  N&o
Informages sobre atr..

Winculo de trabalho

Diviclir em livretas Mo
Ctimizag#o de PDFPS  Desligar

Exclusdo do trabalho

Selecione esse pardmetro para excluir cada pdgina no momento da
utiliza¢do depois que ela for impressa com éxito. Assim, o CX Print Server
mantém espago livre no disco suficiente para a duragdo de uma impressao.
Elementos reutilizaveis nio sdo excluidos.

Notas:
& * Esta opcdo manterd espaco livre em disco suficiente durante a impressao e
s6 afetara o subtrabalho.

* O arquivo Variable Print Specification também sera excluido.

Para configurar uma diretriz de exclusao:
1. Suspenda a Fila Processando e importe seu trabalho.

2. Clique duas vezes em seu trabalho para abrir a janela Pardmetros do
Trabalho.
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Na guia Servigos, na drea Opgoes de exclusdo automatica, selecione
uma das seguintes opgoes:

* Para remover pdginas ou trabalhos ap6s a conclusao da impressao,
selecione Excluir apés terminar.

* Para remover trabalhos com falhas ao processar ou imprimir,
selecione Excluir ao falhar.

Clique em Salvar.

Selecione o botao reiniciar para reiniciar a Fila de processamento e
iniciar o processamento do seu trabalho.

Substituindo fontes

>

Selecione uma das seguintes opgoes:

O Sim para substituir uma fonte ausente por uma fonte padrao que

esteja definida na janela Configuragoes.

O Nao para parar o processamento do trabalho se a fonte desejada

estiver ausente.

Para obter mais informagdes sobre como gerenciar fontes, consulte
<« » z
Fontes” na pdgina 134.

APR

Para obter mais informagdes sobre APR, consulte “APR da Creo”
na pagina 105.

1.

Na drea Opcbes de APR, selecione uma das seguintes opg¢des:

* Imprimir com alta resolugdo para substituir as imagens de baixa
resolucao no seu trabalho por imagens de alta resolugao
localizadas em um caminho APR especificado.

* Imprimir com baixa resoluc¢do para imprimir o trabalho com as
imagens de baixa resolucio existentes, por exemplo, para fins de
prova.
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2. Na drea Utilizar mascara APR de: selecione uma das seguintes opgoes:

* Imagem PostScript para utilizar os dados de mascaragem contidos
no arquivo de imagem de baixa resolugao.

* Alta resolucéo para utilizar os dados de mascaragem contidos no
arquivo de imagem de alta resolugao.

* Ambos para utilizar os dados de mascaragem comuns ao arquivo de
imagens de alta resolucdo e de baixa resolugado. Por exemplo, se
houver sobreposi¢ao das imagens definidas pelos dois conjuntos de
dados de mascaragem, serd feito o RIP da regido de sobreposi¢ao.

Observacao: Se os dados de mascaragem do arquivo de imagem

& de baixa resolucao definem uma parte da imagem completamente
diferente daquela dos dados de mascaragem do arquivo de alta
resolucdo, ndo serdo usados dados de mascara.

Configurando um caminho da imagem de alta resolucao

Existem dois caminhos padrdo no qual o CX Print Server procura pelas
imagens de alta resolugao:

* Procurar na pasta de entrada: O CX Print Server primeiro procura as
imagens de alta resolu¢ao na mesma pasta que o arquivo PDL.

* D:\Shared\High Res: Se desejar salvar seus arquivos de alta resolucao
nesta pasta, copie os arquivos para D:\Shared\High Res.

Vocé também pode adicionar um novo caminho de alta resoluc¢do e entao
editar ou excluir o caminho.

Os caminhos diferentes dos caminhos padrio sdo definidos por trabalho
ou configurados na impressora virtual. E possivel especificar os caminhos
nas unidades de disco rigido locais, unidades de CD-ROM e unidades de
disquete conectadas ao CX Print Server. Vocé pode também especificar os
caminhos em clientes remotos ou em servidores de arquivos.

Para adicionar um caminho da imagem de alta resolucao:
1. No quadro Caminho APR, clique em Adicionar.

A caixa de didlogo HiResPath aparece.

2. Clique no botio Adicionar ¥,

O quadro de didlogo Open aparece.
3. Localize suas imagens de alta resolugao e clique em Select.

O novo caminho é exibido no quadro de didlogo HiResPath.
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4. Para promover ou rebaixar o caminho APR selecionado, utilize os
botoes de seta.

Observagao: A ordem na qual os caminhos APR séo listados é a ordem em
ﬁ gue o CX Print Server procura pelas imagens de alta resolucéo.

Para modificar um caminho da imagem de alta resolucao:

1. No quadro de didlogo HiResPath, selecione o caminho que deseja
modificar.

2. Clique no botao Editar A

O quadro de didlogo Open aparece.
3. Localize suas imagens de alta resolucio e clique em Select.

O novo caminho ¢ exibido no quadro de didlogo HiResPath.

Para excluir um caminho da imagem de alta resolucao:

1. No quadro de didlogo HiResPath, selecione o caminho que deseja
excluir.

2. Clique no botao Remover L —.

O caminho selecionado é excluido.

Fluxo de trabalho

Esse parametro permite especificar um fluxo para um trabalho que
¢ importado para o CX Print Server da rede ou das outras pastas do
CX Print Server.

» Selecione a opgao de fluxo de trabalho desejado:

O Processar e imprimir para configurar o CX Print Server para
realizar o RIP dos arquivos PDL, imprimi-los e armazend-los
na janela Armazenam. (a nio ser que o parametro Exclusio
do trabalho esteja definido como Excluir apés concluir).

O Processar e armazenar para realizar o RIP dos arquivos PDL e
mové-los para a janela Armazenam. como trabalhos RTP.

O Fazer spool e armazenar para colocar os arquivos PDL diretamente
na janela Armazenam. sem processa-los.

Observacao: Essa opcao pode ser definida somente por meio dos
ﬁ parametros PPD da impressora virtual.
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]

Compressao

A impressao de alguns trabalhos pode falhar, pois eles contém imagens que
ndo podem ser comprimidas. Aumentar a compressdo pode resolver este
problema.

Observacao: Escolher uma compressdo mais alta pode resultar em qualidade
mais baixa.

» Selecione uma das seguintes opgdes:
O Normal para compressao normal

0O Alta para compressao mais alta

Preflight

> Selecione Executar verificacdo de preflight para verificar o status dos
componentes chave do trabalho antes de enviar o trabalho para
impressao.

Seu trabalho passa por RIP e os componentes ausentes sdo
identificados.

Vocé pode configurar a verificagao de preflight para detectar o status
dos seguintes componentes chave do trabalho:

0 Imagens de alta resolugao

0 Links incorretos para a pasta das imagens de alta resolugao
O Fontes em falta
)

Cores pontuais que ndo sdo identificadas no diciondrio de cores
pontuais do CX Print Server

Observacao: Se o componente de um trabalho estiver em falta, o trabalho
falhara antes de passar por RIP e aparecerd uma mensagem de alerta.

O trabalho sera transferido para a janela Armazenamento. As informacdes

sobre os componentes em falta aparecerao na janela Histérico do trabalho.

Os resultados da verificagao do preflight sao exibidos em um relatério de
preflight. Para emitir esse relatério, clique com o botéo direito no trabalho
RTP na janela Armazenamento e selecione Relatério do preflight.

Para obter informagdes sobre o Relatério do Preflight, consulte “Relatério
do preflight” na pagina 142.
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Cabecalho do trabalho

1. Para imprimir um cabegalho nas margens do trabalho, selecione as
opgoes desejadas:

* Barra de cores para imprimir uma barra de cores mensuravel.
Olhando para essa barra, vocé saberd o estado da impressora e se a
qualidade estd consistente. Talvez seja preciso calibrar a impressora
ou realizar uma prova das cores.

* Nome do trabalho
* Numero e lado (frente/verso) da folha
* Datae hora

2. Na caixa Comentario, digite os comentdrios com até 30 caracteres.

Informacdes sobre o trabalho

Esse parametro fornece as seguintes informacoes:

* Titulo do trabalho: o nome original do arquivo relacionado ao
trabalho.

* Remetente: o nome do usudrio do sistema que originou o trabalho.
* Conta: o numero da conta de um cliente ou grupo especifico.
* Destinatario: o nome do cliente.

* Comentarios sobre o trabalho: qualquer instrugao especial que vocé
queira incluir em seu trabalho.

Vinculo de trabalho

Esse parametro exibe o URL relevante para os elementos vinculados de
trabalhos JDF.

» Clique no link para abrir o elemento vinculado.

Dividir em livretos

O parametro Dividir em livretos permite dividir em livretos um PostScript,
PDF ou trabalho VI grande que nao possua uma estrutura de livreto.

Observacao: Podem ocorrer resultados inesperados ao utilizar esta opcao para
ﬁ trabalhos VI que ja tiverem a estrutura de um livreto.
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1. Na drea Opcdes de Dividir em livretos, selecione Sim.
2. Na caixa Numero de paginas por livreto, digite o numero desejado.

Observacao: Se o nimero de paginas por livreto especificadas nao

& for suficiente para produzir livretos completos e se houver paginas
remanescentes, as Ultimas paginas formarao um livreto que contém
menos paginas gue o especificado.

Otimizacao de PDF/PS

Utilize essa opgao se vocé tiver um trabalho PDF ou PostScript com
elementos repetidos e quiser diminuir significativamente o tempo de
processamento aplicando o fluxo de trabalho PDF/PS.

> Selecione a op¢ao relevante.

Os elementos repetidos sdo armazenados em cache uma vez e, em
seguida, reutilizados sem processamento repetido.

@ Importante: Verifique se nas configuracoes do seu software Distiller, Optimize

for Fast Web View esté selecionada (no Acrobat 4.0, a opcao correspondente
¢ Optimize PDF).

Guia Acabamento

Pardmetros do trabalho
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Pagina Administracao

A pagina Administragao contém informagoes relacionadas ao trabalho,
como o nome do trabalho, o nome do remetente, a data e a hora que o
trabalho foi enviado, as informagdes da conta e os comentdrios.

A pagina Administracao é impressa na mesma ordem que o trabalho. Para
a impressao no verso, a pagina é impressa antes de cada conjunto. Para
impressao na frente, a pagina é impressa apds cada conjunto.

Observacao: Se vocé alterar as opgdes no parametro Pagina Admin.,
o trabalho devera passar novamente por RIP.

Para imprimir uma pagina de administracao:

» Marque a caixa de selecao Imprimir pagina Admin. e defina as
especificacdes conforme desejado.

Intercalar folha

Vocé pode imprimir folhas intercaladas com o seu trabalho e selecionar
um conjunto de papel diferente no qual deseja imprimir a folha
intercalada. Se o trabalho estiver agrupado, as folhas intercaladas serao
impressas entre conjuntos. Se o trabalho nao estiver agrupado, as folhas
intercaladas serdo impressas entre grupos.

Para configurar as opcoes de folha intercalada:

1. Selecione a caixa de verificacao Imprimir folha intercalada.

2. Nalista Conjunto de papel, selecione o conjunto de papel desejado. Se
necessitar adicionar um novo conjunto de papel, clique no botdo procurar.
Para obter mais informagdes sobre como adicionar conjuntos de
papel, consulte “Gerenciando conjuntos de papel” na pdgina 58.

Na lista Bandeja, selecione a bandeja desejada.

4. Na lista Frequiéncia, digite o nimero de folhas intercaladas que deseja
imprimir. O padrao ¢ 1; uma folha intercalada é impressa entre cada
conjunto.

Capa

Por definicéo, seu trabalho é impresso sem uma capa. Vocé pode escolher
imprimir uma capa utilizando o mesmo conjunto de papel ou um
conjunto diferente, conforme desejar.
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Para imprimir uma capa:

1.
2.

Selecione a caixa de verificagdo Imprimir capa.

Na lista Conjunto de papel, selecione o conjunto de papel desejado. Se
necessitar adicionar um novo conjunto de papel, clique no botao procurar.

Para obter mais informagdes sobre como adicionar conjuntos de
papel, consulte “Gerenciando conjuntos de papel” na pagina 58.

Na lista Bandeja, selecione a bandeja desejada.
Na drea Impressao da capa selecione uma das seguintes opg¢oes:
* Nenhuma para imprimir uma capa em branco.

Observacao: Uma pagina em branco é automaticamente inserida entre
a capa e a primeira pagina do trabalho, de modo que ambos os lados da
capa sejam definidos e o trabalho inicie na proxima pagina impar.

* Imprimir na frente para imprimir a primeira pagina do trabalho
como capa.

* Imprimir em ambos os lados para imprimir as duas primeiras
péginas do trabalho como capa.

Contra-capa

Por defini¢ao, seu trabalho é impresso sem uma contra-capa. Vocé pode
escolher imprimir uma contra-capa utilizando o mesmo conjunto de papel
ou um conjunto diferente, conforme desejar.

Para imprimir uma contra-capa:

1.
2.

Selecione a caixa de verificacdo Imprimir contra-capa.

Na lista Conjunto de papel, selecione o conjunto de papel desejado. Se
necessitar adicionar um novo conjunto de papel, clique no botao procurar.

Para obter mais informagdes sobre como adicionar conjuntos de
papel, consulte “Gerenciando conjuntos de papel” na pagina 58.

Na lista Bandeja, selecione a bandeja desejada.
Na drea Impressao da capa selecione uma das seguintes opgoes:
* Nenhuma para imprimir uma capa em branco.

Observac¢ao: Uma pagina em branco sera automaticamente
introduzida entre a contra-capa e a Ultima pagina do trabalho
de modo que ambos os lados da contra-capa sejam definidos.
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* Imprimir no verso para imprimir a dltima pagina do trabalho
como contra-capa.

* Imprimir em ambos os lados para imprimir as duas dltimas
paginas do trabalho como a contra-capa.

Retocador

O pardmetro Retocador permite selecionar o destino da saida de
impressao.

Observagao: Os métodos de grampeamento disponiveis para arquivos
PostScript dependem da orientacdo e do tamanho da pagina. Os métodos
de grampeamento para arquivos PDF dependem do tamanho da péagina.

» Na lista Médulo selecione uma das opgoes do retocador:
O OCT (offset catch tray) (padrao)

* A caixa de sele¢ao Deslocamento é marcada por padrio. Se
vocé nao desejar utilizar deslocamento entre os conjuntos,
desmarque essa caixa de selecao.

Observacao: Se a pagina for maior do que o tamanho A3 (padréao ou
personalizada), a caixa de selecdo Offset ndo estara disponivel.

O EHCS (enhanced high capacity stacker)

a. Selecione o tipo de bandeja relevante (Bandeja superior ou
Bandeja de empilhamento).

b. Sevocé tiver um EHCS ligado, selecione a bandeja desejada na lista
suspensa.

c.  Sevocé tiver selecionado a op¢ao Bandeja de empilhamento,
marque a caixa de selecdo Deslocamento para os seguintes tipos de
trabalho:

* Agrupado para deslocar cada cépia da copia seguinte.

* Nao agrupado para inserir uma folha de deslocamento
quando um novo ntimero de paginas for entregue (quando
vocé estd imprimindo mais de uma cépia de cada pagina).
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0 HCSS (high capacity stacker stapler)

a.

Selecione o tipo de bandeja relevante (Bandeja superior ou
Bandeja de empilhamento).

Se vocé tiver selecionado Bandeja de empilhamento, selecione
uma das seguintes opgoes:

* Offset para utilizar um offset.
* Grampeador para selecionar o grampeamento.

Se vocé tiver selecionado Grampeador, selecione o local desejado
de grampeamento (Frente, Posterior ou Duplo).

O DFA (document finishing architecture)

a. Selecione o Perfil desejado na lista, de acordo com o conjunto de
perfis definidos na impressora que esta utilizando.
b. Selecione a Fungao desejada, de acordo com o conjunto de perfis
definidos na impressora que estd utilizando.
Guia Excec¢oes
x|
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A guia Exceg¢bes permite-lhe adicionar e excluir exce¢des e insercoes de
pagina.

Observacao: Vocé pode também utilizar a guia Exce¢des para mapear
conjuntos de papel para excecdes de pagina dinamicas.

Para obter mais informagoes sobre o fluxo de trabalho de exce¢oes de pagina
dinamicas, consulte “Excec¢oes de pagina dindmicas” na pagina 132.

Gerenciando exceg¢oes

Vocé pode adicionar e excluir excecdes.

Para adicionar exce¢oes a um trabalho:

1.
2.

Na drea Excecdo, clique no botdo Adicionar .

Nas caixas De e Até, digite o intervalo de paginas desejado para a
excegao.

Na lista Conjunto de papel, selecione o conjunto de papel desejado. Se
necessitar adicionar um novo conjunto de papel, clique no botdo procurar.

Para obter mais informagdes sobre como adicionar conjuntos de
papel, consulte “Gerenciando conjuntos de papel” na pagina 58.

Observacao: As propriedades do estoque de papel padrdo sao as
especificadas para o trabalho.

Na lista Bandeja, selecione a bandeja desejada.

Para configurar as op¢oes da posi¢do da imagem:

a. Clique em Avancado.

b. Desmarque a caixa de verificagdo Igual ao trabalho.

c. Paraintercalar uma imagem, siga uma das seguintes etapas:
* Clique nas setas para deslocar a imagem em ambos os lados.
* Digite um valor nos quadros Posterior ¢ Anterior.

d. Para configurar os valores novamente para o 0,0, clique em
Imagem do centro.

e. Clique em Salvar.
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6. Clique em Aplicar.

A excegdo é adicionada a drea Excecoes.

Para excluir uma excecao:
1. Na drea Excecao, selecione a exce¢ao desejada e clique no botao

Remover E

2. Na mensagem de confirmagdo, clique em Sim.

Gerenciando insercdes
Para adicionar uma insercao:

1. Na érea Insercdo, clique no botdo Adicionar .

2. Na caixa Apds pagina, digite o niumero que precederd a inser¢ao.
3. No quadro Quantidade, digite o niumero de inser¢des que desejar.
4

Na lista Conjunto de papel, selecione o conjunto de papel desejado. Se
necessitar adicionar um novo conjunto de papel, clique no botao
procurar.

Observacgao: As propriedades do estoque de papel padrdo sao as
ﬁ especificadas para o trabalho.

Para obter mais informagdes sobre como adicionar conjuntos de
papel, consulte “Gerenciando conjuntos de papel” na pagina 58.

5. Na lista Bandeja, selecione a bandeja desejada.
6. Clique em Aplicar.

A insercdo é adicionada a drea Insercao.

Para remover uma insercao:
1. Na drea Insercdo, selecione a inser¢do desejada e clique no botao

Remover E

2. Na mensagem de confirmagao, clique em Sim.
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Configurando parametros do arquivo PPD

Ha trés maneiras de definir os parametros do trabalho em uma estacao de

trabalho cliente:

* Definir uma impressora virtual com configuragdes de arquivo PPD
predefinidas.

* Usar o arquivo PPD do CX Print Server.

* Usar o aplicativo da unidade de impressdo (para obter mais informacdes,
consulte “Aplicativo da unidade de impressao do Spire” na pagina 80).

Exibindo o arquivo PPD

Para imprimir um arquivo a partir do Windows, primeiro configure uma
impressora de rede do CX Print Server com o arquivo PPD adequado.

O arquivo PPD contém todos os pardmetros e as defini¢des do estoque
de papel para a impressora e permite-lhe imprimir seu arquivo
adequadamente.

& Notas:
* No arquivo PPD, a opcao Predefini¢Ges da impressora esta selecionada para
todos os parametros de arquivo PPD. A opcao Predefini¢coes da impressora
corresponde as definicdes da impressora virtual atualmente selecionada.

* As configuracoes de impressao definidas no arquivo do trabalho substituem
as configuracdes da impressora virtual.

A tabela a seguir lista os parametros de arquivo PPD disponiveis.

Tabela 19: Parametros do PPD

Parametro do PPD Op¢oes de impressao

Método de impressdo Consulte “Método de impressdo” na pagina 249.
.Orient.aci;éo da imagem para Consulte “Tamanhos” na pagina 266.
imposicdo

Inverter ordem de impresséo Consulte “Ordem de impressao” na pagina 249.
Frente Consulte “Entrega” na pagina 249.
Agrupamento Consulte “Agrupamento” na pagina 249.

Escala da imagem Consulte “Escala da imagem” na pagina 250.
Girar a 180 Consulte “Girar a 180°” na pagina 250.
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Tabela 19: Parametros do PPD

Parametro do PPD

Op¢oes de impressao

Conjunto de papel

Consulte “Guia Estoque de papel” na pagina 251.

Tipo

Consulte “Tipo” na pagina 252.

Peso

Consulte “Peso” na pédgina 252.

Revestimento

Consulte “Revestimento” na pagina 252.

Qualidade do texto/linha

Consulte “Qualidade do texto/linha” na pagina 254.

Qualidade da imagem

Consulte “Qualidade da imagem” na pagina 254.

Trapping

Consulte “Trapping” na pagina 255.

Impressao sobreposta em
preto

Consulte “Impressao sobreposta em preto” na pagina 256.

Impressao sobreposta de PS

Consulte “Impressao sobreposta de PS” na pagina 256.

Ruido da imagem

Consulte “Ruido da imagem” na pagina 256.

Modo Cor

Consulte “Modo Cor” na pagina 257.

Fluxo de trabalho RGB

Consulte “Fluxo de trabalho RGB” na pagina 257.

RGB cinza

Consulte “Fluxo de trabalho RGB” na pagina 257.

Tentativa de processamento
para RGB

Para configurar esse pardmetro, consulte “Fluxo de trabalho
RGB” na pagina 257.

Para obter mais informagdes sobre a tentativa de processamento,
consulte “tentativa de processamento” na pagina 298.

Fluxo de trabalho CMYK

Consulte “Fluxo de trabalho CMYK” na pédgina 258.

Emular a tinta do papel
original

Consulte “Fluxo de trabalho CMYK” na pégina 258.

Emular elementos RGB

Consulte “Fluxo de trabalho CMYK” na pédgina 258.

Preservar cores puras

Consulte “Fluxo de trabalho CMYK” na pégina 258.

Tentativa de processamento
para CMYK

Consulte “Fluxo de trabalho CMYK” na pagina 258.
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Tabela 19: Parametros do PPD

Parametro do PPD

Op¢oes de impressao

Utilizar dicionario de cores
pontuais do Spire

Consulte “Fluxo de trabalho das cores pontuais”
na pagina 259.

Perfil de destino

Consulte “Perfil de destino” na péagina 260.

Calibragem

Consulte “Calibragem” na pagina 261.

Método de geracdo de telas

Consulte “Filtragem” na pagina 260.

Economia de tinta (GCR)

Consulte “Economia de tinta (GCR)” na pégina 261.

Brilho

Consulte “Ajustes de cores” na pagina 262.

Contraste

Consulte “Ajustes de cores” na pagina 262.

Exclusdo automatica

Consulte “Exclusao do trabalho” na pagina 273.

APR

Consulte “APR” na pagina 274.

Fluxo de trabalho

Consulte “Fluxo de trabalho” na pédgina 276.

Dividir em livretos

Consulte “Dividir em livretos” na pagina 278.

Pagina Admin.

Consulte “Pdgina Administracao” na pagina 280.

Intercalar folha

Consulte “Intercalar folha” na pdgina 280.

Moddulo do retocador

Consulte “Retocador” na péagina 282.

Offset do retocador

Consulte “Retocador” na pagina 282.

Opgdes de grampo

Consulte “Retocador” na péagina 282.

Documento com diversos
tamanhos de papel

Consulte “Diversos tamanhos de papel” na pagina 253.

Conta

Consulte “Informagdes sobre o trabalho” na pdgina 278.

Receptor

Consulte “Informagoes sobre o trabalho” na pagina 278.

Comentarios sobre o trabalho

Consulte “Informagoes sobre o trabalho” na pagina 278.
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aliasing

angulo da reticula

anti-aliasing

area de pontos

arquivo de descri¢cdo da
impressora

assinatura

Automatic Picture
Replacement (APR)

bit

bitmap

Um efeito “escada”, em que linhas angulosas ou extremidades curvadas de
elementos em uma imagem eletronica resultam em uma aparéncia
descontinua ou serrilhada. O aliasing ocorre quando uma imagem é produzida
em formato de grade. E possivel reduzir o efeito aumentando a resolucio ou
utilizando uma técnica chamada anti-aliasing, que suaviza as curvas.

O 4ngulo das linhas dos pontos de reticula, representado em graus. Durante o
processo de impressao, a organizagdo dos pontos de cada separagao é realizada
em um angulo diferente de outras separagdes. Consulte também oiré.

Uma técnica que suaviza a aparéncia serrilhada das curvas de uma imagem
descontinua. Consulte aliasing.

A porcentagem de uma drea coberta por pontos de reticula variando de
nenhum ponto a 0% até a densidade de cor sélida a 100%. O tamanho de um
ponto individual é expresso em termos da percentagem da drea ocupada.

Um arquivo PPD ou PDF usado para preparar paginas e documentos em
dispositivos de saida especificos.

Uma folha impressa dobrada em 4, 8, 16 ou 32 péginas para formar a se¢ao de
um livro ou panfleto. Também chamada de forma. A assinatura também se refere
a folha impressa reta que depois serd dobrada.

Uma tecnologia Creo, em que duas versdes de um arquivo sao criadas: um
arquivo de alta resolucdo e outro de baixa resolugao chamado PSImage. O
arquivo de baixa resolucao é usado para posicionar e manipular imagens em
software de DTP. O arquivo de alta resolugido substitui automaticamente a
versdo de baixa resolucido durante o processo de RIP. Consulte também
PSImage.

Contragao de binary digit (digito bindrio), a menor unidade de informagao
do computador. A informagao consiste em um de dois valores-1 (que
representa verdadeiro ou ativado) ou 0 (que representa falso ou desativado).
Consulte também byte.

Imagens de um bit compostas por pixels individuais. Os bitmaps podem ser
usados na tela ou impressos em papel.
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byte Um grupo de 8 bits de informagao armazenada, fornecendo 256 niveis de
dados. Cada byte representa um valor ou caractere como uma letra ou um
numero. Em um sistema de cores, o byte pode descrever uma das 256
sombras diferentes.

CMYK Ciano, magenta, amarelo e preto, as cores de impressao do processo de

cobrir (verbo)

color space array (CSA)

colorimétrico absoluto

colorimétrico relativo

Commission
Internationale de
I'Eclairage (CIE)

compressao de tons
conversdao em mapa de
bits

cor ndo saturada

Cor pontual

produgao colorida.

Sobrepor levemente as cores impressas adjacentes para garantir que nao
apareca espaco de brancos entre elas por registro inadequado.

Uma tabela de pesquisa em 3D ou 4D que contém dados para a conversao de
um espago de cor dependente do dispositivo em um espago de cor L*a*b*
independente do dispositivo.

Um método de correspondéncia de cores realizado durante a conversao de
arquivos de um dispositivo para outro. O método colorimétrico absoluto refere-se
a utilizagao do espago de cor independente do dispositivo.

Um método de correspondéncia de cores. Ao converter as cores de um
dispositivo para outro, ele mantém as cores que se enquadram na faixa dos
dois dispositivos.

Em portugués, Comissdo Internacional de Iluminagdo. Essa comissao
estabeleceu uma especificagdo de cores com base na percep¢io de um
« ~ : Z L . :

observador padrio representativo da média” em diferentes tipos de
iluminagao (iluminantes). As coordenadas de cores da CIE especificam as
proporgdes das trés cores aditivas necessarias para gerar qualquer matiz e sao
utilizadas para medidas de comparagdo entre as cores.

A redugdo da faixa da densidade de um original para a faixa da densidade
atingivel na reprodugao.

O processo de converter uma imagem vetorial em bitmap. Consulte também
Realizar RIP (verbo).

Uma cor cujo valor mais alto é menor que aproximadamente 80%.

Uma separagido adicional (cinco ou mais) utilizada com tintas especiais
para adquirir dificeis combinac¢des de cores, como dourado ou marrom-
chocolate. Os artistas graficos algumas vezes utilizam as cores pontuais
para definir cores ou logotipos de empresas. No CX Print Server, as cores
pontuais sao traduzidas para valores CMYK por meio de um diciondrio,
em que os usudrios podem editar os valores CMYK.
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cor saturada

cores de processamento

cortar

curva de reproducéo de
tom

curva de tons de saida

degradé

desenho vetorial

desktop color separation
(DCS)

desktop publishing (DTP)

deslocamento

destaques

A cor na qual os valores alto e médio aproximam-se a 100%. Em uma cor clara
saturada, os valores das cores desejadas sao de quase 100% e o valor da cor nao
desejada é de quase 0%. Por exemplo, para o vermelho, uma combinagao de 5%
de ciano, 90% de magenta e 80% de amarelo é mais saturada do que 30% de
ciano, 90% de magenta e 80% de amarelo.

As quatro cores de tinta usadas para reproduzir imagens totalmente
coloridas: ciano, magenta, amarelo e preto (CMYK). Combinag¢oes de
CMYK sao usadas para reproduzir muitas cores do espectro.

Eliminar partes de uma ilustracao ou fotografia de modo que o restante fique
mais claro, interessante ou adequado ao layout.

Um grafico que mostra a densidade de cada ponto do original e a sua
densidade correspondente na reprodugdo. As curvas de reprodugdo de tom
sao utilizadas para corrigir efeitos relacionados a impressao, como ganho de
pontos, e controlar a tonalidade da imagem.

Um grafico que mostra a relacao das densidades de entrada originais e as
porcentagens correspondentes do ponto no filme.

Uma mistura ou mudancga gradual entre cores. Também conhecido como
vinheta ou mistura graduada.

O sistema geométrico utilizado para definir linhas e curvas em graficos de
computadores. Ele é mais usado para desenhos de linhas.

Um formato EPS que contém cinco arquivos: quatro dos arquivos contém as
informagdes de cores para cada cor CMYK e o quinto é um arquivo
composto de baixa resolu¢io para uso em layout de pagina eletronica. O
formato DCS1 tem cinco arquivos separados. Um arquivo funciona como
uma visualizagdo e os outros quatro contém as informacoes para impressao
de canais diferentes de cor CMYK.

Processo de produgao de paginas que utiliza computadores pessoais, software
disponiveis no mercado e um dispositivo de saida como uma impressora ou uma
fotocompositora. Normalmente, estes componentes formam um sistema
orientado por uma linguagem de descri¢ao de pdginas independente do
dispositivo, como a linguagem PostScript.

A extensdo das paginas do meio de uma assinatura dobrada excede um pouco
as paginas externas. O corte rente compensa esse deslocamento.

As partes mais brancas do original ou reprodu¢ao que nao tém nenhum tom
colorido. O ponto de destaque varia, na reproducao, do menor ponto
imprimivel até aproximadamente 25%. Consulte também tons médios e sombras.
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digital front end (DFE)

driver de LaserWriter

encadernacao
encapsulated PostScript
(EPS)

escala de cores

escala de tons
espectrofotometro
etapa e repeticao

etapa final

fluxo de trabalho

fonte

gray component
replacement (GCR)

Em editoragdo eletronica, a estagao de trabalho ou grupo de estacoes de

trabalho que inclui o software para preparacdo de paginas de tipos e gréficos.
Na pré-impressao, a estagao de trabalho que concede acesso ao usudrio para
operagao do hardware; por exemplo, proofer, platesetter e fotocompositora.

Uma parte do software do sistema Mac OS que gera instrugoes PostScript de
um arquivo quando o comando Imprimir € selecionado. A LaserWriter é
uma impressora a laser da Apple.

O processo pelo qual as paginas de um livro ou de outra publica¢ao sao
unidas umas as outras.

Um subconjunto da linguagem PostScript. O EPS descreve imagens em um
formato que pode ser importado para outros documentos.

A faixa de cores possiveis em qualquer sistema de cores.

Descreve a progressao dos tons de cinza, do branco ao preto. As imagens
digitais da escala de tons tém até 256 niveis de cinza. Consulte também
Imagem de 8 bits/1 byte.

Um instrumento que faz a leitura de espectros de feixes coloridos a partir de
uma amostra de cor.

O procedimento de cpia da mesma imagem encadernando-a nas posi¢oes
horizontal e vertical de acordo com um formato predeterminado.

Fase que ocorre ap6s o processo de impressdo, podendo incluir
procedimentos como laminagdo, perfuragdo e envernizagao.

As configuragoes dos parametros de trabalho de determinadas impressoras
virtuais. Essas configura¢des sao automaticamente aplicadas a todos os
trabalhos impressos nessas impressoras. Tais configuracdes determinam o
modo como um arquivo enviado ou importado é processado. Por exemplo,
um arquivo enviado a uma impressora virtual com um fluxo de trabalho
Processar e imprimir passara pelo processo de RIP e serd impresso e
armazenado na pasta de armazenamento. Um arquivo enviado a um a
impressora virtual de fluxo de trabalho Processar e Armazenar passara pelo
processo de RIP e serd armazenado, sem ser impresso.

Um conjunto de caracteres de tipo utilizado em um trabalho de impressao
textual. Fontes que normalmente contém digitos alfabéticos e numéricos,
assim como os simbolos especiais mais usados, como marcas de pontuacao.

Um método para reduzir as quantidades de CMY que geram o componente
cinza da cor, sem mudar o tom da cor.



Glossario

293

Imagem de 24 bits/
3 bytes

Imagem de 32 bits/
4 bytes

Imagem de 8 bits/1 byte

imagem em tons

continuos (CT)

imposicao

Impressao a 4 cores

impressao sobreposta

impressoras virtuais

linework

livreto

Uma imagem CMY ou RGB que utiliza 8 bits para cada pixel CMY ou RGB. Ja
que 3 bytes é igual a 24 bits, essas imagens também sdo conhecidas como imagens
de 24 bits. Utiliza-se este sistema na digitalizacao e nas imagens de video de alta
qualidade. Para imprimir as cores da impressao, adiciona-se uma quarta cor
(preto) para obter-se um efeito melhor.

Uma imagem que utiliza 8 bits para cada pixel CMYK, ou 8 bits para cada pixel
RGB e 8 pixels para uma camada de mascaras ou outra utiliza¢io futura. Ja que
4 bytes é igual a 32 bits, essas imagens também sao conhecidas como imagens de
32 bits. Uma imagem CMYK de 8 bits é 0o minimo necessario para a reprodugdo
de impressao de alta qualidade.

Uma imagem limitada a 256 tonalidades de uma cor ou 256 cores diferentes.
Como 1 byte é igual a 8 bits e cada bit possui duas opgdes, 1 byte é igual a 256
possibilidades.

Uma imagem representada por uma série de tons uniformemente graduados,
em vez do preto e branco puro. Em alguns sistemas Creo, os dados de tons
gradientes e continuos sdo convertidos em formato CT.

A organizagao das paginas na frente e no verso de uma folha de impressao
que garantird a ordem correta delas depois que a folha de impressao for
dobrada, costurada e aparada.

Um método de reprodugdo em cores utilizado para criar uma saida colorida
completa por meio da sobreposi¢do das cores ciano, magenta, amarela e
preta.

Imprimir sobre uma édrea que ja foi impressa.

Uma impressora que contém fluxos de trabalho predefinidos que sao
automaticamente aplicados a todos os trabalhos de impressao processados
com a impressora virtual.

Dados caracterizados por linhas precisamente definidas e transi¢des muito
claras de uma cor para outra. Por exemplo, texto. O linework é armazenado no
computador como uma série de instru¢des de desenho geométrico (vetorial).

Em um trabalho de informacao varidvel (VI, variable information), a cdpia
personalizada de um documento. Um livreto pode conter diversas paginas, mas o
documento inteiro destina-se a um determinado individuo ou enderego. Os
trabalhos VI possuem elementos variam de um livreto para outro, incluindo
texto, graficos, figuras e fundos de pagina. Consulte também VI (variable
information, informagoes varidveis).
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long edge first (LEF)

marca de registro

metamerismo

mistura graduada

modelo de cor aditiva

modo composto

moiré

OPI

PICT

Uma orienta¢ao de pagina em que as paginas sao colocadas na impressora
primeiro com a extremidade maior do papel.

Um pequeno padrao (por exemplo, um circulo com uma cruz) posicionado
em dreas sem imagens de negativos, positivos, separacoes de cores e chapas
para garantir o correto alinhamento (registro) das cores e/ou imagens a
serem impressas em sucessao. Também chamada de marca de dngulo.
Consulte registrar (verbo).

O metamerismo ocorre quando duas cores parecem idénticas quando vistas sob
uma determinada fonte luminosa, mas sao diferentes em outra. Estas duas cores
constituem um par metamérico. Os pares metaméricos podem causar
problemas quando se tenta comparar uma prova com uma folha de impressao
sob diferentes condigbes de iluminagao.

Consulte degradé.

Um sistema de cores no qual a imagem é composta pela combina¢ao de luz
vermelha (R - red), verde (G - green) e azul (B - blue) transmitida pelo
objeto original. Esse sistema ¢é eficaz para monitores e televisoes, mas nao
para impressoras. Os scanners geralmente digitalizam em RGB e depois
convertem em CMYK para impressdo. Consulte também CMYK, cores de
processamento e RGB.

Um modo de operagao em que todas as informacdes de cores associadas a
determinada pégina sdo descritas em uma pagina de um arquivo PostScript.
Durante o RIP, o arquivo é separado em cores de processamento e cores
pontuais, um arquivo para cada cor. Esse modo de operac¢io é o mais rapido e
eficiente em grande parte dos casos.

Um padrao de interferéncia causado por diferen¢as nos angulos ou réguas de
tela de reticula. No processo de impressao de cor, os angulos da tela sao
selecionados para minimizar esse padrao.

Abreviacao de Open Prepress Interface. Um termo relacionado ao uso de
versoes com placeholder de baixa resolu¢ao de imagens de alta resolu¢do. As
imagens de baixa resolugao sao automaticamente substituidas pelas de alta
resolucio quando o layout da pagina é impresso. Esse procedimento minimiza
anavegacdo do arquivo de alta resolugdo pelas redes e resulta em um layout de
pagina mais rapido.

Um formato de arquivo usado com o software de graficos e layout de pagina
do Macintosh como medida intermedidria para a transferéncia de arquivos
entre os softwares.
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pixel Contracao das palavras picture element (elemento de figura). A menor
unidade de uma imagem em bitmap exibida na tela.

ponto Elemento individual de um meio-tom.

ponto branco

PostScript

pré-impressao

Printer Description

Language (PDL)

prova digital

PSImage

quadro

A drea neutra mais branca de um original ou reprodug¢ao que contém os detalhes e
é reproduzida com o menor ponto imprimivel (normalmente 3% a 5%).

Uma linguagem de descri¢io de pagina desenvolvida pela Adobe Systems,
Inc. que descreve a aparéncia (graficos e textos) de uma pagina impressa.
Igualmente chamada de PostScript Nivel 1. Consulte também encapsulated
PostScript (EPS).

As etapas necessdrias para preparar um projeto para impressao final em uma
prensa tipografica. Pode incluir preflight, correcao de cor, trapping de cor,
imposicao, separagao de cores, provas e fotocomposi¢ao. Também chamada
de pré-impressao digital.

Uma linguagem de computador, como PostScript, que descreve uma pagina
completa como uma série de cddigos, permitindo a visualiza¢do ou saida em
qualquer dispositivo capaz de decodificar a linguagem. Também chamada de
linguagem de descrigdo de pdgina.

Uma reprodug¢ao de imagem colorida ou em preto e branco feita por meio de
informagdes digitais, sem a producdo de filmes intermediarios. A saida pode
ser prova impressa digital, utilizando-se um dispositivo de saida periférico,
ou exibida como prova digital num monitor de video.

Um arquivo EPS de baixa resolu¢ido (também conhecido como Scitex.e) que
faz parte do fluxo de trabalho da APR (Automatic Picture Replacement). Use
os arquivos PSImage para posicionar as imagens no layout da pagina. Vocé
pode criar e editar um arquivo PSImage em diversos aplicativos, como
PSImage Exporter em Photoshop, Copydot Toolkit e software oXYgen. Se
vocé editar um arquivo PSImage (por exemplo, adicionar uma mdscara ou o
caminho da apara¢do), o software de fluxo de trabalho da Creo aplicard as
suas alteracdes ao arquivo de alta resolugao e automaticamente substituird o
arquivo PSImage durante o processo de RIP. Consulte também Automatic
Picture Replacement (APR).

Uma linha ténue que aparece ao redor da imagem. Também conhecida como
keyline. E também uma sobreposicdo colorida criada intencionalmente em
uma borda colorida para minimizar os efeitos de registros inadequados.
Também conhecida como cobertura ou aderéncia. Consulte também

trapping.
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quartertone

rastreio

Realizar RIP (verbo)

registrar (verbo)

registro inadequado

régua de tela

resolucdo

resolucdo de saida

reticula

RGB

Valores de tons mostrados com um intervalo de cerca de 25% em gradagao de
tons entre destaques e sombras. O quartertone é o meio termo entre um
destaque e um tom médio. Consulte também destaques, tons médios e sombras.

Imagens ou digitos que foram inseridos, processados e impressos linha por
linha. Também chamado de bitmap.

Converter dados PostScript em dados de rastreio.

Posicionar duas ou mais cores, imagens ou chapas alinhadas exatamente
uma com a outra.

Uma situagao comum durante a impressido, onde uma ou mais separagdes de
cores estao ligeiramente desalinhadas em relagao as outras na impressao. O
registro inadequado aparece como intervalos brancos ou sobreposi¢oes de
tintas nas bordas dos pares de cores. O trapping visa garantir que nao
aparecam intervalos de brancos quando ocorrer um registro inadequado.
Em imagens contone, o registro inadequado pode causar manchas. Consulte
também impressao sobreposta e cobrir (verbo).

A densidade dos pontos em uma tela de reticula, normalmente medida em linhas
por polegada (Ipi); também chamada de fregiiéncia de linha, rastreio ou malha.

O nuimero de pixels, pontos ou pontos por unidade da medida linear. Por
exemplo, pixels por milimetro em um monitor de video ou pontos por polegada
ou milimetro em filme ou papel. A resolu¢ao geralmente descreve o mesmo
numero de pixels nos eixos vertical e horizontal. Por exemplo, um milimetro
quadrado com resolugio de 12 contém 144 pixels. Quanto mais alta a resolugio,
mais detalhes da imagem sao gravados e maior o tamanho do arquivo digital.

O ndmero de pontos separados da imagem (cores pontuais) que um
dispositivo ¢é fisicamente capaz de gravar, expresso em linhas por milimetro
ou linhas por polegada. Também conhecida como resolugdo de exposigio e
resolugdo plotter.

Uma imagem negativa ou positiva na qual os detalhes da imagem sao
reproduzidos com pontos de dreas varidveis, mas com densidade uniforme.
Cria a ilusdo de tom continuo quando visto a olho nu. A densidade do
padrdo do ponto depende da espessura da tela (medida em linhas por
polegada). O processo de remogao da tela (e reversao em uma imagem de
tons continuos) é chamado de “descreening”.

Abreviagao das cores primadrias aditivas: red, green e blue (vermelho, verde e azul).
Essas sdo as cores predominantes no espectro de luz visivel que o olho humano é
capaz de detectar. As cores RGB sao utilizadas, por exemplo, em monitores de
video, scanners e outros dispositivos em que a luz é direta, e nao refletida.



Glossario

297

RIP (substantivo)

sangramento

saturacao

separacdo de cores

short edge first (SEF)

sélido

sombras

tabela de pesquisa (LUT,
look-up table)

tela com amplitude
modulada (AM)

tela com frequéncia
modulada (FM)

Uma configuracao de hardware e software utilizada com dispositivos de
saida para converter uma imagem vetorial em uma imagem de rastreio
(bitmap). Consulte também rastreio e desenho vetorial.

Uma quantidade extra da imagem impressa que ultrapassa a extremidade da
folha ou da pagina.

A intensidade (chroma ou pureza) de uma cor.

O processo de divisdo de um arquivo em componentes de apenas uma cor.
Por exemplo, um arquivo CMYK ¢é separado em quatro arquivos, cada um
com apenas uma cor: ciano, magenta, amarelo ou preto. Separagdo de cores
também se refere aos dados de um canal com apenas uma cor utilizado para
criar a imagem. Consulte CMYK.

Uma orientagdo de pagina em que as paginas sao colocadas na impressora
primeiro com a extremidade mais estreita do papel.

Uma parte da imagem que é impressa com uma 4rea de pontos de 100%.
Consulte também destaques, tons médios e sombras.

A parte mais escura de uma imagem (original e reprodugdo). A sombra
possui densidades que quase chegam ao méximo. Em uma reprodugcao, elas
sdo impressas com dreas pontuais entre 80% e 100%. Compare com
destaques e tons médios.

Uma série de valores bidimensionais ou tridimensionais armazenados para
relagoes de determinadas entradas-saidas. Quando um valor de entrada é
conhecido, o sistema pode determinar automaticamente o valor correto da
saida. Por exemplo, o sistema pode localizar o tamanho do ponto necesséario
para uma determinada série de condi¢des de impressao com base no nivel
cinza armazenado, as configuracdes de cores podem ser salvas em tabelas de
cores (tabelas de transformagado de cores) que sao um dos muitos tipos de
LUTs.

Um tipo de tela de reticula, em que o tamanho dos pontos variam, mas o
espagamento entre os centros dos pontos é constante. Para dreas mais escuras,
os pontos sdo maiores. Para dreas mais claras, os pontos sio menores.
Compare com tela com freqiiéncia modulada (FM).

Um método de criac¢do de reticulas em que os pontos tém sempre o mesmo
tamanho, mas a freqiiéncia ou o ndmero de pontos muda em uma
determinada drea. Existem mais pontos numa drea escura e menos numa
area clara.
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tentativa de O método de compressao, um algoritmo matematico, utilizado no

processamento mapeamento e na conversao de cores de uma escala de cores a outra. Ele
possibilita a compressao de cores fora da escala no recurso de cores da
impressora utilizada.

tentativa A compressao da escala total do espago de cor de um dispositivo de origem na
de processamento escala do espaco de cor de um dispositivo de destino, quando uma ou mais cores
perceptivo da imagem original estdo fora da escala do espago de cor de destino. Isso mantém

o relacionamento visual entre as cores contraindo todo o espaco de cor e
alternando todas as cores, inclusive cores que fazem parte da escala. Este recurso é
mais usado em imagens fotograficas.

terceiro quartertone Area de tons de uma imagem que possui valores de densidade entre o meio
tom e o ponto escuro. O terceiro quartertone é geralmente impresso com
uma drea de pontos proximo a 75%.

tons médios Valores da densidade de uma imagem (original ou reproducio) entre os
destaques e as sombras. Em uma reproducio, eles sio impressos com areas
pontuais de cobertura entre aproximadamente 40% e 60%. Consulte
também destaques e sombras.

trabalho congelado Um trabalho para o qual ndo estd disponivel um estoque de papel adequado:
por exemplo, tipo, tamanho ou peso correto do papel.

variable print specification Linguagem formal designada para a produgao efetiva de documentos com
(VPS) informagdes variaveis.

VI (variable information, Um trabalho em que os materiais impressos, como contas, propagandas
informagoes variaveis)  direcionadas e malas diretas, sio personalizados para destinatdrios ou fins
especificos.

vinheta Consulte degradé.
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Adicionando
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Marcas de corte, 269
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nova impressora virtual, 54
Adobe
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Ajuda
ajuda on-line, 25
Ajuda on-line, 25
Ajustar ao papel, 250
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Alta Resolugao
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Replacement, 105
configurando um caminho, 275
excluindo um caminho, 276
fluxo de trabalho, 104
modificando um caminho, 276
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Alterando a hora, 205
Alterando a ordem das colunas, 238
Analisador de PDF, 139
executando, 140
Animagido do DFE
e da impressora, 210
APR. Veja Automatic Picture
Replacement
Area de trabalho
abrindo, 23
alertas, 10
armazenamento, 10
Barra de menus, 9
barra de menus, 9
filas, 10
miniatura, 10
Painel Status, 9
personalizagdo, 10
Visao Geral, 9

Arquivando
Elementos VI, 198
um trabalho, 40
arquivo PPD
configurando os pardmetros
do trabalho, 246, 286
copiando para o Mac OS X, 66
Arquivos Graphic Art Port, 137
estrutura, 138
importando, 137
suportando, 137
Arquivos PDL, 54
As, 268
Ativando
CX Print Server, 8
Automatic Picture Replacement
configurando as
opgdes de APR, 274
formatos de arquivo, 106
imprimindo com, 108
preparando para imprimir, 107
sobre, 105
Automatica
exclusio, 274

Backing up

tabelas de calibragem, 164
Bandeja, 253
Barra de menus, 9
Botoes de navegagao, 45
Brilho, 180, 262

controle deslizante, 184
Brisque Jobs rasterizados, 138

C

Cabegalho do trabalho, 278
Calibragem, 148, 261
assistente, 156
backup das tabelas, 164
Calibragem alvo, 151
calibragem auto-ajustavel, 152
diretrizes, 149
editando tabelas, 160

gréfico, 161
janela, 153
método, 152
métodos, 151
organizando tabelas, 163
quando calibrar, 148
salvando tabelas, 163
selecionar tabela, 261
separagoes, 161
tabelas de valores, 162
Calibragem alvo, 151
Calibragem auto-ajustavel, 152
Caminho de arquivamento padrdo
configuragdo, 224
Capa, 280
Centro de recursos, 22
CMYK
fluxo de trabalho, 258
Color Server, ativando, 8
Componentes chave do trabalho, 142
Componentes do hardware, 4
Componentes do software, 4
Composto, 247
Conexao remota, 210
conexoes a Web
permitindo, 212
Configuracdo
backup, 217
restaurar, 219
visualiza¢do, 232
Configuragio das
ferramentas remotas, 210
Configuracdo de AppleTalk, 209
Configuracao de rede, 206
Configuracao de TCP/IP, 208
Configurac¢ao do servidor, 203
Configuracdo Web Connect, 212
Configuragoes
Administragao, 202
Backup da configuragdo, 216
Configurag¢do das ferramentas
remotas, 210
Configuracio de rede, 206
Configuracdo do servidor, 203
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Cor, 227
Data e hora, 205
Discos do sistema, 216
Gerenciador da fila
de impressao, 225
Gerenciamento de
armazenamento, 234
Localizagdo, 221
Mensagens, 230
Nome do servidor, 203
Padroes gerais, 224
Preferéncias, 202
Saidas do JDF, 231
Seguranga, 213
Visualizagao do Pré-RIP, 223
Configuragoes do idioma, 221
Conjuntos de papel
adicionando, 58
excluindo, 60
lista de nome, 251
modificando, 59
Conjuntos por folha, 265
Contra-capa, 281
Contraste, 184, 263
centro, 185
controle deslizante, 184
Cor
ajustes, 262
configuragoes, 227
corregdes de ultima hora, 167
ferramentas, 168
fluxo, 167
formatos, 167
guia, 167
mapeamento, 171
tabelas de conversdo, 228
Cor pontual
criar nova, 174
excluindo, 175
Cores Pantone, 173
Cortar e empilhar, 265
Criador de modelos de imposi¢do, 93
abrindo, 93
Criando
cores pontuais, 174
CSA (Color Space Array), 227
CT (Continuous Tone), 228, 260

D

Dados de densidade de cor, 164
Deformacio, 261
Desligando

CX Print Server, 26
Deslocamento, 269
Deslocamento para dentro, 270
Deslocamento para fora, 270
Destilando um arquivo PS, 109
Device Link

gerenciando perfis, 169
Dicas, 134
Discos do sistema, 216

Diversos tamanhos de papel, 253

Dividir em livretos, 278
Downloads, 75
Driver de impressora, 64
Duplex
head to head, 249
head to toe, 249

E

Economia de tinta, 261
Editando
Cores Pantone, 173
impressoras virtuais, 56
separagoes, 181
tabelas de calibragem, 160
Editor da cor pontual, 173
Elementos inline, 191
Elementos repetidos, 279
Elementos reutilizaveis, 191
Elementos VI em cache, 197
Entrega, 249
Enviando
trab., 38
um trabalho RTP, 31
EPS, 4
Escala, 270
Escala da imagem, 250
Escala de tons, 257
Escala por, 270
Espectrofotometro Eye-One
da GretagMacbeth
conectando, 150

estacoes de trabalho cliente
Macintosh, 65
Windows, 62
Etapa e continuagdo, 265
Etapa e repeticao, 265
Excegoes
excegoes de pagina dindmicas, 132
Excegdes de pagina
configurando para trabalhos
em imposi¢do, 114
dinadmicas, 132
fluxos de trabalho, 114, 285
Guia Excecdes, 283
Imprimindo tabulagdes, 115
Insergoes, 114
Excecdes de pdgina dindmicas, 132
dicas e limitagoes, 134
visualizando o relatério
preflight, 146
Excluindo
cores pontuais, 175
Elementos VI, 197
impressoras virtuais, 57
paginas de um trabalho, 51
Exclusdo do trabalho, 195, 273
Exibir
atualizar, 11
classica aprimorada do Spire, 11
classica do Spire, 11
Filas, 11
Exportando
como PDF2Go, 112
registro de contagem, 242

F

FAF, 255
Fast Web View, 111
Fila de impressdo, 13, 31
indicadores de status, 15
Fila de processamento, 13, 30
indicadores de status, 15
Filas
alterando a ordem, 33
gerenciando, 13
janela, 13
reiniciando, 34
suspendendo, 33
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Filtragem automatica, 228
Filtrando
mensagens, 238
Fluxo de trabalho, 5
Folhas em imposic¢do, 49
visualiza¢do, 49
Fontes, 134
baixadas, 136
gerenciando, 135
hot folder do fontdownloader
para o Windows, 136
substituindo, 274
formatos de arquivo, 4
Frente, 249
Frontal, 249

G

Gallop, 250
GAP (Graphic art port), 4, 76
GAP (Graphic art port). Veja também
Arquivos Graphic Art Port, 137
GCR (Gray Component
Replacement), 261
Gerenciador da fila de impressao, 225
Gerenciador de perfis, 168
Gerenciamento de
armazenamento, 234
Girar 180 graus. Consulte Modelos
de imposicdo
Girar a 180, 250
Gradagdo, 262
brilho, 184
caixa de didlogo, 179
contraste, 184
ferramenta, 178
gréfico, 181
organizando tabelas, 185
separagoes, 180
tabela, 262
Gréfico de densidade, 164
Guia Acabamento, 279
guia Alertas, 75
guia Armazenar, 75
Guia Configura¢des de impressao, 246
Guia Consumiveis, 12
Guia Estoque de papel, 12, 251

Guia Excegdes, 114, 283
excluindo excegdes, 285
gerenciando excegdes, 284
Gerenciando inser¢oes, 285

guia Filas, 75

guia Impressora, 75

Guia Impressoras virtuais, 12

Guia Livretos, 47

guia Miniaturas, 48

Guia Qualidade da impressdo, 253

Guia Rede, 12

Guia Retocador, 12

Guia Téner, 12

Guia Uso do disco, 12

H

Horizontal, 249, 267

Hot folders
formatos de arquivo, 76
Formatos GAP, 77
Mac OS X, 78
utilizando, 76
utilizando a partir de estacoes

de trabalho cliente, 77

Windows, 77

HTH, 249

HTT, 249

Icone da impressora, 11
{cone do servidor, 11
Imagem
qualidade, 254
ruido, 256
Importando
Arquivos GAP, 137
perfis ICC de destino, 170
Perfis ICC de origem, 169
trab., 28
Imposicao
configuragdes, 49
fluxo de trabalho, 92
guia, 92, 264
método, 265
Impressao IPX, 207
Impressdo sobreposta em preto, 256

Impressora
definindo estagoes de trabalho
cliente do Macintosh, 65
definindo esta¢des de trabalho
cliente do Windows, 62
Impressora virtual, 54
adicionando, 54
editando, 56
existente, 57
ProcessPrint, 54
ProcessStore, 54
SpoolStore, 54
Impressoras em rede
adicionando para o Mac OS X, 69
Imprimindo
registro de contagem, 242
separadas no estilo de
um livreto normal, 249
trab., 31
utilizando uma hot folder
(Mac OS X), 78
utilizando uma hot folder
(Windows), 77
Imprimindo tabulagdes, 115
indicadores de status
Janela Filas, 15
Informagdes de status, 17
Informagdes do trabalho do Spire, 278
Informagdes variaveis (VI)
arquivando elementos VI, 198
Elementos inline, 191
excluindo elementos VI, 197
fluxo de trabalho, 188
formatos de documentos, 189
Gallop, 195
gerenciando elementos VI, 197
imposi¢ao de trabalhos VI, 195
imprimindo trabalhos VI, 194
livretos, 190
recuperando elementos VI, 199
Subtrabalho, 191
trab., 188
Intercalagao, 252
Intercalar folha, 280
Internet Explorer, 73
Intervalo de impressao, 248
Inverter ordem de impressao, 249
Itens da administragdo, 202
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J

Janela Alerta de trabalho, 10, 235
Janela Armazenamento, 10, 18,
35, 38
indicadores de status, 18
Janela Configuragoes, 21, 202
Administra¢ao, 202
Janela Filas, 10
Janela Miniatura, 10
Janela Parametros do
trabalho, 23, 246
Guia Acabamento, 24, 279
Guia Configuragoes de
impressao, 24, 246
Guia Cor, 24, 257
Guia Estoque de papel, 24, 251
Guia Excecoes, 24, 283
Guia Imposigao, 24, 264
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Preservar cores puras, 259
Print

em cinza com o téner preto, 258
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Utilizar diciondrio de cores pontuais
do Spire, 260

Vv

Variable data Intelligent Postscript
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